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Pisor till gitarr
300
Pisor och skillinatryck

»d
CMusik att mimnas

Visor till gitarrinnehdller visor och skillingtryck
ur var gemensamma sangskatt. Det & visor som
sjungits och spelatsi Sverige i generationer.

N&r vi sunger Ja, ma han leva, Sma grodorna,
och Nu téndas tusen juleljus ér vi savalankar
i enlang musikalisk kedja.

Vi for sngerna vidare fran vara foraldrar och
farforddrar till vara egnabarn och barnbarn.



, NU AR DET VINTE

Racharias Copelius

LA Lundh
(Skolgossens vintervisa)
D G ID7 G ID7 .
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R B T
Ack, nu &rdetvin-teroch ski-danhonslin-ter i buk-teroch fin -ter, gar bra, garbral Och

A 4 G E7 Am D7 G.

> <
knu- tar- naspra-ka, och me-dar-nakna-ka,och i-sar-nabra-ka, hur-ra,  hur-ra!

G G
2. Nuremmavi hemma 3. Ndr vintrarna sndga
var skridsko i klamma pa nasa och 6ga,
D7 G G
och méte vi stdmma det akta vi foga
D7
pa sjon, min van. gar bra, gar bra!
G G
Nu bérjas attacken Nar julgranen blossar
E7 E7
med stal uppa klacken, och laxorna lossar
Am D7 . Am D7
och nacken i backen, da sjunga vi gossar:
G G
och upp igen! Hurra, hurra!
Eacharias ‘Copelius

Zacharias Topelius var en finlandssvensk forfattare, historiker, tidningsman och poet.
Han foddes den 14 januari 1818 pa Kuddnas gard i Nykarleby, Finland. Hans dop-
namn var Zacharias, men han anvande ofta initialen Z eller Zachris aven i officiella
sammanhang. Han blev ocksé tilltalad med den forfinskade formen Sakari.

Topelius var kand framst som lyriker i romantikens anda, men ocksa som forfattare av
historiska romaner, frimst Faltskarns beréattelser. Hans L&sning for barn — sagor,
pjaser och dikter — har ocksa natt stor spridning, bland annat genom ett stort antal
publiceringar i sdval inhemska som nordiska barntidningar. Han skrev dven atskilliga
psalmer. Zacharias Topelius dog pa Bjérkudden i Sibbo 12 mars 1898, och ligger
begravd pa Sandudds begravningsplats.




ACK, OM JAG VORE DOMARE
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Ack, om jag vo -re do - ma-re och mak - ten vo - re min, det bld - ser

kallt, kallt va - der i - frénsjon. S& skul - le al - la flic - kor ha - va

= o & o 7 =

l&s  fr mun - nen sin, det bla - ser kallt, kallt va - der i - f&n sjon.

D
Ack, om jag vore domare och makten vore min
A7
det blaser kallt, kallt vader ifran sjon.
Déskulle alla gossar hava nyckel t|II var sin,
A7

det bléser kaIIt kallt vader ifran slon

D

Och om jag vore domare och makten vore min
A7

det bléser kallt, kallt vader ifrén sjon.

Déskulle alla poj karna i burar stangas in

det bléser kallt kallt vader ifrdn slon

D
Ack, om jag vore domare och makten vore min
A7
det bléser kallt, kallt vader ifrén sjon.
Sé skulle alla flickorna ha nycklarna dartill

. D A7 e _D
det blaser kallt, kallt vader ifran sjon.



ACK, VARMELAND DU SKON& s vt
Virmlandsvisan %7: - fz}l/q;r:
VEIS, p lolRmicloat

Am E7 o DIL (;:_L C Dm
%‘F?ﬁjj——d Pk
T : e

ACk, Var-me-land, du ské - na, du har- li- ga land, du kro - na bland
p  Am E7  Am E7 — D G7__

;j’.‘l. |d'll-.i-‘-jl I:i :\ld I||dj« d_!_‘_m:'
. ~— »
Sve-a ri-kes lan - der Och kom-mejag & mitt i det ©r-lo - va-de
n C Dm Am E7 Am C
G
S e
land, till Varm - land jag &n -dock a - ter- van - der Ja, dar__vill jag
n E7 Am E7 Am E7 — Dlmhu ('BL
Tt
e e }
le - wva, ja dar_vill jag do. Om en gang i - fn Varm - land jag ta- ger mig en
n C G. E7 Am E7 Am
G——r |
© - SN
mo, s& vet jag att ald - rig jag mig ang - rar
Am E7 Dm G7 C
| Varmeland &r lustigt att leva och bo
Am E7 Am
det Iandet jag prlsar sa garna.
Dm G7 c
Dér klappar det hjartan med heder och tro
, bm Am E7 Am
sa fasta som bergenas kérna
G7
Och var och en svensk uti Svea rikes Iand
Am E7
som kommer att gésta vid Klaralvens strand
G7 Am E7 Am

han finner blott broder och systrar.

Varmlandsvisan av Anders Fryxell presenterades forsta gangen i ett folkskadespel
med titeln Varmlandsflickan, 1821. F A Dahlgren skrev till nagra verser och tog upp
séngen i Wermlanningarne, 1846. Melodin har invandrat fran kontinenten dér den
bland annat upptrétt som vallonsk frihetsséng. Den upptecknades i Ostergétland
redan i borjan av 1700-talet och kallades dé for Ostgdtavisan!



ADJO, FARVAL FOR SISTA GANG

H u G D7 G
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Ad -jo, far-val fr sis -ta ging jag av - sked fdn dig tar nu
N s Y C Am D7 G
e 1—F—F+——Fr—% 'Es.‘:ir —1 |
b‘\’ i Irl 1 oL ‘I. jI\ 1 'I 'I
ma jag re - sa bort fé&n dig, och du ma stan - na Kkvar. Nu
0 4 . D7 C Am D7 G
et i
= p = - o —»
ma& jag re - sa bort fan dig och du ma stan - na kvar
G .. b .G . o7
2. Ja, kom och f6lj mig ned till strand, 3. Din kérlek liknar jag vid sng,
G G
dar star min lilla bat. som falleri apriI
b7 C  Am c
Sen gerjag dig min h(‘jgra hand Nér den gér bort davill jag do
D7
och darpa Skl|jS Vi at jagvill gj varatlll
c c
Sen gerjag dlg min hogra hand Nér den gér bort davill jag do
D7
och darpa skiljs vi at. jagvill gj varatlll.

D7
4.Nu svajar skeppet |fran land

och det med storsta hast
C Am
och rodret tager timmerman

adjo for 5|sta gang
C Am
Och rodret tager timmerman

adjo for sista gang



AFTONEN Kol August KNicandor
N u G . D7
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Vél - kom - men, vél -kom - men du kla ra, du stil - la och
O u 1 G c
5 . = F oo 1] s |
ljuv - li -ga kvah— Nu 14 - ter jag sor - ger -na fa -

W A7 D7 G )
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ra, du gor mig s& tryggy och s& sl
D7

2.En angel pé glansande vmgar
du svavar fran himmelen ner.
. C A7
Du kraft at det levande bringar

o7 G
och svalka at jorden du ger.

D7
. Ditt guld Over ekarnas toppar

och blanande bergen du sar
C A7
Milt Iaskar du bIommornas knoppar

med daggens balsamiska tar

G D7
. Och faglarna glada och fria,
G
som hoppet du aldrig bedrog.
De slunga sitt ”Ave Marla”

i dal och pé berg och i skog

G D7
5. Vad gor det att skymningen breder
G

sitt flor? hon &r tankarnas vén.
C A7
Vad gor det att solen gar neder?
D7 G
Hon kommer i morgon igen.

G D7
. P& purprade molnet hon blanker.
Hon liknar den dodliges h%pp,
ty knappt hon i véster sig sécnlgr
f(')'rr[gn hon i oster gar o%p.

D7
. Nu Iata vi sorgerna fara

du hagnar vart fredliga tjall.
C A7
Vélkommen, valkommen, du klara

D7 G
du stilla och ljuvliga kvall.



ALLA FAGLAR KOMMIT RE ‘N St o Srstbon

qZZﬂ%/be”HAﬂﬁ
HNutt A \ D —_— A E7 A E7 A a
v - < o 1 .I o -‘I- :i 1 #I iI 1
Al - lafg -lar kom- mit_re'n, vd - rens gla-da  gas - ter
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Vil - ken fojd i so  lens_sken, vil - kasdng-ar - fes - ter.
fut E7 A E7 A E7 A E7
O+t —
£ T e e — Tt i£_4i = 3 g 1
Lar - kan dril-lar hégt i___ sky, vad-ren ar ju e - vigt ny
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Jor - dens hog -tid  bor - jar— gry, spri - der fdjd at al - la
A . Db A
Vllken glédje, hor, ack hor!
A E7 A
Natt och latt de trlppa
Gok och trast och S|skors kor
E7 A E7 A
vécka upp var sippa.
) E7 A E7
Dig de ‘onska sommarfrjd,
A A E7
Jubla hogt i hlmmelshOJd
Skogen Star sa gron och frold
A E7 A
| Juder fran var klippa.
ALLAx MALLA TJAFS UTI FISKARMALAJK A&
H 4 D G A7 D
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Al-lamal-latjafs ut-i fis-kar-ma-laj-ka  al-lamal-latjafs ut-i bing-a-bang-a-bej,
A G A7 D
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Kla-der-navi ba-ra pd  &-ro ut-av ki-na-trd tjipptjopptjipptjopp Ki - na-man.



ALUNDAVISAN

Gos - sen min bor i lun - da by A -1lo A-lun-da - lun-da-lej
A
IJ dI 11 |
6-gon har han bld som him - lens kla- ra sky, -lo A-lun-da A -lo.

A
. Gar med sin lie l4tt som en vind,
D A
Alo AlundaAlunda lej
Lite brand av sol'n
E7 A
men frisk och réd om kind.
E7 A
AloAlundaAlo.

. Gar han i dansen sedig och blyg,
AIoAIundaAIunda lej
Ser han paen fllcka
sker det just i smyg
AIo AIundaAIo

. P?ngstdan om kvallen kom han till mig
AIo AIundaAIunda |Ej
Rosa lilla, horvadjag vill s&ga dlgl
AIo AIundaAIo

A
. Rosa min Rosa &lskar du mej?

A neJ'AIundaAIunda IeJ

Du far nog en annan, tag din korg och tlgl

Alo AIundaAIo.

6. Kom satill mlg en midsommarkvall.

AIoAIundaAIunda lej
GICk med mig i dansen
Iatt och vig och snall
Alo AIundaAIo.

7. Fllckor bara '[ystI men tillsta jag vill.
A neJ'AIundaAIunda lej
Hur det var, en kyss
E7 A
det krangla han sig till
E7 A
Alo AlundaAlo.

8. RAosa, han sade, skall jag d6 av sorg?
/?\ nej!AIundaAIﬁnda lej
Har har du min hand
jag ![E;r igen m|n korgI

Alo AIundaAIo
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Up-pa al - pens hogst be-lag-na spi-ra dit ¢ nd - gon mansk -lig fot kan
G
=

na, dar syns en alp - ros si-na sting-lar vi - ra in-ut -i
Au G . D7 G
v - K l—ﬁ—l T—1 1 |
fo—1 o } } ——+ 3 q
bv = ~—> »! tl' I 1}

ber - gets hogst be- lag - na vra
.G D7
2. Uti dalen véxte upp en blomma
G
ja, lika skén som alpens fagra ros.
c
Sa& manga friare till henne komma

G D7 G
och alla ville &ga alpens ros.

G D7
3. Ack, I blommor, suckade hon ofta
G
den som finge &ga er en stund
C
och sé& kanna huru skont ni dofta

G o7 G
och trycka blott en kyss pa eder mun.

G D7
4. S hon tankte da en yngling sade:
G

Hor du, Elin, vill du bli min brud?
c

Allt mitt guld jag for din for nedlade

G D7 G
och kladde dig i alpens blomsterskrud.

G D7
5. Nej, hon sade, ingens brud jag bliver
G
forrdn som han mig ett 16fte ger,
C
och det &r, han mig en alpros giver
G D7 G

en enda blott, jag fordrar inte mer.



G D7
6. Och Kuno Klattrar upp for bergets klippa
G
tills han kom dit dar blomman slagit rot.
C
Hans enda handtag var en blomsterknippa

G D7 G
och mot en tuva stddde han sin fot.

7. Elin, ge, har har du dina bIBanor!
Men vad &r det? En alpros vit som anO'.
Elin, vanta, se nu snartjag kommer
Min Gud, jag fallerI Lat mig inte doI

D7
8. Sd han ropte nar han storta neder

ifrdn bergets hogst belagna topp.
C
Uti dalen ligger blott hans klader
G D7

G
och hans rysligt sénderslagna kropp.

. G , D1
9. Elin ville skynda han fran gillet,
G
nar hon fick se den dode da hon skrek:
C
O store Gud, nu har jag sjélv forspillt
G D7 G

livet for den som nu jag alskade.

G D7
10. Elins fader aven kom till stallet
G
da doden allt forenat bada tva.
c
Och hela byn med honom tarar fallde,

G D7 G°
ett brudpar déden gjorde dem &nda.

G D7
11. Nu ej pennan hdr ma langre rita
G
uppé kvinnors trots och dvermod.
C
Alpens rosor aro ej mer vita

G D7 G
De &ro fargade av Kunos blod.



AMANDA LUNDBOM

E7

il XNorlander
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Har ni sett A - man-da Lund - bom bom- fa-de-ri - a

]

=4 <
Hon &r in-te

nd - gon ung - dom, bom - fa - de -ri,

| |
[ e

o j ;‘-
fa-de-ral - la-lgj.

A
2. Hon &  galen uti kar ar

E7 A
bom faderia, faderaderalla,
men gud fader dem bevarar,
E7 A
bom faderi faderalla lej.
D
Herre, se till véran no,
bom faderl faderallalej Hugg i!
och Iat Amanda do som mo

bom faderi faderalla lej.

3. Annars har hon mycket peng, hon,

bom faderia, faderaderalla

och en séng med sangomhang om,
bom faderi faderalla lej.

Sa att man ska slippa si,

bom faderi, faderallalej Hugg i!
hur dEe7n ser ut som bor déri,

E7 A
bom faderi faderalla lej.

10

Hon é&r fyll -da tret -ti - em, bom - fa-de-ri - fa-de-ral - la-lej. Men
E7 A E7 A
"“y o i : Itijl ‘E i i A= T T T I I I 1 |
) & LA G S S d j
hon ser ut som fem -ti -fem. Bom -fa-de-ri - fa-de-ral - la - lgj.

4. Hon har byra av mahogny,

bom faderia, faderaderalla

en putell med akalang i,

bom faderi faderalla lej.

Hon har egen symaskin,

bom faderl faderallalej Hugg i!
Och den ar smord med brannevm

bom faderi faderalla lej.

A
. S& har hon en dalkarlsklocka,

E7 A
bom faderia, faderaderalla,
som slar sju nar den &r étta,

E7 _ A
bom faderi faderalla lej.

D
Och en grammofon. Sa rart,

A

bom faderi, faderallalej Hugg i!
som spelar Kommer du ej snart?

bom faderi faderalla lej.
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-man-da satt med en krans i hé -

. —
ren, som ang-el mild och som en ros om
H7 E

V& -ren, nar Her-man hen-nesintro-hetsvor.

H7
. Amanda gangar sig neri parken 7.

att plocka blommorna uppa marken,
att ge at den som hon tyckte om

- Men aIItforgaves ej Herman kom

E H7
. Amanda gér dit dar Herman bodde 8.
E
dér fick hon se, vad hon icke trodde
A
dar fick hon forst sina 6gon opp:
H7

E
Fick se sin Herman med en ann” ga bort.

E H7
. 7’0, Herman, Herman, vand om tillbaka 9.
E
till din Amanda, den du forsakar!
A
o, Herman Herman véand om igen

till din Amanda dintrogna van"’

E H7
. "Nej, dig, Amanda, jag mer ej alskar 10.
E
ty Elin haver mitt hjérta fangslat,
A
se Elin &r nu min hulda brud.

H7 E
Grat ej, Amanda, nu ar det slut!”

E H7
. Amanda dignar da ned till jorden. 11.

E
0, himlars Gud, hér de grymma orden!
A
Och har du glédmt din Amanda bort,

H7 E
skall Gud bel6na dig inom kort.”
1

Menfalsk-het ut-i hanshjar-ta bor.

E H7
Amanda gangar sig ned till stranden,
E
hon vinkar avsked med vita handen:
”Adjo, farval min otrogna van

vi tréffas ater i hlmmelenl”

E H7
O, Herman, Herman, nu jag dig beder
E
var ej otrogen mot den du ager
att det ej tager ett sddant slut

som din Amanda du &gt forutI

E H7
Himlens stjarnor p& himlen blanka
E
himlens klockor i himlen klamta
Mitt hjarta ropar uti mitt brost

Vem har val Jag som vill ge mig trost7

Amanda ggngar sig ned till sl-l';ndet,

dar fick hon se, hur en bat lag bEunden,
hon léser béaten och seglar eg/,

och uppa h:Z/et blev Amandas grEav.

H7
Amanda stortar sig ned i djupet

se, hon var kladd som det klara ljuset:
A
Den vita klanning hon pa sig bar,

H7 E
som man i oskulden alltid har.
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Mun - ter och glad lus - tig han var, flic - kor- na tyck -te han var sa rar.

Li - ta pd mej, en fr han sej. Det kan jag tryggt be - dy - ra

2. Af)nders var blyg och suckade: "Ack, 3. NDej, tankte Anders, det var for svart
dAe?n som en flicka hgde!" j% kan fa aIIih(I)Dpa:
Sdkomhanini flickornas ring, ”Den som tar rada, den skall bli min!”
hA07jde sin rost och sade b/grjade han att r%pa.
”Sota sma fllckorI En vill jag ha, Sé rusa alla bﬁms i en hog,
V|Iken utav ederfar Jag nuta?” hA‘o79t upp i luften h[?a)rtafsa’ flog.
”Anders ta mej!”, ”Anders, tamej!” ﬁett gick det till, t?o, om ni vill,
A7 D A7 D
Skreko de alla glada. ryslig var den bataljen.

4, ”Rej”, sade Anders, "tocka behag
gg réra mig sa %ga!”
Da fick han se, varAnna lill satt
med tarar i sitt oga
Ack tankte Anders glad i sitt sinn,
du lillaAnna, du ska bli min.
"ViII du mig ha°" hon svarte: "Jal” -

A7
Sa gar det till att frla

12



CGutaf Lyckow
G . C . G
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Fat - tig var hon och fat - tig var han och fat - ti-ga vo-ro b - da
H u o C~ G D7 G
= =SSSESSS S S Ss s s - ———
<3 <
Kar - le -ken li-ka brin - nan - de brann, Kkar - le-ken & en va - da
G G
2. Béda som voro arbetsgeni 6. Snart ar det jul och Anna Marie
c G c G
tjante pd samma stalle. myser som sjélva solen.
c G c G
Pelle blev kér i Anna Marie, Pelle en gammal folkmelodi
D7 G D7 G
Anna Marie i Pelle. lockar utur fiolen.
G G
3. Amor han siktar sdkert minsann, 7. Solo en sving pa tiljan hon tar,
c G C G
l4tt man av honom séras. an &r hon frisk i viljan,
c G C G
Mia och Pelle togo varann, kanner sig som dé kronbrud hon var
D7 G D7 G
bréllopet stod i varas. péskaftonen vid Siljan.
G G
4. Stugan de ha ar vacker som fg, 8. Mia och Pelle le mot varann,
c G c G
hdgt vid en skog beldgen. lyckan de kring sig skada.
c G c G
Takstangen med en jarnflagga pa Guld ager varken hon eller han,
D7 G D7 G
synes sa val fran vigen. kérlek de aga bada.

G

5. Kossa i bas och kalv i ett horn,

C

G

nasse uti en stia.

C G

Varphonor tva pa ladugérdsdorrn

D7

G

kackla sin litania.

13



AMANDAS LILLA HAST @il Nerlander

ut-i varl-den opp.  Hon 0ns - ka sig bland an - nat, som flic-kor 6ns-ka mest, en
pu G D AL D

#t;?z —— ——T— A
T | 1 1l |

| 'I 1 1 1 ; - 1 'I

stor och stat-lig fist -manoch s&en li - tenhast.

e

A7 Em
En dag nér en snusbod hon raka ga forbi,

s kopte hon en Iottsedel | ett lotteri.

A7

Hon trodde till ”Dramatens men sicken en molest.
A7

Det var ett Iotterl, dé&r man vinner sig - en hast.

Vid DJurgardens cirkus en dag Amanda stod

med an5|ktet sa rott som man doppat det i blod

Och tatt vid hennes S|da som sklnnet pa en Iast
A7

med huvudet pa sned stod Amandas lilla hast

Man maste val medge, det var ett kitsligt faII

ty |nte har en flicka, som tJanar nagot stall.

Och fastan hennes fallbank bland fallbankar var bast
sa |nte fanns déar plats for - Amandas lilla hast

Em
Men nar som hon trodde att aIItlng var forbi,

s kommer déar en prisse, som hade akeri
Han fr|at|II Amanda med mangen lj uvllg gest

och Iova att bli far for - Amandas lilla hast

14



D A7 Em

Och ordet han holl, sa en dag i hogtidsskrud,

var akar n hennes brudgum och hDon var akar’ns brud
Men sag, vem tror n| drog demi |vag till kyrkans prast'7
Det var sd sant jag Iever - Amandas lilla hast.

Em
Och & aren ha gatt och tre fllckor har hon fatt,

men plotsllgt kom en polke och da forstas blev brétt.
Man kopte korv och sklnka till dAopets helga fest
men, sursteken den var av - Amandas lilla hast.

A7

D Em
Och utom den massa med mat som de ha fatt,
A7

man smorjer &n i dag sina stovlar med hans flott
G A7
Ja, kanske att han varmer familjen nu som bast
A7

D
ty man har gjorten faII av - Amandas lilla hast.

Det hér brevet fick slarvern Kalle H. hjélp av Norlander att skriva.

Det skickades till en strang penningutlanare i Uppsala.

Om man laser hela brevet verkar det ju helt normalt, om &n nagot val hovsamt.
Men om man bara laser varannan rad far brevet en helt annan betydelse....

Hogédle Herr P. Uppsala! Gamla sko-
lans adlaste man! Ni skulle &gt tillbed-
jare, om det blott funnes ndgon smula rétt-
sinnighet. O, om man velat Edra dad be-
visa, sé vore Ni sakerligen valfortjant upp-
tagen bland de framsta och med ordnar be-
héngd i detta dgonblick for alla de miss-
grepp Ni beivrat och de otaligt manga goda
gérningar Ni utfort
Eder uppriktige Kalle H.

15



AV HJARTAT JAG DIG ALSKAR

! . Em
b2+ —F—F++HJ e
-?—H = ] 7 m—— o =t
Av  hjér-tat jag dig dls - Kkar i all min lev - nads - tid, men
O u Am 1 D 1
. = > = ro P—1— N— = ]
£ 1 g '
det kan jag vl tan - ka, jag far val ald - rig
4 G Em , Am Em .
et e ——p
o i = l- - = - P o— v
dig. Sjalv. du mig ha- ver__ lo - wvat, att du skalltro- gen_
y H7 Em . P— . H7 Em
Gt
L2 ¥ . j g
bli, men jag érallt- for__ fat - tig, det kan ju ald-rig ske.

Vart skaII jag taga vagen, var skaII jag flnna ro
nér du mig overglver var skaII jag flnna bo’)

Em

Hos faglar uti skogen allt uppa ensam kV|st

Em
som turturduvan klagar, nar hon sin maka mist.

Som solen hon skont Iyser pé h|mlarunden klar
s brlnner ock den karlek som du sjélv upptant har
Ack omjag kunde sluta dlg aIIdI sur mlttsmn ,

néar andra skall dig 4ga och du blir icke min.

ASPELOV OCH LINDELOV

|

===

As -pe-l6v och lin-de-16v och sko-gen full av nét - ter,

as - pe - lév och

. — ot g
'%1 -J- -J -J- l_‘;_ > i':!' 1 o i' 1 ‘L 1
lin - de - 16v och sko - gen full av not - ter, li - an, li - an,
fn G7 . C
e
hd 7 Ld 4 o o g
li-an, li-an, i - an, li - an, li - an, li-an, li-an lej!
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CSfredmans sing no 17

BACCHI K&%L\ENDER Gl Michael SSelman

|

F——F—F——

L4 L4 Py

kép-tejag i Sta - kens_grand en rock nyssvind; och ut-i Mar-tiimé-nad, cou-sinesa
D7 G
v o .I = 1 - 1 1 1 i 1}
kop - tejag, sd 0-and -ligt fin en natt-rock av parl - fir - gat_sa-tin. SI& i mervin.  Hur
A7 Dm G7 c
1 1 1 1 1 1 _| 1
ral Frdn Mars till Maj, ka-ra van, s& ha-de jag ing-en fyrk mer i-gen, och
var - ken byx - or, rock el -lerskor. Drick drick drick drick min bror. Frén
A7 Dm G7 c
Ju-nii Ju-lii s& till Au-gust in  till Sep- tem - ber sét och for -tjust sa
n — G7 c
e e e e e i — : i
: ==="c== —— i
% o < - < Ld o

Qo

satt jag na-ken, full och ful. Och s kom jul.

Jarntorget i Gamla stan. Har arbetade Bellman under aren 1757-1763 i Rikshanken.
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BALEN P& BAKGARDEN @il SNorlandor

ba -ler pa bak -garn sent lik-som bit - ti. Manholl ku-16r-ta lyk-toroch flor -ta

m | D7 G
'#P_dl ‘E E T ] E : N rs.: E t T E T AI - E ‘E £ e | E
D = S—a—a a3 = ;‘- —_J t ==
med al - la gran - nar. Jan - narsompd gar - den fanns, fal -le - ral Up- pa
Au C G D7
[ Fan} 1 1 1 E JI il : E : T E T r‘: E E T E i : ﬂ
v}l 1 :l 1 :l 1 OI _J_ I# .I # 1 ] jI I_él_ :
sop - lam satt Jons-son med hand - kla - ver pé ett lock av trd for e
As G C G
',)\:‘” /i T i T p— i ] 5 i A= J i i ] T i
374 1 1 1 1 1 1 1 P 1 \J 1 1 1 1]
) 3 7 - ® ° ¢ ® z >
tril - la ner. Och i fnst - ret &g vér - den som  var po -
() 4 D7 G
A+ —T — —p——i —F—+—F—1
H—  —— ST e e —" S— - ——— |
') j & - - '9" j & & -
lis, kon -trol -ler - an - de att det ej blev kur - tis.

Han: G?abbarna hade litrarnas mangfald gomd bakom tunnan
o?h mellan dansen tog man en knaber unnan for L?nnan.
Hon:  Gummorna lapa kaffe och gapa uppa oss unga.
STJnga det fick portvaktsfrun fallera!
Han:  Det var Boston & Boston a Boston igen,
uppé asfalten sd det brann i den.....
Hon: - Och det gick ska ni s% med en jc?:idrans stuns

D7
ty si unter uns sa var det Hagaluns
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Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

Han:

Hon:

G
Dar sdg man gunga pigor i klunga med livgardister,
D7 G

dar ség man Lena, Lena som tjdna hos en magister.

Dér ség man guppa Lindgvistens nuppa. Hon uppé opran
sgpran sjunger hon i k(érn - fallera!

Tjocka frun som har mcathél tva t(rBappor opp,

frojda 27n galopp med en I§irkastropp.

Och den trevliga Kcarlsson upgé kontor

D7 G
drack jag duskal med och fér kalla'n for bror.

thrarna témdes, ordningen glémdes, vérden han la” sej
Luften den tjockna, lyktorna slockna, Jonsson kom a’ sej...
Herrarna blevo kulis och klevo oss uppa tarna

fEé)’17na som karlar gor jé?nt - falleral

Forsta smockan fick ghéngda JGohanssen

han nép portvaktsfrun uti hennes ben...

Och den andra fick Jonsson sa han trall ner

uti s%7ptunnan med sitt ha- andklaver

Weg var publiken, full var musiken, men dock gick valsen,
toner sd ljuva, s& man fick snuva, trilla ur halsen

Klockan var sju visst, forr'n jag och du visst gingo s& 6mma
glomma bal'n pa bakgarden kan jagej.

Dagen efter kom varden med raknmgen

det var Iaknlngen av ett par tre ben

Fyra fonster en pump och ett nytt klaver,

men gor n|x mangen fin bal kan kosta mycket merI
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BILDSKONA BENGTSSON

G

prin - sar

f 4 AM

jag tankt till att pri-sa. Nej, stér-re pro- fe - ter har Gud nog oss

G ) ) D7

z

1.y

rs

| 101
L
| 101

|
o

| 18R

—F—to—+——

D)

skankt

Var mgrgon sa fort man gar runt uti sﬁelnc]ien
och I%l?ser entidning, nog ser man i blgden

dar star att ett kassaskap hgr blivit sprgrr?gt.
och m?sstanken riktas mot "BEi>I7dsk(')'na Bgngt".

G o .. Am
Runt landet han reser pa olika zoner
D7 o A o G
och merendels hallar han till pa stationer,
. c Am
han dundrar och skjuter, han ger sin salut

8 _— br . G
var gang han till nagon station aker ut.

I t?dningen syns ha pa olika p/?:ralntser

men B%qutsson han har nog privata palgtser
pa bondvischan dar han &r m%st popuIAé?r
med b?lder av Bengtsson de v%garna k(lsér.

G Am
Och priset ar hdgt som man satt pa hans panna
D7 G
Ja, 500 krisch, ”om han blott ville stanna”
C Am
sa finns det mang” jagare som soker rov,

G D7 G
men Bildskona Bengtsson bestar nog sitt prov.
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Helt n(ys/ligen sags en artikel i p?(ranssen

en pDa73tor fran Stockholm han hdgakta’ bjassen
ej for hans bravader, hans skjutnmg och don
nej blott for att han &ren snlllrlk person.

Se’n Krguger gick hadan fran téndsticksbolgaen
har I|33i7Idsk<'jna Bengtsson vart mannen for dggen.
Denenevarfini ”finacnsskriveﬁmt”

den a%dre ar séker med sD.E ”dynarr?it”.

De t\G/é hade passat ihop som kum[?gpler

fast Kr%7uger han ahde nog béttre bulv?iner

an Blldskona Bengtsson och hans kompanjon
som dundrar och skjuter pa varje statlon

Harald Bernhard Bengtsson foddes 1893 i Vittsjo socken i Skane. Han
hade en trasslig barndom och 1910 skickades han till uppfostringsanstalten
Bona. Har fick han ldra sig skradderi, men rymde snart till Képenhamn.
Bengtsson omhéndertogs av polisen i Askersund 1926. Eftersom fangelset
var fullt fick han stanna 6ver natten pa ett pensionat. Dérifran rymde han och
polisen forklarade: ”Inte kunde jag tro, att den mannen var den 6kénde
dynamitarden. In kom en bildskén yngling med fortroendegivande utseende.”

Under &ren 1932-34 var Bildskone Bengtsson pa en i pressen mycket
uppmarksammad landsomfattande stéldturné tillsammans med Folke
Johansson, kand som "Tatuerade Johansson". De bada blev rikskanda och
lyckades gécka polisen i drygt tva ar.

Under aren 1909 till 1951 tillbringade Bengtsson drygt 25 ar i fangelse. Un-
der 1950-talet fick han arbete hos en herrekiperingsfirma i Goteborg. Det
har var ett arbete han fortsatte med dven sedan han fatt sin folkpension.
Harald Bengtsson avled i juli 1966 och skrevs in i myndigheternas dokument
som “Skraddar-master Bernhard Harald Bengtsson”.
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BJORKENS VISA Eacharics Topels

3 5 T & EE

Vld den kla - rarand av enblom - mig strand sjéng enbjork i-bland si-na gro - na

[ m G C > D7 — G.
\yﬁ 3 : : i ‘E = ‘: |' o — 1 T : } —1— i |
) _d_ > o & v v v v L 4

vi-sor, och jag hor-de d& i hans gren dar-pa och sdsjéng han en gang sa:

2. Ack, jag \fet, jag vet 5. Nasta a?ton sken 7. Sedan t?ande sd
mangen hemllghet manen pa min gren. att de bada tva
mangen fllcka grat Sa& kom ater en togo mDi7ste da
under mina grenar. och s kom den and(raa. och ej kysste - tréd(;t.
Mangen gcosse sag Tyst Iiksgm en hamn LiIIavCén, hur latt
hér sa vgrm i hag sokte véﬁnens namn. hander i%ke det?

D7 G D7 G D7 G
pé den blaa vikens vag. i min trogna vita famn. Det har ingen, ingen sett.
G G G

3. Klaraménen sken 6. Och min vita stam 8. Men dér for ett sken
pa min grona gren stod helt allvarsam dver 16v och gren
och sd \/Dz;r det en och s sn’?t?)g det fram och ett sDu75 dar ven
som skar namn i bark(én, vad de bada skri\(/zit dver blad och topp%r
och det v%r blott ett och de mgrkte nog ochen stj%rnas tar
och han kysste det vad som stod i skog foll i v(i;ndens Spar

D7 G
det har i mgen ingen sett och jag sag darpé och Iog ned pa jordens korta var.

G
4. Nasta kvall s3 kom
Zackarias Topelius (1818-1898) skrev Bjorkens visa

dar en flicka som den 21 juni 1853. Melodin ar komponerad nagra ar
o . Df7t senare av GA.Raab. Bjorkens visa blev populdr i borjan
Sag sig ofta om G av 1890-talet n&r den framftrdes "med stormande bifall

av den svenske nationalsangaren August Westling”.
c Mer &n sjuttio &r senare sjongs den in pé skiva av
och det var blott ett Hootenanny singers och fick en helt ny publik.

och skar namn i barken,
och hon kysste det Faktauppgifter fran Visor frén farfars tid - LT:s forlag
det hari mgen ingen sett
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BLINK A LILLA STJARNA

SBatty K hrenborg-"Russe
CSpransk folkmelodi

A D . \ G E] A.7 . D AT D
T s T s G ™ S B S U s B
Blin- ka lil -la stjar- na dar, hur jag und -rar vad du ér
Iy , , A] ] D A7 DI , A.7 ] D AT
o T 1 1 1 1 : : : 1 i 1 1 ‘= dI i : : : :
Fjér- ran loc - kar  du min syn, lik en di - a-mant i skyn.
A D . . G Dl A7 D AT D
e —
% = =! 1 i F - o Y —— = = = i
Blin- ka lil - la  stjar - na dar, hur jag und-rar vad du @&r!
D G D D G D
Nar den skéna sol gatt ner, Vandraren pa nattllg stlg
A7 D A7 D D
strax du kommer fram och ler, for ditt |jUS han alskar dlg
A7 D D A7
borjar klar din stilla gang Han gj hade sett att ga
D AT D a7 o AT D Al
glimmar, glimmar natten lang. om du icke glimmat sa.
D G D D G D
Blinka, lilla stjdrna dar Blinka, lilla stjarna dar
A7 D A7 D A7 D A7 D

hur jag undrar vad du &r.

hur jag undrar vad du ar.

D G D
Ofta du med blick sa fin
A7 D A7 D
tittar genom min gardin.

AT D A7
Sluter 6gat ej forran

D A7 D A7
solen visar sig igen.

D G D
Blinka, lilla stjarna dér
A7 D A7
hur jag undrar vad du ar

Melodin till Blinka lilla stjarna ar hamtad fran den franska 1700-talsvisan
Ah, vous dirai-je, Maman. P& den gjorde Wolfgang Amadeus Mozart

12 pianovariationer 1785. | England kombinerades melodin med dikten

The Star av systrarna Ann och Jane Taylor 1806 och blev Twinkle,
Twinkle, Little Star. 1 Sverige sjongs melodin forr i ménga svenska skolor
med texten Nar vi sitta i var bank (sid. 167). Betty Ehrenborg-Posse
Oversatte sedan dikten The Star till svenska och sammansatte den med

musiken till Blinka lilla stjérna.
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BLOMMAN OCH FJARILEN

fs G ) D7 \ N — G
\vy Ly .I 1 .I Irl 1 1" 1 .I _'I.l Ij‘
Det véx - t ut - i da-lens famn en li - ten blom_ ma u - tan
h C . G ) D7 G, )
S==sS=se=as= it SE==i=—ac=
[ S ~—— L I— T
namn, bland al - la da-lensblom - mor sma hon sko-nast var &n -da
G .. bro
"Ack, lillafjéril kom t||| mig,
bliv kvar sé har din bIomma liv,
men flyr du bort, skall blomman do,
bli kaII som vinterns sno
.G. . D7 0
Men fjérilns liv det var sa kort,
G
till andra blommor fl6g han bort,
C G
och blomman hop sitt 6ga slog,
D7 G
hon vissnade och dog.
I/ —— — R L — !
e EESESs S EEES SSS S EEsE==
Bjor - nen so - ver, bjor - nen so - ver i sitt lug-na bo.
Au D A7 ) D A7 D
SRS SSSS S S SSsSSSSs===
Bjor - nen so - ver, bjor - nen  so - ver i sitt lug-na  bo.
L En — — g .
7] ] I — = = t 3 — = !
Han & in - te far - lig, ba - ra man & var - lig.
m A7 , D A7 D
;J‘V 'I 'I 'I i 1_ol ol ol oL 1 1

Men man kan dock, men man kan dock ho-nom ald -rig tro.
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psan 200 BLOTT EN DAG S QoS 1565

@ Almfill 1872

S S B T B R e e BE SR S ES e B
Blotten dag, ett 6-gon-blick i sén-der, vil-ken trost,vad an somkom- mer pa! Allt ju

i
5
o o
vi
H ¢ .
— e e e e e e e e — re —]
5 = ! +
bér fr migen fa -ders hjér-ta, hanju ger 4t var-je ny-fodd dag dess be-
n Dm G7 C
S b e e e B .

skar - da del av fr6jd och smér - ta, mo-da, vi - la och_ be - hag.

Sjalv han ar mig alla dagar nara

for var sarsklld tid med sarsklld nad
Varje dags bekymmer vill han bara

han som r?eter bade Kraft och Rad

Att sin dyra egendom bevara

denna omsorg har han lagt pa S|g

Som dln dag, sa skaII din kraft ock Sara

detta Iofte gav han mlg

c Dm
Hjélp mig da att vila trygg och stilla

blott vi éIBi?na l6ften, Herre kcéir.

Och gj trones dyra kraft f‘c‘)rsgﬁla,

som i ordet r%g forvarad gr

HJaIp mlg Herre, att vad helst mig hander
taga av din trogna fadershand

Blott en dag ett ogonbllck i sander

tills jag natt det goda Iand
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Cstredmans epistel no 28

BLASEN NU ALLA

Gurl CMichael SBellman

Bla-sen nu al -la hor bol-jor-na sval-la, &s-kangdr. Ve-nus vill be-fal -la, dar
A C G7 C G7 C G7 C G7 C
S A
Nep - tun r?a}.
C G7 C G7 G7 C
—H T o = —
_ i
sva-ren pos-til-jo-ner i  Nep - tuns hov! Valthorn
fH G7 C . G7 C . G7
T+ >
=, < C—— ]
Se Ve-nusi sin prakt! Kring hen-nehal -la vakt ang-lar, del - fi -ner, se-
c D7 G . C Gl ¢C G7 ¢ G7 C G7
- 1 [ 4 I r .I Ié- .I |.‘_|. -I 1
fi - reroch Pa-fos he - la_makt; vat - tu-nym - fr plas - ka kring i
A C G7 C
= = = ! St H
ring. Valthorn
C G7 C c G7 C
Om denna parken Sjungomnu alla!
67 ¢ G7 Gr ¢ GIC
rar karleksmonarken och en kung Lat kérlek befalla vara liv;
c G7 c
Djurgaln heter marken; 14t oss spelmén kalla
G7 C GI C G7 C G7 C
stot valthorn, sjung! till tidsfordriv;
G7 C
Sjungtill exempel svalkom var tunga
Gr C G7, G7 ¢  G7
om Frojas sma tempel som har sta och latom oss SJunga gladjesang
G7 [ G7
med uraldrig stampel dansa, gamla, unga,
G7 C GIC (C G70Q) G7 C GI C (CG7C)
och mossa pa!  ------- nu paengang! -------
G7

Sjung har om jungfrumord,

C
om hur en brud blir gjord,
G7 C G7 C

hur under valthorn hon kdmpar
D7 G
och spritter pa ett bord
cCGr C G7 CG7
UllaWinblad, ingen skymf

G7 C (G7C)
min nymf. -------
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G7
Nymfer och friskt kalas

C
véllust i blod och glas,
G7C G7 C

sdmniga dgon, friskt hjérta,
D7 G

fioler, sdng och bas
C GrCcGrCcGrC
var epistel innebéar
G7 C (G7 Q)

och lér.



v &
Ochbon - den han kor - de till fu-ru -skog, hej-om, fj -om, fal -li-ral-li-ra, dar
E7 A E7 A
) = — et — T
© ¥ & = = ¥ o o o o
sdg han en kra - ka som satt och gol. Hej -om, - fj -om, fal -li-ral-li-ra
A

A
. Och bonden han vande da hem igen;
A
hejom fejom, fallirallira,
Aj aj mor den krakan hon blter mej!

Hejom fejom, falllralllra

A
. Men gumman hon satt vid sin

spinnrock och spann
D A
hejom fejom, fallirallira,
E7 A
Nér sag Du en kraka vl bita en man?

E7 A
Hejom, fejom, fallirallira.

A
. Och bonden han spande sin bage for kna,

D A
hejom fejom, fallirallira,
E7 A
sd skot han den krakan i hogsta tra!

E7 A
Hejom, fejom, fallirallira.

A
. Och krakan den forde han hem i sitt hus,
D A
hejom fejom, faIIiraIIira
E7
av talgen s stopte de tolv pund ljus.

Hejom, fejom, faIIiraIIira.

A
: Och kottet det saltades neder i kar,
hejom fejom, falllralllra

forutom en surstek som gomdes at far.

Hejom, fejom, fallirallira.

10.

7. Av skinnet sa sydde de arton par skor
hejom fejom, falllralllra
forutom de tof'flor som gjordes at mor.

Hejom fejom, falllralllra

. Av dunen de stoppade dynorna sju
hejom fejom falllralllra
A

och kuddar dessutom ett hundra och sju

E7 A
Hejom, fejom, fallirallira.

A
. Av vingarna gjorde de solefjér,
D A
hejom fejom, fallirallira,
E7 A
som flickorna nyttja i vackert v&'r

E7 A
Hejom, fejom, fallirallira.

Av nabben de reste n kyrkspira upp,
hejom fejom falllralllra
och huvudet blev till en kyrketornstupp

E7. - A - -
Hejom, fejom, fallirallira.

11. Av skrovet de gjorde ett gangande skepp
hejom fejom falllralllra
det storsta som nansm pa Kattegatt gick.

Hejom fejom, falllralllra
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BRED DINA VIDA VINGAR &inz Oandil
Cstolkmelodi
f s G D7 G — Am D7 G
A S e R — 11— I — — e |
e e+ H e——rH
)] = T L4 — 5 T L4 =
Bred_ di-na vi- da_ ving- ar o__ Je-sus o -ver mig, och_
0 4 D7 G . — Am_, D7 G —
===—csses===S-==——c—°c=
© T b i‘d - T L
lat mig stil - la vi- la i ve och vél hos dig. Bli
H A7 — G D, Em A7 D
=== S S == === —
[ I I I 1 I i':!. -
du min ro, min_ stark - het, min vis - dom och mitt rad, och_
Hu G b7 G . — Am__, D7 G
E e ——— —T— £
.J | L4 ~ ‘ _J, L4 T L4
1& mig al -la__ da- gar B_ le-va av din nad.
G D7 G Am D7 G
Forlat mig aIIa synder och tva mig i ditt blod
Am D7
giv mig ett hellgtsmne en viljany och god
A7 D Em A7 D,
Tag | din vard och hagnad oss alla, stora, sma,
Am D7 G
och Iat i frld 0SS ater till nattens vila ga.
BRODER JAKOB
D
In ﬁur I 1 1 1 1 1 1 ‘ I 1 1 i I ]
.'UE‘B i S S S S =S s S = —— |
Bro - der Ja-kob, bro-der Ja-kob! So-ver du, so - ver du?
Sl T o o . .
%ﬁ*ﬁﬁ—ll—'!—!—iﬁ_i - — = —

Hordu in-tekloc-kan? Hordu in-tekloc- kan? Bing bang bdng!  Bing bang béng!
D
Frére Jacques, frére Jacques,
dormez-vous, dormez-vous?
Sonnez les matines,
sonnez les matines:
Din, din don! Din din don!
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Bro, bro_ bre -ja, stoc-kar ochste-nar al-la go-da re-nar, ing-enslip-per har fram

Nu . D7 G D7 G Am D7 G
Z-5— T T T T |
© T e E S dvg oS = = .
hér fram forr- &n hon sd- gersinka - res-tasnamn.  Vad he - ter han?
f u o D7 G
e ! ] e —r
Har du ta - git prds - tens sko, prés -tens sko, prés - tens sko,
WP . o ° .
- e 4
har du ta- git prés - tens sko, ja el - ler ngj?
G . D7
DR S =+ R R A
Nugod-natt, slum-ra in, sov i bad-den sd fin— sovsom blom-man pd—
f o G, C G D7
e 7
= —T+ == S=sSs >
ang i sin gung-an-de sdng. OchGuds dng - lar de sm& bre-da ving-ar - na
Aus G c G D7 G
— — — — 3
\vy g ;I ;I 1 oL _'I. 1 1 1I‘ 1 I_'I. 7: jI 1 gI 11 §
ut, och kring barn - nen de std till dess nat - ten &  slut.

G D7
Nér i drommen du ler visst en &ngel du ser
G
som i glansande prakt vid din badd halla vakt
c .G D7 G
och dig vaggar sa tyst, sen ditt 6ga han kysst
c G D7 G

och dig vaggar sa tyst, sen ditt 6ga han kysst
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125 24 1 1 1 1 1 1= P 1 1 1 1 T 1 1 1 K1 1 1 1 1
~ hr 1 1] 1 1 & 1 11 1 1 1] & 1 1 1 1 | 1 1 1 1]
D) d i ot b i g & & ¥ o
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Pa SO-der dar stun-si-ga fiel -lan mig tju - sar,
1
1

fol -kad av bus -si-ga bu-sar. Dé bo vi, dar le - va vi li-vet i
A 4 Am G D7 G
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lag. Bad far - san och mor-san och bror - san och jag.

Tva kakar fran Grand restaurang Ma5|s knosis
dar gubbarna vaska sm tuberkuI05|s

Vi hamta en meter varendaste dag,

Bad’ farsan ochmorsan och brorsan och J(;g.

Dar sl?réla vi kvasarevalsen med Sinéa

sa I%Z[en far upp genom skorsten till R(%ga.
Dér slass vi som oftast med Iu%t och beﬁg]g
bad” fa(lsrsan och morsan och br%7rsan och jgg.

Snart kommer en byling och lagger ut glller

tyjag har for bus fatt mej tva dussin plller

men kommer han smocka” vi tcl:ll enett tag

Bad’ farsan ochmorsan och brorsan ochj Jag.

I gcgr slog mej farsan i Klumpen med I?é?)pen

men mDo7rsan med honom med smockan klov Igppen,
Vi sop och vi slogs och fick rollgt ett tag

Bad farsan och morsan och brorsan och J(;g
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Men Iappen pa farsan har svart att sej Iaka
sa att varken snus eller mat han kan kaka
men anda vi le at vart skonga Iag

Bad" farsan och morsan och brorsan och jag.

Snart agg ska vi kopa till pasken, den skona
ty morsan min har varken tupp eller hona
och sen ska vi nubba och nappas ett tag
Bad’ farsan och morsan och blrjorsan och jag.

Ja, sa plar vi fréjda har hemma pa Soder

och fagra och klappa tills snusburken bloder,
ty blod har vi mastigt av hetaste slag,

Bad’ fgrsan och morsan och brorsan och j?ig

Am
Nér Ievnadens minka” varpa man ej jaskar

har slutat att schava, och doden oss onskar
i korr'garn vi alla oss knyta en dag

G D7 G
bad” farsan och morsan och brorsan och jag.
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psam 190 DEN BLOMSTERTID NU KOMMER Sl Sotadn
Qbvensk folkmelods
(4 D D 1 1 AT D
y AN H" 1 1 1 : i E E E 1 1 =
© i v bd
Den blom-ster -tid nu kom - mer med lust och fig -ring stor. Du
" A7 D , ., AT D .
a1 N S B S S B P 8 —
nal - kas, lju-va som - mar, dd gris och gr6 - da gror. Med
N4 G | , A G , D A
r———— Tt e—a— o+t =
blid och liv-1lig va&r - ma till alt som va - rit dott, sig
s D Hm G Em A7 D
= g S 'dl' -.i jl . -dl- - — |
so-lens strd -lar na - ma och allt blir & - ter - fott.
A7 D D A7 D

D
2. De fagra blomsterangar

A7
och &kerns &dla sad,

D

D

AT
de rika orteséngar

A7
och lundens grona trad,

G
de skola oss paminna

G D A
Guds godhets rikedom

D Hm G
att vi den nad besinna

Em A7

D

A

D

som racker aret om.

4.

3. Man horer faglar sjunga
A7

D

med méangahanda ljud;

A7
skall icke da min tunga

D

A7 D

Em

lovséga Herren Gud?
G A
Min sjal, upphdj Guds éra,
G D é
stdm upp din glédjesang
D Hm G

till den som vill oss nara

A7

och frojda pa en gang

D A7 D
Valsigna arets groda

AT D
och vattna Du vart land.

A7 D
Giv oss nddtorftigt foda,

A7 D
valsigna sj6 och strand.
A

G
Av himlen drype fetma,
D

besplsande var Jord
och flode nadens sotma

_Em A7 D
till oss av livets ord.
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Psalm 323

DE KOMM#A& FRAN OST OCH VAST “nmands Céndergh

CMel trad

Doty 0 S . ; —
et
© < & o 3 = = =< & & 3

De kom-ma fran ost  och  vést, de kom-ma fran syd och
oz BT . . . . . .
S e g

nord Att sit-ta till bords med Je-sus en géng och ho-ra hans
TR . e : |
b}/ = L _i I.Q:.' I-d I I -J- j| | - i |.9=. Id I

~— — o . ~———

vél - komst- ord Att ska-da hans skd - na drag och
Hu ; D E7
e
) o <& # —  —

mét-tas av sa - lig - het Ta - ga del i
DﬁMNﬂ' A‘I I T 1 IE7 1 1 A 1 1l
o+ ——F i
D} v =& b = ¥+ = =

sdng  och spel u - ti all e - vig-hei—

A
De komma fran stormigt hav, de komma fran térnestig

E7

A
De komma fran berg, de komma fran dal de komma, o Gud, till Dig.

D
Att kladas i bréllopsskrud och méta sin brudgum skon

E7 A

E7

A

Han som uppa korsets stam dem vann som segerlon.

A
Dér samlas en skara stor, forlost ifran jordens tvang.

E7

A
Ej mer ndgon synd, ej mer nagon ndd, ej mer nagon natt sa lang.
D

Det gamla forganget 4r, se, allting har blivit nytt!
E7 A E7 A

Evigt jubel rada skall, ty sorg och suckan flytt.

A
Se himmelens pérleport ar 6ppen for var och

E7
en.

A
Ja, plats &r beredd d&r hemma for dig och Jesus dig kallar &n.
D

Och kéra som gétt forut, de vanta oss dagen lang.
A

E7 A E7
Anglarna pa harpor sla och sjunga valkomstsang.

33



DEN FORSTA GANG JAG SAGDIG S Wity

D E7

' R N e B B |
©
Den fors -tagéng jag sag dig, det varensom-mar-dag  pa frjr-ﬁ'nid-dan da so-lenlys-te
Hu A7 D — G D
= e e e e =—————-x
©J T 3 T & 4
Klar. Och 4ng -ens al -la blom - mor av méng - a hund - ra slag de
Ha A p— E7 A \
O - = v % '
sto - do bu - gan - de 1 par  vid par. Och
D _G D ..
o =
© T e o & T g o =

vin - den drog sd sak -te -lig och ne-re in -vid stran - den dér

g A7 Hm E7 A7 D
I J—
| ——
— 1
-

smog en bol - ja kar- leks-full till snac-kan ut-i san -den. Den fors -tagang jag ség dig det

Aus G D Em D A7 D

Y ——

R I B e e e
var en som - mar - dag, den fors - ta gang jag tog dig ut-i han - den.

D G D
2. Den forsta gang jag ség dig, da glinste sommarskyn,
E7 AT
sé blandande som svanen i sin skrud
Da kom det ifrdn skogen fran skogens gréna bryn

Ilksom ett jubel utav faglars |]Ud

A7 G
Da |]Od en sang fran hlmmelen sa skon som inga flera;
A7
det var den lilla Iarkan gra, sa svar att observera.
D

Den forsta gang jag sag dig, da glanste sommarskyn

sd blandande och grann som aldrig mera
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3. Och darfor nér jag ser dig, om ock i vinterns dag,
da drlvan ligger glittrande och kaII
nog hor jag sommarns vindar och Iarkans friska slag
och vagens frusi all7a fuIIafaAII
Nog tyckerjag ur dunlg badd sig grona vaxter draga
med blaklmt och med hoverbIad som alskande behaga,
att sommarsolen skiner pa dlna anletsdrag,

A7
som rodna och som strala och betaga.
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DEN FINURLIGA DAMEN CMel Sandals kanon

Au G ) Am D7
o = ) T T 1 T I T T ]
£ v ] T 1 T 1 T | Y 1 T 1 T 1 1 T I 1 I T 1
e e e e e L B e e |
rY) & [ [ 4 T [ 4 & g [ 4 o P [
En duk -ti - ger tos ha vi last om i “"bla-na" som skul - le gétt
Ou G ! c
P’ A1 1 T T T T 1 1 KT 1 1 1 T T ]
e e e e e ae = ==
D] & 5 @ 5 5. ®
fra-mé& p& kop-man-nens ba-na omblott hen - nes sin - ne ftt rikt-ning dar-
A Am G ) ) D7 G
z —T— T — ] - — 1  — — — |
rS 1 1 1 1 | 1= > 1T 1 1 i | ry 1l |
A4 1 > | | = 1] T > | 1 1 > | 1 1l |
D)) T el ® [ 4 T el 4 el
at, nu kom hon att vand-ra pd o - a - lig strat.

G Am
Vid nitton ars alder hon bérjade valsen,
D7 G
hon "kopte” sig smycken tiII armar och halsen
i Stjarnhof hon bodde och hette ”fru Phll”

ja det var en tusan till fru sd SJangtll

G Am
Ett silverschatull dit man strax skulle skicka
mot forskottsbetalnmg detskulle €j kllcka

Men skrmet kom ater till handlarens bod
G
dar man nu sa tamligen slok(‘jrad stod.

Am
Som ung officersfru harnést opererar

var frbken Borell som nu modigt pléderar,
C Am
for smorkop, och pengar hon far uppa hand.
G

D7 G
Med smorkodpet gick hon dock aldrig i land.

G Am
Hon stiger i graden till ung friherrinna
med s§r7nma hon hunnlt ett satt att utflnna
en palsvaruhandlares h jarta hon ﬁrgp
Hon fICk garnityret, det \[/)z;r inget k%p
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G Am
Med ”Stj'arnspets" det gick ju sa latt och behéndigt
man slappju allt tarvligt och lagt och elandlgt
en hatt fran en damkonfektlon fICk hon ock

man vet dock ej om, medels Iock eller pock.

G Am
Lektorska fran Uppsala stad blev hon sedan
D7 G

gick in pé ett conditori uti medan,
Am

hon V|IIe sa garna fa smorja sitt kras

Bestalla en tarta mot forskott forstas

G Am
P& kvartstusen kronor en tanddoktor blivit

D7 G
av lektorskan lurad, vad hon honom givit
Am
ett flott I6fte endast att anskaffa smor
D7 G
Jo sadana &ro en del unga mor.
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Psalm 175 DEN SIGNADE DAG SO (Wl

CStolkmelods
0 bm L Am . om ¢ .
%I:I:t:‘ 1 > m—
Den sig-na-de dag, som vi nu hdr se av him-me-len till oss ned -
0 Dm . AN . Dm
'\;y“ o = —— o L.' = —— —
kom - ma, han  bli -ve oss séll, han 14 - sig te 0SS
N ¢S . G A c Dm
e e s = s e s s |
) T 5 o = o ¢ ¢ < ©° v 3
al - la till glad-je och from - mal Ja, Her-ren den hogs-te 0ss
n_F ) | C, Dm ¢ D Am
v 1 o 1 .I 'I .I 1 -¢I ‘I J. 1 jl. 1 ai. 11 §
al -la i dag for  syn-der och sor-ger be - va - rel

Dm Am
2. Den S|gnade dag, den S|gnade tid

var morgon jag mande betanka
Dm Am
da nadenes sol s harllg och b|ld
rann upp forall varlden att blanka
C Dm F C
och herdarna ho'rde Guds &nglar i skyn,
Dm D Am
som sjongo att dagen var kommen.

Pm _ Am bm .
3. Om &n varje tréd och grds pa var mark
C F

fatt stamma och talande tunga
Dm Am Dm
om djurens och faglarnas, ljuvlig och stark
C G A
som &anglarnas rost kunde sjunga,
C Dm F C
fbrmédde de aldrig till fyllest Guds son

C D Am
Var Fralsare Jesus, lova.
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Den - na ring - en, den skall vand - ra fidn den e- na till den and - ra.

4 e G AL D, A7 D
W — T i |
= i' i .I y— ) .I H

L& den gd &t den g3, I&t den ald - rig stil - la st
DET BRINNER EN ELD
f s D A7 D
— =—F——+~ —]

Det brin - ner en eld, den brin - ner sa klar, den brin - ner i tu - sen- de kran - sar.

Em A7 Em A7 D
© L o ¥ o o .,t = s & < b
Kun - de jag den & - ran & att med min ki -res -ta dan - sa?
Dy —— —— A D
s v = — s t — ] o —— } . |
:fjﬁ! | F 1 d_! 'I I ) |.| d_! 1
Vand dig om, tag mig i famn, dan - sa med mig 4 en gang!
O 4 [r— — Em AT D
i — e s e e s s s —
e e e T e = = : 1|
U — L4 Ed L4
Vand dig om, tag mig i famn, dan - sa med mig me - ral
DET VAR PA EPA VI MOTTE VARANDRA ot G
(4 N | || L™ e AT

IT T T T T T T : |: T - ﬂ

a2 ;i“J":

Det var pd E-PAvi mét-te var-and-ra, i-blandkal-song-er ochdof-tan-de tval. Jag kéan-de

s — A ~ D AT D

1 1 — e —r T < i

= === i
igen hen - nebland al - la and-ra, ty péstrum- panhonha - de ett hal
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il Norlander
Ml sfredssing

N u D A7 D A7 D AT
e e
© 3= 2 & de F
K& -re, minns du pd den ti - den, dd vi vo-ro un-ga &n?
D A7 D A7 _ D
& = : T o} =
o ;L = z = &5 =
Ung - doms-ti -den, ung-doms fi - den, skul - le jag védl glom-ma den?
e —— — e
o 2;_ - _‘;_ 2 Lo —9 z
Néarsom da-gens stok var slut,___ bjod du ut mig till"Blasut."
Au D AT D A7 _ D
A T —t7 —  — —— —
s ™ E—— — OI T T ———T—11 OI —
o <4 3 =3 =+ & 3 *
Nér som dagens stok var slut, bjod du ut migtill"Blésut."
D A7 D
. D&r som traden tatast vaxa 4, Varldyll de nederrlva
A7 D A7 D A7

och dar ingen pé oss sag.
D D
Satt man chkllgt med sm sexa,

alskllng, kommer du |hag’)

Hur som jag vid mest var ratt
A

kysste dlg sa tatt, sd tatt
D A7

Hur som jag vid mest var ratt

kysste dig sa tatt, sa tatt.

.Ack du ungdomstld du glada

D A7

ack jag minnes dlg sa val.
D A7

Inte togo vi nd'n skada,
A7 D

ti II var arma, stackars sjél
av en lycklig, kort mlnut

A E7

pé dettrevliga Blasut.

D A7 D

Av en lycklig, kort minut

A7 ] , D
pa det trevliga Blasut.

40

5.

dar det forr var stilla frld
D A7
Vad sdj, skall val ovrlgt bllva

for de unga i var '[Id')

D
Stackars unga, tank va” vi
E7 A
hade gladare &n ni.
D A7

Stackars unga, tank va’ VI
hade gladare &n n|

D A7 D
Ungdomstlmmarna ar korta,
D A7
man bor rakna var minut.
D A7 D
Nar de en gang aro borta,
AT D

ar det ock pa gladjen slut.
D

A7

Vilka minnen bar ni p4,

A E7

nér som ni, som vi, bllrgra7
D A7

Vilka minnen bér ni pa

A7

nér som ni, som vi, bllrgra7



DET STOD TVA GUMMOR P& KORNHAMNSTORG

el NGy minen vandvar

D A7 D
—F—Ff 7N
3 L4 o + ¥ o s # > L4 L 4
Detstod tvdgum-mor pd Korn-hamns-torg, pa Korn-hamns-torg, pa Korn-hamns-torg. De
A7 .
7T =is== M —— I =
stod och vic - ka medvar sin korg och brett och tand - 16st var fli - net. De
!_! T |' I T ?‘I_|_H_I_=_I—|
] e e e e = d
stod ochtal - te om ditt ochdatt, om An-ders-son-skansmo-der - nahatt, om
N Em ) A7 D
e
= e e |

Pet -ters Fri- da och Lars -sons katt och fro-ken p& ma-ga - si - net.

D AT D AT
2. De stod och talte om politik 3. Och gj ur flacken de ville g,
D D
om politik, om politik, de ville g3, de ville g3,
A7 . A7 .
om maéssling, kikhosta och kolik forrén en sparvagn dem korde pa
D D
och om hur 6ronen brénde. och bégge tva miste sansen
G
De inte traffats pa &tta dar D& vart det j Jammer och rop och tjut.
A7 D
och darfér hade de mycket kvar. De blevo platta pa en minut.
Em
De skulle spraka om spruckna kar Pollsen ringde helt resolut
A7 D
och mycket annat elénde. och genast kom ambulansen

A7
4. | vag de kordes i | vild galopp,

i vild galopp, i V|Id galopp.

Den ena karringen C;kna’ opp.
Hon kunde langre ej t?ga.

Hon gav den andra en I?ten kick,
och sA; ”Jag dor om ett ogonbllck
men Iat mej veta hur fan det gick

A7 . D
med Perssons laghalta piga!”
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DET VAR EN GANG EN BATSMAN
oAl S minns den Jura tiden

Ds D Em A7 D —

o2 R B

Det var en gdng en béts -man, en glad och mun-ter fyr, ha ha! Som ha-de ut-i

Em AT D N EM e
———+— 1 i T —
5 = ﬁ 0 =t ————

Ja- pan ett Kar-leks -4 - ven -tyr. Nar han kring ham - nen krys - sa en
Au AT ) Em | A7 D
A ———p—— | — 5  — i |
oy ] 1 II! :I | 1 T o ™ — 2 =:1= 1 |
[ v & & ;} o_! hd
af-ton nd-got séll, sd fick hansmakatt kys-sa en ja-pa-nes-mam-sell.
Em A7
2. Men fllckan hon var dotter allttill en mandarrn ha, haI

A7
Fran topp till t& hon var som en pleasure yacht sa f|n

Hon sade: Skona batsman foI j med mej hem i kvaII
sa skall du fa belonlng for det du var s& snall

Em A7
3. Men vet jag har en fader, s ond sa rik, s& snal ha, ha!

Desslikes ock en fastman som jag platt intet tal

Och far du dem ur vagen skall du ha mer @n tack
Em A7
De sitter nu ddrhemma som bast och spelar schack

D Em D
4. Ochinisalen trader den batsman full av hin - ha ha!

A7
God afton, mina herrar' God kvall, herr mandarlnI
A?

Jag skall nu Eder Iara den svara konsten att
Em A7

pa samma gang varandra i ett drag gora matt

Em AT D
5. A, kan Ni det, herr batsman? med undran ropte de - ha,ha!
Em A7
S& var s& god och stt Er och tag Er en kopp te
Em
Men bétsman tar ur fickan en brannvmsflaska stor.

. Em A7 D
Jag kanske far den dran att kalla Er for bror?
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Em A7 D

6. Nu plmplar de sa Iange det finnes nagot kvar ha, ha!
A7

Sen kommer de i | trata om vem som draget har
D& mandarinen skriker sa vredgat i sitt sinn’

Em
Tvi tusan pé dig, Phu Ling, min dotter blir gj dlnI

Em A7
7. Da Phu Ling blev s& I|ssen drog ut sitt langa svard ha, ha!

Samt stack det mitt i magen han var ej battre vard
Em A? D

Och mandarinen maste ty sd ar Japans Iag,

Pa samma sétt ta avsked fran I|vets obehag

Em A7
8. Men batsman han fICk flickan med aII sin rlkedom ha, ha!

samt rorde jamt pa SV|ckan och blev en Iackergom
Dock efter ett ars ane han Iedsnade och for

Em A7
kinesar nu i Haga och lappar gamla skor

DET SATT EN KARRING P& KORNHAMNSTORG

Hil| O

P

EEEES

Det satt en kér-ring pd Korn-hamns-torg, kil -le-vi-le vippbom bom!
Au A7 D
=S A i R
sal - de pal - tar i en korg kil -le-vil - le vipp bom bom!
A7

D& kom dér en gubbe med krokig nos, kille ville vipp bom bomI

Han tog en palt och sprang sin kos, kille ville vipp bom bom!

D AT D
Dé ropa karringen pa polis, kille ville vipp bom bom!
A7 D

| stéllet kom en stdddig gris, kille ville vipp bom bom!

Och sa fick gubben 5|tta | arrest, kille ville vipp bom bomI

D
Och dér fick han kéka arter och flask, kille ville vipp bom bom!
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DIN KLARA SOL I O (Wl
Qbvensk folkmelods
M G C Am G Em AT D
ot T—+——F—F——F++———F———— T+~ —1—
\J .I 1 -J. 'I oL 'I 1 i jI ': 'I 1 ’_.. oL oL 1 (/I .I 1}
Din kla-ra sol gdr & - ter opp, jag tac- kar Dig, min Gud. Med
Aus G C Am D Em D7 G
o= S S == ———=C=————C i
v < =
krat och mod och ny- ftt hopp jag ho - jer glad - jens ljud.
G ¢ Am G Am
Din klara sol gar ater opp Din soI gar opp for ond och god
Em A7 Em A7

Jag tackar Dig, m|n Gud

jag hojer gladjens IJud

for alla som for mlg
C Am D
Med kraft och mod och nyfott hopp o, ma jag ock i talamod
Em D7 Em D7

och kérlek likna Dlg

i

Nu vil-ja vi be-gyn-naen do- ma-re-dans me-dan do-ma-rensjalv & hem - ma.
G7 C

1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 I 1 1 1 I x4 1
_ D =

Al- la- de, somi do-mar-dan-sengd, de-ras hjér-tan sko-la brin - na
|
T ]
1 1}
1 1

=4

I"Ié."

Har  du drémt om din k&-res-ta i natt, skall du mot lju - set
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D7
2. Till mor min formlg s bederAnna

tag hem ditt barn, snélle kére Gud.
D7
Och isig, blek sjunker hennes panna,
G
av vita anglar hon fors till Gud.
G
Nu har hon kampat och seger vunnit
den bleka klnden ej taras mer
Sin kéra moder hon aterfunnit,
. I b7 G
dér ingen skilsmassa mera &r.

D7
3. Nuuret redan var midnatt slaget

men ingen Anna med brannvin kom.
Och snart insomnade dryckeslgz:]et
som djur de lago dar om vara?an.
De somnage men de vakna ffter

da solen hogt uppa fastet stod

Nu Annas fader sitt brott begrater
det hjélper ej om han gratit blod.

G D7
4. Han skyndar ut for att soka Anna,

det var en kall, dyster vinterdGag.

Helt plétsligt ses han forfarad st[anna,
han bIev som traffad utav ett slag

Ty uti dnvan han ser sin Anna

i trasig klannlng med bara ben

Han tar sin hand uppé hennes panna

Den var forfrusen och hard som sten.

G D7
5. ”’Nu har jag mordat mitt barn, min maka,
G

45

av mina vanner jag tar farval.

Jag brénnvin aldrig mer skall sr?]Yaka,

0, Herre Gud, frals min arma sfal 7
Och Gud hans blodroda skuld forlater
nu &r han fralst men han skérda far
allt vad han sédde, allt vad han gréter.

D7 G
Hans hjarta svider av djupa sar.



DU HEMMETS JORD R I Rosenius

D =i = o> & & 3
Du hem- metsjord, dar jagsom li-ten lek -te, dinblot-ta & - syngérminkans-la
Hu G c oy ——

l’r’%\" T 7 |‘\ .E .E i‘i- ;\l !: ‘r: ] | 1|
T - 1 o v —
varm. Har  var  det mo - ders - hdn - der Omt mig

s © — A7 D7— s

e+ ——— === = 1

= - - I I - m—— i
smek - te, hér blev jag Iyt up -p& min fa-ders arm.

G D7
Har ar den flacken, dér jag forst sag ljuset
G

och dér jag nétte mina barnaskor.

. C D7 G
An star det kvar det kira gamla huset
Am D7 G

med manga minnen ifran far och mor.

G D7
Sa mycket gott och skont jag har mig larde
G

pé skolans bank och vid foréldrars bord.
c b7 G
Och déarfor sétter jag det hdgsta varde
Am D7 G
pé denna lilla flack utav var jord.

G D7
Har fick jag se en bok for forsta gangen
G

jag gatt i skola har och samlat ron
C D7 G
Har 6vade jag in den forsta sangen
Am D7 G
och hér jag larde mig min forsta bon.
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DU GAMLA, DU FRIA Richard phick

Qbvensk folkmelods

v

- — _JI“! ] li“':-:ai #I ;i:‘:

fH C Em Am D7 G C F
T Fr——Frtrr—= :*::‘.\i"ﬂ_z':':'ﬁ.
v-fv"#io'j.;]ji;t ;'d--d--"- g
hal - sar dig vd - nas-te  land_ up - pa jord din sol, din him-mel di- na &ng - der
) G7 C F G7 C
=S = __’;".,.-'i‘.:b!'u' =t i
grd - na din sol din him - mel, di-na &g -der gr6 - na
C . A[n . D7 G
Du tronar pa minnen fran fornstora dar,
c D7 G
da érat ditt namn flég Gver jorden.
Am D7 G
Jag vet att du ar och du bI|r vad du var.
G7 C

/I: Ja, jag vill leva, jag V|IId0| Norden!://

C Am D7 G
Jag stads vill dig tjéna mitt dlskade land
D7 G

din trohettlll doden VI|| jag svéra.
Em Am D7 G

Din ratt ska jag vérna, med hag och med hand,
F G7 C

/I: din fana, hogt den bragderika béra. ://

Med Gud skall jag kampa for hem och for hard
D7 G

for Sverlge den kéra fosterjorden
Em Am D7 G

Jag byter dig ej, mot allt i en vérld
G7 C

/I: Nej, jag vill leva, Jagwlldm Norden! ://

Nar Rickard Dybeck (1811-1877) skrev "Du gamla du fria" 1844 kallade han den Sang
till Norden. Texten forfattade han till en gammal folkmelodi fran Vastmanland, "Sa rider
jag mig over tolvmilan skog". Det ar en melodi som finns i manga varianter dver hela
landet.

Sangen publicerades i J N Ahlstroms Valda svenska folksanger 1845. D4 lod inledningen:
Du gamla du friska... vilket Rickard Dybeck négra ar senare (1858) 4ndrade till: Du
gamla du fria...Sedan 1890-talet har Du gamla du fria fatt representera Sverige, men
fortfarande saknas det riksdagsbeslut som skulle ge den status som svensk nationalsang.
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CMelodi: OShe "I be coming round the mountain

—D‘gﬂ—p'?. —— = T T
Ty = e+
[ hd =
kort - lek ndr jag dor. Ty dér - op - pe hos Gud Fa-der fir man
Nu G D AT D
DR = ALl L E B SR S
in - te dra en spa-der,du ska & mingam-la kort-lek narjag dor!
D . D .
Du ska fa min gamla potta nar jag dor, Du ska fa min gamla cykel nér jag dor,
A7 A7
du ska f& min gamla potta nar jag dor, du ska fa min gamla cykel nér jag dor,
ty déar uppe hos Maria For dar uppe i Guds rike
G G
far man pissa i det fria kdér man bara ner i dike
I? . A7 . D IOD . AT . D
du ska fa min gamla potta nar jag dor. du ska fa min gamla cykel nér jag dor.
DU MORK A GRAN sk folbmeloct
D A7 . D R
: T e e e e e e e e L
/4 1 s AN AW 1 P I IO = S S IO S =
Du mor-kagran, du mor-ka gran i sko-genstys -ta dun - kel! |

T
oL

vin - terns som i som-marnsdar din gro -naskrud du stén - digt har. Du
A7 ) D
T = ] e e ——— T A
‘I. 1 d 'I 1l §
mor - ka gran, du mor - ka gran i sko-genstys - ta dun - kel!

D A7 D
Du fagra gran, du fagra gran &r kar i slott och koja
Nar julens stjarna stralar Klar, i julefrojder del du tar
A7

Du fagra gran, du fagra gran ar kér i slott och kola
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DAR SJONG EN FAGEL P& LINDEKVIST & Tovlus

A7 . D
1 1 T— I dl .5 N P:I . — — E .7 :l‘ i
> o a— j—l—,l - =
li-ten B - gel & jag for -visst, som nog kan spe - la och sjung - a. Men
—F 5 — - i >
SE= i ! o =2

bor - ta dr6 - jer mitt hjar-tas van,  men bor-ta dré - jer mitt hjar-tas van, i
Aa Em . A7 D

lund och mark & han fjar - ran &n och fly - ger langt bort i sko -gen.
D AT D A7
2. Guds vackra angel med 6gon bl3, 3. Och fageln sjunger annu i dag,
med dgon bla, med ggon bl &nnu idag, am?u i dag,
han satt i molnet och h/grde pé han slar sé ljuvliga s%na slag
och sjong sa stiIIa i kv%llen: och ar sa snabb med sin tl[J)nga
Du Illlafagel pa Ilndekwst Att vannen kommit, det hoppas;ag,
du I|IIa fagel pd Imdekwst att v/217nnen kommlt det hoppaSJag
Gud glv din alskling &t dlg sd visst ty fageln drillar ju slag pa slag
som du kan spela och slunga till frold for gamla och unga.

DU TYCKER DU &R VACKER

D
=S===sS=t
Du tyc-ker du & vac-ker, men det tyc-kerin-te jag. Ang-en var gron och
Hstt A E7 A | D
;)y oL ‘I. ‘I. I-al. oL 1 'I .J .J Idl -J 1 dI -‘I. oL 1 1
flic-kan var skon. Kom, val -sa med mej, jag tyc-kerom dej! Ang-en var
ER: A . 7 , A . "
2 i o ===t d"'-i'-&"ui -J;t |j.u. f
gron och flic kan var skon. Kom, val -sa med mej, jag tyc-ker om dej!
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EMMA OCH KUNNIGUNDA  Cinar Comidbary

Chel Lingt bort i skogen

C o ¥ @ < 2 < g < d;_i--d:-

Ka-ro - li - naBlom. Blom het -te pap - pan och Jo- sefs lil - la lam - ma
D A E7 A || Elp=
— —T et 3 .. ]
+ ° <+ 5 2
het-te Pet - ro-nel -la Kun - ni - gun-daviss-la lom. Tra la la la la
futt A , D A E7 A
~ i i HI 1 'I oL J -I ‘I. -J jI 11 |

tra la la la la het-te Pet - ro-nel -la Kun - ni-gun-daviss-la lom.

A
2. En dag sa Josef till mamma sin darhemma:

D . A L E7 . A
Nu sa vill jag gifta mig for jag &r stora karln!
Ja sade mamman men da far du ta Emma,

E7
Petronella Kunnlgunda ar ju bara barn|
Tralalalala tralalalala
E7
Petronella Kunnlgunda ar ju bara balrn|
3. NeJ sade Josef far jag ej Kunnlgunda
glfterjag mig mte alls da stannarjag hos dlg'
Emma ar gammal och ful sd man far blunda,

D oA E7 A

tacka vet jag Kunnigunda, det &r nat for mig!
E7 A
Tralalalala, tralalalala,

D A E7 A
Tacka vet jag Kunnigunda, det ar nét for mig!

A
4. Nej, sade modern, da far du bli hos mamma
P . A i i E7 A
tills att Kunnigunda din blir gammal ful och tvar.

Nej, sade Josef, da gor det mig detsamma,
D A ) E7 A
vantar vél tills Emma blir som Kunnigunda &r.

E7 A
Tralalalala tralalalala
E7
vantar val tills Emma blir som Kunnigunda ¢ ar
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A
5. Nu gar var Josef och slar for Addelunda
D A E7 A
Addelunda Rosamunda Kabbelunda Blad.
Hon liknar Emma, men ocksa Kunnigunda

D A E7 A
inte vacker, inte ful men karleksfull och glad.
E7
Tra lalalala, tralalalala
A E7 A
mte vacker, inte ful men kéarleksfull och glad.

G C CIEC D7 G
e P Ol G
1 1 1 1 _||||| | —
o1 s e
© i v

En géng i minung-dom dls-ka-dejag en flic-ka medsko -naoch lju-va be-hag.

C G C D7 G
%:.ﬁq e e e T e e e e

©J v e 3

Hon lov-te mig tro i lust och indd, allt in -till den ble - kas - te dod.
0y —_— T - c G
:ﬁblﬁj:d—d ;'_!—!- e ;'r i
Hej hopp fad -de -ri fad -de-ral - lan lej! Hej hopp fad - de-ri fad -de- ral - lan lgj!
G

C G C D7
ﬁ ; — I — T i |
) L4 o o
Hon lov - te mig tro i lust och i néd allt in -till den ble - kas - te dod.
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0s G c Am D7 G
.’mE‘*n..'.."q.;lﬁ!:‘l ::i.l_q.ﬁil ——
o T o e
En ja-ga-regick sig att ja - ga, en ja-ga-regick sig att ja - ga, en
c Am G D7 G
— = ] : e e o e o, e e
= b | T 7 @ g
ja- ga-regicksigatt ja - ga ut - i enlund s& grona duméapd da Ochsenkom
)
e e e e =E —
S o
du och sen kom jag och sen komhopp fad - de -ral - lan la och sen kom
) 4 D7 G
== e e s s s s S
o g e - & . v v g g T
du och sen kom jag och sen kom hoppfad -de-ral - lanla. En  ja - ga-regick sig att
%ﬁ < A o ! D : 5 n
1 1 = = - o ] = H
a— = : =t .p = !
ja - ga ut - i en lund sa gron.
G C Am G } . CAm
2. Dar motte honom en tarna 3. Varthdn, o varthén, skona tarna
D7 G D7 o .. G
dir métte honom en tarna Varthén, o varthan, skona térna
C Am . . . CAm
dir métte honom en tarna Varthén, o varthan, skona térna
G D7 G G D7 G
uti en lund sa grén uti en lund sa gron
Och sen kom du och sen kom ja’ Och sen kom %U och sen kOleJ'a'
C Am m
och sen kom hoppfadderallanla och sen kom h[??ppfadderallanla
D7 _
Och sen kom du och sen kom ja’ Och sen kom dél och sen kom ja
G
och sen kom hoppfadderallanla och sen kom hoppfadderal(!a:la.
C Am m
dar métte honom en tarna Varthén, o varthén, skdna térna,
G D7 G ¢ D7 G
uti en lund s& gron. uti en lund sa gron.
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C Am C Am
4. Jo, jag ska de blommor plocka 5. Och vad ska du gora med de blommor

jo, Jag ska de blommor plocka och vad ska du gora med de blommor

C Am C Am
och vad ska du gbra med de blommor,

jo, jag ska de blommor plocka
G G

D7

G D7

uti en lund s& grén & du méa pa da.

Och sen kom du och sen kom ja’

uti en lund s& gron 4 d mi pa da.

Och sen kom du och sen kom ja’

c Am C Am
och sen kom hoppfadderallanla och sen kom hoppfadderallanla
D7

D7
Och sen kom du och sen kom ja’ Och sen kom dg och sen kom ja
och sen kom hoppfadderallanla
C Am
Och vad ska du gora med de blommor
D7
ut| en lund sa gron.

G
och sen kom hoppfadderallanla
C Am

Jo jag ska de blommor plocka
D7
utl en lund sa gron.

C Am
6. Jo, dem skall jag sétta pa min byra

jo, dem skall jag sétta pd min byra

C Am

jo, dem skall j jag satta pa min byrd
G D7

uti en lund s& gron a du méa pa da.
Och sen kom du och sen kom ja’
C Am
och sen kom hoppfadderallanla
D7
Och sen kom du och sen kom ja’
G
och sen kom hoppfadderallanla.
o - C An;]
Jo, dem skall jag satta pa min byra
D7 G

G
uti en lund sa gron.

En jagare gick sig att jaga 4r en sng vars melodi ar mer kénd som den senare skrivna
I sommarens soliga dagar. Textuppbyggnaden paminner till viss del om Pete Seegers
Where have all the flowers gone.
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EN PIGAS VISA I OKT

'OBER ittt G minen randvar

T
Ack, snart ur tjans - ten jag flyt-ta fir  och snart fr av - sked jag ta- ga. Men
As EmM H7 Em H7
i T ] e —— S S
. - - > — —J =
dar - for fl - ler jag ing - en tér och ing- en suck vill jag dra - ga.  Snart
H u Gr~_| . —= D Em
= ! 1 : -| 1 1 1 1 1 ; 1 1 1
— e 2 = o
)
& - ret fa - rit och natt sin an - de, fast det har va - rit et
Q H7 Em Hrey Em
T g e e !
hemskt e - lan - de, var lugn fr det, var lugn ©r det.

2. For detta herrskap vet mte hut
a (IJ:_Ig]r gar vecka pa vecka,
jag |nt hor annat &n gnat och tjut,
jag stackars fattiga fllcka
Mrg dottern pikar en pOjk ar brakig
a frun predlkar a herrn ar trakig

H7 Em
Usch, vrlket I|vI Usch vilket liv!

Em
4. Nufarjags
Em

3. Var Iordagsnatt ska j Jag skura golv
a det ar skont vill jag Iova
Jamt far jag vaka t|II klockan tolv,
for j Jag behdver ej sova
Men herrskap slalva de maste ligga
till klockan elva for att bli plgga
Till gnabb och gral. Till gnabb och gEPar.

. - H7 -
lapaislaveri
H7

med kinden réd som sinober,

Em

H7

nu ar Jag fange, men vanta ni

till tjugofjarde oktober

Da Iatt jag lunkar fran frun den torra
bort t||| en ungkarl pé KIara Norra

H7
dér jag mig statt dér jag mig statt'
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EN SJIOMAN ALSKAR HAVETS VAG  @uin Simbory

A7 D

R — , , S S
s+ o — —— 7 s ——— !
le -l;i 1 77 .‘ 1 2z > | = .I 1 0' i 1 1 i 1 1]
En sjo - man als - kar ha - vets vdg, ja Vv& - gor - nas brus
fHu A7 D |
e e e — —— — — i
J j| | I i | S ol I T 'I I Gl y d I ]
Hor stor - men ska - kar mast och tég, hér stor -
0 s D. ! G q
e — e ——— == e — e ——
g  —— fe—Fe—® | ¢ = = Fe—e—g—
oJ I I I
mar - nas sus! Far- val______ far - vél, for -
A i) A.7 ] " D AT ]
i — —F — — —F—F— —
Hs = = = :
o ol .
tju - san - de mo V kom - ma vél snart i-
fHu D , G o
o — —— — —~ 1 — ! !
5 H——r H —= === =
) u I I
gen'____ Far - val— far - val, for -
m A7 \ D A7 \ D
G —— 1 = e e s s s o e S !
J 1 1 A 177 jI 1 | = 1 UI 1l |
tju - san - de mo. vi kom-ma vél snart i - gen!
D A7 D D A7 D
2. Jag avsked tar av vannen kér, 3. Hon trycker da s& 6mt min hand
G D G D
vid vagornas brus. hor vagornas brus.
A07 H D o A7 DO o
Den hulda da mig trohet svér, Da kénns det tungt att ga fran land
G D G D
i stormarnas sus. till stormarnas sus.
G D A7 D D AT D
Refr. Farval, farval, fortjusande mo 4. Min trogna flickas varma kyss
. . A7 . D G D
vi komma val snart igen! hor vagornas brus.
G D A7 D A7 D
Farval, farvél, fortjusande mo For sista gangen fick jag nyss.
A7 D G D
vi komma vél snart igen! Hor stormarnas sus.
A7 D
5. Dér star hon @n pa stranden gron
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hor vagornas brus
D
Och ber till Gud for mig en bon
G

D
vid stormarnas sus.



EN TORR OCH KALL VAR <o Whlis

CMel on signads diag

0 Dm . AM ,Dm e .
%:I:ti 1 = - Sm—
En torr och kall vadr  gor som-ma-ren kort och vin-te-rens f-da for-
H F Dm . Am . Dm
= = ======""=u 1 ==
dri - ver Gud hjal - pe, som rar, si Vva-ren gar bort och
A ¢ . G A C Dm
e R
i - ten gldd-je oss gi - ver Sol var-ma, fr - bar- ma! Hos
A F . . C, Dm C D Am
t—F——a——} —— e e e e — q
== s — R e e B = H
vad - ret  torrt nu kol - den som-ma-ren ri - ver.
Dm Am . Dm Dm  Am Dm
. Gott majeregn giv, lat dugga tatt ner, 4.Ja, ljuvliga sol, du fattig mans van,
C F C F
lat varm dagg brterna fukta. som ditt sken ingen vill spara
Dm Am Dm
Oss torkan bortdrlv Iat frosten ej mer lys uppa vart boI med sommar igen,
de spada bIomstren tukta. lat kold och torka bortfara
Dm
Var nadlg var nadlg Nu Iangta nutrangta
for dem jag ber kvmnor och man
Dm C D Am D[,n_ C D Am
som Herran tj&na och frukta. att ga i solskenet klara.
Dm Am Am

. Gor dagen oss lang, gor natten oss klar  5.Lat graset bli blott och blomsteren skon
c

1at duggregn varna nerfal Ia 1at dansa lilla Iekatten.

A . Dm Am  Dm . .
Och Iocka till sdng den fagel som har Lat flakta oss so6tt vitt ut pa sjon,

G A C G A
tyst varitvinteren kalla. 1at skont va'r blasa pa hatten.
. C . Dm . C . Dm
Lat kllnga, lat sprlnga Pa dngen giv séngen
F c
mangt thﬂ mangt par i graset gron
D Am C D Am

lat froldas manmskoralla at dem som férdas om natten.
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EN VISA VILL JAG SJUNG A

Smaélandsvisan
A E7
= d‘=|-|—,|
En  vi-sa vill jagsjung-a som hand - lar om min il - lavin. Hon & fén mig bort
Nut A . E7. D
e e e b S
7 2 * -
fa - ren, men kom-mer snart i - gen. Ja bort, ja bort, ja, bor-ta & min
Nt A E7 A
i I e
© - * T g T = — =
lil - lavan. Hon & s& rod om Kin - der-na, hon & min lil-la vén.

A E7
2. Och mor min hon &r ledsen for jag till lilla vannen gar
A

men hon har gjort detsamma i sina unga ar
Ja, Ilka glad sd gangarjag till vannen min,

nér aftonsolen sinker sig pd himmelen den bIa

A E7
3. Hur ljuvligt &r det icke att ta sin lilla van i famn

A
och kénna sig bortfaren uti ett annat land.
D

Ja, f01 jafOJ JafOJIarnalskogarna

di SJunga om trolovelse en harlig froldesang

A E7
4. Och lyster er att veta vem denna visan diktat har

A
sd ar det en sjc'jfarande som ifrdn Sméland var.
Ja, Sma- ja Sma- ja Smaland dar mamsellerna

spatserande om kvallarna, spatserande pa baI
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Karlshorgsvisan

O+ D ) —_— A7 CH—
1 | — 1 E E h: E i i 1 E ‘i A2 1 F F
En vi-savill jag sjung-a som hand - lar om Karls-borg ~ och dar finns ing - en
[ — A7 D
] = ]
= e T B B o o
glad - je, men ej hel - ler nd -gon sorg fa -de-ral - lan - la, fa-de-re och
H Y A7 G D pey A7 D
ﬁ | ! 1_ol I 1 'I. 11 |

fa-de-ral-lan lgj ja, darfinnsing-en glad-jemenej hel-ler nd-gonsorg.

D A7
2. Pa morgonen nar solen gér opp sa trind och fet

da kommer deten I|ten fan och blaser i trumpet
Faderallanla, faderej och faderallanlej,

., G D AT D
da kommer det en liten fan och blaser i trumpet.

3. Sen kommer dagkorpralen och séger gossar sma,
bli Ilggande i sangarna sd ska ni kaffe fa
Faderallanla faderej och faderallanlej,
bli Ilggande i sangarna sd ska ni kaffe fa

A7
4. Sen far vi stélla upp 0ss med tarna | en rad

och magen in och brostet ut och bllcken mild och glad
Faderallanla faderej och faderallanlej
och magen in och brostet ut och bllcken mild och glad

D A7
5. Och nér vi sen marscherat en tre & fyra mil

G D A7 D
d& kommer officerarna men de far dit med bil
Faderallanla faderej och faderallanlej,

da kommer offlcerarna men de far dit med b||.
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6. Och om vi ut pa faltet det riktigt jakllgt haft

D
s gar vi hem till oversten och drlcker hallonsaft.

Faderallanla, faderej och faderallanlej,
G D A7

D
sa gar vi hem till 6versten och dricker hallonsaft.

7. Sen far vi éta mlddag, ibland sa ar det kott

utav en gammal mager ko som av bekymmer dott
A7

Faderallanla, faderej och faderallanlej,
G D A7

D
Utav en gammal mager ko som av bekymmer dott.

EN TON FRAN HIMLEN  (Amaainy Grace)

y 4 ﬂu L T D l-%l T } E— ° I P |Hm E
A S -3 &
En_ ton fdn__ him___ len ndd - de mig, en__ ton sa___
Iy E A — D, D7 G
e
o — = . HF——ar ==
sil - wver- klar. vad_ ald - rig orr jag hort  och
fo— — ay — : .
e = o S = |
RN 2 S
sett den to - nen__ till mej  bar.
D G D D G D
Jag sag en karlek utan matt Det var en ton av evighet
Hm E Hm E A
en gladje utan grans en paradismusik
D7 G D D D7 G D
Jag kande att det finns en ro och dar den tonen klinga far
Hm A7 D Hm AT D

som jag ej anat ens.
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CsHredmans gpistel no 67

FADER MOVITZ, BROR
Till mutter pa Tuppen

Gl Michael SBelhman

Fa- derMo-vitz, bror, spann i-gen di-naskor, kom, tagdittvalt-horn! Jo, ka- ramor, stam- pa
G

T 7 e

o @ o ¥

A7 D H7

—

o

Em
f 1 ]

Y 4

T T
1—T 1
; — ry 1
T—T 1

=i

A7

3 ¥ & ¥
tak - ten och blas, vick - lafram ditt krds och std ej som en gas!

D

| —
1

3

| Fan )

™

s —————
..!..:;

o

7 e

<P
o)

ta-scher -na, min son, och

=

Tal - ga mus

v

D) [ d i. i. - [ d
stark din hund, stolt, fro - dig frisk och sund.
D D
2. Mor pa Tuppen, du 3. Satt peruken ratt
G G
ar en statelig fru, valka strumporna natt
Em A7 Em A7
en rasker gumma. tag fram skoborsten
D D

Hoér, din filur,

fastjag nui ar
G
fyller sjutti ar
Em A7 D
sa vet att jag formar
H7 Em

brottas med drangarna och slass

A7 D
och tumla i sdngarna med tross.

Se min ludna barm,
G
sicken knubbig arm,
Em A7 D
och kénn vad jag ar varm!

60

smorj din stovlett!

Dér i burken du sett,
G
dér star ister och fett,
Em A7 D

kom, badda ladret hett!
H7 Em
Fall ej pa flaskorna, min vén;

A7 D
min son, kndpp damaskorna igen!

Si sa dar, charmant!
G
Nu &r du galant;
Em A7 D
kom, kyss din gamla tant!

===

vilt-ra fa - sta-ger-na i vran! Opp - nakarl och sprund du &r



D D

4. Tag ditt valthorn! - Topp! 5. Jag ger balen fan
G G

L&t nu fonsterna opp allanymfer i stan;

Em A7 Em A7
och blés for Frojas skenbarlig satan

D D
praktiga tropp! stér i sultan,
Dér ser du en vagn; med sin svarta klo.
G G

ge valthornet klang A’ de listiga? Jo,

Em A7 D Em A7 D
och gor din komplimang! jo, det ma mutter tro.
H7 Em H7 Em
Klappa med h&nderna - stor tack! - Anda om kvéllarna blixt full

A7 D A7 D
och vissla i granderna, ert pack! s slar jag mamsellerna ikull.
Det gor ingenting; Men god natt, farval!

G G
kdr med vagnen kring Kom, sla vad, i kvall
Em A7 D Em A7 D
och spring mot Ulla, spring! har Movitz sin mamsell!
FLICKORNA DE SMA
) C — —  C — G7 N
v : ol d oL d 1 I. 1 I'

Flic - kor-na de smd ut-i dan-sen de ga De tan-ka just som sa: En

C F C Am
1 [
% ! — = ——1 1 1 ] 1 —— = 1 —]
I3 _I I 1 11 1 g | |
= | | w v
[ *

ot = = >
van jag kun-de . Och om du vill bli all -ra k& - ras - ten min,
() G7 — C g ; E g
o —
bju -der jag dig att i dan-sentra daln. For bom- fal -le-ral - 1a, bom- fal -le-ral - Ia,

et
- = o =
bom- fal -le-ral -la-lej, for bom- fal -le-ral -la-lgj, for bom fal -le ral - la- lej. Och
H . — | — C, . Am G7 = C
bres—eawwwtato ST s oErFEEr
.J _‘_. d Ld Ld | — T

om duvillbli all-ra ka-ras-tenmin, sd bju-derjagdig att i dan-sen tra-dain.
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FARLIGT FRIERI Ml Eandals kanon
A G ) Am D7
i t — T —F— t — - —— T —]
.)V e ’I 1 .I | 'I Ii 1 1 ’I ‘l il- 1 'I .‘i. _dl I-‘I- 'I- -‘I- 1]
En sa-ga om kdr-lek jag nu vill be - rit - ta och n& ni har
p ﬁ I T T T G T 1 1 KT I 1 1 T (:I ]
f—= ] 11— MN——7——2 ——t—3— ]
o R B
hort den, s& med-ger ni det-ta: Vartliv a te-a - ter och film-ko-me-
A u Am G D7 G
r ——+ T — T e — t I —% i |
— — 1 —e—FT—o" 7 3 —teo——
0] T bt bt L4 T bt L4 bt
di. Rub - ri - ken kan bli-va Far-ligt fi - e - ri.
G Am
Han var prins utav Wales, nar sagan begyntes

D7
med blodet sa blatt att det utanpé syntes.
C Am

Men Simpsonska blodet det var gredelint,
G D7 G
sa det ansags inte som tillrackligt fint.
Am

G
Vi forut ha hort om den leende prlnsen
D7

att han inte titta s& mycket pa kvmnsen
c

(men) sa fann han fru Simpson och karleken brann

D7 G
fast Slmpsonskan var gift med sin andra man.

G Am
Sen hande att dom till Paris for en vanda

D7 G
och firade dar med varann veckoanda.
C Am
Om Simpson ej va“ gift med konungens son,
.G ) D7 G
sa tror jag det inte alls var langt ifran.
Sa brukade prinsen mest hela sin Ionmg
att kopa presenter till hennes forskonmg,
C Am
sa Edward pé pengar blev alldeles ren.
D7 G

Men hon fick parlband pé béd” armar och ben.

G Am
Och sa det begav sig att Edward blev konung,
D7 G

och liksom ett bi ur en blomma tar honung,
C Am
vill kungen nér han av regering ar trott
. G . D7 . G
sa gérna fa njuta utav nagot sott.



Och konungen sad” om i vérlden j Jag fore
D7
en blomma som missis ifran Baltrmore
c Am
det kunde jag ej finna nn annan stans
D7 G
av den blomman maste jag fa stimulans.

Sé& vrIIe han Simpson vid altaret akta
G
men da kom protester |fran tjocka slakta
Am
och frén arkebispen av Canterbury

de sa allihop: Snélla Edward 1at bI|

Sé& ropa bland andra fru drottningen ”ﬁ?srs”
hon bIIDiZ/er min dod denna yankiska rr(raissis.
Och drottnrngen grat som hon hgde be?a]rt
och sad varan pojke ar tg7k|g tot(;lt.

Och Baldwm skrodera och aldrig han hoII opp
D7

sd att det sag ut som det var Baldwins broIIop.
Am
Till slutet blev kronan for Edward for tung,
G D7 G
sd han sa ifrdn: De ska fasen va” kung!

Am

Han sade till bispen och Baldwin och morsan:
D7

G
Muitt jobb kan Ni nu 6verlamna till brorsan.
Am

C

For karlekens skull gick han fran sitt palats
G D7 G

och I&mna en ganska val avlidnad plats.

G

Am
Nu sdger en del - Jag hor inte till dessa -
D7 G

att Edward bort &kta en riktig prinsessa
C Am
och gjort missis Simpson till kungens dansos,

G D7 G
sa hade han ej behovt bli arbetslos.
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F1& JANSSON il KNorlander

:G 1 t T - .D7 —— 1
g e e e e e g —
o 1 1 1 1 1
Kan - ner ni Fi-a Jans-son, som bor up-pa s6 - der? Hon har for - res-ten
O u 1 G p—
} T — ——+——+—1 1 ——T— ]
e e
DY) T o ° 4 [ I L4 [
tva styc-ken vind-6g-da bro - der. En avdemhe-ter Ham-mar-lund, en he-ter
(4 D7 1 — 1 G, N
',rl\r‘ﬂ : : ! 1 1 1 1 1 1 1 : ! : i ! ! 1 1 11 |
\ij = ‘1 T ttﬁ: 1 :i Li 1 ol » T b z !!
Schrd - der. Har ska ni se ett hjar -ta som Kklap - par och gl - der.

G D7
2. Ifran den allra finaste adel vi stamma,
G
aldrig jag ens vagat sagt: Jaklar anammal
D7
Vilken som var min pappa och vem var min mamma,
G

det tycker jag forresten kan gora detsamma.

G D7
3. Om sommaren bodde vi i en fabod vid Spanga,
G
dér bade tjur och oxar och korna mig stanga.
D7
Den tiden dé var kjolarna vida och langa,

G
men sedan ha de krympt, sa att nu &r de trdnga.

G D7
4. Karleken &ri alla fall alltid det vérsta.
G
En gang i detta livet jag hade en kar’sta,
D7
det var en stilig karl ifrén négon affarssta”

G
men nu s har han flyttat, nu bor han vid Marsta.

G D7
5. Syster min var sa stor att hon vaktade kritter.
G
En dag s kom en karlekskrank karl med sitt kvitter.
D7
Syster min ar forstas inte vidare vitter,

G
nu kan hon ocksa sitta, min sjal, dar hon sitter.
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G D7
6. Ack, den som vore drottning ibland eskiméer,
G
da skulle med forvaning jag genast besla Er
D7
jag skulle ga ikring uti gréna trikaer

G
med sma, sma gula prickar pa - tjanare pa Er!

G . C D7 .
ﬂ%.: —T— e e e e e e e s e |
e e e e e e e e e e o e |
[J) L d i‘ L4 L4 "' & vi' i‘ L4 L4 L d
Man hor ©6- ver - alltsam-ma  vi-sa— att lan-det & sdm-re é&n
Na G ! ! C D7
Tt r——Fa e
[ hd - ¥ b -J- 4'- ~——
stan,_____ men den kan blott sta-der-na pri- som in -te vid
A S —t :.D!7!!... N —
e e e s e
2 bd »—
an-nat ar  van For mej ar det angs-ligt att blic-ka_____ pé
s C . G
G S e ——
R 3 #
ga - tor med skyl -tar av ljus, ty jag a en
Ny C D7 L G ,
';'j“"-’.,i’,i”"'"’-’.' = i a— i
far-ma-re - flic-ka______ som &ls-karmitt far-ma- re - hus.
c G c
2. Nér stadsborna vakna i sangen 3. Jag har inga stora bekymmer,
D7 G
forkrympta till sjal och t|II kropp jag arbetar, sjunger och ler,
c
da vaIIarjag korna pé angen, och aldrig mitt hopp fran mig rymmer
D7 G
och ser huru solen gar opp ty alltid mot héjden jag ser.
D7 G
Den frlskaste luft far jag drlcka Jag kanner till punkt och till pricka
C G
denj uvaste bIomdoft dartlll att gladjen ar arbetets 16n
ty jag ar en farmarefllcka ty jag ar en farmarefllcka
som alskar mitt farmarehus som tycker att varlden ar skon
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FJARRAN HAN DROJER

Fjar- ran handrd -jer fran grons- kan-de da- lar, bor-ta i ko-nung-ens gyl-le-ne sa-lar.

) Em Am [~ G|7 — C Dm Am E7 Am
y T I e s B — —— -  —— 3 |
1 1 1 1 1 1 _| 1 I—q 1 r 11 |
1 o< g ;i =

Ack, lil-1a 3 - ge-len! Ack, lil-lahjar-te-van! Kom-merdu ejsnart!  Kom-merdu ej snart!

Am _ G7 C
Déar mande finnas de fagraste tarnor.

G7 c
Alskade se ej de stralande stjarnor!

Em Am G7 C
Ack I|IIafageIen' Ack lilla hjértevan!
Dm
Kommer du ej snart?
E7 Am

Kommer du ej snart?

Amo G7 . C

Faglar madrillamed ljuvelig tunga,
c

Ijuvare hora den &lskade SJunga

Em G7

Ack Illlafagelen' Ack lilla hjartevan'

Kommer du ej snart?

E7 - Am
Kommer du ej snart?

FrOdeuIIa dag, skall jag Iange dlg blda’>

Nar far jag ga vid den &lskades snda

Am G7 C
Ack Illlafagelen' Ack lilla hjartevan!
Dm
Kommer du ej snart?

E7 Am

Kommer du ej snart?

G7
Kom kom tillbaka till hembygdens dalar
G7

att du den vantande vannen hugsvalar

C
Ack Illlafagelen' Ack lilla hjértevan!

Dm
Kommer du ej snart7
E7 Am

Kommer du ej snart?
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CSfredmens sing n.o 6%

FJARILN VINGAD

Sl Michael SSelhman

"y 1 1 1 1 1 1 1 1 — : : : ‘i il i 1 : : E—E i
I = L4
krék i ké&r och sy - ra,__ nyss av -lens vér-ma  véckt_ till en
A 4 AT D P— Em A7 D
A5 e S e e s o e
R B e e
ny hog - tid - lig y -ra el-das vid se - fi - rens_ flakt.
D A7 D D AT D
2. Hagai dltt skote rojes 3. Se Brunnsvikens sma najader
A7 D Em A7
grésets brodd och gula plan; hoja SIna gyllne horn
D
stoltidina rannlar hojes ochde frusande kaskader
Em AT D A7 D
gungande den vita svan; sprutas over Solna torn;
H7 Em Em
langst ur skogens glesa kamrar under skygd av valvda stammar
A7 D
horas téta aterskall paden vag man stadad ser,

AT
an fran den gramten hamrar

Em
an fran yx i bJork och taII

Fjaril'n vingad syns pa Haga eller Om Haga
ar den 64:e sdngen i Carl Michael Bellmans
samlingsverk Fredmans sénger utgivna 1791.

Fjéariln vingad skrevs ursprungligen som en
ansokan till Gustav Il om att Lovisa skulle
anstillas som &ldfru (husforestandarinna) pd Haga.

Bellman skickade verserna, som da aven innehll
en strof om Lovisa, till Armfeldt for att denne
vid lampligt tillfalle skulle foredra &rendet infor
kungen, troligtvis 1790. Om Armfeldt gjorde
detta vet man inte, i vilket fall ledde inte upp-
vaktningen till ngon anstallning for Lovisa.
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A7 D
falen yvs och hjulet dammar,
Em , A7 D
bonden milt at Haga ler.

D A7 D
4. Vad gudomlig lust att réna
Em A7 D
inom en sa ljuvlig park,
A7 D

d& man hélsad av sin skona,

) Em A7 D
Ognas av en mild monark!
H7 Em

Varje bllck hans 6ga sklckar
lockar tacksamhetens tar
rord och tjust av dessa blickar,

Em A7 D
sjalv den trumpne glattig gar.



FREDSSANG ot D ks
: o il Nordmder/ Nildemar Qalgusit

D A7 D AT D A7
T === — oot —]
© & 3 = = ¥ < 3
Var - for sko -laman -skor stri - da? Var - for skall det fly -ta blod?
A7 D AT D

" ] =SS = ——=== —

® 3 = o+ e =] “
Var - forsko-la mang-a i - da blott  for nag -ra hjal-te -mod.

Nu A7 D E7 A A7
LK r————rr—— & —
\vy -d 'I oL jI #I d 1 'I iI\ [ | o~ o oL i o1 - 1}

Fri - den &r, och skallval bli______ li - vets hogs - ta po-e - si.

Hs D AT D A7 . D
< s s e— s m— — — T —1 — s i |
————e 5 7 — 1 — o —
© 4 3 i 24 & <+ Je =

Fri - den &r, och skall val bli____ li - vets hdgs-ta po-e - si.
D A7 D D AT , D
2. Alladrovijulika 3. Varfor skilja man fran maka,
A7 D A7 A7 D A7
fodda utav samma tt. varfor taga moders stod.
D A7 D D A7 . D
Bade fattiga och rika Varfor skall de sma férsaka,
D A7 D
ha vi samma ménskorétt. blott for kriget dagligt brod?
A7 D A7 D
Varfijr skall den starke da Laggen nu all vapnen ned,
E7 A E7 A
sa den svage nedersla’) lat oss njuta evig fred.
D D A7 D
Varfor skaII den starke da Laggen nu all vapnen ned,
A7 D
sé den svage nederslé. 13t oss njuta evig fred.
Csfredssing
Fredssang (Varfor skola manskor strida) Darling, I am growing old
bygger pa en amerikansk séng med musik Silver threads among the gold,
av Hart P(_ease D:alnks ochl text av EbenE. Shine upon my brow today,
Rexford, vilken forlades forsta gangen 1873. Life is fading fast away.
. . But, my darling, you will be, will be
Den svenska texten &r skriven av Emil Always fair to me
Norlander men bearbetades senare av Yes, my darling, you will be
Valdemar Dalquist. Always young and fair to me.
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GAMLA FARMOR SKRYNKLIG AR OCH GRA

o) Cc

T
1 T | s—

m— T
11 T
| - — T T
S —| I

Gam-la far -morskrynk-lig & och grd, bo6jd och Iu - tan-de honsy-nes ga. Li -vets
) L F G7 C
2 — —— o — I T n —
O—g—2—2—3 o e e ; 1 —
[ > &

bor - da tryc - ker hen - ne nu,

C G7

. Men hon har ett hjarta dmt och gott,
C

ack, om du det hjartat kdnde blott

F
skulle du som blott till ytan ser
G7 c
alska farmor mycket, mycket mer.

c G7
. Snart Var Herre farmor till sig tar
C
hon &r nojd att sluta sina dar
F
och fa vilai en kyrkogard
G7 c

dar ett kors blir rest som minnesvard.

C G7

. Kérabarn, forljuva farmors lott

C

sOk att skaffa henne gladje blott
F

ty om sorg du gamla farmor ger

G7 C
hon med smarta gar i graven ner.
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for - dom var hon ung och rask som du.



GESALLVISA

n ¢ [— . G7 C
i§§ A= ‘E i i i A= i I 1 1 1 1 1 1
_JI' : - - 1 d - 1 i 'I i 1 d .! _JI 1]
Mén - dag gor jag ing - en - ting, ing - en - ting, ing - en - ting.
o)  — G7 C

|

St e
Tis - dag ser jag mig om - kring, mig om - kring, mig om - kring.
_p_f':q_=_l_f4 | I —p— T (I; | Y ]

34 I. -‘.' 1 1 oL 1]
Ons - dag gé&r jag t och van - kar, tors - dag sit - ter jag i tan - kar,
G7 c G,L__| N C
#'s‘m e e e e e e e e e e
vll i ': ﬁ gl e : I et 1 I : 1 |
fre - dag gor jag vad jag Vvill. Lor - dag stun - dar hel - gen till.
Em
e e s e e e e e e
- —— te—e———+t—+—o—o———o
) — & - - - =
Gléd - jens bloms- ter i jor- densmull ack visstald - rig gro. Kér- lek sjalv ju for
#&H?; T |_1 E[T] T G: T T T all T 1
ettt —p—g e
- T —=
sat - lig ar  for ditt hjér - tas ro. Men dér-o - van for hopp och tro
Em H7 Em H7

vis - ka? Hor du ej, hur an - dar ljuvt om dem till hjér - tat vis - ka?
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CSfredmans sing no 35 GUBBEN NOAK Sl Michael SSelhman
D A7 D A7 D
ﬁ ———r—F T ——F———
% 1 3 a1 '
Gub - ben No - ak, gub -ben No -ak var en he - ders man.
M A7 D A7 D
ber—F——+ 1+~ 2 i
;)y .I -I .I i o o & 1 i .I o -d- I .I 1
Gub -ben No -ak, gub-ben No - ak var en he-ders man.
ns Em A7 D
i e e e s o o e
Nar han gick ur ar - ken plan- te - ra han pa mar - ken
Na A7 D A7 D
e —F |
e A ———— f s=— == |
Myc - ket vin, ja, myc - ket vin, ja  det - ta gjor - de han.

D A7
2. Noak rodde, Noak rodde
D AT D
ur sin gamlaark,
Em
kopte sig buteljer
A7 D
sddana man saljer

A7
for att dricka, for att dricka
D A7 D
pa var nya park.

D A7
3. Han vl visste, han val visste
D A7 D
att en manska var
Em
torstig av naturen

A7 D
som de andra djuren,

A7
darfor han ock, darfor han ock
D AT D

vin planterat har.

D A7
4. Gumman Noak, gumman Noak
D A7 D
var en hedersfru.

Em
Hon gav man sin dricka
A7 D
fick jag sadan flicka
A7
gifte jag mig, gifte jag mig
D AT D

just pa stunden nu.
71

D A7
. Aldrig sad” hon, aldrig sad” hon
D AT D

Kara far, nd, né
sétt ifran dig kruset
A7
Nej, det ena ruset
o A70
pa det andra, pa det andra
D A7 D
14t hon gubben fa.
A7
Da var lustigt, da var lustigt
D, AT D
pa var gréna jord;
i . Em
man fick vl ti II bésta,
A7
ingen torstig nasta
satt och blangde satt och blangde

Vld ett dukat bord

D . A7 .,
. Inga skalar, inga skalar

D A7 D
gjorde da besvér

da var ej den Iaran
jag ska ha den aran
NEJ i botten neJ i botten

drack man ur s har



Shednas it no 27 GUBBEN AR GAMMAL o/ Slichad Sclinar

G C G D7 G D7 G
& o L o e e o

H~

: e
L4 L Ld L T r
Gub - ben & gam -mal, ur - ver-ket dras, vi-sa-ren vi- sar, tim-man
Aw D A7 D D7 G
y s N1 —1 P
2
i - lar. DO - densitt tim-glas har stallt vid mittglas, kring bu - tel - jenstrétt si - na
As D AT D G G7 c Am
S )
pi - lar. Tors - tig jag ska - dar min stjar- na och sol.  Vand - rings - man,
AL D A7 D D7 —& D
pﬁ 1 1 1 1 ;\ 1 I 1 1 1 1 1 1 1 1
B e ) o —
11 1 11 1 1}
©
hér nu min bas - fi - ol! Violoncell

C DY_I_I G DZ G

N
 — I  — | A — i |

Di f
Mo -vitz, din tjad-na-re vil - lar.

G c G
Klaraste skote, ljuvliga barm!

D7 G DI G D
sorgligt den blommans liv foroddes,

A7 D D7
som gav min far, till min sveda och harm
G DA7D
véllust i den séng dér jag foddes.
G G7 c
Men béada sova. Gutar i fortret! G c G
Am A D A7 D Raglande skugga, brusiger min,
Sjung, Movitz, sjung om hur 6gat gret DI G DI G D
br A7 D skapad att Bacchus ga till handa;
------------------- A7 D D7
c G D7 G bladdriger tunga av brannvin och vin -
vid de cypresser som stroddes. G DA7D
Ké&nn dér far min, kdnn dér hans anda!
G G7 C
Froja och Bacchus gav kring dem ett sken.
Am A7 D A7 D

Movitz, 14t bland mina féaders ben
D7 A7 D

: c G D7 G
Bellmans kritpipa detta mitt stoft fa sig blanda!
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iatnan it no 1 GUTAR BAD NATT OCH DAG! @ clivhaer Selinan

D A7 D
—_/HJR . T —— e
%Itﬁj‘ Tt
z! L4
Gu - tdr bad natt och dag! Ny val -lust, nytt be-hag! Fuk - ta din as - Ka,
© — = o i
fram brénn -vins-flas-ka, ly - dom_ Bac-chi lag! Gu - tér_ b&d_natt och dag.
Au D G E7 A
e === — -
D —— = t — T 1 ——
o -~4-—|1tnr¢q41t e &
Si vérsys-ter Caj-sa Sti-na, si hur hen -nes flas - kor ski - na!
Dm A Dm A Dm A D A7 D

oA

Ka-ra, ta hitsto-pet, kd-ra, ta hitsto-pet, gri-na, gri-na svalj_och_drick,som jag!

D . A7 .
Gutar, ett laga fang!
D

var sorgedag &r lang;

Iang ar buteljen;

A
trumla reveljen'

E7
supom om en gang'

E7

Var sorgedag ar Iang.

D ] . G
Cajsa Stina star och tappar

E7 A
hela hjartat i mig klappar.
Dm A

Bara ingen stopet,

Dm A Dm A
i bara mgen stopet nappar
S& har sag Fredmans Epistlar ut nar de gavs ut 1790 D A7

da gor Jag min svanesang

Under mer &n 20 ar arbetade Carl Michael Bellman med Fredmans Epistlar.
De forsta skrevs runt 1767 och genomgick sedan flera férandringar innan de
slutligen publicerades i oktober 1790. Epistlarna var fran bérjan ténkta att
vara bibelparodier.

Bellman It den férsupne f.d.hovurmakaren Fredman iklada sig aposteln Paulus
roll. Fredmans budskap till sina férsamlingsmedlemmar sammanfattas alldeles
utmérkt i epistel nr 2: ”’Supa, dricka och ha sin flicka ar vad sankte
Fredman l&r.”
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GULA PAVILJONGEN il Norlander

>
3
H| o

H=F i =!

D) I i _— i L
Al -la vack-ra sa-gor bér-jasom ni ve-ta, van-ligt-vis det var en gang, sa-gan

som jag nuska ta- Iaom ska he -ta blott Den gu-la__pa-vil -jong. De svar-ta bo-var-

L D e~ H7 Em .
i
na som sy-nas till &  A-ker-lund och Da-ni-el och Smith, o - skul-den, ack, det
D H7 Em AT D , ©
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
.)V d_' I i > I 'I 'I i i : 1 10
li-ten Sel-ma ar och bo-var-na de sa s& har: Vill ni g& medoss in___
0y G b7 1 1 1
e w17~ t 3 T I } ]
P e s e e e s e 2! -
) — |~ T L4
— i den gu-1la pa-vil-jong - en_______ dar gu - den

T = T
kil -le- kil en li-ten kar- leks- dril___ Na-ja kyss till!

2. Liten Selma endast vackra sagor kénde, Refr. Vill Niga n(ied ossin
trodde varlden mest om gott i "Den gula pavilch);gen”,
Akerlund och Smith och Daniel de rénde dér guden Amor sjélv
runti SEe7I mas sagoslott sedan lange sitter fgngen?
Snart nog de varan Selma-lill’ fo'rfbrt, Vi sla, om bI((:)tt Ni vill,
flgurllgt menat, sen hon hade hort en kiIIekiIIekGiIIekiII
pa Iockelserna har pa livets alv en liten Igrleksdrill.

s borja hon att slﬁrzga slglv Naja, kyss t?ll!
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3.

Ref.

Refr.

D

Hon fick mycket stora skaror att sig félja

A7 D
i ”Den gula paviljong”,

Hm . .

men du gud, sa dessa skaror numer” sorja,

E7 A
att de lydde hennes séng.
N& tsa hemskt man uti paviljongen sag,

H7

det var rent av ett D|onyses tag,
man aIska svor och drack pa samma gang

A7
och Jamt s SJong man denna sang

Vill Ni ga med ossini”Dengula paviljgngen",
dér guden Amor sjalv sedan lange S|tter fangen°
Visla, om blott Nivill, en kllleklllekllleklll

en liten karleksdrill.

Néja, kyss t(isII!

Liten Selma hon bIev lagd uppa ett roster,
arma Iatt forforda barn

och en vacker dag sa glck hon uti kloster
att bli fr| fran varldens skarn

Men ”paviljongen” ej hon blivit kvitt,

ty Akerlund och Danlel och Smlth

de sta var aftonstund déar utanfor

Em . A7 D
och sjunga standigt samma kor:

Vill Ni g n?ed ossini”Dengula paviljgngen”
dar guden Amor sjalv sedan lange 5|tter fangen’)
Visla, om blott Nivill, en k|IIek|IIek|IIek|II

och vinden svarar still:

Néja, kyss t?ll!
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GUSTAFSON - FESTAR U il SNorlonder

0 u G A\ [ prm— — c
A3 — T —
e e e 2 2 .
D} 3 -5 ° T T
Ha - ga - li - gist fes-tdr-u an - ti-mi-|li-ta - rist fes -td-ru

A4 D7 G
Hr——— —] —— == —— ——
v jI -‘I- o 1 o ! oL 1 - T I_J_' 'I’ ol .I 1

Morsk i mitt  sinn fes -tA-ru  bu - ra - des in, fes - tA-ru

mak -ten & min  fs-td-ru li-ka myc - ket som din. talas:festdru.

2. S?ijer: sa glatt - festaru, 4, St%ddiga bla'n - festar'u,
tjenare herr Bcratt! - festar’u. de storsta i st%’n - festaru.
FDo?rt langa hit - festar'u rr?;n tar sej fram - festar'u
en liter S[(J;I’i'[ - festar’u bland makad(;m - festar’'u
Nekar han da - festar’u Om man ar pank - festar’u
s&’r man som s% - festar u. Oppnar man ba%k - festaru.
L[i)t7ern amin - festar'u KDo7van ar min - festar’'u
lika mycket som dGin - festar’u. lika mycket som dGin - festar’u.

G G

3. Sen blir tjohej - festar u, 5. Béttre mans ba’n - festar’u,
med fjéllor och gr%j - festar’u. inte radda for f(fam - festar’u.
F[r)éjdar me” stuns - festar’u gli3c7k in en kvall - festar’u
fin Hagal(jnds - festar'u Djursholms kap%ll -festar'u
Nekar nd'n grabb - festar'u Skrev pa en lapp - festar'u
far han en Igbb - festar'u. papperslappspz(a:pp - festar'u.
For fjpéfllan amin - festar'u k[3)/7rkan ar min - festar’u
lika mycket som d(?n - festar’u. lika mycket som d(?n - festar’u.
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6. S(;tt haromda’n - festar'u,
pé Pelilgan - festar’u.
K[Igckan slog ett - festar'u
inte en sISvétt - festar'u
Riksdagsbeslut - festar’u
fockades lj:t - festaru.
fast nDa7tten amin - festar'u

G
lika mycket som din - festar’u.

G s g o4 ® -

Restaurang Pelikan. Exteridr av restaurangen med rotundan i gjutjarn.

Bilderna utgivna av Stockholms Allménna Restaurang AB (SARA)
Objekt-1D Stockholms Foretagsminnen
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GULDGRAVARSANGEN oF A Sl

4 G — o [— —

1 1

——— T

T T " — — T NT
1

Z
&
7 I~
- 3

:@%ﬁ:i::" P — GrS. = Em: —_—
= 0 : —
hj&r - ta slog med Ilust och snat med mod p& strand jag
YRR . ’ .
— e e e T =)
= = 3 ¥ & 3 '-' & v v v & b

SR'._/ Jag tank-te grd-vaguld, bli rik och B for -tjanst men

e e e e e e e S e e e e ===z

B M ==
hé

ant. Ty jag blev frélst, ja har-ligt falst och jor-dens skat - ter fr vemsom
4 G c D7 e
A — — : 3 ]
= 3 e
~ SN~
helst jag by - ter ¢ bort den  skatt jag
Hhu G o D7 G
—! 1 ——
fatt or mil -li - o - ner, jag méar s& gott————

2. Jag rgste hit och dit att soka guld och glans,
jag stravade och méda slet att vmna arans krans
jag ville opp till hégsta topp
Jag tankte ej uppa, att nar min famn var full
jag maste bort ifran det ga och Iamna mitt schat(ljll

pé dennajord och slalv bli muII

Men jag blev fralst, ja, hérligt fralst
och jordens sl?e;tter far vem som h(é;Ist
jag byter ej bgrt g;n skatt j jag fatt

for m|II|oner, jag mar sa gott.
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3. Man s%ss om torvorna i dagens slit som forr
och se den stackars Lazarus darﬁtanfbr sin d%rr,
han fattig \[/);r pé gods och g(fjld.
Dé klappar doden pa, vem kan vl hjilpa dem,
den rike mgr;nen maste ga fr(‘?aan gﬁld och vinning slem

men Lazarus han fick ga hem
Cc D7 G
Men han var fralst, ja, harligt fralst......

G
4. Att vinna ra har det aktar jag ej stort

mitt namn i himlen skrivet & ar och genom himlens port
en gang jag S;r och kronan far

Betyder minus hér att kassan ej ar full

att vara himmelsk millionéar &r mcera vart &n g%ll,

D7 G
ty banken dér gar ej omkull.

Cc D7 G
Ty jag ar fralst, ja, harligt frélst......

Hu D A7 D
) 1 1 T 1
e e e e B e e !
3 1 1 _| 1 ] 1 ] 1
Gre - ven ha - de en li -ten hund, Trul - le var hans namn, ser - ru!
A A7 D
1 ] — |
I 1 1 ——1— ] ~ —1 1 = —t— } t |
) j [ 4 ¥ @ o g hd o ¢ o < [ 4 [ 4 [ 4
Gre-ven ha -de en li-tenhund, Trul-le var hans namn, ser - ru!
f o G . A7 D
ai— I ] : =" 'I 'I :  e— 1 — I I ]
T -1 -u - I - 1 - &g T -1 -u - I -1 - ¢
A s A7 D
T T ] — ! ! e |  — H
;j’ .I 'I .I | ) o o Id -d -J. d 1 .I .I .I 1l §
T-r-u - 1 -1-4¢8 Trul - le var hans namn,  ser - ru!
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GYLLNE MORGON

CGeory flodén
h s G . ) Am D7
= S
Nar den gyll - ne mor -gon skor-de -man - nen gd  fram att tro - hets -
Ve — T . —— .
P T O R R } = T t FEe
16 - nenut-av Her - ren f skall ba - su - nen lju - da 6 - ver
A4 Am G D7
= 2. - s o——S — = — T Idl- Z_i' |
hav  och land, ang - lar trd - da fam och réck-a dem  sin
Ny G , Am
\J #I .I' -I 1 1 .I ‘I' J\Izl =1 | oL oL 1
hand. Gyll - ne mor - gon, gyll - ne mor - gon. sis - ta
A4 D7 G . .
e = e e e e e e e e
~ LS 1 oL 1 171 1 1 1 1 1 g < 1 1 1 1 1
© == LA — > & v o
nat - ten svun -nit  hén Vi gd ut att mo - ta Frél-sa -
A4 Am G D7 G
e i
ren med frojd. Hal-le-1lu - ja, d-rava-re Gud i hojd.
G Am Am
Nar den gyllne morgon de avsomnade Denna gyllne morgon infor tronen déar
D7 G
trada fram ur gravarna att Herren se de av gladje strala, de som grato hér.
Am Am
Jubelrop och sang skall fylla himmelen, Ty det forsta ar férganget, anden fri,
D7 G G D7 G

ty de kara evigt matas fa igen.

Am
Gyllne morgon gyllne morgon,

sista natten svunnit han.
Am
Vi ga ut att mota Frélsaren med frojd.

G D7
Halleluja, &ra vare Gud i hOjd
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jordisk sorg och mdéda evigt ar forbi.

Am
Gyllne morgon gyllne morgon,

sista natten svunnit han.
Am
Vi ga ut att mota Frélsaren med frojd.

G D7
Halleluja, &ra vare Gud i hold



GASA GASA KLING A

Pt 2 R R AU S .
;j’".' o eSS ."""Zd =25 .'_.il
Gé-sa, gd-sa kling- a, ge mig di-na ving - ar! Vart skavi fly-ga? Till
g Al D . A1 = D .
— — ——t——
%‘ 3 II — o t 1 —
ro - sen-de lund Dar  bor go - ken, dar__ gror_ 16 - ken.
D

Dér byg- ger sva-lan i ro - sen - de lund. Dér sit - ter gub - bar och

D
& = !._d T !._I'==!_|_ﬁ_i — = !
Dér sit - ter sndl - la ban och le - ker med qull - dp - len.
Au AT D A7 D
o — ——— ] — . e i
') = 'I 1 'I J J_ 1 OI 1
Dar sit - ter du och dar sit - ter jag
D

Gasa gasa klinga,
A7 D
ge mig dina vingar!

A7 D
Vart ska vi flyga?

A7 D
Till rosende lund
Dar bor goken
dar gror Ioken
A7 D

Dar bygger svalan i rosende lund.

Dar srtter drangar

och spelar pa gullstrangar i
AT P 4
Dar S|tter plgor -
i
och spelar pa gullglgor / \
i noy
Dar S|tter snalla barn i '
sl il : /e-‘/jf
\\ o i e
och Ieker med gullapplen \\ =0
A7 D AT D Yo aile
Dér sitter du och dar sitter jag. e
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J&, MA HAN LEVA!

visst skahanle - va, ja-visstskahan le - va, ja-visstskahan le-va ut-i hund-ra-deér!

D
Och nar han har levat, och nar han har levat
A7
och nér han har levat uti hundrade ar!
D
Ja, da ska han skjutas, ja, da ska han skjutas

A7 D
ja, dé ska han skjutas pa en skottkarra fram!

JAG VET EN DEJLIG ROSA Salersa
Em H7 Em H7 |
ESSSsSESe====

f
sa och vitsom lil-je-blad. N&ar jag pa hen-ne
Em E7 L Am L \

+ == g!q_i—r—!-r—;;—m
glad.  Dess stdim-ma ger en hjér- tanstrost, lik

. C . H7 Em
> i ol ﬁ'l X _d | = O 1 |
nik - ter - ga-lens bli - da rost, s fa - ger och s& ljuv.
Em H7 Em Am Em . H7 Em Am
2. Som solen fagert skiner 3. Var dag gar solen neder
Em H7 Em Em H7
ar hon som purpur Klar. och dagelig uppgar
Em Am Em Am
Gud lat dig aldrlg sOrja Nar kommer dagen blider
Em i H7 Em H7 Em
men aIItld vara glad! att Jag dig skada far?
Am
Ma de fa komma samman | hagen ardu stads mig nér.
D7 G
med hjartans frojd och gamman Farval, farval min hjartans kéar!
C H_7 Em . C H7 Em
som l&ngta till varann! Mang tusende god natt!
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GALLIVAREVISAN

A

T—1
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—

1
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o

=
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| Gal-li-va-ras trak-ter jag kno-gat mang-en gang. Och

e & o

schak - ter

==

jag bor - rat da - gen lang.

Dar Kol - den mang - a géng - er

var

2. Iblzfnd, men icke séllan,
dareser vi till sEthan.
Da blir det liv i skallan
dé dricks till andra d/;n.
Och sa gar hela vickan
i I’IlDJS pa samma sétt
tills aIIEa7 mynt i f?ckan

A
har sprungit ratt och slatt.

A
3. Jag minns sé val den kvéllen,
E7

jag sist i staden var

Jag fria till mamsellen,
tills jag fick stanna kCar.
Nu friar jag ej mera,

nu fr[;ar hon till mig

for hér finns flickor fllgra,

E7 A
kan jag forsékra dig.
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A
4. Attfriatill en flicka,

E7
som star uppa en krog,

det kannes pa var ficka,
ja, detta vet ni n/?)g.
Men vad gor det till saken,
ty fl?ckor, vin och sang
kan héllarallarn vgken

E7 A

ja, hela natten lang.

A

. Men nordens mdar tycka
E7

ju bést omrallare,

flor de fortroligt trycka
sin sjals utkoradAe.

Ty rallaren ér glader,
han sgrgen slar ihjal,
han drillar sina sy:?ader

E7 . A
och ar en livad sjél.




Crad

HALTALO ﬁs KRO& Amerikansk folkmelodi
A4 G —— ) C G
W—‘J 1 i | d_‘_!' P I - d‘- 1
Bro - der vil -jen1 gd med  oss, bro - der vil -jen1 ga med 0ss
O 4 =7 Em Amn__, D7 G
R e
D e = g T
bro - dervil-jenl gdmed oss up-pd Hal-ta Lot-tas krog iGo -te-borg?

G G

2. Femton Ore kostar supen, 3. Varmed skola vi betala
c G c G

femton Ore kostar supen, varmed skola vi betala

H7 Em H7 Em

femton &re kostar supen varmed skola vi betala

Am D7 G
uppaé halta Lottas krog i Géteborg!

. Am D7 G
uppa halta Lottas krog i Goteborg?

G

4. Jo, med kyssar skola vi betala

C G
med kyssar skola vi betala

H7 Em

med kyssar skola vi betala
Am D7 G

uppé halta Lottas krog i Géteborg!

ChMedodin till FCalla Lottas krog

John Brown var en amerikansk slaverimotstandare,
fodd &r 1800 i Torrington, Connecticut. Den sextonde
oktober 1859 brot han sig tillsammans med nitton
andramén ini ett vapenforrad i Harpers Ferry.

De stal vapen och forsokte starta ett slavuppror i
Shenandoahdalen.

Upproret misslyckades och John Brown démdes for
forréderi och hangdes i Charles Town den 2 december
1859.

Genom sangen John Brown’s body lever han vidare:

John Brown’s body lies a-mouldrin” in his grave
John Brown’s body lies a-mouldrin” in his grave
John Brown’s body lies a-mouldrin” in his grave
His soul goes marchin” on.

Broder, viljen 1 ga med oss,
Broder, viljen 1 g& med oss,
Broder, viljen |1 gd med oss
Till Kanaans sélla land?

Ja, visst vilja vi gd med er,
Ja, visst vilja vi g med er,
Ja, visst vilja vi g med er
Igenom Herrens nad.

Refrang:

Ara, dra, halleluja!
Ara, éra, halleluja!
Ara, éra, halleluja!
Pris Gud i evighet.

Jubelklangen, 1896, no. 55
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Han ha-de seg - lat for om mas- ten somen man ut - |
04 D7 P— G,
— —— e e s e T
= o1 > o o to—o——_ts——]
méng - a A Han ha-de seg-lat med  for-skjut-ning i las -
Do Am A7 Y . G .
Bt hi"' e s N
O g T ¥ # T L4 -J- & ’

DN 1 f = b
brit- ter och med dem som be-talt ho-nom bést Han ha-deslung-ats mot
g 1+ G , ,Am o7 G A
=== —=rea2o—=c—c=——
T T T I" 1 1 1 1 1 11 |
© & 1 2 =
Syd-Jyllands klit-ter en géng i en storm frdn  syd - vast.

G
4. Han ség den fast den var svart av roken
D7

G
2. Hans rum var den morkbl& skansen

D7
och hans badd var den harda koj
G
hans hem var den morkbla Atlanten
Am A7 D
i storm, som i dyning loj.
G

Hans drém var en annan skuta

c G
en annan kock och en annan kapten.
. A_m G
tva flickdgon bakom en ruta
Am D7

som han sett vid kvéllslampans sken

G
. Men sa en dag det sig hande
D7
det var i en kinahamn.
G
Dé kom det en skuta han kande
Am A7 D
som bar hembygdens namn.
G
Han blev lite réd om kinden
nér skeppet med ens foll av
och flaggan slog ut for vmden

Am D7 G
den flagg som han en géng holl av.

och blekt av tropikens sol.

Han horde den fladdra likt goken
Am A7
som i hembygdsskogarna gol,
G

och gul som ett skdlvande kldnge

c G
han sett i en flickas hand
Am
For forsta gangen pa Iange
Am D7 G
han mindes sitt fadernesland.

G
5. Han mindes en rod liten stuga
D7
nagonstans i ett holje skyggt.
G
Dér héga trédstammar buga

Am D
sig infor s& skon en bygd.

Han horde fllckomas skratt ifran logen

ochen valbekant dragspelslat
Am
Han mindes en gang uti skogen
Am D7 G°
ochslutligen foll han i grat.
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il XNorlander

Han som lag-ger ner ror,

- son?

sett Karls

HAVER NI SETT KARLSSON?

D7
=

L4
ni

0=
= T3
155
¢ [
Ha - ver

A7

otH;

son
som

le Karls
I
- son, han
D7
en gang ska  bli

Kal

som en  stor
D7
L4 =y el <
ver ni sett Karls
Am
han som
D7

lang

ha

<+

Tja,

ér
G
ror,

[Z4

Ska - nor?
ner

lag - ger

Karls - son som
Au D7

fran
s
m Em

o
o

la

la la
som

H7
la

Karls

la
A7
Tra

sett
Am
och

la

nor.
la
Em
den?
D7
ver ni

la la
fa-bri - kor!

Am
tra
ha
ror.
D7
bli

tre - pe -
Em
H7
kan - nerni
ner
ska
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en

Séj,

- ta vén,
D7

lag - ger
och som

sta dens
H7
C7
gas - mo - kamn,
la.
han som
- son

Jons - son,

c7
det &r hans bés

la

la

D7
jamt & med Jons

va
fHy EmM

Jons - son,
fHy EmM

la,
s

la
s

son,
O

o)
o



G D7 G
2. Aldrlg skall vi glomma nar vi rdkades forst.

Det var en gang i Berns salong.

Karlsson har s&'n gruvllg torst.
D7 G

Jonsson har detsamma, och sd intogo VI
Am D7 G Em C D7 G
var sin stadiga kobbel med ett vassror i.
Em C7 H7 Em
fran tribun spelte man en psalm

H7 Em
trala Ia Ia lalalala Ia la.

Em

dar vi satt bak en konstgjord palm,

Tra lalalalala Ia

D7 G D7 G C
Tank det var som om himlen 6ppnat porten pé glant
D7 G Em C

Sa n lycksalighetskénsla, ack, ingen dodllg har kant

Berns salonger vid Nackstromsgatan 1

Fotograf Okéand Skapad 1890 - 1920
Objekt-1D Stockholms stadsmuseum Fotonummer C 2198
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HERR PEDERS SJORESA

lﬁun T D z—-l |A= = DI : ]
G
Herr Pe - der han géng - ar sig i kam - ma - ren in, han

D) 7 - 7 4 > 3 = =
kam - mar och kru - sar upp sitt  har. Sen gang - ar han sig
D . i A7 D
} —— ] 3 e s s s s e — |
e e e e e e = e 4
v L4

till sin  kd-ra fos-ter-mor och fa&-ga-de vad dod han skul -le f

2. Ja, |nte skaII du ligga pa sotesangen dod
Hm

ej heller bli slagen uti krlg
Em A
Men akta dig vaI for boljorna de bl3,

att de ej ma f(‘jrkorta ditt Iiv.

3. Nog amnarjag vaI akta mlg for boIJorna de bla
att de mte forkortar m|tt I|v
Jag ska bygga mig ett skepp utav Igttaste kork
med master avA\;aIfiskens bDuk.

4.0ch nar de hade seglat i fyrt|o dygn
da Egrjade skeppet t|II att sta
Da bado de a?la till Herren var Gud
att de nagon hjalp skulle fé.

D A D
5. Kaptenen han var en forstandiger man,

Hm E7 A
han talte sa f(‘jrstandlga ord.
Han sade L4t 0ss kasta gulltarmngen ombord

och se vem stérsta synden haver gjort"’
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10.

1

[

) Forsta guIItarnrngen pé tavelbordet rann

bIand dessa de SJofarande man

och Iotten den deI pé herr Peder forsta gang,
A7 D

var dlskade konungason.

. Andra gulltarnlngen pa tavelbordet rann

A
bland dessa de SJofarande man

och Iotten den fo'll pé herr Peder andra gang,
A7 D
var dlskade konungason.

D A D
. Tredje gulltarningen pé tavelbordet rann

Hm T E7 A
bland dessa de sjofarande mén,

Em A D
och lotten den foll pa herr Peder tredje gang,
A7 D

var dlskade konungason.

. Ja, nog &r det jag som storsta synden haver gjort

bIand dessa de SJofarande man
for kyrkor har jag pIundrat och kloster har jag brént
A7 D

och sma flickor har jag narrat och skant.

Om r?agon utav eder skulle k%mma i Ialand
och min fastemo hon fragar efter mAlg

ség rE12;nne att jag V|Iar under boIJorna de bl3,
s&g dven att hon/gifta sig fDélr.

D A D
.S togo de herr Peder i hans gullgula hér
A

Hm E7
och kastade honom bver bord.

Nér herr Peder borjat slunka borja skeppet till att ga

och gungade pa boljorna de bla
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Am L Dm
N o e e = =
—aHT ;l—d o ——4 j ——— — »—
I fol sd gick jag med her - rar- na i ha - gen, 4, aj, med
A E7 Am
g v 3 o < d e > #.—.t = o
her -rar - na i ha - gen, ja, med her-rar -na " i ha gen. |
) | Jrm— Dm
A 1 1 1 : : F n F n I I I
e e e e e e e e e —— — )
.J L4 _‘_ o= L4 _‘ d L4 L L4
ar har jag nd - got som spar - kar i ma - gen, aj, aj, som
n E7 Am
Dl & =) i L4 - #;' = 3
spar - kar i ma - gen, ja, som spar - kar i ma - gen.

Am
I fjol fick jag héra den spelande larkan
Dm
aj, aj, den spelande larkan,
E7 Am
ja, den spelande larkan.

Aém
I ar fick jag veta vad karlek har for verkan,
Dm
aJ aj, vad karlek har for verkan,
Ja vad kérlek har for verkan

Am .

I fjol fick sé gick jag med langskorta troja,
Dm

aJ aj, med Iangskorta troja,

Ja med langskorta trola

Am

I ar far jag ta den till lindor och bloja,
aJ aj, till Imdoroch b|Oja

Ja till lindor och b|0ja
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Am
I fjol sa gick jag med gossarna pa angen,
Dm
aj, aj, med gossarna pa angen,
E7 Am
ja, med gossarna pa angen.
Iaém o o
I ar far jag ga mellan vaggan och séngen,
Dm
aj, aj, mellan vaggan och séngen,
E7 Am
ja, mellan vaggan och sangen.
Am
I fjol var jag klen som en videvidevidja,
Dm
aj aj,en VldeVIdeVIdja

Ja somen VldeVIdEVIdja

Am
I ar far jag gé likt stabban i smedjan,
aJ aj, likt stabban i smedjan

Ja likt stabban i smedjan



HOLMGRENS ANTECKNINGSBOK il condslts kanom

En yn-ke-lig vi-sa jag bor-jar att sjung-a till var - ning for

O# G . N N 1 . c
—— I —F— — — I o e ! e ——
R B R R :
frun -tim-mer, gam-la och ung-a. Denhand-lar omHolm-gren som la-de ut
0 u AM G D7 G
1 1 1 1 1 1 1 1 1
£ —— I —to—— o } ———% i |
i =SS S s ——="=C_ i
krok fr kvin-nor och sen for - de an - teck - nings - bok.

G Am
2. Till manga smé flickor han latsades fria
D7 G
och bad var och en att fa Iéna en tia.
Ibland gick det bra och |bland uppa tok,

men aIIt skrev han opp i sin antecknmgsbok

G Am
3. Dér stod det att Anna var bra till att gasta
D7
men béttre var Stina, och Maja den basta
Men Lisa, som blivit herr Holmgren for klok,

G ] D7 T G
var struken uti hanses anteckningsbok.

G Am
4. Och Holmgren fick pengar och fastemor véarre
D7 G
men ingen utav dem fick make och herre.
c
Han lanade bara, ja, tank en san slok,

G .. D7 . G
och l&ste och skrev i sin anteckningsbok.

5. Men troheten tryter hos alskande aven
Man glck till polisen, som fangade raven
Han nekade forst, men hux flux fick man snok,

., G . D7 .G
pa Holmgrens forsvarliga anteckningsbok.

G Am
6. Bak hanglas och bom ses nu Holmgren fortvina.
D7 G
Han sitter och tanker pd Maja och Stina
c
Han tanker uppa hur han fordom sig vrok,
G D7 G

men for nog ej mer nagon anteckningsbok.



HARLIG AR JORDEN S8 OB Shgemann/

& SBuidth-SFColmbery
Q8dhilesisk: folkviser
) C Am G7 C Am G7 C . |
m 1 1 1 i : 1 1 i i i i : : : : i i ri: I |
;Jy a d -‘I. |'| 1 -é- ol oL oL ;‘:i"l I 1 ht'
Har - lig &  jor - den, hér -lig & Guds him- mel, skon  ar
) , Dm C G C | , Dm G7
e e
sjd - lar-nas pil - grims - gang. Ge -nomde faig- ra ri - ken pa
H C Am ) c G7 c
o . —a— ,. ,. <— ,, I — !
jor - den ga vi till pa - ra - dis med sang.
C_Am G7 C C Am G7 C
Tidevarv komma, Anglar den sjéngo
. Am G_7C Am G7 C
tidevarv fo'rsvmna forst for markens herdar.
Dm C G
slékten foIJa slaktens gang. Skont fran Sjal till sjél det 1jod:
c
Aldrig forstummas Mannlska glad dig,
G7
tonen fran hlmlen Fralsarn ar kommen
Am cC G C cC Gl C
i sjdlens glada pilgrimssang. frid overjorden Herren bjod.
HOGA BERG OCH DJUPA DALAR
f) o G D7 G
L) e e e e E—— I ]
e e e e e o e e |
o9 + & 3 LA
ar &

mig be- ha - gar.

<
g
.
>
@
>
U)
o 3

0
R R R I e B B o B I A B I
Hej hopp, min il -la soc- ker -topp, vi skadan -sa, tills so- len rin- ner opp.
0 4 . , D7 G
b—F——a—F—+r—> =t
¢ 7 < o7 T s g g
Hej hopp, min  skd - na! Nu ska vidan-sa i det gro - na
™ X D7 G
e e
D Ld 1 o O T R
Hej, hopp, min skd - nal nu ska vidan-sa i det gré - nal
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HAR KOMMER LILLA LUDDE!

D7

o+ 5 o &5 &

ja,

i
ja

Lud - de,

kom - mer il - la

Har

0 &

3 3 3 7 < -
pd en kud - de,

-

bd - ran - de

vy v ¥ &

ja

ja

kom - mer Lud - des mam - ma,

Har

D7

jal

ja

ba - ran - des p& det - sam - ma,
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HOR HUR VASTANVINDEN SUSAR LA Lundh
' G _, DI, G Am G D
et F =+t ¢ ———
) o & °® T T e S o4 H o &
Hor hur vas - tan-vin-den su - sar, se hur har-ligt maj-sol ler! Hoér hur
Hu G D7 | G D A7 D
I’L = T : : : : : T 1 q : : T n : T ¥ l—q:|
SES = e —
béc - ken ys -tet bru - sar, ing-a bo-jor hal - | mer. Ser du
(4 D7 G D7 . G C G
'ﬂ\_|_|_|_Q= T : I | | | ] ! I ! .!I ;I : T q:|
sip -por sma, hor du lar-kor sld si-na dril - lar__hégt mot him-len bla. Ack, hur
fs D7 G Em G D7 G
e e S ————
-den gdr, nu ar & - ter vér Val - kom - men har - li - ga var!
G

Alla skogens faglar slunga
Det &r |IVI daI pa hOjd

G
O, sa lat oss, gamla, unga

D A7 D

sjunga varens lov med frojd.

D7
I var ungdoms var
ack, hur Iatt det gar

G C

stdmma upp en sang for nyfodd var.

Arden kulen, gra,

G° Erp
det ar var anda.
D7 G

Valkommen hérliga var!

Lars Aygwl undh

Han var en svensk kompositdr som foddes den 2 juli 1838 i Katarina forsamling

Séval text som melodi till Hor hur vastanvinden susar &r skrivna av Lars August Lundh.

i Stockholm. Lundh var organist i Tyska kyrkan i Stockholm. Mest kénd &r han fér musiken
till kantaten Svea, till Esaias Tegnérs dikt med samma namn. Kantaten framférdes vid

Oscar II:s 25-arsjubileum som regent 1899 och fick ett dversvallande mottagande.

"Ett masterverk i kompositionsvag", skrev Ostgdta Correspondentens recensent.
Lars August Lundh dog den 14 juli 1916 i Maria férsamling i Stockholm.

UIf Lundell 1&nade melodins inledande takter till sin séng Oppna landskap 1981.

g?
§
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HOSTEN AR KOMMEN & F Qalren
Q¥ Ulddén

o) Am E7 Am Cc G7

ﬁﬁ—dl e
= 3

Hos-ten drkom-men.Hor stor-mar-nasgny! Sva-nen tarav-skedoch sva-lor-nafly.

A_Am E7 Am c G7 c
— —

30

Blom-man harbad -dat i mos- san sin grav va-gor-nabru-sa pa vil-lan-dehav.

A Am E7 Am E7 Am —= E7 — Am

— e

Néc-kenmotklip-pan guld-har-panslar, skogs-bru-denfil - ler sittglan-san-dehar.

Am . E7 . Am
Solen ar slocknad, sa m(‘jrkt blir pa hed.

Regnbackar grata pa fjallarna ned.

Am
Kallan péa kna star |nV|d deras fot

G7 c

och i sin urna tar trarna mot.
Am E7 Am E7
Sommarn hérnere har slutat sitt lopp,
Am o E? Am
dar uti stjarnorna tindrar han opp.

I DALASKOG
D AT
= I < ]
= ——— —H =t e e e |
o & & o &
S& gér jag har i ring - en och ser up - pd dej, sd rac - ker jag dej
f u D A7
e e e
= e ;i”'l > 'u_':_,-! #n =s )
han - den. Kom, dan - sa medmej! | da-1la i da-la-skog, i da-1la i
N4 D N A7 e D
e e e e e e e B e e e e e e 3
= ;'.:\Iu —— === & ;i" 7Rt -  m— - i
da-la-skog i da-la i da-la-skog i da- la- skog.
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I DENNA LJUVA SOMMARTID 3 ;ggk;rz

I den- na_ lju-va som-mar-tid gd ut, mir_ sjal och glad dig vid den

f) Dm G7 C F Dm G
7/—7 — I = 1 - —— } T s |
H—-—g I —+— T  — i m— 1  — i m—  — |
[ L j = oL -d-\_/' o oL ~
sto-re Gu-dens gd - vor. Se_ hur i pryd-ning jor-den stdr, se__
) Em X Am E X Dm G7 C
oL 1 'I 'I #I J 1 4'. ‘I. 1l §
hur fr dig och mig hon fr sd& un-der-ba-ra ha - vor.
c Am F c c
Avrika lov ar grenen full Behall mlg tl” ditt paradls
G Em G Em
och jorden tackt sin svarta mull och Iat mig pa de trognas vis
G7 C Dm G7
med skona grona klader. i dina gardar gronska.
F Dm G F Dm G
De fagra blommors myckenhet L&t mig fa tjana dlg allen,
Em  Am F Em  Am
med storre prakt och hérlighet i trohet sann, i karlek ren,
Dm  G7 c JPm . Gr C
4n Salomos dig glader. sa vill jag mer ej 6nska.

1ETT HUS VID SKOGENS SLUT

| ett hus vid sko-gens slut li-ten tom-te tit-tar ut. Ha - ren skut - tar
f Dm G7 C Dm

o e o e o o
|

& v &
fram s& fort  knac - kar pd hans port. Hjalp, o, hjélp, o hjalp du mej,
G7 c

_‘I_ .I g
an - nars skju-ter ja-garnmej! Kom, o, kom i hu-setin, rack mejhan-den din!
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1 EN SAL P& LASARETTET

c . 67 c F c
%?’: S s s - ===
T S . =
Il en sal pd la-sa-ret-tet, diar de vi - ta sing-ar std 1ag en
F — C F c . G7 c
a— s = = : — 1
:@t%tﬁﬁ = == = o = 1|
li - ten brost - sjuk flic - ka, blek och tard med loc - kigt har.

[ G7 c
. Allas hjartan vann den lilla
F C
dar hon lag s& mild och god.
F C
Bar sin smérta utan klagan
F C _G? . C
med ett barnsligt talamod.

. C G°7 C
. Sa en dag hon fragar lakarn,
F C

somvid hennes sida stod:
F C
Far jag komma hem till pasken
Fo.C &1 C
till min egen lillamor?

C G°7 C
. Lakarn svarar da den lilla:

F c

Nej, mitt barn det far du ej

men till plngsten kan det handa
c G7

du far komma hem till mor.

G7 C

. Pingsten kom med gréna bjorkar

F
blomsterklédd star mark och ang,

men den I|IIa SJukafllckan
c
Iag déar standlgt i sm sang

97

o, C & ¢
6. Sa pa nytt hon fragar ldkarn
F C
som vid hennes sida stér

Farjag komma hem till hosten
C G7r C

tlllmlnegenllllamor?

C G_7 C
7. Lakarn svarar ej den lilla,

F C
men strok sakta hennes har,
F C
och med térar i sitt 6ga
F Cc &7 c .
vander han sig om och gar.

G7 C

8. Nu hon slumrar uti muIIen

sover sO‘tt i snO‘vit skrud
c
Fran sin tallgt burna Iangtan
F G7
har hon farlt upp till Gud



CGustal & Johansson
CGammal marschmelodi

o G ¢ Am D7 G
- —— — —]
. e e e ey S P -
< v = & & o & 4 3 O
som - ma-rens-so - li-ga da - gar vi ga ge-nomsko-garoch ha - gar pé
g g C Am
S, i =
fir -dens bes-vér ing-en kla - gar, vi sjung-a var vi g& Hal-la! Hal-1&! Du som &r
A C Am
1 1 : 1 ;I ;I. i =;= _: 'I 1 1 1 1
J S @ ¢ J g 7 &4 o o
ung, kom med och sjung och sitt e hem - ma slé och tung! Vér sdng - ar-
Au D7 G D7 G
i  e—— — —
D) — o 7 2 A S I T T
tropp han gang- aropp pa kul -lens all - ra hogs-tatopp. | som - ma-rens so - li -ga

ha C Am G . D7 G
y e ia— t r — ii = I - i i a I ; ii
< T o 1 - v —
[ r A - . . 2
da - gar vi sjung - a var vi gal Hal-la! Hal-1a!
C Am C Am

2. Nar varl igavindarna susa

nér natt liksom dag &ro Ijusa
C Am
ja, da skola séngerna brusa
G D7
Vi sjunga var vi ga halla hallaI

Du som ar ung, kom med och sjung,

och sitt gj hemma sl6 och tung
D7

Var sangartropp han gangar opp
G D7 G

pé kullens allra higsta topp.
C Am
I sommarens soliga dagar
G D7 G
vi sjunga var vi g4, hall, halla!

3. Bland mognande skordar som gunga,

Vi vandra i klunga och slunga
C Am
De gamla som ht‘)r 0ss, bli unga.
G D7 C G
Vi sjunga var vi ga hallg, halla!

Du som &r ung.....

C Am
4. Nar hostvmdar ilasa kalla
D7

nér vita sma flingorna fal la,
C Am

vid minnet sétralla Vi aIIa
G D7
Vi sjunga var vi ga haIIa hallaI

Du som é&r ung.....
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Kdpenhamsresan

D AT
‘:I - ;!I i‘:l' o o e s |

mas- ter och tra - sig var dess rigg. FOr kors i  jis - se namn va det gick

'
|
1
o

1

JEEN
ut

o ] _
==—= - —"t-"====""=—

i hur-rafor den re-san nérvi kom till Ko -pen-hamn.

<~

lang - samt fram.

A7
2. Kajutan ombord, det var ett uselt skjul
D
och ratten den var gjord utav ett spinnerockahjul.
Em
Men kors i jisse namn vad det gick langsamt fram.
D

A7
Vi hurra for den resan nér vi kom till Képenhamn.

D A7
3. Kaptenen ombord, det var en sadan kndl
D
som jdmt stod bakom seglet och pimpla i sig 6l.
Em
Men Kkors i jisse namn vad det gick langsamt fram.

A7 D
Vi hurra for den resan nér vi kom till Képenhamn.

D A7
4. Vi hade inga segel, vi hissade en sark
D
och aldrig hade folket sett ett sddant underverk!
Em
Men Kkors i jisse namn vad det gick langsamt fram.

A7 D
Vi hurra for den resan nar vi kom till Képenhamn.

D A7
5. Vi hade ingen matsack, vi ato bara agg,
D
som varptes av en hona, som var malad pa en vagg.
Em
Men kors i jisse namn vad det gick langsamt fram.
A7 D

Vi hurra for den resan nér vi kom till Képenhamn.
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Och gub-ben hansa - detill gum-mansin: Taoch sétt en lapp ut-i byx-an min, ut - i
s G D A7 D

I:"'!I—l."ﬂli.. i
e s —

, allt ut-ibyx-or-na i &n-da-nom.

DN

D AT
2. Och gumman hon gick sig till skogen en natt
D
och dar ska ni se hon en igelkott fick fatt,
G D
som sprang pa sina ben, som sprang pa sina ben
A7 D

som sprang pa sina ben uti manens sken.

D AT
3. Och gumman hon tog sitt igelkottaskinn
D
och alla vassa taggarna vande hon in
G D
uti &ndanom, uti éndanom

A7
allt uti byxornai andanom

D A7
4. Och gubben han hoppa han skrek och han svor:
D
Jag tror sjélva hin uti byxorna for
G D
uti &ndanom, uti &ndanom

AT D
allt uti byxorna i &ndanom.

D A7
5. Och gubben han tog sina byxor och gick
D
och da kan ni veta vad karingen fick
G D
uppé andanom, uppa andanom
A7 D

allt uppé byxorna i &ndanom.

6. Men da tog gumman ett elIA<70rrask|nn 7. Och d% blev gubben sa gllgd i sitt sinn,
de Ienaste héren dom va?nde hon in han klappa och pussa ké?ringen sin
ut| andanom uti andanom uti é?ndanom, uti éﬁdanom
aIIt uti byxornai éndanom. :Iit uti byxornai éﬁdanom.
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A c G7 ¢ G7 ¢
_4 1 1 1 1 1 1 ; =‘I ‘I ‘ ‘ ‘I d o ’;
Im -se Vim-se spin-del Kklatt-raup-patrén, ner komalltreg-net, spo-laspin-delnbort.
A Am E7 E o C. G7 ¢
T : gt

Upp steg so-len,

tor -kabortallt regn. Im-se, Vim-sespin-del klatt-raupp i-gen.

HOPPE HOPPE HARE  Mel. Imse Vimse spindel

c G7 c
Hoppe hoppe hare satt och mumsa bér

G7 C
han klappa sig pa magen, det var gott det har.
Am E7 F C

Fram smyger rdven, sokte haren ta
G7
men hoppe hoppe hare skuttade sa bra

c G7 c
Skuttar in i skogen bakom mossig sten

G7 C
stannar han och vilar sina trétta ben
Am E7 F C
ugglan flyger tyst ifran sitt bo

G7 c
stackars hoppe hare, aldrig far han ro.

INGEBORG PA POTTAN SATT

n C G7
e S e o e s S S o s s o s S e e Ee—
.Jil‘l _dl -‘I‘ -‘I- .I | - | J- _dl. | | _‘I. ." o1 g ’I .I Iil- il- il-' -‘I‘YI
Ing-e-borg pa pot-tan satt, satt dar bd - de dag och natt, satt dar he - la
o) c
A— = M——T—T— T e " —F—+
| Fan Y 1 T T | ™ 171 1 1 1 1 1 r. | - P | 1 & o T 1 1
!J)I .I —JI- _JI- I [ ’I I .I -‘I- -‘I. I : I y A o' ]
vec-kan ut, men pd man-dan tog det slut! Ing - e - borg! det rin-ner
p G7 C
% =N OI 1 - i # | = al 1 i # '! 1 1 1]
0 - wver, det vax-er Kkl - ver pad pot-tans kant!
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LA 4 ‘
Jag gickmigut en af-tonut - i enlund sdgrén, jag gick migut en af - ton ut-

i enlundsdgron. Déar mot-temigen flic-ka s& fa-ger och séskon, skon, skon dar

n”;&E7 A E7 A .

e e S e
: =

mot- te mig en flic - ka sd fa- ger och sé skon.

E7
Hon Iovade mig sitt hjarta hon Iovade mig sin hand
E7 A
Hon lovade mig sitt hjérta, hon Iovade mig sin hand
E7 A E7 A
Vi knéto, vi knéto fortroeliga band, band, band.
E7 A E7 A
Vi knéto, vi knéto fortroeliga band.

A E7 . A . D A
De banden som Vi kndto dem mgen lossa kan

De banden som Vi knoto dem mgen lossa kan
E7

Blott doden blott doden kan lossa dessa band band, band.
E7 A E7
Blott doden, blott doden kan lossa dessa band

JAG UNNAR DIG ANDA ALLT GOTT

Jag un- nar— dig an- dd allt_gott, 0= lju-va &n-gel fin. Fast

Em H7 Em G

<t aer o

T g v wHT T - I

— du i héa-gen min S& tac- kar_ jag for
C G Em H7 Em

e
T Y g ¢ e ¢

kar-le-ken  jag nju-tit_ har av dig,minvén, till_ den-na dag och stund.
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JAG HAR I HIMLEN EN VAN S& GOD < csfwknar
Cheodor Qdiderborg
D A7 D
e e e e e s L
v v g - 2 v 3 ° <
en van sd god, en vin s& god. Han

| T T—1 K

=
Jag har ihim-len en van sd god,

f u Em ) A7 D
1 1 1 1 1 - I A I 1 1 1 ~ | —
== E=its

har mig 16st med sitt dy - ra blod sa - tan syn - den och vérl - den. Han

Ea=====—r=—
EE===——=c—= =
==

ho -rer all -tid mitt hjar-tas bon, han har mig-lo - vat en kro-naskon. Den
f s Em . A7 D
] —r—F——5

T
1 I T—1 1 n T T
— o T—T T T T | 1 |
1 1 1

skall jag ba - ra som na - de-I6n

A7

2. Jag ser i ordet hans skona bild,

hans skona bild, hans skt')na bild.
Han ar sa talig, han ar sa mild,
han ar den baste av aIIa

Em
Han ar en hjalte som mgen ann’,

for mlg han stridde och segern vann.

Em
| honom jag nu ock segra kan,

for mlg skall fienden falla

D A7
. Mitt skuldregister han planat ut
D

han plénat ut, han planat ut.
Em
P& mina synder han gjorde slut
AT D

den bordan slipperjag béra.
Jag ar i honom sé tack for Gud
ty han har klatt mig i hellg skrud.
Och darfor hojer jag Iovets ljud

sd gott jag kan till hans ara.

103

sen jag en gang lyk-tat

r‘-ql oL 1l §
L4 _d d o L4
far - den.

D A7
4. Och nu jag sjunger s& nojd och glad
D

sa nojd och glad, sd ndjd och glad.
Ty Gud berett mig en Ergrlig stad
dérj/;a far vila fran stridgn.

Dér finns ej sorger, dér fEquns ej nod
och 'iAn79en smaérta och i?]gen dod.

Em

Blott liv och halsa i bverflbd
A7
och ingen &nde pa frlden

D A7
. Daér far jag skada min van sa god
D

min vén sa god, min van sé god.
Em

Som hér I&t rinna sitt dyra blod
AT D

till min och allas férsoning

Dér brusar sangen sa hog och Klar,
A7

en glédjestrom genom hjartat far

och evigt bliver den hos mig kvar

i h|mlens fridsélla bomng
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JAG MINNS DEN LJUYA TIDEN Bonna Meria Lenngren

OV Gluck
D Em A7 D
e — = = —F
-'@—-Q—gv = e e e e e :_‘:_ _‘:_ J _‘:_ — c—vp—]
Jag minns den lju-va  ti-den, jag minns den som i - gér, da
Au Em A7 D \
F— T T —F— —F —F — F —]
G+ —]
DY) L4 L4 L4 L4 o o o o o [Z
0 - skul - den och  fi - den titt  folj - de mi- na spar, da
Em A7
,‘? ﬁﬂ ] ] ] —— = —— ; ] — Q: ra —
Eess e == z = e |
las-ten var en hdx - a och sor-gen snart for -svann, da
A Em A7 D
I’L "ﬂ 1 1 1 1 : ; 1 X A 1 : 1 1 1 : 1 X 4 :
i f an WA 1 1 1 1 1 _| oL r ‘I : 1 1 : 1 : : r :
- 99— ——* 2 & 5 & =
allt u-tom min & - a jag latt och lus -tigt fann.

A7 D
Ej sklllnad till personerjag sag i nolets dar

bondpojkar och baroner aIIt for mig I|ka var
I gladjen och i yran den av 0ss, raska barn

Em A7 D
som gav den langsta lyran, var den forndmsta karl n.

A7 D

Av falskheten och sveken jag visste |ntet an.
Em
i var kamrat av leken jag sag en trogen van.
A D

Em 7
De langa It)mska kiven dem k&nde icke vi
A7
nér orfilen var glven var vreden ock forbl

D Em A7 D
Men mina ungdomsvanner, hur tiden andrat sig!
Em A7
Jag er ej mera kanner, ni kénner icke mlg.

o _Em A7 D
De blivit mén i staten, de forna pOj karna
Em
och kivas nu om maten och slass om titlarna.

A7 D
Med fyrtl ar pa nacken de streta | besvar

tungt i den branta backen dar chkans tempel ar
A7
Vad ger da denna tarnan sa sokt i alla Iand’)
Em A7
Kallt hjarta under stjarnan, gul hy och granna band
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JAG SATTE GLASOGON P& MIN NASA

) G

p— D7
 —— —

G

T
K |
]

——

| e —

T T

S

Jagsat-te glas - 6-gon pd min ni - sa for att

& el

D7

se om jag kun-de
G

14 - sa och jag

()4 . — f—
e
)] L4 L RN R S—
las - te att det var o - mgj - ligt att le-va lyck - lig ©r -u-tan dej. Tra-la-
%_g T ?  — — ol G. |
& === — % === - —
la-la-la-la ja jal Tra-la - la-la-la-la ja ja, och jag

las - te att det var o - mgj - ligt att le-va lyck - lig for -ut -an dej.

G
Utav allasom gar i ringen

D7 G
jag valjer dej eller ocksé ingen
for jag finner att det & omojligt

D7 G
att leva lycklig férutan dej.
D7 G
Tralalalalalajaja,
D7 G
tralalalalalajaja
for jag finner att det & omdjligt

D7 G
att leva lycklig forutan dej.
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Cfredmans sing no JOACHIM UTI B AB LON Gl Michael SBelhman

F—e= C Dm G7
] 1 1 1 1 1 1]
a2
Jo a- chim_ut-i Ba-by-lon ha-deen hust- ruSu san-na. ToOm vér kan -na,
A C Dm G7 C G7

Z —
e e -
SV  — S — S S I S S S S

tom vér kan-na; skal for dess per-son! Jo -a-chim var en ge-nom-ar - li - ger man,
[

Dm G7 C Dm G7 C

frun li -ka &r - li- ger ock-sdsom han; fru Su-san-na, fru Su-san-namang-a hjar-tanvann.

c c
2. Karaste broder, hor nu da pa 4, Val forstar man gubbarna nog,
F C F C
vad den frun mande handa; vad de hade i sinne;
Dm G7 C Dm G7 C
tva upptanda, tva upptanda vita linne, vita linne
Dm G7 Dm G7 c
kring om henne ga. Ogat 1att bedrog.
G7 G7
Gubbarna flasa, krypa tyst om varann; Ogat drog hjartat men Susanna drog allt
C c
skonheten fanns just dér skonheten brann. 13s var for porten, det var sa befallt.
Dm G7 C Dm  G7 C
fru Susanna, fru Susanna Hurra gubbar, hurra gubbar!
Dm  G7 c Dm  G7 c
trogen var sin man. Blodet bliver kallt.
c c
3. Joachims tradgard var med maner; 5. Sa var sakens sammanhang
F c F C
lusthus, tapeter av siden. himlen Susanna beldna,
Dm G7 C Dm G7 C
Middagstiden, middagstiden bland de skona, bland de skona
Dm G7 C Dm G7 c
gick Susanna ner. har hon dubbel rang.
G7 G7
Ekar och lindar stodo runt om en damm.  Klinga med glasen, lat oss leva val!
C C
skona Susanna hon plaska och sam. Vackra sma hjértan uti tankar och sjal.
Dm G7 c Dm G7 C
nér hon plaska, nar hon plaska L&t oss dricka, lat oss dricka
Dm G7 C Dm G7 C
skymta liljor fram. utan larm och gral.
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JAG HAR HORT OM EN STAD OVAN MOLNEN Ludir Lithell
cstolkmelodi

N
AN S — | —— | — 1

O] e 1 i f — —t

Jag har hort omen stad o-van mol- nen, o-van jor - dis-Kka,
/T S— y — p— —t—rt+— .
o
D]

Jag har hort om dess sol - lju - sa

1
dim - holj - da  lan - der.

Hu G D7 G
s —— T ]
S S e I s e
stran - der, ochen gang, tanken gang ar jag  dar. Hal - le-
O+ ; l
G+t ¢ =L - - =7 |
v @ LA L I T T LA
lu - ja! Jag hogt més - te sjung -a Hal -le - lu - ja! Jag
gy ST L C —t r—— et
o1 oo to—3 g+
[ I
gar till den sta- den Om &n ste - gen blir trot - ta och
Hs © b7 G
S E SE = e e e s S ===s==
~——— 2 o Q
tung-a____ bér det upp - at och hem-a 4&n - da
G . G )
Jag har hort om ett land utan tarar, Jag har hort om den sndvita drékten
G7 C G7
utan sorg, utan ndd, utan strider och om glansen av gyllene kronor
Och dér i mgen av sjukdom mer Ilder Jag har hért om den himmelska slékten
D7 G
ochen gang tank en géng ar jag dar och en gang, tank en gang &r jag dar.
Halleluja! Dér fréjdas vi alla. Halleluja! Jag froldas i anden
G7
Halleluja! Vart tvivel férsvunnit. jag kan horaden hlmmelska sangen
G
Aldrig mer skall jag stappla och falla, Och det sliter i jordiska banden
D7 G D7
jag ar framme, ja hemma hos Gud. ty jag vet jag skall snart vara dar
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JULMARKNADSJUBILEET el Sandahls kanon

. G Am D7
= ) T T 1 T T T ]
£ I 1 T 1 T 1 T 1 1 T 1 T 1 1 T 1 T 1
155 24 1 1 1 1 1 1= > | 1 1 1 1 T 1 1 1 K1 1 1 1 1
NV X 1 1 T 1 11 - 1 1 1 > 1 1 T 1 I 1 1 1 ]
Jul - mark-na'ns tvd- hund-ra -de - as -ju-bi - le-um vi fi - ra dock
Oy G s N 1 s s C
P’ A1 1 T T T T 1 1 KT 1 1 1 T T ]
5——= { ——  —— e — N—g——r ——T1— —
1 1 1 1] 1 1 1 1 1 A . - -1
D) I A
ic - ke med nd-got Te De-um pad jul-da-gensmor-gon och an-nan-dags-
A uAm G . . D7 G,
n T n 1 T 1 | n T T 1 1§
—— I —r—F o T  — e m— 1
VA I g T T a1 T P H‘d_%“
T L4 T L4
kvall i stock -holm -ska kyr-kor och ho - vets Kka - pell.

Am
Nej, fast man for julmarkna’n nulubllerar

man ej i var huvudstad |IIum|nerar.

C Am
Hér flaggas ej ens vid den ndrmaste knut,
D7 G

och |cke fran Skeppsholmen gives salut.

G
Men VI jubelfesta, vi klinga och drlcka

dajulglogg och kaffe vi ha pa var brlcka
C Am
En skal for var marknad, som &nnu finns kvar,
G D7 G
med anor ifran Karolinernas dar.

Am
Uppa detta torg Kopparmatte synts trona,
G

och fast han ej krontes av konungsllg krona
C
s var han dock prydllg och gjorde eﬁekt

da varje kanalje han i mgav respekt.

Am
Och har har vi Borsen, dar stundom man svindlar

G
och fastnar i nét, liksom flugor hos spindlar.
C Am
Och borsmatadoren sa fiffig och slangd
D7
kan rlddare bliva, om ej han blir hangd
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De b%rsmén som svindla och djarvt kalkyIAe;ré,
helt p[l)('thingt vid domstolen bonis cedGéra,
och Lundqwsta se’n, for att rgdda sitt sﬁ%n
om tvart de ej gripas och sl?zz buras ?n

Am
Nog grosshandelshus uppa hus mande faIIa

men julmarknadsstanden de standa dock aIIa
C Am
Nog skola de st sig, tror jag, dver lag,
G D7 G

pé denna tvahundradrs festliga dag.

G Am
Ma nu blott var marknad man friskt frekventera,

D7
daskolavi allasa glattjubllera

Am

Ja, fruar av stdnd ma nu gora en rond
G D7 . G
i markna’'n och handla av fruar i stand.

Julmarknad pé Stortorget

Konstnar: Dahlstrém, Carl Andreas (Anders) (1806-1869) Skapad 1859
Objekt-1D Stockholms stadsmuseum Inventarienummer SSM 101398
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J UN GMAN J AN SSON an Andersson

-

© o * < < g
Hej & h3, Jung -man Jans -son, re-dan fris - kar mor-gon -vin -den sis-ta
E7 A
b = p— ; —— 7
e e e o e e e e e, e e e s e s s |
© - g ¥ o & * o ¥ 7 o *
nat -ten rul - lat  un-dan och Con-stan - ti-a ska ga Har du grd - tit med din
ODu Dlﬁ P— A Jr— £
A . i f ——— 1
I - =
Sti - na har du kysst din mor p& kin - den, har du druc - kit ur ditt
4 4 A
A ————— ] Y i |
oy —— 1 e 1}
© d ¥ - o
brann - vin, s& sjung  hej a ha

A D A
Hej & ha, jJungman Jansson, ar du radd din lilla snarta
E7
ska bedraga dig, bedraga dig och fér en annan sla?
A
Och som morgonstjarnor blinka, sij, sa bultar vaI ditt hjarta

vand din nasa ratt mot stormen och sjung hej a haI

Hej a ﬁé, jungman Jansson, kanske (‘j%eslotten fgller
ej bland kvinnfolk, men bland hajarna i S6derhaven bEI?él?
Kanske dgden stér och lurar bakom trgsiga korgller
han &r hEz"a?rdhant, men hederlig, s sjung hej & hAél!

A D A
Kanske sitter du som gammal pa en farm i Alabama
medan éren siktas langsamt Gver tinningarna 5:5
Kanske glommer du din Stina for en S[:Jp i JokoﬁAama -

det &r sIarwgt men manskligt, sa sjung hej a ha|
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E R L I B
Kla-ra so-len pd him-me-len den- ly-ser, kla-ra so-len pd him-me-len den_
Ay D Em D A7 D I

ly-ser.  Och fris-kavatt-net i kla-rakél-landet fry-ser, och fris-kavatt-net i

Au AT D A7 D
o Tt = |
v & < i 2 ° ¢ +v . T v g
kla-ra kél - lan det fry - ser. Kom, kom, min  lil-lavén ska vi dan- sa,
' A7 D
o i — — 17 ]
S » = o — ot > =
kom, kom, min lil - la vén, ska i dan - sa
s A7 D
'\"j,n NAS o o o o o o : ! i !I i ! I
Ef - ter kom - mer prds - ten, ef - ter kom - mer prés - ten
Hu AT D . A7
A p— — — } Y = ] 1 t ; —
!g T I I I I I I : : i r : oL oL oL oL oL oL :
med sin lang - a svar - ta kap - pa. Ef - ter kom - mer prd - sten,

Hu D AT D
y s

=SS = ===

ef - ter kom - mer pras -ten med sin lang - a svar -ta kap - pa.

Jag skul-le sd gar-navil-ja gif-ta mej omjag ha-de na-gotpd fot -ter-na.

f Gr7 c G7 c
==s=s = |

Mor min har lo-vat mig strum-por ochskor omjag hal - lermej in - neom nét - ter - na.
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KAFFE UTAN GRADDE

/- —— = R S
%:J:.l:i H t.!-!—ip—.!_i sSss H =
Kaf-fe u-tan grad-de  arsom kéar-lek u-tan kys-sar och kar-lek u-tan
M E7 A7 D ] 1 —
)
v o g g T e " v g 7 !
kys-sar ar valing -en kar-lek, séag? Om vi i sko-gen vand-rar el-ler
[s : E7 A E7

ut pd ha-vet krys-sar  far det in-te fat-tas kys-sar, hel-ler in-te grad-de,

Ha A AT A D
e e S S e S =S =——=——==X
= > - T »—
sag? Minns nar du ko-per flas-kan el -ler tu-ben ner i bo'n, na-
Au E7 ‘ A7 D 1
I. 1 1 1 1 (J: :;‘I i : 1 1 1 - ij: 'i 1 !
tur-grad-de ska deva, skydds-méar - ke flic-kan med kon. Kaf-f u-tan
Vs R M S R B .
e e e e e e =
© I T T T T & - o
grad -de & somkar-lek u-tan kys-sar och ké&r-lek u-tan Kkys-sar ar val
Hu AT D A7 D A7 D
o P+
D= - MEE R R EEIE
ing-en Kkar-lek, sag? Ba - ra gléd-je hjar-tat rym-mer  detbliring-a gradd-be -
) E7 A
kym-mer,Mjélk-cen - tra-lens ste-ri-li - se-ra-de grad-de denblifamt o - key. Den star
s Em H7 _____Em H7
e e s === = A = ===
o ¥ @ @ ¥ = - - »
ald -rig och ser sur ut, den kan ta-gas med pd  tur ut, var och
Ay Em E7 A7 \
e e e e e e e e e e e e =
oJ v e - & T I o 9 e
vin -ter, sommar och host, li - ka bra den hél -ler sig. Hej!
fo D — R M R R B
by j‘ = !|_i H ﬁ'!_r_i_i =. '.J, j‘ #F'_%jl :
Kaf-fe u-tan grad-de arsom kar-lek u-tan Kkys-sar och kar-lek u -tan
m A7 . D
—— =+~ i
¢ ¥+ = & & &
kys - sar a vdl ing - en kar - lek, ség?
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KAFFETA REN ChMaurits Cramar
S CME NGr manen vandyar

Em H7 E H7

bl |

[\ X

h |
]

LI
o

Av allt det go - da somman for-tdr bland al - lajor - dis - ka dryc- ker  ju

A4 Em H7 Em H7
o ; 1 1 1 : Il‘ i ‘:' q i : _| i : T ? i
_ et
kaf - fe-td - ren den bis - ta &r: Den sking - rar mén - ni - skans nyc - ker.  Den
G | Em
9 z I =l t f T DH T :“q — — n f‘q—l
"’*‘_‘_ﬁ_t"_‘_"ﬁ—g—d—tlw i =
styr - ker krop - pen, den li - var sja - len, den kinns frdn hjis - san, ja,
H7 Em Hf—— Em
e e i
© L= [= R S v i
ned i ha - len! HA hd ja ja ha ha ja jal
Em Em LoHT
2. Nar hosten kommer med blast ochsnd 4. Den ena dricker sin tar pa bit,
H7
och varen borjar sin vata en annan &lskar att doppa
da bI|r till lynnet man karv och slg, Parlerar dérvid med sadan flit
C H7
man VI|| blott sova och trata att man bor éronen proppa.
G
Ja, man &r ruskig Som trumman bullrar
D7 D7
i hela kroppen vid krigsreveljen
... Em H7 H7
men...da finns hélsan i kaffekoppen! sdbullra tungornal konseljen
..,  Em H7  Em _Em H7 ~ Em
Ha ha, jaja. Ha ha, ja, ja. Ha ha, jaja. Ha ha, ja, ja.
Em I-!?
3. Nér farska nyheter mande tas 5. Forutan kaffe — o, gudadryckI
Em H7
fran stadens hundrade kanter Vad vore manskliga I|vet°
man pa ett litet honett kalas AIIt nytt som dnnu ej flnns i tryck
H7
ser sma vénner och tanter... i pannans botten star skrlvet.
G G
Vid kaffebordet Ty sen man druckit
D7 D7
man gor sitt basta ur sista slumpen,
H7 L. Em H7
med fantlserande om sin nésta. sta livets gator I kaffesumpen!
Em Em Em Em
Ha h4, jaja. Ha ha ja, ja. Ha h4, jaja. Haha ja, ja.
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KOM, HOR MIN VACKRA VISA

Eackarias Copelius

WA, ChMoaart

A G . Am D7 G
oo ——1— — T _— 1 — i
v}l (& ] 151 #I il\’ 'I 1 'I. 'I il_ 1 1 .'i -‘I-I .'i 'I .'l. Iil-. #I\ 1]
Kom hér min vack - ra  vi - sa, som fi -geln dik - tat har Guds
N . Am D7 G
','\'“"' T ] AI'\’ i ] —— i T '} i T F—F 'y i
.)V #I i_’ 'I 1 'I' .I il- #I Ijl I\’ ;i il- ;i 1 #I. il_\’ 1]
god - het vill jag pri - sa | al - la mi - na dar, om
Au D7 G Em A7 D
P’ A] 1. KT 1 B — T ]
e e e e e e e e e e e e e e e e e
g4+ J 4 <+ T < ;
ho -nom su - sar bac - ken om ho - nom ta - lar skyn. |
) G C Am G D7 G
s T T ] o T ] —7 B i T 1 i f—— i T —& ii
.)V #I il’ 'I 1 > .‘I‘ jl\’ oL 1 ¥ i{ > _‘I. il- jI 1 #I 1l |
r6 - da ro-sen hic - ken han blomst- rar for_ var syn.
G
2. Och himlen ar hans hdga,
Am D7 G
hans underbara hus,
och stjarnan ar hans 6ga,
Am D7 G
och solen &r hans ljus.
Am D7 G Em
Och vida vérlden glades
AT D
att honom prisa fa
G C Am
och Gud 4r allestades
¢ o7 G
han &r i mig ocksa.
/I r o t T LA 1
g
.J T T Ld _‘_ _J,
Vill  ni se Kal - le P. varl - dens stors - te sko - ja - re?
A : 1 1 ;\ i 1 1 1% 1 1 I (:i 11 |
oy e—F ¢ e = S ——— |
o 4 T .- = Ld &
Ing - en kan, sd -som  han vian - da byx-an bak och fram.
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' G D7 Am D7 G
- v T B B e e
Jung-fru, jung-fru, jung-fru, jung- fru skar, hér drka-ru-sel-len somskall gafilikval-len.
04 D7 G C D7
T f— ]

1y | T | T 1 T—T | T | |

Ti-o for de sto - ra och fom fr de smd, skyn -da pd skyn-da pd nu ska
G | C

T T |
y 4 | | 72

o |

1Y

v A
ka - ru-sel-len g For ha ha ha nu gar det sibra for

fy D7 G .
y i }  — — —1— I 1 —1 T T ]
1 1 1 @l O | | 1N 1 1 1 1 0l
#:ttti_a_.-_i 1 M o

4

An -ders- sonoch Pet-ters-son och Lund-strém och jag. For ha ha ha nu

gér det sdbra ®r An-ders-son och Pet-ters-son och Lund-strdmoch jag!

KOM JULIA VI GA
&&EKAA—D.—_,—.——g ] e —
= I-I. - 'I 7 m— o 7 m—
Kom Ju - li-a vi ga med sto - ra trd - skor pa Kom
()4 — — — D
T F——>F 5 - —F &+
;)y d i -‘I. o 1 1 1 o .I 1l §
Ju - li-a kom Ju - li-a kom Ju - li-a vi @i
D Em A7

Vad heter da din fastman som bor i Lundagard?

D
Vad heter dé din fdstman som bor i Lundagard?

D Em A7
Min fastman heter Kalle och bor i Lundagard.
D

Min fastman heter Kalle och bor i Lundagard.
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KOM, MIN LILL& & M C8entsen
Chelods. Gubben KNadk -

Aus D A7 D A7 D
ﬁ S m— —— 1 1  E——— ¥ ]
S5 1 e ™ e — ————— o1 = i
v L4 L4 L4 L4

Kom, min il - la nu vi vil - ja raskt till sko - lan @A

Ae D H7 Ep . A7 ) D
e —_——— ! 1 ] :
pesse== === it

Sjung - a, 14 - sa,  skri - va, s& att vi ma bli - va
AL Em A7 D A7 D
¥ ] e r—F FFF F—r—+—+F—— ]
1 1 a—1—1 = — o —a—2 = 1 i

) [ d .I' L4 -
ras - ka gos - sar, snal - la flic - kor. A, vad det skall ga

D A7 D AT
Sy och sticka bor var flicka Ja, vivilja gérna vara
D AT D D A7 D
det kan man forsta. kacka, muntra sma,
Em Em
Gossarna de slojda som sma faglar sjunga
A7 D AT D
Over hyveln bojda nér vi &ro unga
A7 A7
raspa, hamra, bulta, slamra, att var fader och var moder
D AT D D AT D
ingen lat far sta. gladje av oss fa.

KOM, LILLA FLICK &, VALSA MED MEJ!

Kom, lil -la flic -ka, val - sa med mej, val - sa med mej, val - sa med mej!

Tra - la-la- la tra - la-la-la tra - la-la-la tra - la-la- la
N [ — G7 C
t 1 T o e — 1 — _Z—S‘u 1 y 3 y 3 i
= — ——e—1— —— 11—+ s i
Q) 1 - - - L d L 4 - -

Mitt un -der dan -sen kys - ser jag dej. Tra la-la-la-Ila - lej!
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KOM, SKONA MAJ OCH BLICKA <90 Vo

OV A ChMozart
h G . Am D7 G .
s e e e e e e S s e s s e s e
© ;t ;t - ¢ 7 ;t = jd\_] - 3. ;t ;I » v
Kom,sko -namaj och blic - kamed mil-da & - gon ner, jag ar enli-ten
f s Am D7 G Am D7 G Em
e e e e e e e ===
v Y g 3 d ¥ F v s ggve
flic__ ka, som dan - sar bTo/tLoch ler Det & for sBtt om V& - ren att
fu Al D G . C Am G D7 G
"L = : :—: =—=i : y —a li 1 1'% : ‘:\'i ‘: ] '\Vi 1 1 I“FI“IE 1 va r ii
SEEES S L ST T T e
un__der lek_ och ras, stro blom-morut-i  hd - renoch sat- ta I6v_ i glas.

G
2. Snart kommer liten drla 3. Nog hander det att kjolen

Am D7 G Am D7

och séager: "Det ar var!”

Snart daggens si Iverparla
Am D7
i sippans skote star.

bllrlltevatldyn,

att kinden steks av solen
A[,n D7 G
och blasten skdmmer hyn.

Am D7 G Em Am D7 G Em
Bro/:7(3alle ack hur roligt Men mamma aldrig réknar
att V'd en aftonstund s3 strangt med sin Soff.

C Am C Am
g4 h%”d | hgr;d fortroligt Vad gor mig nagra fraknar
D7

omkring i grona Iund

blott j jag &r glad och fr|.



KORS P& IDAS GRAY

Wﬂdﬂﬁ—d—d—iﬁ”

Bl - <
Moss be - lu-pen hyd -dastérvid Hek - las fot, ho -ga gra-nar skyd- dardenmotstor- mens
py D —_— G —
e iEsS=
hot. Men dér-in - ne, sorgs - na min - ne, stor- mens hand en ros brotav, an pa
D
= £ i
as grav.
D D

2. Alfred, skén som varen, 4. Snart fran bleka kinden

d%g till fjarran land. b?c;mman vek sin kos.

Blek med spridda héren, Sé av SirOSCVindDen

Ida grat pa str[;nd. hdrjas soderns ros.

GA att strida, glém ej 1da, Tarfyllt gga, mot det hoga,

hennes kcgirlek, hennes tro. fafangt f('j'jde hjértats bon,

Sorgligt skDaII hon bida trohet batar foga

g{erkomstens r%. sveket blir dess Ion
3. Aret 5|Do't sin bana 5. Enda dgtterns smarta

t\%nne ganger om, Fgr den gamles brost,

saknad blev en vana, omt hans fadershjérta

ingen Alfred ko[r)n. skyndar att ge tr[('))'st:

Van att lida, stackars Ida ”Sorj ej Icéa, till din sida

dolde srr?értan for sin far, snart jag Aéfred aterfor.

kraft att ensam strlda BAngtt for dig jaDg vida

an dess hjarta bar bort en resa gor.”
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6. Ida gi?:ktill stranden
ﬁI( en enslig hamn,
ritade i sanden
mangen alskat nz?mn.
Morgondimma, middagstimma,
suckange hon andas hér.
Manens bltt)aka strimma

Al )
finner henne dér.

7. Skyhdgt bt?ljan svallar
g\7/er havets bryn,
askan rysligt knallar,
blixten delar skE;/n.
Skepp forstoras, nédrop héras,
vrakne slﬁngas emot land,
och av vggen foras
A7 D

manga upp pa land.

Av fdrtv?vlan slagen

IAéa ser sin far.

Redan skumt for dagen
gubbens 6ga vgr:
”Dédsminuten &r forfluten
doden rgdan kallar mig,
Alfreds tPo ar bruten,

A7 D
han har svikit dig.”

9. Nusin hgnd han lade
iA;in dotters hand.
Ett farval han sade,
gick till fridens Ignd.
Ddden svingar, morka vingar
nu ett he?nskt och smértsamt ljud
samma angel brlngar

Idas sjal till Gud

10. Mossbelupen hydda
star vid Heklas fot,
hdga granar skydda den
mot stormens r?ot.
Men dérinne, sorgsha minne,
stormens h:nd en ros brot av,
an pa strand vi flnna

A7
kors pa ldas grav.

Kors pa Idas grav publicerades forsta gangen i
Magazin for Konst, Moder och Nyheter 1826.
Texten &r skriven av Charlotta Berger (1784-1852)
och melodin av hennes make, J.G.Berger.

Som s& manga andra populéra melodier har
Kors pa Idas grav anvénts till atskilliga snapsvisor.

Faktauppgifter fran Visor fran farfars tid - LT:s forlag
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KOVAN KOMMER, KOVAN GAR &l Xorlawder
[ G D7 G
:%Qiﬁi =5 = = EJ_—';L = E-iﬁ;i ? i
Vad man & wvill ® - re - ta ko - van gar, ko - van gar
) D7 G
o —r—— T |
v)l 1 *I 'I '! 1 =" .I I.dl 1 ‘I- I_JI_ 1 #I 1]
Om man vill ndt ro - ligt ha, ko - van gér, ko - van gar.
Ay C G
— T — T — | E— | T ]
S
J o = 3 [ 4 - ° [ 4
& - van & e gjord att spa-ra, ko -van den ska rul -la ba- ra
Au D7 G Gdim D7 G
s a— I T — e e e e T T A
SEEEE e e s s S S e St

ko - van kom - mer, ko - van gdr,

G
2. Villman sig en f&stmo ha,
D7
kovan gar, kovan gar.

Ochtill hustru henne ta,
D7

kovan gar, kovan gar.

Om man sedan skuIIe vilja

S|g en dag fran henne skilja.
G Gdlm

Kovan kommer, kovan gar
G

D7
lycklig den som kovan far!

lyck - lig_ den som ko - van fr.

G
3. Vill man ha ett stillarus,
D7
kovan gar, kovan gar.

Vill man ha ett ”Folkets hus”
D7
kovan gar, kovan gar.
c
Vinner man pa lotteriet
G

och taxeringen far si’et
G Gdlm
Kovan kommer, kovan gar

chklig den som kovan far!

4. V|II man undga néd och brist,

D7

kovan gar, kovan gar.

Villmanen gang do till sist,

D7

kovan gar, kovan gar.

C
Forst en kova ger man prasten
G

sen tar bjérnarna nog resten,

D7

G

Gdim

Kovan kommer, kovan gar

D7 G
lycklig den som kovan far!
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KRISTALLEN DEN FINA Salkria

e
Kris -tal -len den fi - nasom so-len mand_ ski- na_ som_ stjér-nor-nablén- ka i

H C Am G C E7 Am G7
I’L ; hZ 1
== -
o 29 & 2= ° = .

skyn. Jag_ kdn-nerenflic-kai dyg-den den_fi - na_en_ flic-ka i den-nahér
H C E7 _, Am E7 Am E7 Am
v 4 T | AT — n n T } — 1T n = ﬁ'
an w— o1 H— N k 1 o1 H— —1
~ ol 1 ol oL oL 1 1 1 17 1 1 gl oL oL oL 1 1
[ L T a— >

byn. Min véan, min van och &l - skogs -blom - ma! Ack, om vi kun - de till-
0 E7 Am G C Am G

1 1 1'% : ; A2 1
U < e o g e E & dF €& & & °
> . . = .

sam - mans_ kom-ma och_ jag vo-re van - nen din och_ du all - ra ka-res-tan
H C E7 N Am Dm Am E7 Am
A 1 1 1
A — ]
fo—+ —
~ ol 1 - 11 1 1 1 1 oL ] 1 1 1 1 1 11§
o> o o ; = | —F & o 3

min! Du & - de-la ros_ och ®r_ gyl - lan - de skrin.

Am G c E7
2. /I Och om jag &n fore till vérldenes &nde,
Am Dm E
sa ropar mitt hjarta till dig. ://

~_Am  E7 Am E
Till dig, min vén och ailskogsblommaI

C Am

Ack om vi kunde tillsammans komma

Am Dm E
och jag vore vannen din

Am Dm C E7
och du allra kérestan min!

Am Am E7 Am
Du adela ros och forgyllande skrin.
Kristallen don fina

Kristallen den fina &r en folkvisa som kommer frdn Skattungbyn i Dalarna.

2

1IN

o

ol

iy
>

Melodin till Kristallen den fina & mycket gammal. Den bygger ursprungligen pé
en femtonsskala, som var vanlig i Sverige under medeltiden. En melodi gjord med
tonerna fran skalan far en alderdomlig klang. Prova gérna!

o3
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KU LLERU LLA\YLS)/&N Kart Erik storsstund

C G7 Cc

) T — 1
W. ! :’_j .é. ,—l:.ﬁ—l—b:d:J:':J:h;' =
o g # > v o —
Har sit -ter jag & tral - la-di-ra-di-ral - la_ fr mej sjalv. Djupt i
e
.J oL 1 y— 1 #I\I-‘I' #I ‘I 'I 1 g ‘I 'I oL
da-len gar den bru- san-de é&lv Jag hor val hur han kal - la-di-ra-di
Y S e B EE S
e e e e e e e =
© — r— 4
ral - lar_just pA mej, han vill ha-va mejtill sall- skap at  sgj. A han
) Cr  — e P C Am

-
vill att vi ska ga till-sam - mans ner till kul -le-rul -le-rul -lor-na i byn, kul-lor-na de

) Dm | —| G7 C
1 o o — T T |
= 1 - i !' o IOI- Ii | |
sm& med ro - sen-de il - jor mid-la-de i hyn———

2. Ajag ska ta f|olodolodolodolen ma meJ
alven SJaIv ska halla basen med S|tt brus
Sma kuIIorna dra kJoIodoIodoIodolen kring sej
Den vill slacka alla |jUS i dansens hus
Ade sv%nga ade viddevirvla
ade trlppellppa hopplloppa Iatt
kullorna de sma en fjaderllsdans en rosendebukett
c

3. Men kara stora brusudurudurusande van
D7

du och Jag vi &r nog gamla nu, VI tva,

Sma kuIIorV|II ha tjusudurudurusande mcan
som kan svanga sej a trlppa fint pa ta

Vi fa Iunka VI i vara hojder bla

a 5|tta i var vra a t|tta?3r21

G7 C
Nya unga karlar dansa vl bort med kullorna de sma.
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KUNGSSANGEN & OV Cornduoy

Otto Lindblad
f u G A7 D G Ap G L D
y AN X 1 1 1 1 1 l\’ E E E IF F ! I E F. I
.J Ld _J_ L4 Ld Ld T | |
Ur sven-ska hjar-tans djup engang en sam-filld och en en - kel sdng som
L4 D7 G D . G L, . Hm Ep
A T iy e
— Ld Ld I
gér tillkung- en_ fram! Var ho-nom tro-fast och hanstt, gér kro - nan pé hans
flu D G D L G, Ep Am D7 G
i 1 ettt !
hjés - sa létt, och all dintro till ho-nomsétt, du folk avfrej -dad stam!
G A7 D Kungsséngen sjungs i regel da
Du h'g“ens HAerre mEngS VDE’“" kungen nérvarar vid olika cere-
m - . - ..
som férr Du med oss varit har, monier och besok, men ibland aven
D7 G som en ren hylining till honom.
och liva pé var strand Sangen sjungs unisontsom inledning
D G till i stort sett alla arrangemang i
det gamla lynnets art igen Sverige, dar kungen &r hedersgést.
hos g\%akir; en O(E:)h hans rﬁén Kungen sjélv sjunger inte med i
Y sdngen, da den &r en hyllning till

G Em Am D7 G

D .
och 14t Din ande vila an utéver nordanland! honom personligen.

KANNER DU LOTTA, MIN VAN?

#% D T —1 T T T T A;7 f— T |
% ;i J > :ﬁ_.- ';_i N = —
Kén - ner du Lot - ta min van, som bor i Fis - ka - re - grand.
H# — D
¢+ -+~
= 1; = o 1 C — Izi = o e e s |
Hon har en s6t li - ten van, kom ska i dan - sa med den.
D

Hon har en rikstelefon

A7
som gar till Nacka station
och om du ringer pa den

D
svarar hon: Tre, fyra, fem!
Tralalalalalalala

A7

tralalalalalala

D
tralalalalalalatralalala
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cstredmans epistel no 9 K ﬁR ASTE BR O DER_ e Surl CMichael SBelhman

Ka- ras - te bro - der-syst - rar och van-ner, si  fa-der Berg han skru -var och spén - ner

N . . . . G
Z—1 — 1 —— E I — I I o o T |
Te— e o+ 3+t S o+ :
[ T ~—*
string - ar -na pd fi - o - len och strd - ken han tar i hand._
n C
i\y“ T — —1 -l i : -I ] Ho—Sr—g oo T o—5——G—w»—|
v o s e & & &% & @
O - gat ar bor-ta, na-san a klu-ven; si hur han stdr och spot - tar p& skru - ven;
f) I pm—) I 1 : J— G
A—f—F—T— 1T+ e e e o e :
e e e e e e e e ]
T ~—F~
6l - kan - nan star pd sto - len; nu  kndp - per han li -te  grand._
n G7
oy —F—F—F—F—F+F—F S===
violoncel___ gri-narmot so-len violoncell____ pi-nar fi-o-len
D7 G
I s—s_ I |
< —F—F T
R
violoncell han sig ®©r - vil - lar, dril - lar i -bland.

A7 Dm G7 C

K& - ras -te bro -der, dan - sa pd t4 hand - skar i hand och hat - tar - na pa.
G7 c G7 c G7 c

D) = i o ¥ - v
Si pajung-fu Lo-na, ro-da band i sko-na, ny-a strum-por him-mels-bla

c G
2. SiJergen Puckel flaktar med hatten, ~  ------ gapar pa noten,
G7
pipan i mun och brannvin som vatten ~ ------ skrapar med foten
F C GI C G7
dricker han och goér fukter ~ a- - imee i
G Am D7 G
med huvud och hand och fot. Pipan han stoppar, hoppar emot.
c c A7 Dm
Guldguler rock med styva ducriner; Kéraste systrar, alltid honnett;
G7 c
tatt uti nacken harpiskan hanger; bréderna dansa jamt menuett,
G7
ryggen i hundra bukter, hela natten fulla.
G c G7
och kindbenen sta som Klot; Rak i livet, Ulla,
C Gr C
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c
3. Si vem ar det i nattrock sa nétter,

med gula boxor, vita stévletter,
som dansar dar med Lotta,

G
den dar som har rod peruk?

'I(':a mej sju tusen, se tva i flocken,
sydda manschetter, snoren pa rocken.
Drick, fader Berg, och spotta;

tvi, svagdricka gor mig Sj?]k.

------ Kruset ska rinna;

G7
—————— huset ska brinna,
F C GI C G7
Am D7 G
ingen ska kldmta. Flamta, min buk!
C A7 Dm
Kéraste systrar, tagen i ring,
G7 C
dansa och flékta, tumla och spring;
G7
var nu blind och déver;
C G7
spelman ger nu Over,
C G7 C

raglar med fiolen kring.

laser vi:
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c
4. Hej, mina flickor, lyfta pa kjolen,

dansa och skratta, hor basfiolen!

Ge fader Berg konfonium
G
och Hoglands med gréna blan!
C
Hor, fader Berg, ség vad hon heter,

hon dér vi skénken vinddgd och feter?
Gumman pa Thermopolium,

hon &r det, ja ta mig f(;n.

------ Trumpen och blinder,

—————— gumpen ar trinder
F C G7 C G7
Am D7 G
halsfras min gumma! Brumma dulcian!
C A7 Dm
Kéraste broder, har ar behag,
G7 c
hér & musik och flickor var dag,
G7
hér &r Bacchus buden,
C G7
hér &r kéarleksguden,
C GT C
hér ér allting, har ar jag.

ChMovitz

Fredrik Movitz foddes 1712. Han gick forst i perukmakarléra,
men arbetade senare som hantlangare vid artilleriet. Han fick
avsked 1763 efter en skada i arbetet. Efter det forsorjde han sig
som krogare och festarrangor. Movitz var gift tva ganger och
hadetre soner i det forsta giftet. | foretalet till Fredmans Epistlar

”Fader Movitz: konstapel, namnkunnig

av sin konsert pa Tre Byttor”

Movitz kom att bli den figur som Bellman sjélv kédnde mest sam-
horighet med. Mot slutet av sin levnad kunde han till och med
underteckna sina egna brev med “Eder férbundne Movitz”



LAPPFLICK &N Augusta Amilix @f[ﬁﬂ_[ﬁ’é’ﬂ

1 T —1

G C
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1 1 T T
1 I

)
e et e

Bland O - vi - kenssnd -kron - ta sky-hé - ga fidll. Blandgréns-kan - de tu-vor dér

Nu G D7 G

o ——F— 1 T e —
lig- ger mitt tjall. Dar_ véx-te  jag opp, li-ten il - ja i knopp. Dér

0 4 D7 G, . C

ﬁ"" o ’II:F' N t —1— 1 } — — o |

o e — T e " — e o i o
lar -de jag blic-ka mot him-me-len opp. Dér_ véx-te jag opp, li-ten

H4 G D7 G

i —— . e e e — —F—— A

o et te g !
lil - ja i knopp. Dér l&-de jag blic-ka mot him-me-len opp.

G
Visst vindsvalor flégo kring fjallarna gra,
C

men Herren gav hagn ock at Iarkorna SMA.
D7
/1 Och bland drivor och snar liten Iappfllcka gar
D7
och jag sjong som man sjunger i ungdomens var..//

G
Dér tarde en brinnande langtan min hag,
G

c
att skada det land som bak fjallarna lag.
D7 G
/I: Se dess blandande prakt. Och jag flydde den trakt
D7 G
Dér barndomens anglar kring vaggan statt vakt.://

G

Sen haver jag farit s& vida omkring
C G

och skadat i varlden méang’ underbar ting.
D7

/I: Men jag langtar |bland hemtill fjallbackens strand.
G
Till min hembygd dér norrskenet flammar ibland.://

G
Nog vander jag ater till hemmet en gang
c G

och sjunger bland Ovikens fjallar min sang.
D7 G
/I: Sjunger glad och forngjd och i jublande fréjd
D7 G

gér min sang mot den blanande himmelens hojd.:/
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CSHredmans epistel o S0 LIKSOM EN H‘ER\D[NN A Gurl Michael SBellman

' Em H7 . Em H7 ~ Em

] _.'\i‘i ;} ii .\i'_q_|= " ; ]

g ——

Lik-som en her -din - na, hdg - tids - kladd, vid k&l - lanen ju - ni -dag hop
i d Ir‘l i 1.1

r r
le- tarurgra-sets ro -si-gabadd sin pryd-nad ochsmé& be- hag,__ och ej blandvépp -ling,

Em . L

in - blan - dar pér - lors strim - man -de sken in - om den krans i

blom - mors val hon fla - tar med le - kan -de kval.

Em H7 Em Em H7 Em
. Sa holjde min nymf pé Floras fest 4. Nu borjade tumlarn ga ikring
Em H7 Em Em H7 Em
ett enkelt och skiftat flor, och Mollberg han damp av stoln;
H7 Em H7 Em
da hon utav Mollberg buden till gést var nymf med sin arm och blixtrande ring
H7  Em H7 Em
ut till Forsta torpet for, slog tallstrunten ut pa kjoln.
G Am G Am
det torpet lilla, straxt utom tulln Herdinnan trumf i bordet hon slog
D7 G D7 G
dér kraftan ljustras rod i kastrulln och kjorteln éver axlarna drog,
Em Am Em Am
och dit Brunnsvikens bélja klar och mor pa torpet utan krus
Em H7 Em Em H7 Em
i vattrade vagor sig drar. mast borga vart herrskap sitt rus.
Em H7 Em Em H7 Em
. Helttunn i en nankinstréja snord, 5. P& backen mot luckan hésten gul
Em H7 Em Em H7 Em
vér Ullasitt intdg holl; uppreser sin man i sky,
H7 Em H7 Em
tunt lyft av sefiren halsduken rord sa korg och blankarder, skenor och hjul
H7 Em H7  Em
i vicklade skrynklor foll; med lossnade skruvar fly.
G Am G Am
dess front s&gs €] i bucklor mer spridd, | eldag7brunst han tré’ggtar sin kos
D7 G
och nymfens kjortel, knappad i vidd, och frustar med en gnaggande nos.
Em Am Em Am
ej vadligt mer i dgat stack Men Ulla, kullstjalpt som en fru,
Em H7 Em Em H7 Em
och skon bar nu ingen vit klack. med Mollberg hon snarkar annu.
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LEJONBRUDEN

' D A7 [—

"o  — t T T — k —1 1 1 1 —1
o = A J— 1 ] ] : No—e b:%:l
) j = L 4 L 4 L 4 d__d_d j =

I skim-ran- de brud - drakt s& vit som en sné  stdr djur-tam - jarns dot - ter en
H« D A7 D e
ﬂ—r——!— N K i o — — ——— — I 1 N |
;j' = > i':' o1 %4 t'
blom - stran - de mé. Hon tving - ats att gi - va en féam - ling sin hand. |
fHu EM A7 D
1 ===
= s o = ” T

4
mor - gon g fir - den till fam - man - de land.

A7
Re’n gasterna samlas, men tid &r det &n

for Selma att traffa sin trofaste van.

Och sorgsen hon géngar till IeJonets bur,
Em

att taga farval av sitt dlskade djur

D AT
Hon lagger sig ner, dar hon férr varit van,

och lindar sin arm kring dess boljande man.
A7

Och skogarnas konung sin V|Idhet har glomt

nar Selma hon smeker och viskar sa omt

D A7
Vi maste nu skiljas, min bruddrakt du ser.
D
Hav tack, kére vén, nu vi rakas ej mer.
A7
Jag tvingas att glva en framllng min hand

i morgon gar farden till frAmmande Iand

A7
Du bllckar sa omt, du mlg sakert forstar.

Forlat, kare van, men jag torkar en tar.
A7

Men hor hur min brudgum han ropar igen!
A7

Farval nu for alltid, min alskade vanl”
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D A7
En kyss nu till avsked hon Iejonet ger,
men mannen vid gallret nu Iejonet ser.
Med ens ar dess saktmod och mlldhet forbi

Em
det reser sig haftlgt i fullt raserl

A7
Den valdlga svansen nu svangningen tar,

D
och Selma star do’dsblek men fattning hon har.
Att bed ja och hota ar fafangt beslut.

Em
For i dorren star djuret Hon slipper ej ut.

D A7
”Kom hit med en béssa”, nu frémlingen skrek.
VEtt skott skall vél &nda den blodlga lek.”

Och dodstystnad hérskar, gevaret han far

Em
Han laddar, nu djuret hans mening forstar

D A7
Och lejonet rasar i fangslande bur
D
ViII Selma forsvara, men vet icke hur.
Ett rytande skallar Barmhartlge Gud

| stycken slet IeJonet framlingens brud

D A7
Och sedan det druckit den alskades blod,
D
det lagger sig stilla med nedslaget mod.
A7 D
Vid bleknade Iiket det vantar fa trc‘jst

Em
En kula, som mordande sarar dess brost
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S& bis-tertkallt sve - per nor-dan -vin- den kringstu-gu-knu -ten en ku- lenkvall.

A7 D

——— I .I — = T —
. e g
stu- gan sit - ter sd blek om kin - den en i - ten flic - ka vid spi-sens hall. Den
E AT D
= — 1 1 } —ot '| ] I 1 ]
OO — . =
Ty

hen - nes pap - pa har he-lada-gen pd kro -genglémt skaf-fa bar - nen brod.

A7
N kalla stugan vid fonstret sitter

bror Axel skadande upp mot skyn.

Fast minnets hagring &n ljuv, dn t/;i7tter,
forvéxlar om med hans iDnre syn.

Fast taren skymmer hans b|ICk han SJEunger,
grat icke Iégter, min syster snall.

Snart kommig pappa och da \E/)ér ﬁtrjnnger

skall fly sin kos, vi fa mat i kvall.

. Den gr[))/mme fadern fran krogen k/gmmer
far se sin dotter re’n kgll och dod.
Dé i hans sjal vackes verklig é/?17ger,
till Jesus flydde han [i)sin ndd.

Em
Nu aldrig mer han pa krogen sitter,
A7

D
men ofta stddd mot sin vandringsstav,
Em
av anger féller han taren bitter

] A7 . D
vid enkla korset pa Esters grav.
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D_ . . A7
En liten stjdrma, sa sade Ester,

skall falla ned dé jag g%r till Gud.
S tankte brodern och skadar glzter,
ty lilla Ester hade reD'n fatt bud

Ty 6gat brustlt och bleka klnden

ej mer den skol jes av sorgens tar

Ej mer den isas av kalla vmden
A7

forklarad Ester for tronen star.

Som s& mangaandra visor ar den har visan
mer kénd for sina inledningsord &n for titeln.
Forfattaren till Lilla Ester eller S& bister
kall blaser nordanvinden &r okand.
Visan har framforts till flera olika melodier.
Den hér varianten ar sakert den som ar
mest kand.



LILLA CARL SOV SOTT I FRID! @0/ et Bt

Vaggvisa fér min son Carl den 18 augusti 1787

0 Am E Am

SE R B e A e e e
Lil - la Carl sov sott i fid! Ty du fr tids nog. va - ka, tids nog se vér

0 E . Am . E . Dm E

D A e e e = o & ¥ & 5
on-da tid och hen-nes gal -la__ sma- ka  Varl-den & en sor-ge- 0:

) Am E Dm E Am E Am
'ﬁ\"\_ﬁ_?_q i  — T i f‘q :—% i T T EE
T & g o &« ¥ & 3 H——— = = —

Bédst man an - das ska man do och bli mull till__ ba - ka

Am E Am E
2. Engang, dar en kélla flot 4. Sovalulla, lillavan.
o . Am Am
forbi en skyl i ragen,E Din vélgang alla glada.
_ = E
stod en liten gosse sot Nar du vaknar ska vi sen
Am Am
och spegla sig i vagen. dig klippa hést och slada;
E Dm E E  bm E
Bast sin bild han sag sa skon sen smé hus av kort - lull, lull -
Am E  Dm E Am E Dm E
uti boljan, Klar och gron, ska vi bygga, blasa kull
Am E Am

Am E Am

strax han inte sag den. och sma visor kvada.

Am E Am E
3. Sa&r med var levnad fatt 5. Mamma har &t barnet har
Am Am
och sa forsvinna aren. sma gullskor och guldkappa;
E E
Bast man andas gott och glatt och om Carl beskedlig &r
Am Am
sd lagges man pa baren. sd kommer rattnu pappa.
E Dm E E Dm E
Lilla Carl skall tanka sa Lilla barnet namnam ger...
Am E Dm E Am E Dm E
nar han ser de blommor sma Sove lulla! Ligg nu ner,
Am E Am Am E Am
som bepryda varen! och din kudde klappa!
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LILL A Y&GKR & ANNA SBengt Henrik Alstermarck

o & & < < > —
Lil -lavack-ra An-naomdu vill ho - rer dig mitt he-la hjar-ta  till.

Jag & 6émoch tro-gen och i dyg-denmo-gen tyc- keromatt va-ra jaf och gill.

. Mcinns du hur vi lekte alla c?ar 6. Sr?alla Anna nér Gud skapte d(isg,
smekande varann som mor och fgr tankte han helt viss i nad pa m?g.
redde ler med handen Kom att ja mig giva
byggde hus i sanden oFch min maka bliva,
ack hur l&tt och lustigt livet var Sg skall det bli ljust pa livets st(i:g.

C G C G

. Men den glada tiden snart férsvann. 7. 1 en liten stuga ska vi bo
Jag fick lara troska och du sp(;nn. leva med varann i fred och ro.
Du gick vall i skogen Léra barnen kéra
of:h jag korde plogen. GFud och kungen é&ra

G7 c G7
Mera séillan sdgo vi varann. det skall bli sa roligt mé du tro.
c G C G

. Blott nér sommarn stod i blomsterkrans 8. Sist vi foljas at till himmelen
och nér julen bjéd oss upp till dgns, raka far och mor pa nytt ig%n.
kunde vi fa rékas, Bliva ter unga
rodna le och sprékas. b%rja ater sjunga
AIdrlg nagon storre gladje fanns Iféi?rleken ar livets bésta v%n.

C G
. Kaérlek s&dan oro kallas plar.

c
Ingen vet just vad den skalmen ér. Prastmannen Bengt Henrik Alstermark
. skrev Lilla vackra Anna &r 1824.
BF|0tt att han kan plaga Trots de vackra orden fick han korgen

av sin tillbedda och upptrédde dérefter

satta 0ss I Iaga ”med bruten hélsa och férkrossad”.

G7 C
som pa en gang roar och fortar.
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LITET BO JAG SATTA VILL

Crad

lias Oehlsted

Li-tet bo

jag sat-ta vill gard med trad - gards - tap - pa till Li -ten
4 D7 G D7 G
P+ Ee———
o & & Yo o o L T T e S e )
a - ker till att gra - va vill jag up - pd& lan-det ha - va Hu - set
I Cc G C~ G D7 G
s 1+
u - tan vank och brist; fy -ra rum och fr - stu-kvist.
G c G G Cc G
2. Ladugarden lagom stor; 5. Frun bor vara, hor ni det
. I% AT D D AT D
atta far och fyra kor mera magerlagd an fet
D7
grisi stlan hésti stallet glad och vanllg from i | seder
D7
liten kvarn vid vattenfallet nadigt jag mig undanbeder
G c G
och vid bryggan ner vid strand en som schaffsar utan ro
G D7 C G . D_7 G
Ilten bét att ro |bland. ut och in pa kippad sko.
G ¢ G
3. Gréna angar godda falt 6. Trevnad skall bli hedersgast
D A7 D A?_ . D
allting sa ordentligt stallt, l6gn och skvaller bli var pest
D7 G
harvad aker, raka diken Oppen sannrng fora ordet
D7 G
vacker utsikt utat viken; varmt i hjartat gott pa bordet
c G
och sd langt man skonja kan dorren oppen for var van
G D7

G C
. Ditovill jag ha &nnu

berg och holmar om varann

G

A7 D
en for sot och hygglig fru.

Men hos flrckorna jag tycker

ej om flard och bjafs och nycker.

Ar hon flardfull vrII jag ha
G G
heIIre korgen én faja.
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stangs for fIardfuII bIott |gen

. G . C G
Sadant bo jag sétta vill
A7
bums - nér kassan racker t|||
D7
men hur skall val kassan okas

i vad varv skall chkan sokas’)
Kanske sitter hon uti

C G D7 G
nagot utlandskt lotteri?



LINCOLNVISAN

Dﬁ#E A p A E7

v o

nu, nér_ kung-en av nord -lig- A -me- ri - ka blev skju -ten, ja skju- ten mitt i-

4 # A
D a— iﬁ"’ St g ¥ ¢ ¢ ¢
tu? Tjo la hopp tjang tjong fa de ra la la, tjo la hopp tjang tjong fa de

-
rej.  Nér_kung-en av nord -lig A-me -ri-ka blevskju- ten, jaskju-ten mitti - tu?

A A
2. Han gick ut for att se komedianterna 4. Men d& kom dar en bov genom dérren

for deAt rogade hans majesf%[) usch séAhiskeIigt ful han sig E]t!D

men inte 55 kunde E;m val tanka Och'i hangen s& bar r;%n ett gevader .
atthan skulle b skjuten just for det som var laddat med kulor och med krut.
Tja la hopp tjang tjong faderEa7IIaIa Tja la hopp tjang tjong fadega;llala

tjo Ianpp tjang tjong fadergj tjola hc;pp tjang tjong faderej )

Men inteAsé kunde 27an val tanka N Och i hangen s& bar En ett gevader X
att han skulle bli skjuten just for det. som var laddat med kulor och med krut.

A A
3. Paen stol satt han gladelig och tittade 5. Och sa skt han kungen i planeten

E7 E7
nér de spelte en glad komedi. sd att huvudet trilla fran hans hals
A D A D
Han var kladd i de finaste klader och blodet det stankte pa tapeten
E7 A A E7 A
och stovlar med saffian uti. och kammartjanarn ropa: Vad befalls!
Tjala hopp tjang tjong faderallala Tja la hopp tjang tjong faderallala
E7 E7
tjo la hopp tjang tjong faderej tjola hopp tjang tjong faderej
A D
Han var kladd i de finaste klader och blodet det stankte pa tapeten
E7 A
och stovlar med saffian uti. och kammartjanarn ropa Vad befalls'

134



A A
6. Och s la de kungen pa ett papper 7. Och s dog den beskedlige konungen
E7 E7

och de strok balsamir i hans har och &r salig, jag tanker, just nu
A D A D
och kungen han tog sig &t huvet men Hin Onde ma taga den boven
A E7 A A E7 A
ochsa: Aj, aj, sd illa jag mar! som skot den kungen mitt itu!
Tja la hopp tjang tjong faderallala Tja la hopp tjang tjong faderallala
E7 E7
tjo la hopp tjang tjong faderej tjo la hopp tjang tjong faderej
A D A D
och kungen han tog sig &t huvet men Hin Onde ma taga den boven
A E7 A A E7 A
och sa: Aj, aj, sd illa jag mar! som skot den kungen mitt itu!

LILLA LASSE SITTER OCH GRATER

""J—J;l';i"";";"'-'t-};f
Lil - la Las - se sit - ter och grd - ter, bor -ta & hans fis - ka- re-ba -ten.

t
J:ﬂ
>
‘ 3
ol
L1

H Am Dm Am Dm Am

C 2 o & T 34 & F + o & T &3 & Z

Grdt in-te, du lil-la Las-se din bdt han st ut-i vas - sen,
n E7 Am E7 Am E7
yan —  ——— — = — — ]
i ] o T — T T — 1 T |
% T o o = < g o < - —
ful - ler med mor - ter och 16 - jor! Las - se ro hem, Las - se ro hem,
Am E7 Am E7 Am Dm E7 Am

D I N R < 5 o
mor har ftt bam, kon har ftt kalv, sug - gan fitt ti - o sma gri - sar!

I|Em__| = H7 Em H7 Em G
g !: — .E i;i — 1 t 2 —— —1
o ! T i 5t::=i—4—lt:::ﬂ o !. ;t::jEj

Li-mu, li-mu, li-ma, Gud, I& so-len ski- na O-ver ber-ge-na
Auw C 4 G [ —_ G Am H7 Em
1 f— — f—————— —T— i
© T I'id

I
bld, ©-ver kul- lor-na smd som i sko-genska gd om som-ma - ren.
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LITEN KARIN

/l: Hon Iyste som en stjarna allt bland de tarnor sma A

CF Am

pt
/I: Och unga kungen talte till liten Karln sa A

E7 Am

C

/:”Och hordu liten Karin! Sag vill du bllva m|n9 A
G

C

c 7
/I: Gra hasten och gullsadelen demvill jag giva dig.”

E7 Am

Am

C

E7

Dm

Am

W/

II:Gra hasten och gullsadelen jag passar inte pa Al

G7 F

E7

Am

/I: Giv dem din unga drottmng, 1at m|g med dran ga!” ://

E7 Am

C

I ”Och hordu Ilten Karm' Séag vill du bllva mln’) A

Am
I Mmrodaste guIIkrona denvill jag glvadlg e/

E7Am C

/I: ”Din rodaste gullkrona Jag passar inte pa. ://

G7

Dm

E

E7

Am

/I: Giv dem din unga drottnlng Iat mlg med aran ga!” ://

E7 Am

/I:Och hordu liten Karin! Vill du ej bllva mln A

C G7 C

F

Am E7

Am

/I: sd skall jag lata satta dig i spiketunnanin.” ://

Am C E
/I: Och VI|| du lata satta mig i splketunnan |n //
G7 c  F  Am

/I: Guds anglar sma de se att jag &r oskyldlg dartlll A
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0 Am E7 Am C Dm
= =
;j' X 5'.' I ;i- ..l ‘_l_dzls‘ - 1 d:!' - T i‘ i|_.1_i

Och li-ten Ka-rin tjan - te p&d wung - a kung - ens gard. Och

) Am E7 Am Dm E
Y7t P  ——— —]
— 1 t 7 ——r —t—o— 7 —  —— o
o 4 o v

li-ten Ka - rin tjgn - te pd ung - a kung - ens gérd. Hon
C G7 C F Am E7 Am

y AN 1 1 1 : : ;\ :
S e — — : b 1 — o

lys - te som en stj'ar - na bland aI la tar- nor_ sma Hon

0 C G7 C F Am E7 Am
=t = i
~ oL 1 1l _gl- 1 1 1 1 1 oL oL 1 1 1 1 11§
) Ld < g - = - < o

lys - te som en stjgr - na bland al - la tir- nor__ sma
Am E7 Am



Am E7Am C Dm E
I Desatteliten Karin i spiketunnan in. ://
G7 C F Am E7 Am
/- Och konungens sma svenner de rulla” henne kring. ://

Am C Dm E

/I: D& kom det ifran hlmmelen tva vita duvor ner. ://
C G CF Am  E7 Am
/I: De togo liten Karin, och strax sa blev de tre.” ://

E7 Am C Dm E

Il S& kom tva svarta korpar dit upp fran helvete. ://
G7 C F Am E7 Am
II: De togo unga konungen och strax sa blev de tre. ://

OM JA FICK 5 ORE e SKrling

IIIC °
e m—— e m—]
= eSS =—=——===

i
Om pap - pa vil -le ge ja en fm -0 -ring, vet mam - ma, da

g , — o — O
e E— E— i E— e — E— T—  a— o d—#—bﬁ
S e B B > '
skul - le ja bli sd glad, sa glad s& glad, dd skul - le ja ko - pa sa
Au © G C o Am D7 , G

—
myc - ket med det -sam - ma, och ja skul-le ko -pa allt vad ja vill ha

G c G
En docka, en stor, som kan blunda och kan titta,
med klader sa fina skull’ Ja kdpa atja

och graddkaramellerja skulle ge at Brltta
D7 G

men hon skulle bjudaja nar ja“ vill ha.

G c G
Och mamma skulle fa en ny hatt och en ny kappa,
D7

och ja’ skulle ha en muff som Stina har,
c

och sen skulle ja“ visa aIItlhop for pappa
C Am

och ge pappa pengarna som sen va’ kvar.
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LUGN VILAR SJON o Rl

7

— —_— — —
Gt
[J) L4 > _d_ L4 L4 !. L4
Lugn vi - lar sjon. Kring berg och da - lar nu bre - der nat - ten milt sin
Du G — Am pr— Dl7 [—
e e e e e e e e e e e e et w e |
g @ L4 ! V' I T
arm. Och fi -gelns rost  ej me-ra ta - lar, han slum-rat in  vid sko- gens
Hu EM . Am 7 &
3 T———+ S——— i
[
barm, han  slum - rat in vid sko - gens barm.
D7 . G D7
2. Lugn vilar slonI Var fagel stilla 3. Lugn vilar sjon! Igenom parken
G
sitt huvud under vingen Iagt. en viskning gar kring bergens kron,
Am
All vérldens avlan, flard och villa, Och alla blommorna pa marken
D7 Em Em
de fjattras nu av sdmnens makt, de bedja fromt sin aftonbon
. Am D7 G i i G
de fjattras nu av sdmnens makt. de bedja fromt sin aftonbt')n.

G D7
4. Lugn vilar sjon! Mot jordens smérta

G
le hoppets stjarnor fran det bla.
Am

Var frid, var trost, 0 manskohjarta,
D7 . Em
ty dven dig skall friden na,

Am or G
ty aven dig ska friden na.

LUNKA PA

¢
L 1l

i
I
Il

Lun - ka p3, lun - ka pal Vi har lang - an vag att ga

Hopp, mor An - ni - ka! Hopp, mor An -ni - ka! Hopp, min lil-la An -ni - ka!
G

= e e e
Hopp, mor An -ni - ka! Hopp, mor An -ni - ka! Hopp, min lil-la  An - ni - ka!

<7
[
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LANGT BORT I SKOGEN SO Larin

Hatt 4 , b A
& 4;&& jj_‘id—":"-,-i:i:iid_—'.u-

Léngt bort i sko-gen dar tra- denvax-a ho -ga, dan-sar béc-ken ge-nom da-len

] ]
! — = = —— —
e e e e e e e e e e
D] = 7 & o < L = H 4 o <
un - der mun - ter sang Sip - pan i lun - den slar upp sitt kla-ra 6 - ga
D A E7 A . | El—m

%:tti_‘l“"i'"d';i !
. : an

S0 -len var- mer va - ren kom -mer till oss en gang. Tra la la la la
Aot A . D A E7 A
i ——FF
1 1 1 1 1 1 1
— 1 1 1 1 o o1 1 1] 1 1 1
© I T = b tt'_" > 2 ) > o

tra la la lala, so-len vdr-mer, va-ren kom- mer till oss d&n en gang.

2. Hor huru trastarnaslunga uti hagen
humlan surrar, graset vaxer, aIIt arlivoch Iust
Rosen hon doftar av morgondaggen tvagen
O hur harllgt att fa vara har pa Sveriges kust'
Tralalalala tralalalala

A
o, hur harligt att favara har pa Sveriges kust!

CAlelodin till. Lingt bort i skogen

Det har &r en av vara mest sjunga melodier - mycket tack vare de manga snapsvisor som
diktats till just de har tonerna. Nedanstaende diktverk finns i otaliga varianter dver hela
landet. Ibland inleds sdngen med orden “LA&ngt ner i Sméland dér rider sjalva djavulen....”

IHCura for Qdvedand!

Nubben kan tagas pa manga sétt och handa vis,
ett satt ar att ta den sésom Blsmarck tog Parls

Hurra for Svealand, hurra for G(‘jtaland,

D A . E7 A
E hurra for potatisland som ger oss brénnevin! g
e B
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Palm 212 LANGT BORTOM RYMDER VID& = <oy /5%

I st 1906
As G Hm c G c D7 G
A — 1 1 1 —t— T —  S— — 1 1 s ]
oG e—a et : : e e —
= T—a o ——F
Langt bort -om rym - der vi - da, lang - re &n so - lar  gar,
Hu EMm o HT7 C G Am D7 G
A i— — 1 —t+— T —— jr——  m— | rs ]
o1 : = o ————
v Ld L4 d
hég -re an stjar- nor tind - rar den bed - jan-des suc - kar  nar.
Au EM  p——my ) . H7 Em . AT ) D7
T —e——w—F5—5— = to—o—o—f —9o—= —]
o T
An - den frdn stof -tets wvarl - dar lyf - ter sitt ving - e - par,
Aus G ___ Hm C G C D7 G,
A — 11 T+ —
"g—"—"—"—ti T = i = e e e~ e 1
klap - par pd him-la - por - ten och so - ker sitt hem, sin Far.
Hm C G G
2. Trang ar vérlden vida, hjalplos varjordlskvan
Em H7 C G Am D7
SJaIen far ro och faste allena i hlmmelen
H7 Em A7 D D7
Morkaste natt skall ljusna, bittraste kval fa ro,
G Hm C G C D7 G

lar dig du blott att vandra pa bénernas himlabro.

G Hm cCG C G
3. Ringaste barn som beder lever oandllgt trygot,

Em H7 C G Am D7

maktar Iangt mer &n hjalten som starkaste fasten byggt.

H7 Em AT D D7
Matte Vi aldrlg glomma var vi i varlden gar,
c o7 G
att till Guds eget hjarta den bedjandes suckar gar.
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LAT 0SS SPRIDA SOLSKEN

& A SHltmen

A D, E7 A7 Em
b b~ Pt b1
OJV y IUI ;i- I 'I. > 'I I-ei' I y &
L&t oss spri-da sol - sken var -helst vi 4n ga ge -nom mor-ka
D ﬁu A7 T I I 1 T DI T I 1.9 T T ]
e S F e
)t 4 —— =
da - lar dér vivand-ra ma Gyll - ne strd- lar kas - ta
o G Em
o — —— —— — —
.)V 'I. 'I &- .! Idl' 1 &- 'I 1]
ut - av  kar - lek, frid for de dju - past
N A7 . Em . A7 D
Gt — 1 o T ; = z |
o = H = - .
fall - na gor ditt bas - ta id.
N . H7 L Em A7
o e
D) z I T g [ 4
Sol - sken, sol - sken ma& vispri-da sol - sken, bring -a him-melsk
p ﬁu. I T i I‘\ i T T I T I:I) I T T T D7 2 ]
3“;3&::-"—4—4:4. g
glad - je var vi an ga fram. Sol -sken,  sol - sken, en -dast li-te
h. G D H7 Em A7 D
i e e o e T —
.)V _6'_ _J, I;i' jl\’ 'I 1 [ | - | 'I > P | 0!. 1l |
sol - sken ta - la blott i kar - lek, vitt-na om Guds lamm.
D . E7T AT
2. Liksom Herren Jesus hdr vi verka ma,
Em A7 D,
och forkunna frid for dem som borta ga.
G
Villigt racka handen &t forlorade,
Em A7 Em A7 D
och fran Jesus halsa: Frid, forlatelse.
D ) . E7 A7
3. Endast lite solsken pa en mark sa hard

Em A7 i I?
kan forvandla heden till en blomstergard.
G

Skingra sorgens dimma i vart manskobrost
Em A

7 Em A7 D

sd skall skorden mogna, karleken bli storst.
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LANGTAN TILL LANDET X A Cithertery
Olte Lindblad

Vin-tern ra - sat utbland va-ra fjal -lar, dri -vansblom - morsmal- taned och do.

Hs D E7 __A _____E7 A D ___A E A

D

y)

v d v = S e
Snart &rsom-mamnhdr i pur- pur-va-gor, guld-be-lag-daa - zur - skif- tan- de,

o
lig-gaan-gar-ne i da- gens_l&-gor, och i lun-den dan-sakal -lor-ne.

D E7

2. Ja jag kommer' Halsen glada vindar,
A

utt|II Iandet utt|II faglarne,

D

att jag alskar dem, till bjork och lindar

E7 A D AE A

SJO och berg jag vill dem éterse;
se dem &n som i min barndoms stunder,
folja backens dans till klarnad 5j0,

AT D
trastens sang i furuskogens lunder,
G E°7 A i . D
vattenfagelns lek kring fjérd och 6.

Langtan till landet, dven kand som "Vintern ra", ar en sdng med text av Herman Satherberg
och tonsatt fér manskoér av Otto Lindblad 1839. Sdngen &r en av de mest typiska
varsangerna i Sverige och har anknytning till Valborgsméssoafton da den sjungs av
studentkorer. Texten publicerades ursprungligen som en vers i boken Jagarens vila, 1838.
Négra ar efter visans tillkomst skrev Sétherberg ny text. Bada textversionerna borjar
ungefar likadant. Den ursprungliga versionen &r fyra strofer lang, den reviderade versionen
har sex strofer. Det &r de tva forsta stroferna i den reviderade versionen som blivit folkkara.

Noterbart ar ocksé att melodin kan framfaras med den alternativa texten Flugans stolta

gang pa rullgardinen hela sdngen igenom, forhoppningsvis utan att uppmarksammas av
lararen.
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psam 254 LOFTENA KUNNA EJ SVIKA  <on = 972

D A7 D G . . R
— ot 57
© * hd = ¥ & & =
Lof - te-na kun - na e svi - Ka, nej, de std e - vigt kvar.
E7 A
e : i
v o & o
Je -sus med blo - det be - seg - lat allt vad han lo - 'vat har.
D G D E7 A
— T : 1 . |
g B !
Him - mel och jord m& brin - na, hoj - der och berg fr -svin - na
Iy G Em AT D
SaS e e e e
men den som tror skall fin - na 16f - te-na de std kvar.
A7 D
2. Gor sdsom Abraham gjorde, bllcka mot himlen opp.
D A7 D E7
Medan du stjarnorna réknar, véxer din tro, ditt hopp.
G D
Reffr. Hlmmel och jord mé brinna
E7 A
héjder och berg forsvinna
G Em

men den som tror skall finna

A7 . D
I6ftena de sta kvar.

A7 D G F#
3. Tro nar det morknar pa farden solen ej slocknat har
A7

blott nagra timmar och sedan stralar en morgon klar.

D A7 G F#
4. Tro under aIIt som du moter snart duju hemma ar.

Dé skall i éskédning bytas det som du trodde hér.
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LOJTNANTER BORDE ALDRIG FINNAS TILL @ie et

0 . C o P— 67
o4 ' =SS == =
Det var en tid, dd jag var ung och glad, fal - le ra Da
) — c .
7 7 —— 1 -i T = : —pH—
— e —o—3 '
bod - de jag ut - i en li - ten stad, fal - le-nr En
L — —_— — —
1t T e e e ™ e e —— 7 »—]
% —
lyc - ka ha - de dar sd& ndr mig hant, fal - le -ra det
H G7  —] — C F  —]
— 1 1 1 1 11 1 1 f IF e ﬂ
U — | S— T —
var strax ef- ter sen jag blev stu - dent, fal -le -ral -1le-ral - le-
0 G7|-‘| C
y 4 T ¥ . ¥ T T T— T | |
s < o . - 1 —+— F  s— |
:%:! . o == : |
ral -le -ral -1le-rl -1le-rl -1le - ra fal - le-ra
G7

2. Jag i en flicka blev s dadligt Kar, faIIera
Ni vet vad det &r for ett grymt besvar, fallera.
Fast jag var glad jag anda grit och IeFd, fallera,
da rr?z;n ar kar &r allting upp och n%d.

F CcC G7 C
Fallerallerallerallerallera, fallera.

c G7
3. Om dagen gick jag sovande omkring, fallera.
C
Dé natten kom dé sov jag ingenting, fallera.
F
Jag magrade, blev gldmig, blek och vit, fallera,
G7 C
fast jag var hungrig at jag en en bit.
F cC GI C
Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7
4. Min skona, som jag var sa kar uti, fallera
c

var sjutton ar och hette Amelie, faIIera.

av bllcken som i hennes 6ga brann fallera,
jag markte snart att vi forstatt varann
FaIIerallerallercallerallera fallera.
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G7
. P& stadens brygga stodo vi en dag, fallera

"Sta ej sa nara kanten!” sade j jag, fallera.
F
”For min skull, Amelie 14t bli, 14t bli! fallera,
G7 c
Men foten slant och flickan foll uti.
F CcC G7 C
Fallerallerallerallerallera, fallera.

G7
. "Fréls hlmmell” skrek dess moder, som var med, fallera.

och med ett skutt jag dok i djupet ned, fallera.
Men i | en slup en I6jtnant kom med hast fallera,
och fICk med ens | hennes kladning fast

FaIIeraIIeraIIerallerallera, fallera.

. Han fIiCckan forde levande, fast b?e7k, fallera

till hennes mor som stod pa strand och skrcek, fallera.
Jag sam till stranden med det rén Jag gjort fallera,

i E;xor &r det svart att simma fort
FalIerallerallerallerallera fallera.

C G7
. Men mammai sin famn Igjtnanten sl6t, fallera

c
och gav mig fan, fast jag var mera blét, fallera.
LOJtnanten kom i sjunde h|mlen |n fallera,
och Amelle var icke mera mm

F CcC G7 C
Fallerallerallerallerallera, fallera.

c L G7
. En ed jag svor, sa helig som en bon, fallera

C
att ej for flickor hoppa uti sjon, fallera.
F

Men séllan gar det som man tror och vill, fallera,

C

Ioltnanter borde aldrig finnas till.
Cc G7 C

FaIIeraIIeraIIerallerallera, fallera.
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-kom - men, ®r - 13t oss om vi

God - af -ton, om ni  hem - ma 4&r, maj & val
n E7 Am Dm C ET o Am
G —— Tt F i
\v)/ | | 'I ‘I. 1 'I 'I oL | 17 1 1 1 i 1 1
vdc - ka__ er. Som-ma-ren & ljuv-lig for ung -do - men.
Am , Dm o, Am Dm
NE;J komma vi uti er gar’, 7. Forlana oss ett ymnigt ar
S E7
Maj ar valkommen! Maj &r valkommenI
E7 Am Am Am
och fraga om vi sjunga far. bevara bade hus och gar’
Dm C E7 Am Dm E7 Am

Sommaren &r ljuvlig for ungdomen.

Am Dm
. Ty béra vi nu Maj i by,
E7
Maj ar vélkommen!
E7 Am
och prlsa den med sanger ny.
Dm E7 Am

Sommaren &r ljuvlig fér ungdomen.

Am Dm
. Ty vintrens fang ur landet ar,
E7
Maj ar vélkommen!
E7 Am
For Iov och graset gront nu &r.
Dm E7 Am

Sommaren &r ljuvlig fér ungdomen.

Am
. Den lilla larkans Ijuva kléng
E7
Maj ar valkommen!

gar upp i skyn med Majesang
Am

Sommaren ar Ijuvllg for ungdomen.

Am
. Valkommen ar Maj manads tid;
E7
Maj ar valkommenI
E7 Am
Gud 5|gne denna sommar blid!
Dm C E7 Am

Sommaren &r ljuvlig for ungdomen.

10.

11.
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Sommaren ar ljuvlig for ungdomen.

Am . Dm
. Stark humle héng pa stdngerna

E7
Maj ar valkommenI

Am
sd bask malort pa angarna

Dm C E7 Am

Sommaren &r lj uvlig for ungdomen.

Am
L&t hénan varpa agg pa fat
E7
Maj ar valkommenI
Am
till pannekakor och aggemat

Dm E7 Am

Sommaren ar ljuvlig for ungdomen.

Am
Nu satta vi lov utl ert tak,
E7

Maj ar valkommen!
E7 Am

Det skaII ni fa se i morgon dag
Dm E7

Sommaren ar ljuvlig for ungdomen.

Am Dm
God natt och tack det skall ni ha,
E7

Maj ar valkommen!
E7 Am

for gavan den var ganska bra
Dm E7

Sommaren ar ljuvlig for ungdomen.



. G . Am
Si, saken var den att man borjat fundera
G

D7
pé nagot, som kunde for smoret passera
C Am
och bliva mer billigt fér ekonomin -
.G D7 G
da uppfann ett slughuvud just margarin.

Och Iakare péstod att varan ar praktlg,

men bonden och présten, | skrifterna maktlgt
Am
de tro att det gors av en avgrundsmaskm
D7
det rysllga sattyg, som nams margarm.

G . Am
Ja, bonde och prostfar de mista humb‘ret

ty bada ha “kommit 5|g upp uti smoret
Am
de gora grimaser och stlcka som bin
D7 G
sd snart nagon vill féra in margarin.

For den skull nu riksdagen varan forbjudlt
och gubbarnas visai samklang sa |jud|t

“du &dela smor och fc'jrgyllande skrin!
G D7
Du fyller var planbok, men ej margarin!”

Am
Var starkare nu, fastan mager ar pungen

att kopa den dyraste varan blir tvungen
Am
Och qut far man sluka, jafln rlktlgt fin,
G
men fan ska” ta” den, som fortar margarin!

MARGARIN-VISA A Eandiahls kanon
E G Am D7
T : T i T : & : T : T 1 : T I e : I T I :
'3 _,: ’= 1 'I o 'I 1 i 'I 1 'I il. 1 '! J-. .dIYI -‘I. 'I .dl 1]
En  yn-ke-lig vi-sa jag ons-kar att sjung-a pad kand me - lo -
D ﬁ I T T IG T 1 1 KT I 1 1 T CI ]
S R A L
di fr bad gam-la och ung-a och am-net fr vi - san be - rér in-du-
A Am G D7 G
r —F— T — I o — t  ——— i |
D gt t i o = — i |
strin en om-tug-gad va-ra somndms mar - ga - rin.



MIN FAR HAN HAR  Staad: Goknaten

04 D ! P— A7 )
A > —  — 1 T 1 —+ ] 1 — 1 1 ]
Rams el > 1 <—]
Min  far, han har en halv - li - ter brénn - vin Kkvar. Min
Q ﬁu. T T—1 Jr— —— T D i |
i =5 = i
[ =3 Z'-' ;I o L
mor hon tror att hon ska f& ny - a skor
Alternativa avslutningar: ~ ........ min mor, hon tror att jag ska & en liten bror!
........ min mor, hon tror att f-n uti flaskan bor!
........ min mor, hon tror att flaskan ar full av snor!
MIN HATT DEN HAR TRE KANTER
Au G D7
;j’ X .I 1 u 'I 1 .a il. 1 J, jI 1 =': _‘, 1 _6'{ 'I | =) 'I 1
Min hatt den har tre  kan- tor—— tre kan - ter har min
A4 G ) D7
pEa = J— - 3 2 zl ==
hatt och  har den g e kan- teor—— sa
E r T - —t o
\vy -a .I | = ) i 1 1 1
ar det ] min hatt.

Mors-gri-sar & vi al-li-ho-pa, al-li-ho-pa, al-li-ho-pa. Mors-gri-sardr vi
C, D7 GT C
_ et
al - li-ho - pa, al - li-ho - pa och jag med. Jag med, och du med!
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MORGON MELLAN FIJALLEN  Say Qo -use

X I & HCauer
Au G D7 G . D G D
&
Mor -gon mel - lan  fjal_ len. Kla- ra  béck_och ﬂod_ sor - lan - de mot
HuG Em Am , D7 G . D G
Pt o o = - ——
¢ ~ N - -
hal - len, sjung- a Gud. & god,___ Gud__ & god—
G D7 G Em
Dagen ser jag brécka,
fram gar ljusets flod
D7 G Em
Dalen som den vacker
Am D7 G
svarar: Gud &r god,
G Am D7 G
Gud &r god.
A c F G7 Dm G
o & — < '
Mor -gon -so - len  re-dan strd-lar hogt pd bld -a  him-me -len,
A C . ot c G7 c G7 c
é@ﬁ'—:‘ o 1 - >t |.a|. #I i| -J- I-G‘-:- i |
lil -la fi-geln glat -tigt sjung- er  fé&n sin gren i - gen.
F G7 F G7
Sasom han vi glada stdimma Dagens stund &r snart forliden.
Dm

opp var sang mot h|mlens hojd.

Blott for den som fIitig ar,

G7 c G7 C G7
Sedan skynda VI att borja bliver efter slutad méda
c G7 C C G7 C

arbetet med frojd.
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MOTORCYKELN

)

Det han-de har-om-dan att jag for intill stan och in pa jam- af-fi-rengickminlug-na ban.Jag

H u C D7 G
= ;FH" R

skul - le k6 - pa nat, men jag komin-tepdt och hand - larn sa: "Jag far val gis -sa!" Han
Qs I Ee— = —
5 —= + +

gis-sa-de up-pa alltsomfanns ibo"n frén spikoch kat -ting och ner till hést - e -skon men

C D7 G .
——5 ! —% e e —

© ==

sing-e-li-dut -tan och ta mejsjut-tan han gis - saratt sa jag blev ut - tan!

G C
2. Men sa till sist han sa: N&t ska du vl ha?
D7 G

Du kan vl inte komma tomhéant fran en sta™?
C
Och pengar har du tjant pa kristi'n rent gement
D7 G
sa kop dig du en motorcykel!
C

Me” sidovagn, den & fin de” ska du si
D7 G

i sidovagnen du séatter karinga di’
C

och singeliduttan da gar som sjuttan
D7 G

en san kan knappast nan va“ uttan!

C

G
3. Vad kostar d&? sa ja. Ja, ska du ha en bra
D7 G

sd 4 da bast att en pa fyratusen ta
c
ja har en extra fin, en sidovagnsmaskin,
D7 G
du ser, da star ”Komet” pa sidan!
C
Du sléar bensin i ett litet hal s& har
D7 G
och rycker te i manicken sen sé bar
C
da av som sjuttan, & singeliduttan
D7 G
bé&d hast och vagn kan du va uttan.
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G c
4. Jaha, koss te, sa ja och fyratusen la
D7
ja uppa disken och sen gaVJag mej asta.

D4 gick som en raket (Han hette ju ”Komet”)
a 1%75865 va dé rok om svansen!

Polisen ropte: ”Nu kct')r du rent for fort!

Du stDa7nker ner bade folk och hus med lort
for singeliduttan da gcar som sjuttan

och n[l)JYmmer bak d& & du uttan!"

G
5. Jaallriimindaja akt sa fort & bra
D7
och uti diket ingen enda gang jag va
C

men min bensin tog slut sen stod hon absolut
D7 G

som en istadig méarr pa véagen.
C

Men d& kom Karlsson fran stan ma akedon
D7 G

ja fick ett rep av en annan kéand person
c

men singeliduttan & ta mej sluttan
D7

en hast d& kan man knappt va uttan.

G C
6. Ja, cykeln & nog fin, men kdra méa bensin
D7 G
da tycker inte ja & bra & min Kristin

hon sa te mej som sa: Scétt du skaklar pa
och s[i:iit sen marra for mask?nen!”

Nu sitter hon i sin sfdovagn sdgla’

och JE:g rider pa S|tsen brevena

och singeliduttan, da g%r som sjuttan
men rrtl);rra kan vi g va u(itan!
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Q G Am D7
T T 1 T T T ]
r T 1 T 1 T 1 1 T 1 T 1 1 T 1 T 1
[ FanY 24 1 1 1 1 1 = > 1 1 1 1 T 1 1 1 KT 1 1 1 1
~ r_4 11 1 1] - 1 T 1 1 1 & 1 1 1 1 11T 1 1 1 1]
© v & L T i L 5 ° <+ ¢ & ¢ <
Vi mu-rar-hant - lang - er - skor strej -kat som méan-nen och nu ha vi
Ha G M. N . c
—— I I T I o T 3 e e o ———
e e e e e e e =S ——" .
D) < o T I o 3 °
seg-rat som &-ven | kan-nen, forst av-slogs var bon om fr - h6j-ning men
A u Am G D7 G
n T n 1 T 1 AT n T T 1 n
z 2 1 1 1 T 1 1 1 KT T 1 1 1 1 £ 1l |
r 1 1 1 1 o 1= > 1T 1 1 i | - | ry 1l |
34 1 > | - | 1 T > 1 1] > | 1 1l |
= = = m— I = -
sa be - ha-ga-de man att till-mo - tes oss ga

G Am
I borjan man trodde att vi voro svaga
D7 G
men kvinnornas svaghet &r endast en saga.
Am
Beslutsamhet finns det och handling och mod

G D7 G
ja, det finns en kraft som &r karnfrisk och god.

G Am
Vi tillhora arbetets torftiga kvinnor
D7 G
men dro vél ej som de svarta slavinnor
C Am
Vi leva i "frihetens stamort” och dér

G . . D7 . G
man 16n for sitt arbete rattvist begér.

Da VI bara dagarnas hetta och tunga

pa torget var mening vi fritt ut ma s;unga
En stubb ar sa god som en stocvel mlnsann
och fa?ms ingen kvinna sa fa?ins ingen mgn.

De kj%rtlar som visst icke &ro av ?iraen
de dﬂéa forvisso i dagliga st?iden

i dagllga kampen mot brlst och mot nAod
i kampen for rattvisa, frlhet och brod
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Se, ki%den ar brunstekt, av solen jag b?é?nd ar
vi R; ej som froknarne sndvita hgnder

ack nej men de duga for hantverket an -
kamrater nu skola vi Ianga |gen

MOZARTS VAGGSANG

As G D7 G C G
— —— v e e
2 F2 F I 5 ~—
Slum-ra s& sott lil-la gml': him-len av stjér-nor & full.__
Au D7 G D7 G c
"\'fy“"::....iiii:::!_!_!iiii.:u:.:.':;u
® Fed F& T = ToaT v o v 7 i v
Al-la sdvan-ligtde le____ al-lasinhéls-ningdig ge.___ De runtomdighél -la
f . G . ) D7 G D7
e e e s o e e s e o e e e e e e |
o ——o+ 'IF";"” gt 'I‘_I'*"-l”ilil !
vakt__ smyc-kadin bdddmedsin prakt__ Maén-gub-ben ocktit-tar iT—_
fNa © D7 G D7
v < <4 3 4 3 :l';r 3 ¥ e g 4 3
sov dar - for gott vdn -nen mimo—_ Ja,  sov. gott lil-la  vén - nen
Au G D7 G
— ] = e ——]
% =3 = ¥ P iene & ¢ g o =)
mm— ja  sov gott lil - la vén - nen mint———
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MUSIKMJOLKNINGEN s Chtonorcpken

Det hén-de sig en dag att i ett tid- nings-blad fick Skrut-te- bo-da - Li-nus

G
ﬁ | = | —1
r | I - 1 =_=
S T = .| I \Y | ]

C
5 * 37 -&;i"'_—j'f S -jl

1a -sa att det var be -vi -sat med kon-troll fran ve-ten-skap-ligt hall  att

D7 G .
L4 = 'h L O i i d
var - je ko a mu - si - ka - lisk. Och slap - per ner me - ra
fy = = — =

mjolk i var - jehink ut -av klaver - 1& och av pi-a -no-klink, sa

o C D7 G
} i T = n rm } | |

y 40 | —— — 1 N 1 1
)

¢
L
L

O3] - = .—,=t

sing-e-li-dut - ta  Li-nus belut - ta att bor-ja la-gards-tru - de- lu-ta

Mg
=

2. Han Blasen spanner for och ner till lagérn kor
sitt orgelverk och gumman spelar pé gehor
det som hon ej har glémt av Kors pé ldas grav
och A?Iz)ens ros och Kalle Séahewen.

Men korna gilla j dgtta orgelspel
kanhé:1'3n7da var det for gt(fmman spela fel
sa singelidutta Lin%s beslutta
D7 G
att na"'n annan skulle trudelutta.
G c

3. Han gick med raska ben till Pjattebodasme’n
som gr7 ett overmu5|kallskt fenomen
och han svarte strax: ”Nog ska jag bli till lags
for dlna gamla krasha krltterl”

Han samla hop dér i byn en fin sextett
av nyckelharpor klaver och klarinett
sa singelidutta de tva beslutta

D7 G
att dessa skulle trudelutta.



4. P& k\%llen var det hant med aclla instrument
for sgl7<erhetens skull med I(;gérdsddrr'n pé glant
dom réknade till tre och sgn dom klamde te
och sy:?e7la Gladiatoremas ansked
Ur alla spenar det skvalade och rann
sd I?|7nus hann knappast med att byta spann
sa singelidutta dom trﬁdelutta
D7 G
sd kornaville aldrig slutta.

G C
5. Men bortifran ett bas kom Linus med ett flas:

"For hﬁadra sjutton gubbar sfuta upp och blas!
for hinkarna &r slut och jgg star inte ut
och hDe7Ia lagarn rinner gver."
Det bara forsa i hgktolitervis
D7 G
sa dom fick avbryta mitt i en repris
sd singelidutta dom t%g och skutta
till r?é?lsta gérd och trudelﬁtta.
6. Dom gav sig pa turne” till byarna breve
och sme n han sa att det ska fanken vara sme’
han salde sina don och smedjan pa auktion
och dopte om sin mjolkorkester
till Milking boys leading band of cowmusic
och gl['())'Ymde aldrig det st%ra dgonblick
nér singelidutta som h%n beslutta

D7 G
att borja lagardstrudelutta.
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MORMOR & Nidsen
O 4 D A7 D
4%9—4—# ] 1 o = 1;_ ;E = 21 i 1

=3

Sa - dan mor - mor just som min,

fin - nes ej. Hur - dan & din?
Em A7

s A7 D
w =

T
T I
o | T

11119

N
K

) Y 4

ry

r
1
1
)

v 3 - 2 & 7
Du har ing - en? Det & ska- da
D A7
2. Hon &r sex och sextio ar,
D
jag blev, vet du, sex i gar.
A7 D

Vad vi kunna trivas samman,
Em A7 )
kunna trivas samman!

D A7
3. Hon fortiljer sagor sma,
D
an om djur och trollen gra,
A7 D
an om kungar och prinsessor,
Em A7 D
kungar och prinsessor.

D A7
4. Hon av papper klipper bést
D

kor och far och tupp och hast,
A7 D

som dartill kan std pa bordet,
Em A7 D

som kan st pa bordet.

) A7
5. Stélles hela flocken tatt
)
och jag blaser an sa latt,
A7 D
blir det livi allesamman,
Em A7 D
liviallesamman.

=3
0, vad det & ska - da

|
T
3

D A7

6. Hon kan sjunga psalmer,du,
D

rakna fort till nittisju,
D

A7
och s& fort som hon kan sticka,
Em A7 )

ja, som hon kan sticka!

A7

D
. Handen darrar, traden gar,

D
snart hon strumpan fardig far:
A7 D
Mormor stickar en om dagen,
Em A7 D
stickar en om dagen.

D A7

. Sadan mormor just som min,

D
finnes ej. Hur’dan ar din?
A7 D

Du har ingen? Det dr skada,
Em A7 D

0, vad det &r skada!



CsHredmans gpistel no 81

Em H7 C

MARK HUR VAR SKUGG A

Surl CMichael SBelhman

G Em

= — H7
] ] —— _Dl ',: — .' === ===
Mark, hur var skug-ga, mark, Mo-vitzmon frére, in-om ettmor kersig slu - tar,
Em H7 C Am Em I'~| Em H7 Em
I 1
EEE=== "_'_" T
<l
hur guld och pur - pur i sko -veln, den dér, byts till grus_ och__ Kklu - tar
Au G \ — D Em H7
= 1 AN 1 1 1
e = e e e St e
ry) — 9 o 9 o o ° °¢ — i’ 'i ..1
Vin - kar Cha-ron fran sin bru-san-de dlv, och tregang-er sen- ddd - gra- va-rensjalv,
E H7 E H7 C A
Aﬂ n =—= r-: T—¢ T rlr| l:q T =| = al |
% EES=S22 | I 7

i
mer dudindru-va €

krys - ter. Dér - B - re, Mo - vitz, kom hjélpmig och vélv
f) 4 Em Am [— Em H7 Em
grav - sten 0 - ver vir sys - ter!

Em H7 c G Em H7 c G
Ack, langtansvarda och bortskymda skijul Sa gick till vila, fran slagsmal och bal,
Em H7 Em H7
under de susande grenar, gralmakar Lofberg, din maka,

Em H7 C Am Em H7 C Am
dér tid och ddden, en skdnhet och ful dar, dit at graset langhalsig och smal
Em Am Em H7 Em Em Am Em H7 Em
till ett stoft forenar! du &n glor tillbaka.

G D G D
Till dig aldrig avund sokt ndgon stig; Hon fran Dantobommen skildes i dag
Em Em H7
lyckan, eljest uti flykten savig, och med henne alla lustiga lag.

Em H7 Em H7

aldrig kring grifterna ilar. Vem skall nu flaskan befalla?

Em H7 ¢} Am Em H7 C Am
Ovan dér vépnad, vad synes val dig, Torstig var hon och uttorstig ar jag;
Em Am Em H7 Em Em Am Em H7 Em

bryter fromt sina pilar.
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MART& el Nlirnamovisan

i

2 ¢+ 2" d T - a* & =
Hon var en flic - ka, hon var en snér -ta, hon bar det kling - an - de nam - net
D G A7 D

I —1
r e |

—

L 4 | — Pq i—!_ﬂ
LA -"'J':.l' di_‘_-

Mar-ta. Vi bru-ka traf-fas sd dar i-bland, tills helt mitt hjér-ta hon satt i brand.

A7
2. Endagsa Marta Ska vi spatsera

omkring i parken och resonera,
G
vi kan ga runt ner” pa sta'n en stund,
A7 D
sen far du folja mig till mitt rum.”

A7
3. Pdett bananskal som lag pa vagen

dér halka Mérta, jag blev fo'rlégen,
G
ty kan ni tdnka vad jag fick se?
A7 D

Min Marta hade ett ben av tra!

D A7
4. Hon var en flicka av rétta sorten,
D
det fick jag se nér jag kom till porten.
G
Hon hala klanningen upp en flik;
A7 D

déar hangde portnyckeln pa en spik.

D AT
5. Och nédr som Marta hon hade somnat,
D
och hennes trédben det hade domnat,
G
jag rista namnet i benets bark;
AT D
alltmedan Mérta i sdngen snark.

A7
6. En tds med traben ska ni bortwsa

det har ni lart utav denna V|sa

Jag plocka stickor i fjorton da r
AT

och har vél alltjamt ett flertal kvar
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NEJ, SE DET SNOAR! el Kl

==

Nej, se det snd - ar, nejse detsnd-ar, detvar val ro-ligt, hur - ral Nu blir det

— |

1
o

vin - ter, nu blir det vin - ter somvi ha o6ns - kat, hur - ral D4 ta vi

Au G 0 A7 D
ot &
D)) I I = et = L4

kal - kar - na fram och van - tar - na pa, och sen vi
9 ﬂu G 1 T qI I T T AI7 T D 1l |
i e e e e e ] T 1|
D) I I - o L4

& - ka i bac - ken, hej, vad det skall ga!

D
Och fram med skidan, och fram med skidan
A7
och se’n pé backarna opp!
Vi sta pa nasan, vi sta pa nasan
D
ibland nar vi gor ett hopp,
.6 D AT D
men inte lipar vi, nej, det gor ingenting
G D

A7 D
om man i drivan den mjuka ett tag rullar kring.

Och isen I?gger, och isen ligger

liksom en sﬁe?gel sa Klar.

Och snabbt som vinden och snabbt som vinden
pa skrldsko fram VI da far.

Vi sétter rovor |bland och slar ytterskDar

A7 D
Hurra forvmtern forvmtern som antligt ar har!
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NIKOLIN A&

—

| —
*—21

A

Attva-ra kir det & en rys-lig pla-ga. Den som for-sokt den sa-ger in-te

Ha D G D e p—
Il\ "ﬂ 1 X A 1'% 1 1 1 : 1 : - P 1 —l :
\.j, == > i—|—5‘ = ﬁ_t'
nej. Jag var s rys - ligt kir i Ni-ko - li - na Och Li-na
A A7 D
ﬁ“‘n‘ 1  — e e rr— |
S== = 1
hon var li - ka kdr i  mej.
A7

2. Om hennes hand jag bad hos hennes pappa
men jag fick det, som jag ej vantat pa.
G D
Jag aldrig kommit ut for nagon trappa
A7 D

s rysligt hastigt som jag gjorde da.

A7
3. Jag gick da hem och satte mlg att skriva,

bad Nikolina ville va” s& snaII
amota m?g, nar manen borja sklna
i eke€;cken nésta Iordagskvall.
D A7
4. S& motte jag en mork figur i kappa
och ménen sken pé himmelen den b?é.
Den motande var Nikolinas pappa

bevéapnad med en ratt forsvarlig pak

A7
5. Jag borjade att darra uti knéna

och tankte ta’ t|II benen réddd och skygg
men medan j Jag sa gnodde mellan trana

fick paken dansa polska pa min rygg.
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6. Jag skrev till I\IIDikoIina da och sgae
”Nu &r det med mitt hopp totalt adj%.
Omdu egj b%ta kan min kérleksp?na
sa dranker jaAZ] mig uti ndrmsta s?(‘j

D A7
7. Men Linaskrev igen och sade till mig:
”0, kare PeIIe blott nu pa mig hch)r
den som sitt I|v forkortar &r en kruka

Du kan vl vanta till dess gubben dt‘)r.”

A7
8. Ochnusa vantarjag pa Nikolina

D
att gubben snart skall kola vippen av,
G D
och som en gravsten skall jag da just satta
AT D

den gamla paken uppé gubbens grav.

CSfredmans sing n.o 6 NOTA BENE Garl CMichacl SSelhman

Nér_ jag_ har en  pldt att__dric-ka, no -ta__ be- ne_ gott renskt vin,
F C G7 C

och_ dar- till en vac- ker_ flic-ka, no-ta_ be- ne_ som & min;

G7 C G7 Cc
a0 ——— e ——
ar jag no6jd av  hjér - tats grund, no - ta__ be - ne__ blott en stund.

C F C C F C
Ja, var tid ar alltfor harlig, Lat da allt sin cirkel 16pa,
G7 C G7 C
nota bene litet svar, men dock nota bene hall;
F C F C
ovan uppa blod begarlig, alderdomen ej ma stopa
G7 C G7 C
och fortjansten slagen gar, om min skona till ett troll.
G7 G7
mangen tror sig fri och sall, Vin och skénhet mig upprér,
C G7 C c G7 C
nota bene bagatell! nota bene tills jag dor.
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NU SKA& VI SKORDA LINET I DAG

A7 o D
——Fr—+tr—F+———
I
Nu ska vi skér-da li - net i-dag, héck - la det val och spin - na det bra
Dﬂ-u : !‘: z—: I : !*E = i;‘:  m— :Dl T r 2 |

T—
T  —
1 —1 o T — 1 rS |
1 ol
D) L 4 L 4

Sen ska vi som - ma skjor - ta och kjol, svéng - a oss glatt i  dan - sen.

e e s s
5 ;'t = T i e ™ e B e~ et |
Dunk, dunk, dunk, dunk, dunk, dunk, vav - sto-len sldr, spo - len den gér.
fHu AT D AT — _D .
%‘ - ;i_ ,‘: dl- — -  —— | -dl- = = < i |

Dunk, dunk, dunk, dunk, dunk, dunk, svang - a oss glatt i dan - sen.

2. Nu ska vi héackla Ilnet idag,
A7
héckla det vél och splnna det bra.
Sen ska vi sémma troja och kjol,
A7 D
svanga 0ss glatt i dansen
Dunk dunk, dunk,
dunk, dunk, dunk,
A7 D
vavstolen slar, spolen den gar.
A7
Dunk dunk, dunk,
dunk dunk, dunk,

A7
svanga oss glatt i dansen.

3. Nu ska vi spinna linet i dag

4. Nu ska vi vava linet i dag
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NU & DE SOMMAR

hu G C D7
%f 2‘ l l 1 d ﬂ ﬂ I.QE ‘I 1 'I 'I 'I | jI I‘I _J, dI 1]
Nu & de som -mar, nu ski-ner so - len, nu & det grons - ka och vac-kert
As G C D7
;)y ﬁl' I'I 'I 'I Ié 'I 1 ol ol oL Ia d 1 'I 'I 'I 1 dI 1
va'r. Ljumtfal-ler reg - net & fuk-tar jo - la & vack-ra bloms - ter
VE: . T - O — .
—F————+— e e e e e — e e S B |
e == = ! T
ang-ar - na Klar. Singdu li du a lale sing du li la a lalg
s D7 G i i
\vy 'I 'I 'I | dI Id '. dI IUL 1 'I i 'I 1
4 vack -ra bloms - ter &ng-ar- na Klar Sing du li du a lalg
Hue ¢ D7 G
Tt
© s s v v I < & 2 =
sing du li la a laleg a4 vack-ra bloms - ter &ng-ar - na Klar.
G . C
2. Nu & de sommar, nu savar grana 3. Nu & de sommar a uti dika
D7 G
nu doftar hagen liljekonvalj dar finns det smultronblomster som gror
C
a tulipaner véxer bland blana a uti sjoga nere i vika
D7 D7 G
de & som grannlat pa fin stramalj dar stér en abborreluring och glor
Sing duli dualalej Sing duli dualalej
C C
sing duli dualalej sing duli dualalej
D7 D7 . . G
de & som grannlat pa fin stramalj dér star en abborreluring och glor.

4. Nu & de sommar, nu hors klaveret
r?u & de dans bort i gronskande Iund,
a vackra flecker ga att spatsera
ga att spatsera i kvéllningens stund
Sing duli dualalej
smg duli dualalej

ga att spatsera i kvéllningens stund.
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Cstredmans epistel no 2

N Aéﬁ SKR\UYX& FIOLEN!? Gurl Michael SBellman

N&, skru-va fi - o-len,hej, spel - man_skyn- da_ dej!  Ké-ra sys-ter, hej! Sva-ra
A

in-te nej, sva-ra ja. s& blir vi gla- da Satt dej du p& sto - len och

—p——

S =2

stryk_dinsil - ver-string! Ré-da strd-kenslangochmed ar-mensvéng; gor- ej fi -o-len

Auw AT m HT  peeem  EM H7 o Em o
T T = == — 1
= ot
ska - da! Du svet- tas, stor sak, i brann-vinskall du ba- da, ty un-derdet-ta
Au A7 D, AT G A7 D
w’ = : ! ‘:\’i llrsl ' i T Tt i t #'ﬁ%
v 1 o jI\ 1 -J. #I J. 1 d dI d 1 .I .I o

O A D [ — A7 D
raze SEE ; —— T 1
& =  — — g1 o —t i |
[ o | — | Ld L 4 z| L4

rik - tigt, ditt kall & vik -tigt bdd fr 6 - ra_ syn och smak.

D A7
Bland nymfernas skara ar du omistlig man

du bad" vill och kan mer an nagon ann’
A7
de unga hjértan binda,

D AT D A7 D
och karlekens snara pa dina strangar star;
varje ton du slar du ett hjérta far
att konstlgt sammanlmda
Just pa en mmut sma ogon bliva bllnda

A7
och fllckorna till slut de bII sa trinda
A7

Sum sum sum, sum sum sum,

D A7
sum sum sum, hur du bullrar!

D
Men nymfen kullrar

Em A7 D
och du skrattar med din trut.
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D A7

A7

Jag dlskar de skéna men Vlnet anda mer:

jag pa bada ser och at bada ler

A7
men skiljer anda bada.

A

7

D A7 D

En nymf i det gréna och vin i gréna glas;

lika gott kalas bada om mig dras.

A7
Ge straken mera kada;

H7

Em H7

Em

konfonium tag dar uti min gréna lada;

D AJ

och vinet stér ju har. Jag ar i vada.
G A7

Sum sum sum, sum sum sum,

D

A7

sum sum sum, supa, dricka

D
och ha sin flicka

Em A7 D
ar vad Sankte Fredman lér.

NAR JAG KOM HEM FRAN GARDE
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A D A7
T T i m— S m— ﬁ |
ﬁmEﬁi—J—J—J—ﬁ ESS=SSSSs=: =
4 @ < <
Nir jag kom hem fén gdr- de dd tog jag mig en knorr. For
()4 N r—'l;| D p— —
e e e e e e e e e e
1 tr_i = —
kla-der-na di va va - ta men stru - pen den var torr. A dd
Au G D
O < 3 3 4 F ° F F I3 F = I =
tink - te jag som s& det & bast te blo - te pa for
Hs A7 [ o D
it 1
\UY jI #I ‘I o o | .I .I .I .I 1l §
stru - pen tor - kar for - ta-re an kla - der - na 4n - da



NAR KRINOLINEN KOMMER ot/ cands kanon

n G Am D7
= ) T T 1 T T T ]
Z I 1 T 1 T 1 T 1 1 T 1 T 1 1 T 1 T 1
| Fan} y./1 1 1 1 1 1 | I | 1 1 1 1 T 1 1 1 N | 1 1 1 1
~ X 1] 1 1 - 1 T 1] 1 1 & 1 1 1 1 11 1 1] 1 1]
D) d [ b T R 3 ° <+ < o ¢ <
En  yn-ke-lig vi-sa jag ons-kar att sjung-a, fast hes & min

rost och for - la -mad min tung-a. Jagtinkt pd en flic - ka vars ar-ma per-
) 4 Am G . . D7 G

—to—= i
f

z 2 i : i T 1
ry 1 1 1 1 1
| | - | 1 -
DL L
son blir "ing-ad i n&" av Vvdr ny - a

18R
HIL
18R

Nog gr%sligt det later att hora dem k?:?ga,
men mDo7dets gudinna de maste behgga

o, arma sma varelser, flnns ej pardon
fran’ jernbOJ an” uti var r?gla fason°

Jag kant mig sa lycklig vid flickornas S|da

och kuttrat sa 6mt - Ack, men nu far jag Ilda'
Ty “utstangd” blir jag ju och’ mstangd” blir hon
allt f%r densju......rasande dainma fasgn!

Du sgker att komma den dyrkade ﬁén}a

och avskedets kyss till dess lappar fa b%ra;
men nej, - hon star utspand, Iiksgm en kall?(;nn:
Hon bI(tiit sa "spanstig” - det ?i;ju fas%n!

I dansen ej mera behag kan jag flnna

ty I|k en ballong sig framvaltrar var kvmna
och skulle hon falla.....! Ej en dlakon

kan uﬁdgé att skratta. - Ack, ar det fason?
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. G ) Am
Min V|sa jag borde vél sluta med tarar,
dock heIIre jagtror, attjag ler at de dgrar
Am
som i krinolin stoppa |n sin person

emedan den blivit s& dum var fason

NAR VISITTA IVAR BANK 1o ket o

Hs D —_ G ) Em D A7 D
o e g
Nar vi sit - ta i var bank, dd det he - ter.  Ef - ter - tank!
A4 e AL D A7 D AT D A7
A 1 1 e m—  — —— 1 1 —r 1 p—
v . .
Ge - nast bor-ja vi fun -de-ra pad det dar och an - nat me - ra
As D [ G D, Ep D A7 D
e S ———
oems H— g =, i

Den forst sva - ret hit - ta kan, han & duk - tig han, min - sann!

G D Em D A7 D
Stackars barn som ute ga bara odygd lara fa
AT D A7 D
Intet kunna, mtet veta, aldrlg snalla barn fa heta
D A7 D

Hemma ochi skolan vi Iara gott att sélla bli.




N AR M M EN YM DRAR Cent. Ghristina Lagerl
) o ) ) ) : B HMusik. Crad

Em H7 E H7

Nar mé-nen vand - rar pd fis -tetbld och tit-tarin ge-nom ru-tan, da
A EM H7 Em H7

tan - ker jag un - der-stun - dom s&  och knap - per sak - ta pad lu-tan: Vad

N .
% === T F ] 2
[
du & lyck - lig, du md - ne kla - ra, som fr s& hogt o6 - ver
H7 Em HF_ Em
N - L - B SRR R !
jor - den fa - ra och blott se p3 och blott se pa
) Em . H7 Em . !—|7
2. Visst ser du darskaper utan tal, 3. Spektaklet trottar dig inom kort
Em . H7 . Em . H7
det kan man nog halla troligt. det kan man inte ft‘)rténka
Em H7
Bad" élskande som forgas av kval Da gar du bara helt enkelt bort,
H7
och alskande som har rollgt man trottnar ocksa att blanka
Val ser du taren, fran (')'gat rinner, Sa blir du borta i négra dagar
H7 Em H7
men sorgen aldrlg upp till dig hinner - och kommer ater nar du behagar
H7 Em . Em H7 . Em
det &r for hogt det &r for hogt. och ser pa oss, och ser pa oss.
4.0, kara mane, tag mlg t|II dig, 5.0ch narjag hér ej skall dvaljas mer
fran denna varlden s& trangaI och grona kullen mlg gommer
H7 Em
Har skulle visst ingen sakna mig, du Ilka milt uppa graven ser
H7
ty sa’na finns hér sa manga fast aIIa andra den glommer
Jag Iangtar till dig upp | det hoga, Da skaII min ande nar den far fara
Em H7
dar skaII val en gang m|tt trotta 6ga till stj arnelanden sé fritt forklara
. Em . H7o Em H7 Em
ej grata mer, ej grata mer. min karlek dlg min kérlek dig.
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NAR SKAMTET TAR ORDET  fwne Cliichad francén

<
sd
h s Em ) A7 D N
e — P e e A
—H— .' = SEEE ==== >
ig © ta. En
D
|
o . . ik e
blom-ma arglad - jen, i-dag slarhonut, i mor-gon®r-viss-nar hon re - dan. Just
Hs Em . A7 D
== ]
& e 4 o & L

2

nu, nar dukan, hav en lyck- Ilg mi-nut och tank pa den kom-man-de se - dan.

D Em
2. Vem drog ej en suck 6ver tidernas lopp?
AT D
Dock sitt ej och drém pé kalaset!
Hér lev i sekunden, och hela ditt hopp

A7
se fyllas och tbmmas - i glaset!

Har sorj ej for glaset: Om 1I‘ElTIIt sa drick ut;
om tomt sa forsand det att fyllas

och minns, att det skéna och goda forut
sen giAa7dJen och nojet ma hyllas

D Em
3. For ovrigt mé véarden ge alltid nytt skal
7 D

till s%ndig omsattning av glasen

och visa att rangen élrzﬁyttig likval -

till s?<7éllarnas mangd pa kalasgn!

Men forr'n han &r fardig med Iflrzmg och harang
vi sl?;nda att sjalvmant dricl?a

Em

och helga ett glas, som &r dver all rang,
A7

D
i tysthet - envar at sin flicka!
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Psalm 271 NARMARE GUD TILL DIG Adans; Sierho
CMason
fu D G D A
e === =
D) Ld = = j &
Né&r ma - re, Gud, till dig, ndr - ma-re dig!
pAs D G D A7 D
.)V < :l .I 1 '! _J_ d‘ Ij‘ .I -‘I. :I 1 al' 1]
Om det @n blir ett kors som__ lyf - ter  mig,

L M : — . T .
=== =SS S === === S=
sjung er jag in - ner - lig: Nar - ma-re, Gud, till dig,

Ny D G D A7 D
.jl 2 &- .I 1 'I il. dl- 1 jI 'I -‘I- &- 1 UI 1l |
nar ma - re, Gud, till dig, nar - ma - re dig!
A
DoIJer forpllgrlmtrott solen sitt sken,
D A7 D
bI|r &n min huvudgard hardaste sten,
A
skalljag dockdromma mig, narmare Gud, till dig
D A7 D
narmare, Gud, till dig, nédrmare dig.
D Go D° . A
Dér skall all nad du gav sta fér min syn

E% G D A7 D
sdsom en stege, rest upp emot skyn.

Anglar darvmka mig, narmare Gud till dig
D A7
narmare, Gud, till dig, nérmare dlg.

Vaknad jag reser glad stenen sd hard
D A7
sasom m|tt Betel upp, mmnet t|II vard

Nattenjuforde mig, narmare Gud till dig
D A7 D
narmare, Gud, till dig, ndrmare dig.

A

Slst nar jag stalla far uppat min fard
A7

och jag har bakom mlg Jordellvets varld

V|skar det ¢ an i mig, narmare Gud till dig
D A7 D
narmare, Gud, till dig, ndrmare dig.
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FOLKVISOR

Vad &r en folkvisa? Under 1800-talets romantiska skede forestallde man sig gérna att
folkvisorna saknade bestdmda upphovsman. Visorna tanktes ha uppkommit spontant ur
folkdjupet genom ett kollektivt, anonymt skapande. Ett bevis for det skulle vara att samma
visa dok upp i olika skepnader &ver hela landet.

Dagens forskare menar att varje visa haft en egen upphovsman. De manga varianter av
samma visa som tecknats ned i olika landsandar har kommit till nér visorna spridits fran
bygd till bygd genom muntlig tradition.

En folkvisa kan beskrivas somen visa...
... med flera varianter
...utan kénd upphovsman,
...spridd genom muntlig tradition.

Detta &r ingen exakt definition och forskarna ar inte helt 6verens. Sékert &r att melodierna
till manga av vara folkvisor &r “vandrare”. De har kommit till Sverige med sjéméan och
resande fran kontinenten och frén de Brittiska Garna.

SKILLINGTRYCK

Ett skillingtryck var en liten tryckt skrift pd nagra fa sidor. De innehdll sangtexter, men inga
noter. Ofta stod en melodihanvisning till visan i trycket. Skillingtrycken saldes av knallar och
gardsmusikanter som vandrade kring pa landsbygden och i staderna. Visor i skillingtryck &r
kénda &nda sedan 1500-talet och mer &n 25.000 olika texter har dokumenterats!

Nar vi hor ordet skillingtryck tanker vi pa sorgliga visor och hemska handelser. Men visorna
som saldes som skillingtryck var ofta bdde muntra och burleska.Skillingtrycken kunde innehélla
texter av de mest skilda slag: bevaringsvisor, karleksvisor, emigrantvisor och visor om
sensationer och morka dden.
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Ref.

Psalm 300 0, HUR SALIGT ATT FA VANDRA oWl Sbmpit 187%
R Kowry 1864
Au G Am D7
'ﬁ\"\#_l_l_l-—l_ﬂ i ] T & i 1 1 —|i 1 1 £ i
= = e R e o < & & v & 3 v
O, hur sa-ligtatt & vand - ra hem- & vid min Fa- ders hand
Au G Am D7 G
= 1 —
T A ¥ J 5 3 FdFE FF I
Snart vi slu-tat 6-ken-far - den och g& in i__ Ka- naans_land.
Au C G Am D7 G
e
© O < J & FeEaFE g F v
Har -ligt séng - en dérskall bru - sa stark som da- net av envat -tu- flod
Au C G Am D7 G
e T e e e o o s e s o s s s =
o T @ e d 2dE FF o

G Am D7

. Har vid dngarna i Babel tystnar ofta nog var séng

Am D7 G
Men vi vénta béttre dagar i Jerusalem en gang.

C G Am D7 G
Hérligt sangen dar skall brusa stark som danet av en vattuflod
Am D7 G
Aran tillhér Gud och Lammet som 0ss vunnit med sitt blod.

D7
Intet morker dér skall vara, mga tarar, ingen nod.

Am D7 G
Ingen synd och ingen plaga, ingen djavul, ingen dod.

G Am D7

Har vi skiljas fran varandra har ar moda, sorg och strid.
Am D7 G

Men uti den gyllne staden snart vi métas fa i frid.

G Am D7

O ma ingen bli tillbaka hér i denna mérka varld
Am D7 G

Ma vi alla dar fa motas efter slutad pilgrimsfard.
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O, MIN CARL GUSTAF

il XNorlander

A
S
Kar - lek, kér - lek, him-mels-ka 14 - ga, dig jag, dig jag &g-nar min

Aut A E7
e — —
D} = = < < . T = pu

sang. Du som, du som skin-ker mig pld - ga, men som T - s
ha A 0 A E7
R e e s e EE S = —=*¢
¢ 7 2 = - 2 F3 °

pd sam -ma gang O, Carl Gus - taf, lju-va Carl Gus - taf, dusom har
9 ﬁu# T A T T T IP T T A ]
o et =

kér-lek mig lat_______ 0, Carl Gus - taf lju-va Cal
ha E7 A
by Tt e
* 3 3 37 = =

Gus - taf Gud, vad ditt namn & mig kat———

A E7 A . E7
2. Tuvan, tuvan tatt under linden 3. Blomman, blomman vaggar pa stangeln
A

A
skont s& skont man vilar uppa,
E7
men, ack, men att fa luta kinden

A
mot sin van ar battre anda.

O Carl Gustaf IJuva Carl Gustaf,
karlekens tuva du ar
O Carl Gustaf IJuva Carl Gustaf,

jESSES sa skont det ar darI

doftar, doftar gér hon ocksa,
likval, likval vannen, den a‘En7geIn,
doftar mer an blomman and%!

0O, Carl G[ustaf, Ijﬁva Carl Gustaf,
vE'a7IIukter kring dej du st?ijr.

O Carl Gustaf lj Juva Carl Gustaf,

du &r mitt hjartas odorI
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Psalm 175 0, STORE @UD Gurl SBoberg 1885

Cstolkmelodi
f G Am G
| Fan ¥ _’; 1 1 1 1 I. 1 1 1 1 l: -6;. a : r
O, sto-re Gud, nar jag denvarld be- skd - dar som du har ska - pat
Au D7 G D7 G Am
%--44 B g ] —
med ditt all - makts-ord. Hur dar din vis - dom le-der li - vets trd - dar
I G D7 G
;)y o o o 1 UI .J 1 .I .I I I I-U- 1 .I .I 1}
och al -la vd - sen mat-tas vid ditt bord. D& bris - ter
e H7 L CI , G i i Am
A — i i —— =
[ 1 had =
sjg - len ut i lov -séngs - ljud O, sto-re Gud,
fH & D7 G ! H7 | C
e ————— Tt
L2, === = ! S H !
0, sto - re Gud. D& bris-ter sja - len ut i lov- séngs-
Ha © . . Am D7 G .
& e i
v O | T
ljud O, sto-re Gud, o, sto - re Gud.
G Am G Am
Nar sommarvinden susar ver félten NA&r jag i bibeln skadar alla under
G D7 G D7
Bgf bIommor dofta invid kallans rand. som Herren gjort sen forste Adams t|d
m
Nar trastar d“”a | de gréna talten hur nadefull han varit alla stunder
. G D7
vid furuskogens tysta dunkla rand. och hjalpt sitt folk ur livets synd och strld
H7
D4 brister slalen Ut i |0VS&”95|JUd DA brister sjalen ut [ Iovsangsljud
Am D7 Am D7
O, store Gud, o, store GUd 0O, store Gud o, store Gud
H7 C G
Da brlsterASjaIen uti Iovsangsljud DA brister SJaIen ut i Iovsangsljud
m Am D7
O, store Gud, o, store GUd O, store Gud, o, store Gud
H7
4. Narslutllgt tldens alla holjen falla Dé brister slalen ut i Iovsangsljud
uti askadnmg byter sig min tro tack, gode Gud tack gode Gud
D7 Am
Och ewghetens klara klockor kalla Dé brister slalen ut i Iovsangsljud
G D7 G
min fralsta ande till dess sabbatsro. tack, gode Gud, tack, gode Gud.
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) C J— — G7
%‘ e 5
S : ' e
Jag & fodd vid gam - la Sveri - ges kust dar den stol - ta sku - tan gar och den
A C . G7 C
S = e = SS=====c=c-=="c=|
S, e =!
stol - te sjo - man var min lust f&n jag blott var sjut - ton dr. Men néar
0o — G7
Fo—— 5
y) 1 o @ ° e LA & -
och han
c
5 =< —— '
sa-de vén - ligt des - sa ord: Du & allt mitt hjar - tas guld.
O F [—) A c G7
= == e —=|
'.g_!. 2 1 I H — -d y— s |
0, Su - san - na grét ic - ke ®r din van men—
H G — — G7 ¢
e o e e e e E |
O - o v >— =
bliv mig stad - se tro - gen tills jag kom - mer hem i - gen.

[ c
Pa den langa resan drog han bort | ett litet hus vid kusten bor
G7

G7
jag satt ensam, o0 min skatt. vi som lyckligt dkta par
c
Och néar véadret det var riktig hart
G7 c

1&g jag vaken mangen natt.

Han kom hcem igen, han héll sitt ord
fyra vackra b(;Zn vi h(ar.

Men nar taren bittert flét pa kind, Han gar icke mer pa resor, nej,
kom min sjoman hem i h(;:nn men nar stormen rasar \(/3i7ld

han till barmen alskllgt trycker mig

G7
och sa sager han sa m|Id

och s sjgng han med ett néjsamt sinn’
da han tryckte mlg | famn

”O Susanna grat |cke for din van ”0, Susanna mitt aIIt min frojd, min Iust
Jag gungat har u&pa b(‘c:‘)Ijan bla, det finns EJ en man:sa glad som jag

G7
och hér har du mig igen!” pé hela Sveriges kust!”

0O, Susanna ar en svensk dversattning av Stephen Fosters (1826-1864) sdng med samma titel.
(Well I've come from Alabama with my banjo on my knee...)
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Psalm 262 0 SALLHET STOR N Sphman 1877

me‘d
# G . C , D7 1

AT — —— — —— — ]
e 1 = SSEE==
) L4 (=4 =3 (=4 o L4

O, sdll - het stor som Her - ren ger ren  hér pd den - na
Ns G ' ' c ' b7 I
7= ——r——T1 — —— —— —— —— f
—=—t TS+t

jord. I ndd han stids till bar - nen ser, dem fo - der vid sitt
Ha G ; . H7 Em_ Al B Em
s e e e e ss==—

bord. Hans néad a  ny var dag och stund och e - vigt
Au C G D7 G ) C
S === SSE =Sss ===

fast stér hans for - bund Hal - le - lu - ja Hal - le - 1lu
()4 . b7 ] G .
e === ————+ = 1
\vy p=) 1 .I 1 1 1 1

ja, Hal - le - Iu - ja var  Gud

G C
Det ar sa gott att 4lska Gud

D7 G

som forst har alskat oss.
C

S& gott att vara Kristi brud

D7 G
och slippa att forgas

H7 Em A7 D

All vérldens frdjd en ande tar,

Em C G D7
Guds kalla flodar stadse klar.

G c D7 G
Halleluja, Halleluja, Halleluja, var Gud.

G C
Val blir det morker mangen gang
D7 G
ej solen skiner jamt.

c
Val fa vi kanna tidens tvéang,
D7 G
vi veta dock bestamt:
H7 Em AT D
Det blir ej morkt i himmelen,
Em C G D7
och resan, vad betyder den?
G C D7 G
Halleluja, Halleluja, Halleluja, var Gud.
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O TYSTA ENSAMHET

Em H7 Em
B e e e e e e e
O__ tys-ta en- sam - het var_ skall jag n6- jen_ fin - na? Bland.
A4 Em H7 Em e G H7  peemg  EM H7
T T
o #'u o— =i I T ] T - |
sorg som ing - en vet skalL mi-na dar fr- rin - na En
)y Em D — G Em . Am [l —]
Gt~ v rr o+ '
[ I I I
bor - da tung som__ sten mig mo - ter vart jag gdr. Bland_
o Em H7 Em G c — D Em
DY i oL #'I 'I | = 1 W] 1 d_&i .I 1 = 11 |
tu- sen__ finns knappt en, som___ kér- lek_ ratt for - str.
E_.m H7 Em Em H7 Em
2. Det &r den tyngsta sorg 3. Emellan dig och mig
G H7 Em H7 G H7  EmH7
som jorden mande béra det tandes upp en laga
Em H7 Em Em H7 Em
att man skall mista bort dar tandes upp en eld
H7 Em H7 H7  Em H7
sin aIIra hjértans kara som ar en dagllg plaga
Em D
Det ar den tyngsta sorg Hur Jag skall dampa den
Em Am . Em Am
som solen Overgar vetjagallsingenra’,
Em I:|7 Em Em H7 Em
att man skall alska den Jag sorjer till min dod
D

G C D _Em
man aldrig nansin far.
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Och jung - frun, hongdr i dan-senmed r6-da gull-band. Och jung-frun, hon gér i

N4 G A7 D AT . D
A3 1 1 1 T 1 1 1 1 1 1
ot
dan - sen med r6 - da gull - band. Dem bin - der hon om sin

Hu AT D, A7 D A7 D

F— —— —T—t—t——T — T o]
I\ryﬂ ALl ‘I 1 ‘I : i : oL o ‘I : 1 : : _| 1 1 1 1 r 1l §
[ -3'- hd ‘ -.-I 5-" v

kd-ras-tes am, dem bin-der hon om sin kd-ras-tes arm.

D G AT D
/- Och kara min lilla flicka, knyt inte sd hart! ://
D A7
/I3 Jag amnar ej att rymma bort' Al

G A7 D
I Och fllckan hon gér och Iossar de roda gullband A
D
II: S& hastlgt den gossen &t skogen forsvann Al

D G A7 D
/- D& sk(‘jto de efter honom med femton gevar. Al
D A7
/I: ”Och VI|| ni mig nagot sa har ni mig har A

G A7 D
/I: Och nu har jag bI|V|tg|fter nu harjag fatt man, ://
D
/I den vackraste gossen i hela vart Iand Al
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OCH JUNGFRUN GICK AT KILLAN

v 1 Id -J d 'I 1_ol 'I d #I\
Och jung - frun gick &t kil - lan, hon skul - le hdm - ta vann Och
) — A c .
#ﬁ'—'—'_"—ﬁ e -1
o = } } } i
jung - frun gick At kil___ Ian hon skul - le him -ta vann Dér
G7 ¢ .
@;‘ﬁ ?—'—P" ————
;':' - —= ]
stod en li-ten has - sel - gren ha myc - ket grann. Dér
) ™ C Am C G7 C
S=S S = —————=—=. i
stod en li -ten has - sel - gren, han var s& myc - ket grann.

2. /I Ack hordu liten hasselgren varforardu sd grann’) Al
C G7

/I3 Jag ater mull, jag drlckervann darfor ar jag sa grann Al

C F C
3. /I Ack, hor hon liten jungfru, varfor ar hon sé fin? ://
F C Am C G7 C
/I: Jag ater socker, dricker vin, darfor ar jag sa fin.: //
C F C
. 11 Ack, hor du liten hasselgren, forsma du ej min” ord ://

F C Am C G7 C
/I: Jag har tva bréder pa kungens gard, de hugga dig i rot. ://

F C
5. /: De hugga mig om vmteren om sommarn star jag gron; ://
Am c G7 C

/I: men mlsterjungfrun aran sin den far hon ej igen. ://
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OCH LESSAMT AR ATT LEVA

H7 ey Em Am H7
%—P—H—i‘ = = _r 5 —
A ——a——1 T = =

Och les - samt & att le - va och les - samt & att do, och
() 4 [— Em Am H7
! e e e = = —]
I 2 3 17 T e e o - —
[ ] | — I r
les - samt & att le - va och les - samt & att do, och
Em
b‘\’ |
les -samt & att ha - va en tjoc-ker fist-e - m6 i sin ung - dom.
Em Am
/l: Du tror lajag & lessen, men strunt de gar Iaann A
Em Em
och vill du inte ha mej s& farjag nog en ann, i min ungdom.
Am H7
I Ochjag har lurat bonder ochjag har lurat prast, ://
Em Em
men flickor har jag lurat etthundrasextlosex, i min ungdom.
H7 o Em . - Am - |;|7
I Och allavara flickor vill giftasej i ar, ://
H7 Em
s gar de ut &t gala och ta vad strunt de f4, i sin ungdom.
Am H7
/I: De garlaann attlevasalangewatva A
Em . H7 . . . Em
men varre kommer &tter da vagga borjar ga, i var ungdom.
OM DAGEN VID MITT ARBETE
0 Am Dm Am Dm Am E Am C E7

i:‘k:l_jri'

e S e e e

Om da-genvid mitt ar-be-te & du ut-i j?mtt sinn. Om nat - ten, da jag

f AN Gee C  GT7 C_ET7 Am__ Hz=e E Am
4 T—1 —  ———

S8—

T T—1 - —
1 T T—1—1 51—
| — 1 T | — | —
| > C——1 | 1T gl oL o

L 4 L 4

o 1

so-ver & du i drom-menmin. Om mor-gondéjag vak-nar, vem sak - nar jag_val

fH C E7 Am Dm Am Dm Am E Am
%”tu'“ba_—.l_.ii“ ========s= i

o T

da? Jag sak - nar lil -la  van - nen, som a  langt_ har T i - fran.
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) —° ,
e e e o s e e e — —r
D= M= I A= S
Om Mi-ka-e-1li - da-gen som fl -ler in i ar, tan - ker
) 4 Am Hm D 1
: ———h 1T+ =
;j' = = d- I;_i _‘;_ o = l': tlt' - t'
jag till att re -sa har - i- fan. Men ing -en ha- ver jag som
C 7 . . Em .
T e e e 1
sOr - jer mig &n - da Ej hel- ler s& fil -ler jag en tar.

Och Iangtat haverjag efter dlg m|n lilla van
liksom fageln efter | Jusnande dag

D Em C
Och var en gang da jag dlna ogon ser
H7

sa bliver jag sa hjarteligen glad

Men hur det skall ga nar som jag tanker pa
till att taga en annan till van
Forst far du glémma mig, sen farjag glémma dlg

Em
och sedan sd dr vanskapen all.
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OM SOMMAREN SKON A& Anders Walerius

Em

Om som-ma- ren skd -na ndr mar- ken hon glads vid Da- Iatva al-var-na vi - da fran
Em

Tu-na-a strand-till Gag - nef-méns nds hur fa-gertatt ro och att ri - da! Gud
G A D7 G A D7

4 14
gléad - je och styr- ke de mén som dér bo, Gud glad - je och styr-ke de mansom darbo, vid

Em H7 Em
ot |
© :
al - vom, pd berg och i da - lom.
Am H7
2. Vid Leksand dér moter man Siljanom,
Em Am Em H7
den sjo sig sa vida utsprider
Am H7
i fyra de delar, som I6pa runt om
Em Am Em H7

men Osterut Réattviken vrider.

D7
Refring: Gud gladje och styrke de man som dér bo,
D7
Gud gladje och styrke de man som dér bo,
Em
vid alvom pé berg och i dalom.

Em Am H7

3. Fran Rattvik och Ore man fardas ocksa
Em Em H7
t||| Moramans nolsamma strander,

7

ditupp ifran Falun de handelsmén ga
Am Em H7

sd sloleds som ock uppé landen.

Am H7
4. Dar haver var sol formerat en 6,
Em Am Em H7
som Siljan sa karligt omfamnar,
Am H7
dar tusentals fiskar de lamna sitt fro
Em Am Em H7
i grésrika vikar och hamnar.
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Am H7
. Fran Venjan och Orsa till Alvenes dal
Em Am Em H7
och sé Over bergen till Sérna,
Am H7
dar algar och renar till tusendetal
Em Am Em H7
i skogarna vistas sa garna.

Am H7
. Fran oster till vasterdalméannernas bo
Em Am Em H7
man kommer och dar far beskéda
H7
béad” lea och Malung och Appelebo
Em Am Em H7
tillika med Jarna, Nas, Floda.

Em Am H7
. Sa ro belagne till vatten och land
Em Am Em H7
de sk(')'naste dalar i Svea.
Am H7

Besoke den orten helst vilken som kan,
Em Am Em H7

sa far han erfara langt mera.

H7

. Allt detta blev fattat en mldsommardag
Em Am Em H7

p& Moramans néjsamma dngar,
_ Em Am H7
vid Utmelands by med lust och behag

Em H7
bland bIomstrande gronskande séngar.
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CSfredmans sing no 31

OPP, AMARYLLIS

Gurl Michael SBellman

Opp, A-ma-ryl-lis,
[ 4 c

vak - na, min lil - la!

Vad_ ret ar stil-la, luf-ten sval,
D7 G

regn - ba- gen prd-lar med sin-na strd-lar, ran_ di-ga ma-lar skog och dal.

A & D7 G D7 Em D7
YT 3 '-5_'$|,
Dl R S R e = .,L’_,'":‘ v

A - ma-ryl-lis, 14 migu-tan vd-da, i  Nep-tu-ni famn dig frid be- ba- da

As © D7 G c G D7 G

g o 44 F 4%
s6m - nens gud far

G c
Kom nu och fiska, noten dr bunden
D7

kom nu pa stunden,
G

folj mig at;

klad pa dig tréjan,
C

kjorteln och sldjan;

D7
géaddan och Igjan
G
stall forsat.
D7 G
Vakna, Amaryllis lilla, vakna;

D7 Em D7

lat mig ej ditt glada séllskap sakna;
G D7 G

bland delfiner och sirener nakna

C G D7 G

sku vi nu plaska med var lilla bat.

=S

ic-ke me-ra ra-da

i di-na 6-goni suc-kar och tal.

G c
Stig da i baten, sjungom vi badal
D7
Karlek skall rada
G

i vart brost

Eol sig harmar,

C

men nér han larmar,

D7

i dinaarmar

G

ar min trost.

D7 G
Lycklig uppa havets vreda bélja,
D7 Em D7
i dinstilla famn kan jag ej dolja
G D7 G
hur i déden hjéartat vill dig folja.
c G D7 G

Sjungen, sirener, och harmen min rost!
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PELLE @ Laurin

R 2 CE T B i

Det varengangen li - tenpiltsom het -te Pel -le. Hans fa- der lant-man var och rad - de
Iﬁ G 1 Ern; ;\ ]
DR B = e e e S .

om ett stil - le med da-lig be-tes-mark och 4n-nu sam - re jord, s

det blev knapp och ma- ger kost p& bon - dens bord.

G E7 Am
Men Pelle véxte upp, blev stor och stark med tiden.
D7 G
I bygden sade man att han var lite vriden,
Em
ty utan rast han grévde diken, rdjde skog
Am G Am D7G

pé mark som aldrig rorts av spade eller plog.

G E7 Am
Men se! Om négra ar kom I6nen av hans moda
D7 G
da han med lust och fréjd hogg av sin forsta groda.
Em
Dé sade man ej mer att Pelle var en tok,
Am G Am D7 G
nej, nu forstod man mycket vél att han var klok.

OPP OCH HOPP A!

g G . | A7 I E D7
N -o-'-J-. 3 ;i-

Opp och hop - pa, std e och dra dej, nar du blirgam - mal vill ing - en ha dej.

Sit-ta i envrd, detkanduval f, menmittung-a hjar-ta fr duej &n-da
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At Dy A E7 A Dy A

Per Spel-manhan ha-deen en-das-teko. PerSpel-manhanha-de en en-das-te ko. Han

E7 A

1
1
Ed

byt - te bort kon sin, fick

v
e

E7 A D A

Per Spelman han spela och felan hon l&t
A

Per Spelman han spela och felan hon lat,
E7 A E7
sa pojkarna dansa och flickorna grat

E7 A E7 A
sa pojkarna dansa och flickorna grat
E7 A
”Du gamla, goda fiolin, du fiolin, du felan min!”

E7

. Och om jag vart gammal som sten under bro

D
Och om jag vart gammal som sten under bro
A E7
sa aldrlg jag bytte bort felan mot ko
E7
s aldrlg jag bytte bort felan mot ko

E7 A
”Du gamla, goda fiolin, du fiolin, du felan min!”

E7 D A

. Och om jag vart gammal som mossa pa tra,

A

Och om jag vart gammal som mossa pa tra,

E7 A E7 A
sd aldrig jag bytte bort felan mot fa,

E7 A E7 A
sa aldrig jag bytte bort felan mot fa.

E7 A

”Du gamla, goda fiolin, du fiolin, du felan min!”
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PLOCKA VILL JAG SKOGSVIOL ~ exondr Célue

CStinsk folkmelodi

G D7 G

T & ‘J;i'__i '
Ploc - ka vill jag skogs - vi-ol och ljun - gens fi - na fans.

m D7 G

#=_I——1_i_|;q pm— ir’: J— il va i

GRS L R B '

Ploc - ka, ploc - ka fam - nen full och bin - da till en krans.

%‘ = 1 I e e e e e 1 I —
~ - < ¥ g g o o ¢
Vin - ter - gron och tim - je, min - na mig om vdn - nen min, och
C Am G D7 G

= S

man - ga, man - ga tan - kar jag i kran - sen bin - der in.

G D7 G
2. Har ar stigen som vi gatt i sb‘ndagsstilla kvéll

hér vi suttit hand i hand pa mossbelupen haII
Em Am G
Ar det dock en annan, som du givit har din hand
C Am G D G
jag blir dig huld, du &r dock min i mina drémmars land.

3. Ensam &r jag vorden hér och ensam S|E&7|| jag é;é.
Rlnga jag pajorden ar och fattig ﬁ7kasg
Ingen kan dock taga fran mig minnets IE§/7ckoskGatt
Jag ér sarik allt med min krans i sgmmarljuvlig nGatt.

PRASTENS LILLA KRAK &

Pras - tens lil - la kré - ka skul - le ut och & - ka, ing - en ha - de honsom Kor - de.
D7

m C D7

An slank hon dit, an slank hon hit, an slank hon ner i di - ket.
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PETTER JONSSON

D A7
] —
Pet - ter Jons -son han sdg i Fa - der - nes-lan - det att  &m - bets - mén - nen for -
D
T F—F =
= o e e e e e s
stort det nor - dis - ka lan - det. D& blev han led - sen ochtank - te "je - keln a-
G A7 D
I r— 7 ¥ e & d e g g ® z
nam - ma, jag tror jag kil - lar min vdg och det med det-sam - ma!"
A7

Han tog sin plunta och stoppa’ matsack i klstan
Och af polisen hans namn vardt uppsatt pa Iistan.
G
Ur venstra dgat han strok bort tren med vanten,
A7 D

Tog Gud i hdgen och gaf sig ut pa Atlanten.

D AT
Han ville bort till det stora landet i vester,
D
Der ingen kung finns och inga »kitsliga» prester;
G
Der man far sofva och 4ta flask och potatis

A7 D
Och se'n med flottet kan smdrja stoflarna gratis.

D A7
Der ingen lansman tors stéta bonden for pannan,
D
Och renadt branvin kan fas for sex styfver kannan;
G
Der mera pengar finns &n loppor i Trosa -
A7 D

Dit ville Petter, och dit han styrde sin kosa.

D A7

Pa skeppet stod han och liksom holl sig for magen;
D

For ty hans sjél var af mycket dngest betagen.

Det stod €] t|II att g ned och lagga sig heIIer

Ty stormen blaser som bara f-n, nar det galler
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AT
Ett gudslan (om man ej raknar farstek och Irmpal)

Han ej fatt i sig, och vét han var som en S|mpa
G
Uti sitt forskinn han utgoét hela sin suckan
A7 D
Och snyfta' bittert: »ack, den som vore vid luckan!»

D A7
| vata byxor han stod vid masten och lipa':

D
Det var sa kallt s&, och magen borjade knipa!
Déa kom en SJoman tog Petter Jonsson i nacken
Liksom en hundvalp och slangde ner'en pa backen.

A7
Dar Iag nu Petter, och vattnet skvalpade om 'en,

Och sjelf han trodde hans sista timme var kommen
Men sjoman skratta och ropade i hans ora

»Hvad tusan skuIIe du pa gelejan att gora’)»

MDen védret stillna’ och solen sken ofver sllzl:tan.
Dé vakna' Petter och ramla’ ner i kajllDrtan.

Han tog en Iangsup tog tva, krop ner under técket,
Och pa tre veckor han se'n ej syntes pa dacket

A7
Forst nar i New York pa redden skutan Iag i |nne

Krop Petter fram, ack, men magerlagd som en pinne!
Med sorgsna blrckar han métte forskinnets stroppar
Och bad, for Guds skull, om négra koleradroppar

A7
Men Petter Jonsson till hamnen styrde sin kosa,

Och da'n derpa reste han tillbaka till Trosa.
G
Och forr skall solen val spricka sonder i kanten,

. A7 D
An Petter Jonsson far ut igen pa Atlanten!
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POLKAN GAR Satin Sieon
o B QRydberg XNpmar

e e e o o e s e e e e B o s e
e v v g v - * ¢ b
Narsom so - la har gatt ner tar Karl -E - rik sitt kla-ver. ~ Spe-lar opp med ett till en

Ay D7 G

fin och natt  flink och l4tt gam-mal grann pol - kett ing-en jan -ta kan std still
' D7 G,

|

J =3

&'

li, ad-de-lej, fa-de-ri, fa-de-rej! Den gla-das - te bland skep- par - na for sintds i

n“ G EI 1
SN &
step-par -naoch Kys- ser'na. pa l4p-par-na. Ad-de-li, ad-de-lej, fa-de-ri, fa-de-rej! Han

D7

= ’—54—5—~==|—"a";'~—"

6 -ver gro-na ang-ar-na 6 -verbloms-ter-sang-ar-na  pol-kan garfram, tjo-hej!

Handelsr(rian fran Sodervik ,(liddeli, addelej, fadderi, fadderej!
han som luktar kosmetik Den g?;daste bland skepparna
kors i all sin dar vilka sl?[ég han tar for sin tos i stepparna

girar, far, men gar é%dé Klar. och kf/sser’na pé lapparna.

Och sé Sjoblom som har vatt Addeli, addelej, fadderi, fadderej!
tre ar i Amerikat hén gz/er grona angana

far ivég sin kos Over blomsterséngarna

med en s%rgérdsros polkan gar fram, tjo t?ej!

G
rod liksom krésamos.
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P& DJURGARDSSLATTEN

~——
slét-ten han kndtmin sko— ochvi fick séll- skap tillBell- mans-ro.

D7

2. Dér utei graset Vi slog 0ss ned,

alltintill roten utav ett trad,
C G
pa samma stélle som Bellman sto”
D7 G
nér han sjong visor vid Bellmansro.

D7
. Darla” han hand sin aIIt uti min,

i mina 6gon han titta in,

c G
han lova kérlek, han lova tro,

D7 G
han lova kvillsmat pa Bellmansro.

D7
. Senla” han armen omkrlng mitt liv

i fjérran hordes ett posmv,
C

G
musikens toner satt gang min blo”

D7 G
och jag sag himmelen vid Bellmansro.

D7
. Sen V|Ilejag ha den maten som

han hade Iovat nar som han kom.
Han hade Iovat mej kabeljo
D7

med fin-fin senapssas pa Bellmansro

191

G D7
6. Da gick han bort att bestalla den
G
och sade vénta, min kéra van.
C G
Jag vénta lange, det skall I tro,
D7 G
jag vantar annu vid Bellmansro.
G D7
7. Jag har ett minne; det var hans blick,
G
det var det sista nar som han gick,
c G
men jag har ett till uti mitt bo,
D7 G
sen den dar kvallen vid Bellmansro.

D7

8. Nuaren fkatat de svunnlt har

och under tiden han blivit far,
C G
men far jag fatt”in jag slar min klo
D7 G

i bade honom och Bellmansro.



Psalm 235 PARLEPORTEN FA SBboom 1917

A ulin
D A7 D G D E7 A7
A —— = : = e e e e 5 |
O g = g :
Som en hér-lig gu-doms-kal - la rik  och mék -tig, djup och stor,
Aus D G D AT D
e e e e e e e e e e e |
= 7 ] —
ar den kar - lek, ndd och san - ning, som i Je - su hjar-ta bor.

D E7 A7

Au D G D A7 D
I = =t |
SESS o g & O

Ge - nom blo -det har han frdlst mig och be-va- rat mig som sin.

A7 D A7 D
2. En géng som en jagad duva 3. Under c‘jver alla under,

E7 A7 E7 A7
som en sarad hjort jag var aIItforIat han migen gang
Men ett djupt forkrossat hjarta Om hans underbara godhet

D A7 D A7 D
Jesus ej forskjutit har. glad jag sjunger nu min sang.
Refr. A7 b A7
Han har Oppnat parleporte27 4. Nar en gang i livets morgon
E7 A7
sé attjag kan kommai . £l den gyllne port jag nar.
genom blodet har han fralst mig gé for Jesu stora k?irlek
A7 D
D A7 D
och bevarat mig som sin. ock for mig den Gppen star.
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RITSCH, RATSCH, FILIBOMBOMBOM

v g o Fe
Ritsch,ratsch, fi -li bom-bom-bom,fi-1i bom-bom-bom, fi -li bom -bom-bom ritsch, ratschfi-li
4t E7

S B B i B B B i B
=

tvat -ta sig i sj0-a-vat-ten, sjo-a-vat-ten, sjo-a- vat-ten, tvat-tasig i
A E7 A
> e —— < |

o
sjo - a - vat - tan, sj0 - a - vat - ten Klart!

A E7 A
Ritsch, ratsch, filibombombom, filibombombom, filibombombom!
E7
Ritsch, ratsch, filibombombom, filibombombom, f|||bomI
E7 A
Fru Soderstrom, fru Soderstrém, fru Soderstrom,
E7

fru Soderstrom och lilla mamsell RosI
E7
Kom ge oss lite sodavatten sodavatten sodavatten
E7

ge oss lite sodavatten sodavatten, punschI
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ROSEN OCH FJARILEN el fialbtom
C¥utter Lindblom
A s D E7
G P
O} > = v Ld :
Den sis- ta ros, som rod i so - len brann och
m A7 D
Gty
ANaYs p~ — — | —1 T { _—— —1 1
Y = < =
sis - ta fla - il tal - te med va - rann. Och
()4 G . . \ D
bt
L2 H f ! = >— ! >—
ro - sen sa - de nu ar som - marn slut och
O 4 1 ! . AT D
1 —+—  — T — — —+— —
H— >  — —1 — +— o1t “—H
) = =z =
mi - na kron - blad stros for stor - men ut.
D E7 A

Du vackra fjaril, stanna hos mej har.

A7

Om gj sa se hur allting kring oss dor.
G

D

D

Men fjariln flég som uti flydda dar

A7

D

han lyfte vingarna till flykt som svar.

D

E7

Han fl6g, han flég tills kvéallens skymning kom
D

A7

han véande angerfull till rosen om.

G

D

Han ville tigga vad han ratat nyss:
A7
En badd av purpur och en drottningkyss.

D

A7

D

E7

D

Nu blott en tistel fjariln famnen bjod.

G

D

Sa kom det sej nar sol i Gster brann,
A7
att man en fjaril hos en tistel fann.

194

D

A
For sent, for sent! Hon vissnad var och dod.



RAVEN RASKAR OVER ISEN

C R C — F_C
- —7 e —(—— —— ——]
I . : 1 1 1 ol r 1
Ré&-ven ras-kar & -ver i - sen, ra-venras -kar 6-ver i - sen.
G7 c N
1 ; 1 : 1 1 P
——— e
[ T T L4 L4 oL
F& vi lov och f vi lov att sjung - a flic - kor -nas vi - sa? Sa

har gor flic - kor -na var de ga

och var de sit - ta och var de sta.

) G7 c
Z ! —p= P —p= o — 1 — n i |
F& vi lov och f vi lov att sjung - a flic - kor - nas vi - sa?

C F C FC

Réven raskar 6ver isen, raven raskar over isen.
G7 C

Fa vi lov, och fa vi lov att sjunga pojkarnas visa?
G7
S& har gor pojkarna var de gé
C

och var de sitta och var de sta.
G7 C

Far vi lov, och fa vi lov att sjunga pojkarnas visa?
Gummornas visa

Gubbarnas visa

Grin-Olles visa

Skraddarens visa

OSV.
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SE STIARNORNA P& HIMMELEN

A . D A7 D
: T : o 1 i L 4

: 2 2

Se stjar- nor-na pa him-me-len, de dan-sa par om parl Se

Ja,

sagor duoch jag,minvan, tra-la-la-la-lamin lil-lavén! Up-pévarbrol -lopsdag.

D A7 D
I Se skyarna pa himmelen de stota sig emot! ://
Ja sa gor du och jag min van,
traIIaIaIaIa min IlllavanI

Uppé var brt')llopsdag.

Kanske var det den har melodin som Evert Taube hade i tankarna nér
han skrev "Som stjarnor sma” till sin Astri under deras forlovningstid?

/I:Som stjarnor sma p& himlen bl& de vinka till varann://
S& gor du och jag min van

for karleken, for karleken

emellan mig och dig.
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SI GOD AFTON OCH GOD KVALL

< & o < =
Si god af -tonoch god kvéll, min ut val- das-te vén, hu-ru le - ver nu
fr— G
- =, ...I .J.I J JI '.l ’.r*' |
varl - den med dig? Har du hél -san och mér bra, som jag tror visst att du har, har du
0 D7 — G C G

DEne T > ¥ =
hal - san, viss ro - ar det mig. Har du hdl - san visst ro - ar det mig.

C
2. Hardu S|Iver har du gull, 3. Nér jag tanker uppa dig
G7
har du klstorna full? rores blodet uti mig,
. . D G S . b7 .G
Har du penningar, visst roar det mig! lillavannen, forglom aldrig mig!
C C
Jag har ett forndjsamt sinn’ Ser du stjérnorna de sma
G
det &r rikedomen min, uppé hlmmelen denbla
D7 G D7
det &r battre an penningar och gull. falla neder till Jorden som stra
G7 C
Det &r béattre &n penningar och gull. Falla neder till jorden som stra.

c
4. Forr skall sjdar och strand
G7

bliva torra som sand,
- D? o G ,
forrén jag tager mig nagon ann’.
C

Forr skall mane och sol
G
falla neder till jord
D7 G
forran Jag andrar om dessa ord

forran Jag &ndrar om dessa ord

Si god afton och god kvall ar ett skillingtryck fran 1851.
Melodin &r en génglat frén Mora och Alvdalen. Visan kallades
ocksa Kungsmarschen eftersom den sjongs da Karl XIV Johans
porfyrsarkofag drogs pa sléde fran Alvdalen till Gavle.
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SJU VACKRA FLICKOR

G
e — =
— o ;} —~ -'43.' e ;t !
Sju vack - ra flic - kor i en ring, sju vack - ra flic - kor i en ring,
D7 A7 D
; —— e e e e e e |
1 1 —1 1 —ta—a— i — —e i
3 S+ v gz o ° il d
vack - ras - te flic - kor hdr - om - kring, i - bland de flic - kor al - la!

G
Flickorna vander sig omkring

flickorna vander sig omkring,
D7

sokande efter vénnen sin
A7

ibland de gossar aIIa|

Vara vem det vara vill

vara vem det vara vill

D7

den som jag racker handen till,
D

A7
han far mitt unga hjarta.

G

Nu kan jag vara riktigt glad
nu kan jag vara riktigt glad
Nu har jag fatt den j jag vill ha

|bland de gossar aIIa|
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SKATAN SITTER PA KYRKETORN
0 H‘ Err!__-! Ah H|7 Arq_—| r—; : Em
P
Ska - tan sit - ter pd kyr - ke - torn, och ga - sen ldggs i en gry - ta; och

A H7 Am — H7 Em
T -

den som har sitt hjar - te - korn, be - ho - ver dar - med e skry - ta

Em A7 H7 A7 H7
2. Lilla van komtagiring 5. Havet svallar och skeppet far
H7 Em H7 Em
och dansa golvet i splitter! fran Goteborg och till Kina,
A7 H7 A7 H7
G(‘jr inte narr av hjartesting och den sin vén i tankar har
H7 Em Am H7 Em
jag kanner bést sjalv var det sitter. kan inte rasa och flina.
Em A7 H7 AT H7
3. Hiss upp segel, nu ha vi vind 6. Fageln sjunger i grénan lund,
H7 Em H7 Em
jag vagar alltid pa skutan! och kwsten borjar att bara.
H7 A7 H7
Var tar sin, sa tarjag min, Jag tanker pa var rolig stund
Am H7 Em Am H7 Em
och stackare den som blir utan! som jag lar fa med min kara.
Em AT H7
4. Sétt dig neder i bara snon,
Am H7 Em
sa fryser du ej om pannan!
AT HT
Och om min &ngel ej vore skon,
Am H7 Em

sd toge jag sakert en annan.

SITTER INTE KARRINGEN P& GARSGARN...

CMelodi. Ach dvu lcber Augustin (mer eller mindhe)

0 ¢ p— cr c —
e e e e e e e e e e e
=S 1
Sit - ter in-te kér-ring-en p& gars-gam och ski - nerin-te so-len pa
Hp 7 c . e —

A— — ra — P—t—T—+— " ]
= ;t ;t = —1 e —
him - me - len bl&? Star dar in -te gub - ben vid

f _G7 C N G7 C
b 4 F - +——F——F——+F———— —
EES 1 = i

la-gam och pis - kar in-te reg - net fdn him - me - len  ner?
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=

Ol » » < 5 =
Kol-den &  bis-ter och roc- ken ar tunn arm - bd-gen i - ge-nomden
h o D G 1
—=F = e s o e s s s e S o s s
:% [ [ 4 [ 4 el = bl &
ly ser tdn - der- na  hop - par som kra-kor i mun hej
Au A7 D
5= ] ] = .,  —— = |
D) - - - - e o
hopp - san, men skam den  som fry - ser!
AT
2. Landsvagen alskar j Jag mer &n mitt hem,
hemma ar huller och buller.
G
Vardfolket super och barnen med dem,
A7 D
hej hoppsan, husbonden &r fuller.
b . . AT D A7
3. En gang sa skjutsade jag en mamsell, 5. Men en gang skjutsade jag en officer,
D D
Brunte fick trava for vinden dé fick man veta p& annat
Kolden var bister, prems somi kvaII Orfilar fick man och skallsord med
A7
hej hoppsan det knep uti kmden hej hoppsan, han sover s& forbannat.

D . . A7 } . D A7
4. Kinden var vit som var husknut ar gra 0. Ju|aﬁ0nsmorgon och skjutsen ska gé
D

D
fruntimret snyftar och grater. in i den blekaste doden,
m - G . Q G
Jag tg\g en snoklimp och lade daDrpa, da kan man kanske en tolvskilling f&
. . . A7 D
hej hoppsan, och fargen kom ater. hej hoppsan, vad rysliga dden.
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SKARA, SKARA HAVRE

0 c L, . Fr—sm C, . G7
IcE===S—r=c=—rcc====
[ - e e

- —
Skéd-ra, skd-ra hav - re, vem skall hav-ren bin -da? Jo, det skall all - ra

c G7 C .
;;h=|=|—T——.—,-1—.5 Y A e B e

T i
T N
Ld - o

gér - af - ton ut

ka - res -tan min. Var skall jag ho-nom fin -na? Jag sag en

[ B
i detkla-ra ma - ne-sken. Nérvar tarsin,sd tar jagminoch s& blirtrol-let u-tan.

: =
Det var rétt och det varrdtt och det var réttoch la-gom, att trol-let fick i ring-en ga for
f G7 c Am c G7 C

!._EEF’_,E:—:u—H..::

}ft

ing -en vil-le ha - na Fy skam, fy skam, ing-en vil-le ha- na

hadmans singno ¥ SOM NU OCH EMEDAN &t Cltichad Seliman

G D7 cC G ¢ D7 G D7
Qﬁg e ——— et} ——t—
y AW 1 1 1 1 1 : : —l 1 ‘I 1 1 ! ‘I ’= ! ‘I ‘I 1 1

Som nu och e - me-dan rét -ten fun -nit al-la - re - dan, att Bacc - hi

s C G C e Dl G, : D ey |
y A 1 1 P — | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Y AN 1 1 1 1 - 1 1 | Y Y 1 1 1
= e e e e e e S =: i = |

var - ken him - mel ny ell” ne - dan allt - s& mé sa - ken da

D7 G
;&ﬂ:ﬁlﬁ T 1
1 : 1 |

| T
1 T
o = i |

vi - la till och med till fre - dan.
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SKRADDARENS LAR

il XNorlander

el Qbandatls kanon

L3t

ot

Qé’tb

N>

Att

G
I
T
&
ti -

den gér

(0]

=
€

3
=

K

T
1T 1
CE!

]
72

?_

vad som har

Am

I
o

for -vis -so med eld - skrift
D7

sport -him-len
G

pé

1
1
>

1NER

1
1
=

Cé!ib

TR

1
1
o

2 ===

star;

om

skrad - darn som

T
res - te om - kring i en

. Den skraddarn av odet har fatt sma slangar

han Iangta fa resa - men hade eJ pengar
Am
Dock plétsligt ett ljus i hans hjarna uppstar

att resa som fraktgods omkrlng ien Iar.

. Han krop ner i larn mitt i morkaste natten

med tre apelsiner och ett kvarter vatten
Am

Och se"n till Paris uppajamvag det gar

G D7 G

2

lar.

med skraddarn och vattnet i skraddarens lar.

G
. Hur an som han tumlade om med bagaget

holl skraddaren uppe det tyska kuraget

Och aldrig, darfor uti borgen jag gar -
G D7 G

var skraddaren “skraddare” uti sin Iar.

Am

. Se'n for han till Stockholm med vattenranso

D7

nen,

men n&r som man hyva med Iarn vid statlonen

statlonskarln som traffad av bllxten dar star

D7
ty usch vad det l4t ifran skraddarens IarI
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6. Man vaga knappt andas och borjade maka
sej mera och mera fran laren tlllbaka
tills man genom springan en brevlapp Sej ?gr...
Dom trgdde visst fan satt i sk[:;ddarens I(gr.

G Am
7. Se’nvisa han sej varje kvall for publiken
D7 G

och samma publik var alls inte besviken.
Am
Det ar inte ofta som skada man far

en skraddare kommatill sej ien Iér.

G Am
8. 0, tank vilken gladje bland ungkarlars skara
om tyskens exempel s& foljdrlkt skuII vara
och har varje skraddare reslusten far'

D7
nog fan skall man kunna besta dem en IarI

En sann visa om en tysk skraddare som reste Europa runt i en Iar.
(Sjungen av Axel Serngvist, nar skraddaren upptrédde pa Alhambra.)
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Cstredmans epistel no 48 SOLEN GLIM M&R@M Gl Michael SSelman
fus b E A E — H7 E
e =
5 =4 3 ¥ < <& o
So - lenglim-mar blank och trind vatt - net lik. en_ spe - gel.
m E A E p— H7 E
\vy #I. iI\ -J J I‘I. ‘I. -al 1 oL 1 UI 1§ 1
Sma - ning-om upp - bla - ser vind i den fll- na se - gel
VPR S T ————" ——— .
e e e e S s —
© v
Vim - peln stracks och med en ar Ol-le p& en ho-bat str,
Hust. E A E H7 E
fie————+r—— &~
3 __’, =E=SSEESSSS. o
Kjers - tin ur ka - ju-tan gar, skju - ter las och_ re - gel
A E E A I%
2. Stalet gnistrar, plpan tands, 3. Seglen fladdra, skutan gar,
H7 E H7 E
Olle klar sitt 6ra; Jerker tar sin lyra
E . A E E A . E0
rodret vrides, skutan vénds, lyran brummar, boljan slar,
H7 E H7 E

gubben har att gora;
H7
under skarpa 6gonbryn
grinar han mot soln i skyn;
E A E
Kerstin, gubbens hjartegryn,
H7 E

skall nu seglen fora.

allt med véld och yra;
H7
skutan knarkar, bracklig, gles

vimpelns flakt i toppen ses.

E A E

Tuppen gol sé strav och hes.
H7 E

Nu slog klockan fyra.
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E A E

4. Movitz, stot at dem i lurn,

H7 E

som pa skutan fara.

E A E

Olle, du, vad kostar tjurn?
H7 E

lyssna vad de svara!

H7

Hor, var &r ni hemma, ni?

Ifran Lovon komma vi

E A E
med gronsaker, silleri,
H7 E

mjolk och &pplen klara.

E A E
Ulla, fastman pa dig ser.
H7 E
Kom, min Norstrém lilla,
E A E
sétt dig bredvid mig, sitt ner,
H7 E
fritt din laga stilla!
H7
Vi haalla samma rang.

Lustigt! HOr basuners klang!

E A E
Prosit och contentement!
H7 E

Dyrbar 6gonvila.

E A E
. Morgonsupen, Mowtz, gar,
7TE

I jUV|Igt béljan svallar
A

Ser du Ekensberg? Gutar|
H7 E

Hor hur folket trallar.

H7

Dar framsatter en sin fot,

klotet kaglorna slar mot;
E A E
hor du dunsen av hans klot
H7 E
uti bergen skallar?
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E A E

7. Lossatagen, seglen fall,

_HTE
ren syns Skinnarviken,

E A E
med dess kojor och kastell,
H7 E
branta berg och diken.
H7
Under sma kolsvarta tak

gnélla pumpar, eld och brak,
E A E
hasten stracker foten spak,
H7 E
gnéggar, radd for spiken

E A E

. Allstéds gott, men hemma bést!

H7 E
Sakta, ldt oss unna
E A E
vattukOrarn med sin hast
H7 E
valva om sin tunna;

H7
karlet glittrar, hjulet gér,

sprundet sprutar, hasten slar.
E

A E
Om den prakt for dgat star
H7 E

sjunga de som kunna.

A E

E
. Norstrom stjalper sin peruk

) H7 E
av sin roda skalla,

E A E
och min Ulla, blek och sjuk,
H7 E
1at sin kjortel falla,
H7
klev sa bredbent i paulun;

Movitz efter med basun;

E A E

maka at dig, Norstrém! Frun
H7 E

hor ju till oss alla.



SM#A& GRODORN A

; #E 'ﬁ 1 !
Z. o I | I
? 1

&

T T
1 1
o — T T ) 1 o —T
1 2 = !' 1

gro - dor-na, sm& gro - dor-na & lus -ti -ga att se

D A7
Sma grodorna, sma grodorna &r lustiga att se,
D

sma grodorna, sma grodorna ar lustiga att se.
A7

Ej svansar, j svansar, ej 6ron hava de,
D

ej svansar, ej svansar, ej 6ron hava de.

D A7
Ko-ack-ack-ack, ko-ack-ack-ack,
D
ko-ack-ack-ack-ack-ack-ack,
D A7
ko-ack-ack-ack, ko-ack-ack-ack,

D
ko-ack-ack-ack-ack-ack-ack.

SMA FAGLARNA I SKOGEN

=
Smd fg - lar-na i sko-gen de sjung-a var dag. Sma g - lar-na i

D [r——
el o — |

n“ A7 1 1 ﬁ II:E IQ: 1 1 1 1 ]
====—c=C=c=c—c==—so=c==
© ~ = & »
ha ha ha nd nd ni s& kan det gi att du och jag min van
Ny D A7 D
[ hd j 3 3 - —
skul-le var -and-ra 8 Tha ha ha na nid nd sd kan det g
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SOM EN ELD OCH SOM ETT VADER

A7

o —a v 33 3 - v+ =<
Som en eld och som ett vd - der, som en tan - ke som en
H4 D — A7
ot e —F—
o~ R e e &
drém som en bro av tun - na bre;V der bry - tes av den min - sta
” # D lq ! 3
e —— —— —— ——— K ]
R s —a o Pe——T—
strom, som enbrand bland spadn och stic - kor, som en gnis - ta i - bland
Au D — A7 D
e e = e === |
D] 4 "';I--J-.al-_—'};"ol 34 & <+ °
krut sd & kar - le-ken hos flic-kor: tan -des fort men slock- nar ut.
D A A7 D AT
2. Som en ek pa klippan rotad 3. Som ett skepp forutan segel
D D
som en jude i sin tro, som en brandvakt utan sax,
A7 ) A7
som en vall av béljan hotad, som en penning utan pragel,
D D
som en tdrna pa en bro, som en bistock utan vax,
A7 A7
som den 16n som Nisse sparar som en krog dér ej finns dricka
D
och som Noak i sin ark - som en fastman utan rlng -
A7
s ar kérleken hos Karlar; sd &r gossen utan fllcka
D
tandes sent, men brinner stark. usel och ett omkligt ting.
A7

4. Somen herre utan pengar
som en tradgard utan frukt
som fiolen utan strangar
som en blomma utan Iukt,
Som en vdg som var man kg;ner
men som intet fardas f[gs -
sd ar flickor utan m/?;nner;

D
svaga karil, ja gunas.
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Axel Engdahl

Nu sjong - er fogg - la

pa gré - na gre - nar

di - a paro-sa

a bi-a

a en 4 gla fr daatt i4en

spe-nar &bld & lof-ta & so- la het
Ae A L Em D G A7
T T ]
s+ — = : — T T
DR 2 T Jdidd g ¥ & e S
vet, att dd 4 som-mer & da & blom - mer ut-i var-en-das-teli - ta
G D E7 A7 D
I T T T 1l |
e e
v - dIdEdE T g T

Vret,
A7
2. Nu ska vi knoga abinna kransa
te messmerstanga dar vi ska dansa
atala karlekens lena oI
tess gladjen Iyser som ena soI
for da & sommer a da a blommer
a flecker finns i varenda ijoI
for da a sgmmer adaa bllcj)mmer

AT
a flecker flnns i varenda kj0|

D

4 di & som-mer &d4 &blom-merut-i var-en-das-te li-ta vret.

A7
3. A minns du Maja i fjol p& backen

va du mej Iofte allt bakom stacken°
E7
Du lofte da te a bliva mm
A

E7
a bjo pa brolloppastass mej in!
Em D

D& va da sommer & dé va blommer
A7 D

a oppen sto ho, kérlekens grlnn

D4 va da sommer adava blommer
A7 D

a oppen sto ho, karlekens grinn”

A7 D

4. Nu & de sommer igen mé blommer
D

G
ty den forgar sej & aterkommer

E7

A
men vanta langre jag ej formar,
E7 A

om inte dej jag till maka far.

Em

Nu & da sommer vem vet om blommer

G

A7 D

for oss oppsplrar till nasta var?

Nu & da sommer vem vet om blommer

E7

A7

for oss oppspirar till nasta var’)
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Psalm 269

SORGEN OCH GLADJEN T Ko/ Wignan

cstolkmelodi

Sor-gen och glad-jen de vand- rartill-sam -man, med-géng ochmot-gang har tatt ©l-jes at.
H7

_— Em = H Em

T T T—1—1 | — | — —
T T

i

1
1
i

e e
I

Sky- ar medsol-sken, och suc-kar med gam - man skif- tar allt-jamt pd var jor-dis -kastrét.

Hs G D Em H7 Em , H7 Em
Hr et F—— ———F
— 1 1 1 1 oL 2z 1 1 1 ol 1]
o T = v >
Jor - de-riks gull stoft & och mull. Him-len al-len & av sa- lig-het full.

Em H7

2. Valde och rikedom, visdom och dra,
Em H7 Em
ungdom och halsa i blomstrande ar

H7
hogt dver allt sina huvuden béra,
Em H7 Em

yvas och vissna och bida sin bar.

G D
Sist skall ocksa
Em H7
aIItlng forga,

H7 Em
hlmmelens salighet ensam besta.

Em . H7
3. Hur &n min lycka och lott kunna falla

H7 Em
efter Guds viljade falla mlg till.

Avund ma témmasin glftlga galla,
Em H7 Em

varlden bedriva sitt spel, hur den vill

Sorgen skall do

Em

séllhetens fro

Em Em
springa i blomma pé hlmmelens 0.
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SORGELIGA SAKER HAND A rezon
Q ﬁ A N E7 A
’?_*’_":.P";'_;de_'_'_"—.r-' += -,i"’-“ = s 1
Sor-ge-li-ga sa-ker hin-da an i vd- ra dar min-sann.
H4 4 E7 A I L E7 . A
-ﬁg—#ﬁ—.l-‘—!—r—.l-‘—!—i—g—l—g = ! SES==
Sor-ge - li -gast & dock den -na om El -vi -ra Ma - di-gan.
A
== j H
Sor-ge - li - gast & dock den-na om El-vi-ra Ma- di-gan.

A
- Vacker var hon som en éngel
E7 A
6gon bla och kinder rod,
E7
smart om I|vet somen stangel

men hon fick en grymmer doéd.

. Nar hon dansade pa lina
Ilkt en liten larka glad
A
hordes bifallsropen vina
E7 A
ifran fyllda bankars rad.

A
. Sa kom greve, I6jtnant Sparre,
E7 A

vacker var han utav boérd
E7

ogon lyste, hjartat darra

och hans kéarleksbon blev hord.

. Greve Sparre han var glfter
barn och maka hade han

och fran dessa nu han rymde
E7 A
med Elvira Madigan.

210

. Sa till Danmark styrdes farden

men det tog ett sorgligt slut
ty langt uti V|da varlden

Iangta de att sla 5|g ut.

A
. Det tog slut pé deras pengar,
E7 A

ingenting att leva av!

E7 A° . B
For att undga ddet stranga
E7 A

taga de sin ro i grav.

A
. Sa pistolen greven lade
E7 A

i sin hand och sikte tog

E7 A
skottet tréffa” Elviras hjarta

E7 A
knappt hon andas forr'n hon dog.

A
. Ack, hér nu, Ni ungdomsglada
A

E7
som s& sallan ser Er for
E7 A
att Ni gj i blod fa bada
E7 A

ock en gang forran Ni dor!



SOV MITT LILLA YLLEGARN

Eacharias Copelus

N Am E7 Am E7 Am
e — e — |
P ™ — — 1 1 e p— +—— 1 1
e e 2

Ull - tapp & mitt lin - de - barn, ull - tapp som jag tvin - nar
0 Dm E7 Am Dm E7
o < 5 - — Ld T — < g 3 ) Ld ) >
Vérl - den lik - som kar - dan &r full av tag - gar och bes - var
fH Am E7 Am E7 Am
A = ] !
0 ——F—to— I e e — — T !
o= > o~ - = = > -
Sov, mitt il - la yl - le - gamn, sov pa Kkar - dans tin - nar
Arp . E7 Am_ . E7 Am
Litet barn, nér du blir stor, tar jag mjuka locken
Am E7 Am E7 Am
spinner dig sa fin som flor pa den snélla rocken
. D[n E7 A_m Dm_ t)E7
Hjulet surrar, tiden far, Ilten uIItapp blir sa rar
Am E7 Am

Litet barn, nar du blir stor splnns du Iang pa rocken

ﬁg I 1 I Gi7 I I | -y T | T Cﬁ r 1 ]
= e
Ung - mén  vid slédn - dan  satt, sorg - sen b& -de dag och natt___
A _Am C Dm Gy C
- 18] 1 1 1 : :d- :‘ 1 1 1 1 1 1l §
= : o ™ —— = — I a1 o o i |

Fjar - ran hor - des béc - kens sprang,

G7
2. Trad fores, trad hamtas,

int” jag fores |nt jag hdmtas,
Am C
tlden flyger, aret gar,

aldrlg far jag man iar.

vin - dens sus och tras - tens sang.

c .G .
3. Spinn, spinn dotter min!
C
Morgon kommer friarn din.
Am C Dm
Dottern spann, och taren rann;

aldrlg kom den frlarn fram.
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Cstredmans epistel n.o 39 STORM OCH BOL\ JOR WSTN & R\‘]ﬂN & M SBéllman

C G7 C G7 C
) —

Stormo och bol -jortyst-na ren, him- la-val -vets mat-ta sken mer— och mer for

h G c . G7 c G c &7 c
e e e e e e ——
:@j%:ﬁﬁqiﬂ—d—ﬁ:uv "',';I'i‘ == !

sva - gas, ren__ det bor-jar da gas, mol-nensim-ma, kvalm och dim-ma

h —r3—r3— r—3 C G7 C G7 C .
==

f\

Q - ~ ’ ) - ~— .
ba - dar so-lens ble-ka strim-ma. Véd - ren spe-lafriskt och tackt, fonst- renris-tas
G c G7 c
H } —————— —— —
—=— —H—— —Ft— - " —1—]
— 7 — 1 b—l—O—H—b'—l—d—ﬁ:l
vid var flakt, 16nn_ ochas - par su - sa, karr_ och kél - lor bru -  sa,
G7 C G7 C —8-— —3=—r—3— C G7 C .
5 S22 S===s
© L ) T (==
or-ren spe-lar, tém-mar,se-lar bon-den &_sinf - le de-lar. Ren i var spis
fH G7 C G7 C D7 G
o &

—t e ————r
iy# - — ] oL : H;ié : o i o T 1 | | ry 1
[ —l
Ren med y-vig lugg tor-parn ut -i mjugg ef -ter to-baks-el-den sno- Kar;
O 14 C
Se====_—==|
och pé ang - en ren, lu-tad mot en sten dal - karln i sin skyf - fel tar.
c G7 c c G7 c
Krogarn stoveln pa sig drar, Gumman pa sin vagn vid grind
G7 c G7 C
skurar brannvinskannan klar, haller handen under kind
G C G C
ren i stopet fattar, av och an hon vickar
G7 C G7 C
star i dorrn och skrattar; slumrar in och nickar;
G7 c G7 c
pipan blossar, solen sticker
G7 c G7 c
gubben trossar gumman kvicker
G7 G7
bygdens kdmpar, barn och gossar. vaknar och ur stopet dricker.
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C

Kvarnar och hjul
G7 c
borja sin fart;

hor, fran ett skjul

G7 C
horde du klart
D7 G
forsta slaget uti smedjan.
C

Smeden, smal och lang

F
med en glédgad tang
c G7 C
naken &nda upp till medjan

mellan eld och sand, Bellman i de "fina salongerna”. Har &r han pa ett
E av manga besok hemma hos familjen Westman.
med en pust i hand,
C G7 C

sjunger nu sin morgonbon.

Bellmansbysten, modellerad av J.N.Bystrom, avtacktes under stora hdgtidligheter den 26 juli 1829.
Néarvarande denna afton var bland ménga andra medlemmar ur den kungliga familjen, skaldens &nka

Lovisa och hans ende efterlevande son, kramhandlaren Adolf Bellman. Det var vid detta tillfélle drottningen
frgade Lovisa “hur det var att vara gift med ett sddant geni”och Lovisa replikerade: ”Han var inte sa rolig
hemma alltid, manniskan!” Arsdagen av bystens avtickning har blivit Bellmansdagen.
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1. Stads-bu -det fr e ska ni tro en en -da stund av ro, nej, jamt s& ska man gno.
0 & =_'_=|_s_ AT D
ot e — . g
T ———— 7 i

Folk ska ju all -tid by -ta bo och d& ska man va me och bi - ra.

Fla-san-de trap-pa upp och ned man kno - gar med be - sked och bér sig halvt ur led

(4 p— AT — D
o T 1 1 1 1 1
y AN 1y T 1 1 1 1 1 1] 1
w o —| T nwm |
I — I 7
3 L4 L4 L4

Folk ska ju  allt sitt skrgp ha med ty gam-la sa-ker & sd ki -ra 2. Det

g © f p— 1 D y
et %
o >— 1 >— >

ar scha-tull och spi-net - ter och gam - la blek - ta jac - ket - ter och

1 P— AT — D
iﬁ:&z 1 ] — " —~ —— T o
T oL

;Jy 'I d_i o |-‘|. -‘I. jn I;i j| = oL -‘|. I 'I 'I 'I 1
vin - ter -mds - sor och hét - ter pa vil-ka jag ej var-de sét - ter. Och
4 C e — ] .
e —a—ata—a—v gt w5
.J L4 L 4 | L d Ld L d
det & lump och kle - no - der som arvts av fan och hans bro - der i
Nu L A7 D
Lt 1 ; .E‘ql i 1 1 v L i 1 = | 1 1 1 1 Py 1
5 ."’_H'#',:.,t SEEEEIEEESS B R e !
form av gam - la kom -mo - der och il -la gjor - da mar - mor-sto - der.
D ) G .
3. Och det &r gafflar och porslin 4. Man gnor sa pakarna svéller
A7 D
och blommig rullgardin fran morgon tills det blir kvéller
D A7
och Singersymaskin. och knogar med akvareller,
D
Filtar som lukta naftalin som inte nagot forestaller.
A7 D G
och hégar utav tidningsnummer. Man bér upp duschateller
D
Lador och blommor utan tal, av alla sorters modeller
A7 A7
lampett och piedestal, och gamla literputeller
D D
portratt utav prins Karl, dér sista droppen &nnu dréller.

flaggor, medaljer och pokal,
A7 D

pianon, basfiol och trummer.
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5. Olgh det &r bord som ej kan st

och kAI<7)ckor som ej ga
men dzt ska med anda.
Stolar och rokokobyra

AT D
och soffor ifran Wasatiden.
Tavlor med ram men utan glas
och gllgs till fint kalas
och blgmmor i envas.
Fotografier i enface

AT D
och draperier utav siden.

6. Man gnor s& svetten den skvalar
och bér pa dynor och sc?lalar
fran bade kamrar och sAa7Iar
som riktigt vimlar utav m?alar.
Man lastar t(l;mna och bytta
och pallar som blivit I)?tta
och inte &r till ndn n/;/z[ta

D
men man far gora mer an flytta.

D
7. Man kan fa knalla till station
A7
och sta dar som ett hjon
D
och glo som en spion.

Ty det kan komma en person

A7 D
som vill att man ska vaskan kora.

Och man far hamta ut ranson
A7
av cognac, vin och kron

D
at greve och baron.
Och man fér vara postiljon

AT . I,D
ja, allting far ett stadsbud gora.

G
8. Man gér till farbror pa “stampen”
D

10.

215

med klockan at smastadspampen,
nér som det lider mot tz?r;pen

och han har ténkt att uppge kgmpen.
Man piskar k(l;Jddar och matter
betalar hyror och skDatter

och drénker hundar och kAz:tter

D
s& man blir bade trott och matter.

D

. Man gar med brev och cirkular

A7
och blir impopulér
i b?)stad och affar
for att dom hotas har och dér
att vArZikas om dom ej betglar.
Man blir av springet mycket trott,
det Cé?lrker i ens kott
och c‘ngat blickar slétt.
Men man far gno tills man ser rétt,

A_7 i D
om vila skall man aldrig tala.

Ty fglk skall ha hem paketer
med artor, sill och tap?ater
och kréftor, dill och ralﬁgter,
for alla eventual itlgter.

Nu far jag s?uta skrodera,
jag hinner inte nd’t mDera,

ty jag skall ut och ro/tgra

D
kring alla plank och affischera.



SYERI@ES ST AID‘ER M. Retter ~Sonsson
Sohn Tenglerg

4 G, A7
e e e e
- i s
blan - da, allt  i-fén Y -stad och an -da till Ha - pa-ran - da.
D A7
2. Det gamla Uppsala har s& gott om studenter
D
och uti Sala dar finns det silver, som blanker.
G
I Orebro finns dar massor av kréftor,
A7 D

och i Arboga finns 6l som plar komma efter.

3.1 St'JDdertéIje dér finns det kringlor och tok?r,
och omkring Malmd dér finns kanaler och bokgr.
I Falun blir man med korv och kraftor trakter:?d,
i KA;rIstad skiner var sol sd blank och polera?j.

4. 1 gaDmIa Visby oss frojd ruinerna skéﬁia,
och uti Vadstena finnes spetsar kanténkDa.
| Eskilstuna man slipar knivar och sax:r,
och Lﬁ: Halmstad dar finns sa livade Iaanr.

D A7

5. For pepparkakor har Kungélv namn hér i Norden,
D

och Karlshamnspunschen, den &r den basta pa jorden.
G
Vi fa fran J6nkoping vara sakerhetsstickor
A7 D
och ifran Stockholm s manga livade flickor.
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D A7

. 1 Géteborg finns Carnegies porter och pengar
D

men for sin brist pa en kvast far Kalmar sma slangar.
G
Om staden Amél &r ”and& nagot” en sagen
A7 D
och uti Trosa &r vérldens ande beldgen.

D A7
| Karlskrona dar finnas batsman och dockor,
D

och ifran Sater vi fa av masarna klockor.
G
Fran kaffehalvan far Uddevalla nog snasor,
A7 D
och uti Norrképing finnas norrkdpingsnésor.

D A7

| staden Motala byggs dér fartyg i massor,

och lilla Grénna, en tradgardsstad som gor kaszor.
Om staden Skovde, en sdgen finnas om skél(r;ar,
och uAtl7 kyrkan i Askersund finns det hjéln?ar.

D A7

| Visteras smaka salta gurkorna malle,
D
och i Boras fods varenda ménska till knalle.
G
| Filipstad far pianot ej visa bena.....
A7 D
nej, kors i Kristinehamn, ej illa jag mena!
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SVERIGES LANDSK AP melodh. @pp Amarylis

G A SBélhman
A D E7 A
— ]
' 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ‘I E !I ‘: : E
Lagg vél pa min-ne, hjéar - ta och sin -ne, vad jag dig sd-ger nu, min vén.
D

D& skall du fin-na att du kan vin-na myc- ket bad nytt och ngj -samt &n.
Nu b E7 A E7 A E7
5 ] 7 H——F— ;':il < i ] " ] !
) o L g A = <

Se pdkar-tan detval mo6 - danl6-nar. Ser du lan-det fullt av vack - ra sjé-ar
A A E7 A D5 As L5 A

AL
berg ochstrom-mar, flo -der, skaroch 6-ar. Sve-rige dethe-ter vart fa - der-nes land.
A D
2. Kuster sé langa; landskap s manga:
IE;/ra och tjugo kgn man se
Uppland och Sormland Vastmanland Nérke
Varmeland jamte Dalarne
Ostergotland Vastergotland DaIsIand
Bohuslan och Halland jamte Skane

A E7

Bleklnge och Smaland Oland, Gotland,
E7 A

Ilgga i Svea— och Gétaland.

3. Fadernejorden Iangst upp i Norden,
stor del av éret ar sa kaII
Norrland, s bor du kalla det, hor du!
REgnen dar trivs bland géan och tall.
Gastrlkland och Halsmgland i soder
I-?;rjedalen Jamtland Medelpad samt
Angermanland Vasterbotten Lappland

Iz?ndskapen atta, nu mElims du ju det

218



S& G& VI RUNT OM ETT ENERISSNAR

Sd g vi runt omett e-ne-ris-sndr, e -ne-ris-sndr, e - ne-ris-snar

S& gd vi runt om ett e-ne-ris-sndr  ti-digt en man - dags-mor - gon.

D A7 D
Sa gora vi nér vi tvatta vara klader, tvatta vara klader, tvatta vara klader.
A7 D

Sé gora vi nar vi tvétta véra klader, tidigt en mandagsmorgon.

A7
Sa gora vi nér vi skolja véara klader, skolja vara klader, skolja vara klader.
A7
Sa gora vi nar vi skolja vara klader, tidigt en tlsdagsmorgon.

D AT
Sé gora vi ndr vi hanga véra klader, hanga vara klader, hanga vara klader.
A7

Sa gora vi nar vi hanga vara klader, tidigt en onsdagsmorgon.

D A7
Sé gora vi nar vi mangla vara klader, mangla véra klader, mangla vara klader.
A7

Sé gora vi nar vi mangla véra klader, tidigt en torsdagsmorgon.

D A7
Sa gora vi nar vi stryka vara klader, stryka vara klader stryka vara klader.
A7 D

Sa gora vi nér vi stryka vara klader, tidigt en fredagsmorgon.

A7 D
Sa gora vi nér vi skura golvet, skura golvet, skura golvet
A7

Sa gora vi nar vi skura golvet, tidigt en Iordagsmorgon.

AT
Sa gora vi nér till kyrkan vi ga kyrkan vi g4, kyrkan viga

Sé gora vi ndr kyrkan vi g4, tldlgt en sondagsmorgon.
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CStredmans gpitel no 48

C

S& LUNK & VI S& SMANINGOM

Gurl Michael SBellman

G7 C

| - - T

© —
3?1 lun-ka vi s& sma-ning-om frdn Bacchi bul -ler och tu-mult, nar dé -den ro - par:

G7
#m:,.il ]

e } T - e e e
o v & o o & 3 < < bd
Gran - ne kom, ditt tim-glas & nu fullt. Du gub-be fll din kryc - ka ner, och

G7

du, du yng - ling lyd minlag, £nsk6ns-ta nymfsom & digler in - un-der ar-men

G1 Cr— —=

c G7 Cr—
= T

= e

¢ o L 4

tag. Tyc-ker du att gra-ven & for djup, nd, vél-an, sd tag dig da en sup, tag dig

Dm G7 C

T : 1

sen__ di-to en, di-totvd di-to tre s

c
2. Du vid din remmare och press,
G7
rodbrusig och med hatt pa sned,
C
snart skrider fram din likprocess
GT C
i nagra svarta led;

och du som pratar dar s stort,
G7
med band och stjarnor pa din rock,
C
ren shickarn kistan fardig gjort,
G7 C
och hyvlar pa dess lock.

G7 c

Tycker du att graven ar for djup
G7 C

né vélan, sé tag dig da en sup,

G7 c G7 Am
tag dig sen dito en, dito tva, dito tre,

Dm G7 C

sa dor du nojdare.

220

= < 3 g9
dor_ du_ n6j_ da_ re

C

3. Ség &r du ndjd, min granne, sag,
G7

sa prisa varlden nu till slut;
C
om vi ha en och samma vég,
G7 c
sa foljoms at, drick ut.

Men forst med vinet rétt och vitt
G7
for var vardinna bugom oss,
C
och halkom sen i graven fritt,
G7 C
vid aftonstjarnans bloss.

G7 c

Tycker du att graven &r for djup
G7 c

né vélan, sa tag dig da en sup,

G7 c G7 Am
tag dig sen dito en, dito tva, dito tre,

bm G7 C

sa dor du nojdare.



SAG MIG DU LILLA FAGEL o & Runchry
Ch O CGiluck

D Em A7 D
 — T—1 | — T Y—1
| —— T T T T - T — —T ]
%ﬁ—i — t ! — 1 1 1 ! »—

Sag mig, du lil - la R - gel dar mel - lan al - mens blad, hur
Hs Em A7 D N
e e e S e —————== =
kan du stdan - digt sjung - a och stdn - digt va - ra glad? Jag
0 4 Em  — AT N =)
AT I I . i _ﬂ T a1 ]
hér din rost var mor - gon, jag hor den wvar - je kvl men
f s Em A7 D
e e s S == i
0> »———+ = & o & >
li -ka ren & stdm - man och to - nen li - ka séll
A7
Forradet arsa rlnga dln boning ar sa trang
dock ser du mot d|n hydda och slunger varje gang
Du samlar inga skordar och i mga kan du fa
du vet gj morgondagen och ar sa nojd anda
Aus EmM A, HT Em A |, HT
Ad— n e ——— { - |
esss - —— == ————
Stac - kars den som & en drang, bit - ti up-pe sent i sdng, ja
4 Em | . H7 Em
i f f } — : rﬁl T T i T T : : i i = EE
= 12 H

den m& va-ra en rik- tig— trdl om det ska va - ra val

Husbond sitter i kammaren sin,

H7
drlcker sin toddy fran morgon till kvall,
och aldrlg sa far Jag en endaste tar

pé hela Guds Ianga ar
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TIDIGT MED SOLEN R & Rudsbeck

04 G P— Am G pm— AT gm— D
—— —r e —  —— )
Ti - digt med so - len jag fl - jer min hjord i - fan by,
fu AM — G - AT
e = ===~
sjung - er min psalm och smd fg - lar - na spe - la i
O 4 DI Am G [— D|7 G
ﬁ*—!’ﬁ I S B S W e+ |
sky. To - ner - na lju - da i sko - gen.
G Am G A7 D
Troget jag vaktar for ulven min betande hjord
Am G A7 D
Vilddjuren fly fér min bén och Guds skyddande ord
Am G D7 G
medan jag vallar i skogen.
G Am G A7 D
Sjélv &r jag liksom det varnldsa lammet i skog,
Am G A7 D
men jag har ocks& min herde, han kianner mig nog.
Am G D7 G
Honom jag foljer i skogen.
G Am G A7 D
Medan jag sjunger och talar med Gud fér mig sjélv
Am G A7 D
svarar mig trastar och lamm och den brusande alv.
Am G D7 G
Jag &r ej ensam i skogen.
G Am G A7 D
Duvan hon bygger djupt inne bland traden sitt bo.
Am G A7 D
Gomd ifrdn varlden hon lever i kérlek och tro.

Am G D7 G
Savill jag bygga i skogen.
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TILL LAGS AT ALLA

(mel Nirnamovisan)

D A7
P — 1 I
= e o e e e e e i e e
D S T

Till lags 4 al - la kaning-en va - ra om vérl - den kring man ock skul - le

Ns P G A7 D

D AT
2. Ty hur man brygger och hur man bakar
D

finns alltid ndgon som det ej smakar.
G

Och finns blott en som ger till ett rop,
A7 D

strax gor detsamma den hela hop.

D A7
3. Det finns sa mangen som blott vill klandra

D
och déma allt och le &t andra.
G

Och brister finna de runt omkring
A7 D

men gora sjalva platt ingenting.

D A7
4. Och brutna kvistar det finns i skogen

D
och mull det hanger alltid vid plogen.
G
Sa blir dock slutet pa allt till sist,
A7

D
att varje ménska har skuld och brist.

D A7
5. Sékunna trygga vér vag vi vandra,
D

se pa oss sjalva och ej pa andra.
G
Men hjélpa nastan det &r dock bést

A7 D
och gora vad som 0ss hdves mest.
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TILL MIN SYSTER D Andesson

I o m—
O o ¢ - &
sak - ta sti-ga sa-gor-na kring on i Ber -ga fors. For -
N« 4 33— E
e e e ——===———
J -‘I- ;i .‘I- d 11 1 :l I-dl 1 \-;l -‘I- Iil- iI-\ 1]
lat ett stink av  bit - ter fojd, en vi - sa tilL_ gi -tar, det
fu # E7 A
bt
D) -5 o * ° M
star - ka oss till Ia - ke -dom likt stran - dens ung - a  pors.
E

En sang till dej, min syster nar all marken vantar var!
Luossas ljunghed surrar yrav vind och vilda b|n

Dér larde vi 0ss tunga steg i vara yngsta ar,

och ingen vet hur djupt vi drack var barndoms beska vm
Men harllg, hérlig varen kom vart ar i rosor kladd

fast sorgens skymning sm;kte 0ss och blekte kindens farg
En dag pa kna for Konungen, en natt for skuggan radd,
och sedan drack du sgiighet ur flod och fjall och bgrg.

A
Kom ut, nér stormen viner vild i apel, pil och haggI

Se, varens himlar brlnna till Guds och anglars IovI
Och ndr du sovts t|II drdmmar av resedan Vld din vagg,

all angens rosor ropa kom ut till oss och sovl
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Au Em H7

G Em H7

—1 — e } 1 e & ¥ —
' —H=— oo
D) 7 - = T
Till Os - ter-landvill jag fa - ra bor all -ra ké- res - tanmin. Bort-om
A4 G . D] G , Em H7 Em
v | I. ﬁ.ll =] 1
berg och dju - pa da - lar allt_ un-der sdgré-nan enlind.

Em H7

2. Allt ft')r min kérastes hydda

Em H7

dar standa tva trad sé& gron,
D7 G Em
som aIItld aro beprydda

H7 Em
med blomster av vallukt s& skon.

Em H7
3. De gronskas bad vinter och sommar
Em H7
i Iunden dar de sta,
G G Em
det ena bar muskotteblommor
H7 Em

Em H7
den skona kristalleflod
D7 G Em
de Ievande vattustrommar
Em
som fukta de tradens rot.

6. Min Sja| du gore dig redo

Em H7
den V|da vagen att ga
D7 G Em
dver berg och torra hedar,
H7 Em

Em ) H7
5. Jag maste ock icke forglomma

det andra nejlikor sma. forr'n natten faller oss pa!

Em H7 Em H7
4. Dér ar ock en hage planterad 7. Jag so'kte av allt mitt sinne
G Em H7 Em  H7
val efter ett hogt forstand, och fann honom icke dar,
G D7 G Em G D7 G Em
med trad och Orter formerad, var skall jag honom finna,

H7 Em

H7 Em
som jag ej beskriva kan. som sjalen haller sa kar?

TJUV OCH TJUV, DET SKA DU HETA

N u D A7 D AT D

e e e e e e e e e e |

Tjuv och tjuv det ska du he-ta, r du stal min lil-la van; men jag har den

Hs A7 D A7 D Em ,

: : =c—c—=—=C=—=—ox

S m— ——7l =" —

en -da tros -ten, att jag fr en ann i-gen. Tror jag, tra - la - la,

Hu AT D | Em ) A7 D
e e e e e == ]
= = — = - to— — I — i

tror jag, tra - la - la tror  jag, tra - la - la, tror jag sa.
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D A7
Alskar du grabben, sa s&j bara till
D
har far du karlek s& mycke” du vill.
G
Stunsigare grabb kan du allri fa
A7 D

bussigt, det tar vi & tummar pa!

O, du, du killiga Amanda
AT . D

en sadan tjinona ej finns som du,

hér ska vi fréjda me” varandra,

AT . B
&nda tills solen gar mitt itu.
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TJENIS, AMANDA! il Norlander
Q D A7
7 —1 I —— T — t — — t —
b
Tje-nis, A - man-da, sd sndllt att du kom, har ska du
0Hu D G
4 — —F Fr—— — — ]
]
se vi ska fr6j - da om. Gla-da ett tag ut -i tal - jan ta
oW AT D ! A
P’ AT T T T T 1 T T T 1N | — |
e+ S=ES=0
O & 4 & g+ Z o o T
tje-nis A - man da hugg i a dral 0, du, du kil - li-ga A-
0 & AT D ! !
A4 —FF+— I — —T—F — I —]
STt
g F 4 & & Z T
man-da en sd-dan tji - no-na e finns som du, hér ska vi
A7 D
e e s e s s s e e — 1
| - &- &- Ij‘ _J, .‘I. 1 O! 'I 1 OI' 1 §
fioj -da med var- an - dra, 4n-da tills so-len gar mitt i - tu



TRE SMA& GUMMOR A Cliris Ros

D G D A7 D
T T g 3 v e va =
Tre smé gum- mor skul-legd endag till mark - na-den ut-i No - ra

G D G D
@:ﬁ. ==
' v o .,t,l,:g- T dd g o

Vi ska haro-ligt sagumémor-na desma. A\/7i ska harodigt,det kan nival ©r -sDta?

()4
y

pry T r T

& @ "

[

FHE g T T & ee e JPFe - *

A - kaka-Tu-sell och 4-taka-ra-mell och frdj -dashe- lada-genut-i No - ral

Tre smé gummor av Anna Maria Roos 1909

Tre sma gummor skulle ga en gang,
till marknaden i Nora,

som racker hela dagen lang

och fréjdar smé och stora.

Si, dér ska vi haroligt, vi

sa gummorna de sma.

Ja, dar ska vi haroligt, vi

det kan ni val forsta

och dka karusell

och &ta karamell

och frojdas hela dagen uti Nora.

Men vad ska vi da ta for matsack med?
sa gummorna till varandra.

For maten dér &r dyr med besked

och pengarna behdvs till allt det andra.
till marknaden i Nora,

som racker hela dagen lang

och fréjdar smé och stora.

For vi ska haroligt, vi

sa gummorna de sma.

Och sadant kostar pengar det

som ni nog kan forsta

att aka karusell

och &ta karamell

och frojdas hela dagen uti Nora.

Jo, paltbréd blir bést, sa mor i Véstanor
for palt ar gott till att &ta.

Nej, 4gg, sa Stina. Nej, sill, sa Jerkersmor.

Och s& begynte de att trata.

For mat ska vi ha med oss, vi

sa gummorna de sma.

Ja, mat ska vi ha med oss, vi
det kan ni val forsta!

och ka karusell

och ata karamell

och frojdas hela dagen uti Nora.

De trétte i timmar, de trétte i tre.
Vi tar palt! Vi tar &gg! Sill vi taga!
De trétte tills solen i véster gick ned.
For sent nu till Nora att draga!
For sent att ga till Nora nu,

det kan ni val forsta.

For sent att ga till marknad nu

sa gummorna de sma

att aka karusell

och ata karamell,

det blir fall nasta ar det - i Nora!



TRE TRALLANDE JANTOR

CGustaf sFoiding
Stelie Korling

E A
%j. =t ;l....'.._‘._'..i._.. =
Dérging- o trejan-tor i so - len pd va-gen vid Lin-da-ne Le. De
IR — Adin__o A E H7 E
1 — t N == — ra |
i o = < o
© - _ * -
svéng -de, desvep-te medkjo - len de tral - la-deal -la de tre. Tra
p A ﬂu\ﬂ' A | I 1 hI I 1 E7 ]
oy —r =+ i — e o e e e e s e e
13} o o & 14 T . g 3 3 -
la la lala tra la lala lala tra la la lala la la la la la tra
Hu 4 Hm — A P A
AT : - .:;‘i — g: - = | I | 1 |
SES R e :
la la lala tra la lala lala tra la la lala la la la la la
A

Men nér som de kommo till kroken
E7 A
av véagen vid Lindane Le
de ropade alla: "Hor goken!”
E7 H7 E
sen skvatte och tystnade de.

A
Tralalalalala

Och tego sa tyst som de doda
och rodnade alla de tre
men varfore blevo de réda
E7 H7 E
och varfore tystnade de?

A
Tralalalalala

(Jo!) Det StAOd tre studenter vid kroken
och fEIEnade allade t/?e,

och hédrmde och skreko: ”"Hor goken!”
och alla s trallade de.

Tra?alalalala
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TRYGGARE KAN INGEN VARA — Smw Cémudd

Qrensk folkmelodi

Hut A E7 A
i
© o - <+ < d &€ 5 o & °
Tryg-ga-re kan ing-en va-ra &n Guds lil - la bar-na-ska-ra Stjar- nan
Hup D —_— A E7 A
e e — ] ] :"i, ] — .
-@—:ﬂ—"—ttiv = e
gf pad him-la - fis -tet, f-geln g i kin-da néds - tet.
_A E°7 A . E7
2. Herren sina trogna vardar 3. Ingen ndd och ingen lycka
A A
uti Sions helga gardar. skall utur hans hand dem rycka.
D A D A
Over dem han sig forbarmar Han var van for andra vanner
E7 A E7 A
bar dem uppé fadersarmar. sina barns bekymmer kénner.

A E7
4. Vad han tar och vad han giver

A
samme fader han forbliver.
D A
Och hans mél &r blott det ena:

E7 A
barnets sanna val allena.
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Siednars singno 22 TRAD FRAM, DU NATTENS GUD & ot Selinan
C G Dm G7 C Em Am
ﬁjﬁ — —— ——F= e 1
——1+—1 —— T —v v — G *—&—
[ - o & - hd -
Tréd_fram, du nat-tens gud, att so-lens 1&- gor_ dam - pa bjud stjar- nan pa din
A Em Am Dm D7 G C G D7 G .
=t
St - -d_l_t- < 7 =1 - o II-J- -J jl jl I#I_
sky mot. af -ton-rod - nan kdm - pa, gor_ ljum - ma bél - jan kall,  slut
n A7 Dm GZ c G7 c F c
7 S—— T G S S Es i e T : — |
OD— — o to v 9 g o e o i |
i~ e L < ¢ ¢ <
6-gats for -1&t till, komlind-ra kval_ och_kram -pa och_ blo- dets he-ta svall.
Cc G Dm G7 Cc
Vid kéllan allt &r tyst, knappt ror sig minsta myra
Em Am Em Am Dm D7 G

nér mot dess klara djup Timantes i sin yra
C G D7 G

bespeglar manans klot.

A7 Dm G C G7
P& grenen av en alm Alexis hangt sin lyra,
c F c

och slumrat vid dess fot.

C G Dm G7 c
Nu rader nattens frid, och 6gat vill dig sluta,
Em Am Em Am Dm D7 G
lagg bort din pipa Pan! Alexis, tag din luta,
C G D7 G
och sjung i skogens valv!
A7 Dm G C G7
Cykloper, fauner, tyst! Halt gastar, opp att tjuta
c F C

vid storm och jordeskalv.

c G Dm  G7 c
Arachne, fall din nal och lat din rdnning stanna;
Em Am Em Am Dm D7 G

kan du ditt mma brést mot lutans vald bemanna?
cC G D7 G
Nej, lyssna vid hans slag.
A7 Dm G Cc G7

Vulcan, lagg slaggan ner, hall handen for din panna.
C

F C
Men nu - nu somnar jag.
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TYCKER DU OM MEJ?

AT B e
M e e e
= = e == ==

D
T
) L 4 L 4

Tyc - ker du om mej? Ja, det gor jag. Ar det rik -tigt si - kert? Ja, det & det.

AT

&
Far jag kom -ma till dej? Ja, det fr du. Hopp sud - de rud-de rud -de rul - lan lej.

2. KDC')per du ringen? ?;ha, det gor jag.
Sétter den pa fingret? J[z)aha, det gor jag.
Ar det riktigt sakert? J%a, det &r det.
Hopp sudde rudde rudde ru?lan lej.

3. R[t)eser vi till préasten? JAa7ha, det gor vi.
Gifter oss forresten? Jgha, det gor vi.
Ar det riktigt sakert? JAa7ha, det &r det.
Hopp sudde rudde rudde ruDIIan lej.

4. KE‘()jper du psalmboken? ?;ha, det gor jag.
Skriver du pa parmen? J[?aha, det gor jag.
Ar det riktigt sakert? fa?ha, det &r det.
Hopp sudde rudde rudde rlj)llan lej.
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TANKER DU ATT JAG FORLORADER AR

o = —— =
Tén-ker du att jag fr-lo-ra-der & fast jag dingunst e har? Nej,

Em D A7 D
T - — '; I%
1 Wi
| T

vat-tenochvin  s3 sant_har duva-ritall-ra Kka- res-tanmin, som un -derhim -me-len
As D Em D A7 D
y

> ‘_I » _‘_'I

fanns.  Men nu &r jag li-ka lus-tigoch gladoch sjung-er fal -la- la-la-la-la- la.
Tanker du attjag skulle sorja for dig,
Sa toklg varjag falle ej
Nog farjag en annan som haIIer av mig

A7
och mte sa hanger man S|g.

G Em
Sé& sant som det &r att jag nu sitter har
sa sant har du varit allra kérestan m|n
som under himmelen fanns.
Em
Men nu &r jag lika lustig och glad
A7 D

och sjunger falalalalalala!

D . Em

Jag séger dig nu, till ditt beslut:

D AT D
Jag vill dig inte ha
om du ock varst kladd i | forgyllande skrud
och om min vanskap bad

Em

Sé& sant som det har finnes vatten och vin
sd sant har du varit allra kdrestan min,

D A7 D
som under himmelen fanns.

Em
Men nu &r jag lika lustig och glad
A7 D

och sjunger falalalalalala!
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TORNROSA

Toérn-ro - sa var ett vac - kert barn, vac - kert barn, vac - kert barn, Tém-

Oy [— Al \ D
W—F—Z I i il il — = i
< 1 — ! == i
ro - sa var ett vac - kert barn, vac - Kkert barn.
D A7 D

Hon bodde i det hoga slott, hoga slott, hga slott,
AT D
Hon bodde i det hdga slott, hdga slott.

D A7 D
D& kom den onda féen in, féen in, féen in,
A7 D

da& kom den onda féen in, féen in.

D A7 D
Térnrosa sov i hundra ar, hundra &r, hundra ar

A7 D
Térnrosa sov i hundra &r, hundra ar.

D A7 D
Och héacken vaxte kdmpahdg, kdmpahog, kdmpahdg,
A7 D
och hdcken véxte kdmpahdg, kampahdg.
D AT D
Dé kom den vackra prinsen in, prinsen in, prinsen in,
AT D

da kom den vackra prinsen in, prinsen in.

D A7 D
Tornrosa far ej sova mer, sova mer, sova mer,
A7 D

Tornrosa far ej sova mer, sova mer.

D A7 D
Och prinsen dansar med sin brud, med sin brud, med sin brud,

A7 D
och prinsen dansar med sin brud, med sin brud.

D A7 D
Och alla hjartan frojda sig, frojda sig, frojda sig,
A7 D

och alla hjartan frojda sig, frojda sig.
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CSFredmans gpistel no 7] ULLA& , MIN ULLA Gurl Michael SBellman

E 7 E H7 E
1 H T 1 1 11 1 1 h ]
< T _ i B - B ; EI_
Ul - la, min Ul -1la sd fr_ jagdig bju- da_ r6-das-te smult-ron i
e 7 if""id —— T —
[ I I
mjolk och  vin? El - ler ur sum_ pen en sprit. tan de ru - da__
PR E r H7|=| E H7 E H7 e~ Epee
e e e
el -ler frdn kél - lan en vat - ten - ter-rin? Dor - rar-na  opp- nas av
H7

H7 | E
t

¢

e ~— !
vad- ren med v&d- da__ blom- moroch gran- ris__ val - lukt ger;

dug - gan-de sky- ar de so__ lenbe- bd- da_ som_ du ser

Em o H7
—‘/H?""?—'—'F't'

1
T 1

)
h |
h! |
o

- L
A - ke det gu-dom -lig, Fis- kar - tor - pet, vad? Gu - dom - ligt att be

ska - da! An de stol-ta stam - mar som std rad i rad, med
fp Em H7 Em YA [r— Am ! 1
& 1 ! — = |
) K H.' j — — i o R
fris - ka  blad? An den lug - na vi -ken som gé&r fam? Ah jal
s = S . Am
n o egu . Q N -
An pa langt hall mel - lan di -ken &k - rar - na! A - ke det gu dom - ligt,
Q Am Em H7 C Am Em H7 Em
E=== S=E= = —=-—=—=—=—-= i
des -sa &g -ar - na? Gu - dom -1li - ga Gu - dom -1li - gal

Maria Kristina Kiellstrom foddes 1744. Hon kom att bli férebilden for Bellmans Ulla Winblad,
”Nymf och préastinna i Bacchi tempel”, som hon beskrivs i foretalettill Fredmans Epistlar.

Maria Kristinas liv var inte l4tt. Hon kom fran ett utfattigt hem och fick tidigt borja arbeta, forst
som piga, sedan som silkesrederska.1765 fodde hon ett utoméktenskapligt barn, som dog efter
atta dagar. Hon uppges ha tillhért Stockholms latta garde tillsammans med ”Lilla Duvan”,
”Larkan”, ”Lilla lammet”och ”Kalvsteken” Sjélv kallades hon ’Knollriga mamsellen” p& grund
av sitt rika och végiga svarta har.
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E H7 E H7
Skal och god middag i fenstret, min skona!
E H7 E F#7 H7
Hor huru klockorna hérs fran stan.

E H7 E H7
Och se hur dammet bortskymmer det grona

E H7 E H7 E
mellan kalescher och vagnar pa plan.

H7 E H7 E

Réck mig ur fenstret dar du ser mig stanna,
H7 E F#7 H7
somnig i sadeln, min cousine,
E H7 E

primo en skorpa, secundo en kanna
F#7 H7
Hoglandsvin!

Em

A’ke det gudomligt, Fiskartorpet, vad?
H7 Em

Gudomligt att beskéadal

An de stolta stammar som sté rad i rad
Am EmH7 Em

med friska blad?

. E7 Am

An den lugna viken som gér fram? Ah ja!
D7 G

An pé Iangt hall mellan diken &krarnal
Am

A’ke det gudomligt, dessa angarna?
Am Em H7 C Am Em H7 Em

Gudomliga, gudomliga!

Ullla OX inblad

1772 gifte sig Maria kristina med Erik Nordstrom.
Hon flyttade med honom till Norrk&ping.

Men dktenskapet blev olyckligt, Nordstrom sép
och slogs och dog slutligen i ett hakte.

Maria Kristina atervande till Stockholm 1782 och
gifte om sig med Erik Lindstahl. Varken den nye
maken eller Maria Kristina sjélv uppskattade de
visor om Ulla Winblad som dé florerade i staden.

Maria Kristina Kiellstrdm dog 1798. Hon ligger
begravd pa Maria kyrkogard i Stockholm.

T AT

v R

KNarstrom
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UDDEN STAR OCH SOVER

D7 G

)

E=c=——-x= —rr

D7 G Dy

YE ’ i o — .
= =: = i'i _.='. ‘.i — —Fv—w .: |
svd - ger. Sjunghopp fad - de -ra - la - la! Tror jag, tra - la - la
Do oo g L =5 .

et ==
[ —T
tror jag, tra-la-la, tror jag, tra-la-la tror jag, tra-la - la

Hér &r en annan variant av ”Udden”, som innehéller fler verser:

G D7 G
Udden star och sover, han séger han ska resa bort
D7 G

och aldrig komma éter, det &r mig ganska svart.
D7 G

Tror jag, tralala, tror jag, tralala,
D7 G

tror jag tralala, tror jag, tralalala!

G D7 G
Men nu var udden dummer, sjung hopp fadderi faderallanlej,
D7 G
han soker bara gummor, sjung hopp fadderallanlej.
D7 G

Tror jag, tralala, tror jag, tralala,
D7 G

tror jag tralala, tror jag, tralalala!

G D7 G
Men nu var udden kvicker, sjung hopp fadderi faderallanlej,

D7 G
han soker bara flickor, sjung hopp fadderallanlej.
D7 G
Tror jag, tralala, tror jag, tralala,

D7 G

tror jag tralala, tror jag, tralalala!
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UPPA KALLARBACKEN

D \ A7
===
Up - pa kil - lar - bac -ken, up - p& kal - lar - bac -ken har jag min vén.
) D
1 .'I. oL I(/I 1

Up - pakal-lar-bac-ken, up - pd kél-lar - bac- ken har jag min van.

) 4 Cp—— s A D
- — 1 t — 1 T 1 -
'H_‘ﬁw oL : r : o ﬁ ‘= dj : ': [ r.S :

Vac - ker & han, fi -ner & han, gla-der & han ndr han dan - sar.

=

Y 4
=

1
1
1

Vac- ker &  han, fi - nerdr han, gla- derédr han ndr han dan - sar.

e

UPPA VARAN GARD it ukar gir

g ¢ —_— .
T 1 ] —+— 1  — —— ]
v & Io L 1 ‘o & d | = 1
Up -pa va - ran gard, dér  star en gam - mal Ford
0 — G7 —C
e F 1
v [ T

u-tan hjul och wu -tan dick och mo - torn den &  véck!

c
Och tittar man dar bak s har den inget flak

G7 C
och tittar man dar forarn satt sa finns det ingen ratt!

Den gar pa terpentin och smor och margarin
Den gar som en trumpetraket i Johanssons staket'

C
Och Johansson kom ut med béssan full av krut
G7 C

sen s minns jag inget mer sa nu &r visan slut!

Under det andra vérldskriget anvinde armén de breda dacken som fanns pa ménga bilar.

Darfor stod det Fordar uppallade utan hjul och utan déck lite varstans i landet!
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Ar gnistrande binet  Guwrs Vidr
Ynglingens fantasi

" G Am D7
':);4': e :i’ s _'_’:L:_: 'i ‘:‘.:’i = J’
Ur gnist-ran-de  vi-net din skal vill jag dric- ka i ung - do - mens
Q ﬁ I T T T G T 1 1 KT ] C ]
TSI S S
fig -ring ©r - tju- san-F flic-ka medsang-ens och kar - le-kens gud i for-
) 4 Am G D7 G
e S === i
bund, hos dig wvill jag drd -ja med ly - ran  en stund.
G o g AN
Ur gnistrande vinet din skal vill jag dricka
D7

i ungdomens fagring fortjusande fllcka
med sangens och karlekens gud i forbund

hos dlg vill jag dréja med Iyran en stund.

Am
Att slunga den sallhet som bor i mitt smne

s ren som den flyktade barndomens minne!
Men felar mig toner och darrar mm rost

jag fmner min styrka i |gen vid ditt brost

G Am
Dé solen i vaster sin stralkrona gémmer
D7 G
pa dig blott jag tanker, om dig blott jag drommer
C Am
Var tindrande stjarna som barjar sitt tag

G D7 G
sig avspeglar sin bild i den slumrande vag.

G . . Am
Om havet vi se i de lugnaste stunder

D7 G
och skada vi himlen bad” 6ver och under
C Am
Din Sjal ar den speglande bla ocean
D7
och Jag &r den sjungande, déende svan
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. G L Am
Ej foddes en tanke mer ren &n ditt hjérta
D7
jag ser dig med oro och bortflyr med smarta.
C Am
Vid forsta ackord av din viskande rost

G o7 . ©C
en ljusvingad &ngel fl6g in i mitt brost.

G Am
O, le d&! Ej langre jag klagar och grater
D7 G
dar borta vi snart blir férenade ater.

C Am

Jag lyss till din viskning och dricker med lust
G D7 G

din glédande kyss utur druvornas must.

Am
Jag suckar med tarar och ropar med Smérta

kom ater du huldatill adllngens hjarta'
Snart reder sig jorden S|g atertlll brud
G

och lunderna kl&das i gronskande skrud

Nér du sjunker ned i den nattliga graven
da bredes ett ljusflor krlng jorden och haven

Am
Farval aII min karlek, farval all min sang!
D7 G
Vi traﬁas nog en gang, fast vantan ar lang.

Visan Ynglingens fantasi kom i tryck 1858. Den uppges i ett vistryck fran
1860 vara forfattad av O.G Pallin, men har enligt flera andra kéllor Gustaf de
Wilder som upphovsman till texten. Melodin kan vara tysk. Vid den hér tiden i
mitten av 1800-talet var det ett stort inflode av vismelodier fran Tyskland. Det
var ofta enkla melodier med f& harmonier.

Den 14 augusti foretar mekanikus Anton Bernhard Zandahl ett experiment
med en undervattenskanon. Det slutar med ett stort fiasko och blir faktiskt en
visa Over hela stan - och det ar Frans Hodell som skriver visan Sandahls kanon
till sitt lustspel Andersson, Pettersson och Lundstrom pé& Sodra teatern.
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UTI VAR HAGE Falbi fin Gotlond
Ae Em | . D G D G c G
v 1 i 1 1 i 1 i 1
Ut-i var ha - gedar vix-a bld bar. Kom hjar - tans fojd!
,l() z Eir.n i\, 1 ! ‘i : T Am : 1 ! j Hr.7 E Er;n aﬁ: ’:’W : 1
} = i' ] i" o — .
Vill dumig nd-got sd traf-fas vi dar.  Kom il - jor ochak -vi - le - ja, kom
O Em H7 Em N Am | ﬁm H7 Em
5 T 1|‘ #.I - i ﬂ_r_!iij i = 1 |

ro-sorochsa-li-vi-a kom

Em D G
2. Fagra sma blommor dar bjuda till dans.

D G C G
Kom hjértans frojd.

Em Am D
Vill du sd binderjag at dig en krans.
H? Em

Kom |I|j0I’OCh akV|IeJa
H7

kom rosor och salivia
Am

kom I j uva krusmynta,
Em H7 Em

kom hjértans frojd.

Vi vet ganska lite om texten till Uti var hage
- och &nnu mindre om melodin. De hér tva
stroferna &r upptecknade av den gotlandske
geologen Thorbern Fegraeus (1853-1923)

Auti mors hage, dar vaksar blabar,

kum hjartansfrogd!

U vilst dau mi néke, s& traffes vor dar.
Kum liljar u pullilaje Kum rosar u salivie
Kum krusande mynte Kum hjértans frégd.

U na har je blet giftar, n& hajtar ja mor -
-Kum hjéartans frogd

Na& jar ja lete betar &n ja var e fjor

Kum liljar u pullilaje osv.

240

lju-va krus-myn-ta, kom hjar - tans frojd!

Em D G
3. Kransen den satter jag sen i ditt har.
D G C G

Kom hjartans frojd.
Am D

Solen den dalar, men hoppet uppgar.
H7 Em

Kom liljor och akvneja....

Em_ . . D G
4. Uti var hage finns blommor och bar.
D G C G

Kom hjértans frojd.
D

Em Am .
Men utav alla du kérast mig &r.
H7 Em

Kom liljor och akwleja

En &nnu &ldre forlaga, med upprékning
av olika orter, finns med som omkvade
tillen medeltidsballad i en visbok fran
ca 1600 (KB: s vishok 8:0 nr 35):

Wungersuen snaka thill k&rristen sin:
Min hiertans frodh,

wille J rida /J/ lunden Jdag,

Roser och saluier, lilijer och persilier
krusade mynte och hiertans frodh

Hugo Alfvéns arrangemang av “Uti var hage”
for manskor och blandad kor trycktes 1923.
Det &r i den har formen visan har forts vidare
i visbocker och korverk.



VANDRINGEN I VARLDEN

C D7

Mo

s=——=—===xc S
ar

(TR
3 4
9l

varl - den svar att tin-ka pa

i

c D7 G

1 I 1 1 1 T 1 1

'I Ial. 1

3 méng - a 6 - den, som en ska ge -nom - g&

Am c D7
AP+ b :
{ ] i:::ﬂ ] — - d__i ] — ]

en tro-gen vdn, en  tro - gen och upp - rik -tig vén, han

[ D7 G
— e o e e e

> = >—
i-vets bor - da nar sorg be - kym - rar den.

.Ett avsked vill jag taga utav ditt Ijuva namn
Hav tack for varje gang, du mig slutlt i din fz?mn
Hav tack for varje vanllgt ord du med m|g talat har
Du arl mlnatankar du bI|r dar standigt kvar
G C D7 G
. Vad det &r svart i vérlden nar karleken den rar.
Det har jag fatt erfara i n?|7na ungdomsar
Ty nu &r bandet upplost min van &r viken bort
sitt Iofte har hon brutlt min gladje den blev kort
C D7 G
. Jag kan ej langre tlga jag maste tala ut
ja, det &r blott om vanskapen som nu ar tagen sl(fjt
ja, det &r blott om karleken emellan dig och mlg
som aldrlg kan utslockna forrar71 jag dor fran dlg.

c D7
. Har nagon lust att veta vem V|san diktat har

det &r en fattig yngllng som troget hjarta bar
Mltt namn vill jag eJ namna det kan ni vél forsta

ty fllckan som jag alskade den kan jag aldrig fa
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Vil forsvmner ofta vannen kara
D7

men han sade sjélv en liten tld,
H7 c

Am
sen en tid igen och jag &r néra,
D7 G
da blir ater frojd och frid.
H7 c Am

sen en tid igen och jag &r néra,
D7 G
da blir ater frojd och frid.

f G . . , . C Am D7
e
v i_ L4 ~ o ‘ j [~ L4
Var jag gar i sko-gar,berg och da - lar ®l-jer mig en
1 E— . r — -
——F—F—— T+ |
"?—ﬁ S =t A 1 i
véan, jag hor hans  rost; val o - syn - lig & han, men han
Aus C Am D7
o ——=<——"= = e —a——
ta - lar_—______ ta - lar stund - om var - ning, stund - om
Au G . D7 G
5—= ! = tl:ﬁ-._‘_l.'i;lu.... 0
trost Det & Her - den god;val var han dd -  der men han
A s D7 G .
> j L= = = H —
le - ver__ i al e-vig- Eet.L_/ Si-na fr han
LT c Am D7
-(S—r—ﬁ_i — =t — 0 ———m—mE R
ol - jer, var-dar © - der med o - sdg - lig tro - fast
. G ) H7 ) c Am
\UY p— 1 _J, .I i 1 i i 1 i i ! 1 7 r=) 1 o ‘I. zi 1}
hel—_ Si-na ®&r  han Bl -jer, var-dar © - der. med o -
{4 D7 G ]
o =— ——=—Tt% = 1|
ség - lig tro - fast_ het.
Am
Allt vad VI till evig tid behova
aIItlaIIahar a |m|nvan
& @ Raserius Jag c Am
Cfolkomelod: Allt vad som mitt hjérta kan bedréva
galm 251 ) D7 .6
» kanner han och hjélper det |gen.



VEM KAN VAL SITTA TYST OCH STILL?

I — — . — . i~ 1
;j’ X il. 1 (/I il, I-a ;i I;I -J. Iﬁl #I 1 é -‘I Ii ,: jI Iﬁl .I 1
Vem kan val sit - ta tyst och still nar lar - kan sl&r— i skyn sin
. . C .G . D7
%,‘ < — y 1 ..'\_/j—d — s e = o= »—
drill? Vem kan val sit - ta tyst och still nar lar - kan slar  sin
AL G D7 G
== = — — —————————— T
. i 5 & 343 3 & < ? ?
drill? Fi de -ri, fi-de - ra, fi-de-ral - lan - la -de-
4 D7 G ) , C ,
——F ]
A= = @ JF 43 v —
ral - lan la fi-de-ral - lan - la Vem kan vél  sit - ta
. G ) D G
o— S 1 = —— —
tyst och  still nar lar - kan  slér sin  drill?
G b G . o D7 G
Jag maste sjunga, jag ocksa Fideri, fidera, fiderallanla,
D7 .G . D7 G
ty himlen &r sa klar och bla. fiderallanla, fiderallanla.
C G C G
Jag maste sjunga, jag ocksa Jag maste sjunga, jag ocksa
D7 G D7 G,
ty himlen ar sa bla. ty himlen &r sa bla.
VEM KAN SEGLA FORUTAN VIND
0 Am Dm P— Am
O —
v @& Fd T +3
Vem kan seg -la fr - u - tan vind, vem kan ro -tan & - ror,
f) DBm Am Dm E7 Am
G
vem kan skil - jas f&n wvén - nen sin u-tanatt @l - la td - rar?
Am

Jag kan segla forutan vind,
Dm Am

jag kan ro utan éror,

Dm Am

men ej skiljas fran vannen min

Dm E7 Ap
utan att falla tarar.
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VEM AR DIN VAN?

0O+ ] 1 D ] | AT N ] N
57— T — — T } T  — ——1
Orrge—w > ftp 1 a1
= — = === } o
Vem & din van? Du tu-sen van-ner fin - ner. Sa lang - e
£t e e =+
:ﬁwz:htl'ﬁ:ﬁ — I i ! = I'_|_.l " |

D A7

Vem ar din van? Kanhanda lekkamraten
D

ifran din barndoms lyckligare dar.

Nej, han har fatt en battre plats vid staten
A7 D

och minnes knappt vem han fordom var.

D A7
Vem &r din van? Kanhé&nda han som glaset

D
dig skaffade uti ett muntert lag.

G

Nej, du tar fel, det var blott vid kalaset
A7 D

han var din van och bror en enda dag.

D A7
Vem &r din van nar lyckans sol gatt neder
D

och bleka noden for din hydda star?

G
Vem soker upp dig, delar ditt bekymmer?
A7 D

Vem ar din van, som var din van i gar?

D A7

Jag vet en van: Fly till din moders hjarta.
D

Fast ofta gldmd hon kéanner dig igen.

Ifran den stund hon fodde dig med smarta
A7 D

hon &r och blir din enda sanna van.
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A" 1 I 1 I 1 1 1 1 I 1 1 11 |
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o+ £ 1 s — i — i
=~ I T 1 r— —1 "] 1 I T T I — ! |
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svin - ner, sdsnartdin lyc - kas sol till-ba-ka gér.



Yl DRICKER KAFFE (mel Nirnamovizin)

D A7 | —
T e e e o e o e o e |
A A I I T R
f ia-la vd-der i bd-de stor-re och mind- re

Vi dric -ker kaf -
D

()4

sté -der, sta-tions-sam-hal - len och by - a-lag, ja, sorp -lar kaf - & var-en-dadag.

D A7 D A7
2. Vi dricker hemma, vi dricker borta, 5. Ett sparsamt slakte vi aldrig varder
D D
ibland vid langbord, ibland vid korta. vi dricker kaffe for tolv miljarder
G G
Vi dricker inom- och utomhus och detta under ett enda ar.
A7 D A7 D
och gillar kaffe langt mer &n snus. Vi dricker kaffe hur an det gar.
D A7 D A7
3. Vi dricker kaffe som &r magneten 6. Med gladje fyller vi kaffeburken
D D
i bade sallskap och ensamheten, och dricker mer &n arab och turken.
G G
och det besinnats nu hurusom Fast priset stiger snart om igen
A7 D A7 D
vi dricker kaffe mest dygnet om. vi dricker kaffe som bara den.
D A7

4. Den forsta koppen &r alltid toppen
D

och den vi dricker till sista droppen

G
Dom goda tingen ju dock &r tre,
A7 D

sa det dricks patar och tretar me”.
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V1 GA OVER DAGGSTANKTA BERG @ Thuman

dwin Zriksson
04 )
e e
s e /o o e
¢ = = ]
Vi ga 0 - verdagg-sténk-ta berg, fal -le-ra
Hus D
o > ——
farg, fal -le-ra Och sor - gerha vi ing-a, va-ra gla-davi-sorkling-a nar vi
Ha AT | . D
s E——— — ——
1y I 1 I L 4 1 1 I :_q | 1l |
;j’ jI d oL oL 1 'I -I 'I 'I 1
gd 6 -ver dagg - stank - ta berg, fal - le-ra.
D . A7 D /—\07
De gamla, de kloka ma le, fallera, O, manskor, forglommer er grat, fallera,
D D
vi aro ej forstandiga som de, fallera. och kommer och féljer oss at, fallera.
G G
I Men vem skulle sjunga /1: Si fjarran vi gdnga
D
om varen den unga att solskenet fanga.
D
om VI vore kloka som de fallera. :// Ja, kommer och féljer oss at, fallera. ://

D A7
Sa gladeligt hand uti hand, fallera,
nu ga vi till fagel Fenix” Ia?nd, fallera.
/I: Till det s(;goland som skiner
av kristgller och rubiner.

A7 D
Nu ga vi till fagel Fenix” land, fallera. ://

Ursprungligen lyder texten:
Vi ga 6ver daggstankta berg, berg, berg
som lanat av smaragderna sin farg, farg, farg...

En annan version av texten har sjungits pa manga skolgardar.
1 vérsta fall ocksa under sanglektionerna:
D A7
Vi ga 6ver blodstankta golv, falukorv
D
dar spoken dansa hambo klockan tolv, falukorv,
G
och skolan ska vi spranga
D
och magistern ska vi hénga

A7
nar vi g& over blodstankta goIv falukorv!
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VI KOMMA IFRAN RIA-RA

G7

11
\

1

h 1

o
h] |
u

Vi kom - ma i- fdn Ri-a - ra Ri - a - ra Ri -

T 1 I 1 m—

e
re—a—gl

kom - ma i-fdn Ri-a - ra as - ke, das - ke

i

N>

G7 C
Vad har ni hér att gora, gora gora

vad har ni hér att gora, aske daske da

C G7 C
Vi soker en av systrarna, systrarna, systrarna
G7 c

vi soker en av systrarna, aske, daske da.
G7 C
Vad ska den systern heta, heta heta
c
vad ska den systerna heta, aske, daske da.

C G7 C
Jo, hon ska heta Greta, Greta, Greta

G7 C
jo, hon ska heta Greta, aske, daske da.

Cc G7 C G7 Am

- A
dan - sen. Vi ska stalla tillen ro - li-gerdansoch vi skabinda béa-de
p Gl e Am 67 ¢ . G . C
e e e
>, 7 i 1 'I 1 :
kro - na och kranstill  dan - sen. Hej hopp, en ro - li-ger dans!
n . Am \ G Am GT C . N
e
v T Ld _‘_ T
Hej hopp, badd kro- na och krans till dan - sen. Hej hopp, en
S\
7 ! I ‘5\, e R ; i — — ' |
.J T
ro - li - ger dans! Hej hopp, bad kro- na och krans till dan - sen!
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VI SALDE VARA HEMMAN

H7 Em
T  — — +—
=  —— o
|° 1 . H' L4
Vi sdl-de va-ra hem - man och gav o0ss se-dan ut, som
s C Am L Em A | H7
y Al : 1 1 1 T : : 1 1 : : :
ﬁ\b—r—r—-’—r—!—f‘—q—!—,l::ﬂ:i_kr—:,
[ I I I 1 I
i -ge-len bort - ly - ger nar som-ma-ren tar slut Han
I Elm Arp D? Em . Am H7
75—+ ; —T— T t n T |
7w 1 ——
1 1 1 1 oL oL 10 1 1 1}
) T ] ] T J T - # «
kom-mer en gang a - ter, ndar va-ren skri- der_ fam., men
4 EM
s

Vi Bald-rig__ ski - da vat ki -ra fos - ter - land.

2. Vi tankte att forIJuva det S|sta I|vets slut
Am Em A H7
Ilksom att komma langre &n Herren stakat ut.
Em Am D7 Em Am H7
Vi reste ifrdn Sverige med nagot 6vermod,
Em A7 H7 Em
vi kénde ej det 6de oss dérute forestod.

Em C Am H7 Em
3. Och nér vi kommo till den liverpoolska hamn
G Am Em A

begynte angerns tarar sé stritt att bryta fram
Am D7 Em Am H7
Det bIev en hjértans sveda i brostet pé var och en

A7 Em

man talar blott om Sverige och om sitt forra hem.

Am H7 Em
4. Vi packades tlllsammans uti ett osunt kvav,
Em A H7
det var for oss att skada Irksom en Oppen grav
Em Am D7 Am
Och fodan som vi fraktat |fran var svenska Jord
AT
den bIev oss nu forbjuden att taga med ombord

Am H7 Em
5. Och nar vi hade seglat en vecka eller tva,

A
ett morker dacket holjde och bredde sig darpa
Em Am Em Am H7

Ej se varann vi kunde knappt andas eller ga

det var en gruvlig plaga for stora och for sma
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Am Em
-Nu bI|r en 6mklig hunger med sorg och grat och gny,
G Am A
en jdmmer som sig tranger till h|mlens klara sky
Em Am D7 Em Am H7
Och ddden gruvligt hérjar bland ménskorna ombord,

Em A7 T W7 _ Em
man ser de doda kastas i havets vilda flod.

H7 Em
. Sa fanns dér ock ett hjarta som var av hardan sten,
G Am A H7
jag ryser nér jag ndmner den engelska kapten.
Am D7 Em Am H7
lesom ett djur i skogen som rovet grlper an.
Em
Han var ett djavulskt foster Han var visst sjalva fan.

Em
. Och nar vi éntligt stravat till framllngsstranden fram
Em A H7
da moter 0ss dar kolera dér stupar mangen man.
Em Am Em Am
Det var en rysllgjammer bland kvinnor och bland man,
Em
ty aIIa lago sluka och bars i Iand i séng.

Am H7 Em
.0 Herre Gud bevara var manska pa var jord

Am Em A H7

fran att sig ge i fara och tro kol ptorers ord.
Em Am D7 Em Am H7
Min sang ar kylnrngspulver for dem att taga in

H
som amna emrgrera och ha ett flyktigt smn

H7 Em
.En aIImakt tycks sa ordnat var Gud har sa bestallt

H7
att ogras skall uppryckas hér uppa Sveas falt

Am Em Am H7

som brndas skall i knlppor och sedan séndas ut
A7 Em
till Iangt avlagsna lander dar hogmod rotas ut.
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VI ARO MUSIKANTER

D AT D |

v d L4 L4 L4 L4 L4
Vi 4-romu-si kan - ter allt i- f&n Ska- ra -borg. Vi kan
A7 D . . A7
— ] e o — —
—— H—— g2
spe - la fi -o-li-o-li-o-lej och vi kan spe - la bas - fi -ol och
4 D A7
A 1 s ]
H—— e e o I — A —— . E—"" m— E—" m— m—
v L4 j L 40 L4 L4
flojt, och vi kan dan -sa bom - fal -le-ral -la, bom fal -le ral - la

bom-fal-le-ral -la. Vi kandan-sa bom-fal -le-ral-la, bom-fal -le-ral - la- lgj!

D A7 D

Vi 4ro musikanter allt ifran Skaraborg.
A7 D

Vi dro musikanter allt ifran Skaraborg.
A7 D
Vi kan spela fiolio-liolej!
A7 D
Vi kan spela basfiol och flgjt.
Och vi kan dansa andra héllet,
A7 D
andra hallet, andra hallet.
Vi kan dansa andra héllet,

A7 . D
andra hallet med!

250



VID ETT TORP I EN SKOG & I Selman

;

A
=7 e — 1 1

) 2 ° ° -5 53 = * a & &
Vid ett torp i en skog med en hast fr en plog en fat - tig__
Hu Al D E7 A
;j’ o 'I 1 1 'I .I .II 'I j‘_ -II .I _J._ i 1 il. -‘I- -II o jl. j
bon - de— Kkor - de ochlog. Bést han kor - de enstund, stack han pi - pan i
Hs Em__ AT D Al p—
T S==S=—=CS==C=UCs
[ 1!- > L 3 L 4
mun, ®r - néjd_ av hjér- tans grund. No6jd  pé sin

tu - va, klen och knapp, han  védn - de sin il -la & - ker-lapp,
' E7 A7

L

var sd ren i sin  sjal, taink - te & - ligt och

f[;
‘_[_

E7
Solen glimmai skyn,
A7

allasnarka i byn,

Em A7 D
men morgonrodnan gladde hans syn.

E7

Alltid forst gick han ut,

A7
alltid sist hem till slut

Em A7 D
och svettig i var klut.

A7 Em
Bordet for honom dukas snart
H7 Em A7 D
vid kéllan dér vattnet rinner Klart.
E7
Middag snart redes till,
A7

med en kaka, en sill

Em A7 D
hans vallust ndjas vill.
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VIDEVISAN

Racharias Copelius
Alice Tegnér

4 G . Hm Am G
K ot T ——
O] 5 & ° v - o 4 o =)
Sov, du lil -1la vi -de ung, an sd ar det vin - ter.
n ) Hm A7 D
S=sE= ] ! = 7. S =! |
An sd so - va bjork och ljung, ros och hy - a - cin - ter
O O . ! G b7 G
e
An  s& ar det langt till var in - nan rénn i blom - ma star.
m E7 Am D7 G
D R i N = =3 = _—d; = 5
Sov, du lil - la vi - de an sa & det vin - ter.
G Hm
Solskens dga ser pa dig
Am
solskens famn dig vaggar.
Hm
Snart blir gront pé skogens stig
och var blomma flaggar
D7
An en liten solskensbon
oz G
vide liten blir sa grén.
E7 Am
Solskens 8ga ser dlg
Solskens famn dig vaggar
VI LOSSA SAND
I D A7 G, D,
O S ®® —
Vilos-sa sand i-bland pd So6-der Ma-larstrand, vi los-sa he-la da-gen, vi
- D . , — A7 -
e e e e e e e e e e e e e e i
var blott & - tamansom los-sa sand i -bland pd SO6-der Ma-larstrand i

 —|

los-sa he-la da-gen vi
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VILDANDENS KLAGAN

e

\vy —= .I L _J_. _‘_ L4 L4 él. L4 L4 L4 jl' 'I
Till nord-1li - galan-den vi fo-ro omvé-ren att hic-ka i si - ven som
()4 G N 1 c b7 | N
* L.d I I q r - 1 1 il — : : - 1 1 N ]
LES=SES = =; ===, = ===
for-ut om &-ren. Vibygg - de véart bo ut -i  kir - lek och
4 G . | ¢ D7 , .G,
bf—t—hie—wp v oot
o 1 Ld 7 - g -
tro. Vi bygg - de vart bo ut -i kdr - lek och tro.
D7

2.En afton sd sakta vi summo i saven
en bat syns i fjarran och framme i staven
D7

/I: en jagare stod och han sokte vart blod A

G D7
3. Och strax pa minuten det blixtrar och knallar
min make &r skjuten, hans angestrop skallar

C
/I: jag manade datill flyktmlna sma A

G D7
4. De kara som flydde jag ej kunde ft')lja
min sargade vmgejag ej kunde dolja
/I: 1 djupet jag dok ifrdn bllxtar och rok Wil

D7
5. Sen dess har jag varit bad” fjarran och néra

runt sjdarna farit och sokt mina kéra
c D7
/I men métt mina sma har jag aldrig anda A

G D7
6. FOr mann’skor mig akta av detta jag Iérde

i vass-skydd sa sakta Jag drar nu min farde
G
/I: Till obebodd 0 uti V|Ilande sjo../l

Texten till Vildandens klagan &r skriven av Johan Bernhard Gauffin. Den publicerades i tidningen
Barnavannen 1886. Tre r senare komponerade Elna Nilsson melodin. Dé var hon bara 14 &r
gammal. P4 1950-talet sjongs sangen in pé skiva av Thory Bernhards.
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Cstredmans epistel no 82

VILA VID DENNA KALLA

Gurl Michael SBellman

Vi -la___ vid den -na kal_ la___ var lil - la fru - kost vi

AT

fram - stal_ g
D A7 D

rott

vin_ med pim -pi-nel - la__ och en nysssku - ten bec- Kka -

sin.

D A7
T S E— ——

la___

i vd-ra kor-gar 0 - verst

ul- la

tom- da__ i gra-set rul - la__ och kdnn vad dng - an  duns- tar__ fin! Ditt
A D A A7 D A D A D A
4 e p—
e
b)/ d 'I Lo - oL .I Id .I 1 \J 1}

) . , ] ="
Vi-la__ vidden-na kél - la,__ horva-ra valt-horns  klang,_ cou-sine!
D G D A7 D
e — —— : 1
- j;ﬁ"' =ctE = ———— f
Valt - hor - nens_ klang, cou - sine!
D A7 D D ADA
Himmel, vad denna runden, Tag, Ulla, tag
A7 D A7 D A7 D ‘A7 D A
av friska I6vtran sammanbunden, vid denna maltidsstunden
) AT D D A D A
vidgar en plan i lunden ditt glas som jag!
A7 D A7 D b A7 D
med strodda gangar och behag! Himmel, vad denna runden
. A D A7 D A7 D
Ljuvligt dar IGven susa bepryds med blommor tusen slag!
A7 D A7 DA7D
isvartavirvlargrdoch ljusa, — ____________.
) AT D D G DA7 D
traden en skugga krusa Av blommor tusen slag!
A7 D A7 D

inunder skyars flakt och drag.
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D A7 D
Nymfen, se var hon kliver

A7 D A7 D A7 D
och s& bestéllsam i sin iver
A7 D

&n dgg och &n oliver

A7 D A7 D
uppa en rosig tallrik bar.

A7 D
Stundom en sked hon dser
A7 D A7 D A7 D
och 6ver bunken graddan sloser;
A7 D

floret i barmen poser,

A7 D A7 D
da hon den mandeltartan skar.

A D A

En kyckling dar,

A7 D A
av den hon vingen river

D A DA
nyss kallnad ar.
D A7 D
Nymfen, se vad hon kliver
AT D A7 D

och svettas i ett kért besvar.

D GDA7 D
Och svettas i besvar!

D AT D

Antlig i detta grona

A7 D A7 DA7D

far du mitt sista avsked réna;
A7 D

Ulla, farval, min skona;

AT D A7 D
vid alla instrumenters ljud!

A7 D
Fredman ser i minuten
A7 D A7 D A7 D
sig till naturens skuld forbruten
AT D

Clotho ren ur syrtuten

A7 D A7 D
avklippt en knapp vid Charons bud.

A D A

Kom, hjértats gud,
A7 D A

att Frojas att belona

D A D A

med Bacchi skrud!

D AT D
Antlig i detta gréna
AT D A7 D

stod Ulla sista gdngen brud.

DG D A7 D
Den sista gangen brud.

Aolbery

Korporal Mollberg: dgde hus p& Hornsgatan, var en tid
fabriksidkare, sa ryttare, utan hus, hast och schabrak, omsi-
der dansméstare.Sa beskrivs Mollberg i Fredmans Epistlar.

I vekligheten hette han Lorentz Mollberg. Han var son till en skréd-
dare och fick arva ett vaveri av sin morbror.Han hade ingen fram-
géng som fabriksidkare och 6ppnade dé en danssalong.Mollberg
gifte sig och fick tre barn. Efter nagra ar slog han in pa den mili-

tarabanan och blev ryttare vid livregementet.
Han dog utfattig 1772.
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VILJEN I VET&

= e S St g S A= E=Ee
Vil-jen I ve- taoch vil-jen | fr-std hur bon-der-na pli-ga sd hav -

s G C G .

Y~ ———+ ] |

;Jy;t .,l"-'-'-".,l;'t"d:"—_‘“"-' P S =

re? Min fa - der han s&d-dehan sid-de s& har, och se-dansd vi-la-de han
AL D7 G C G Em A7 D7 Em
“ T — T F |
%; R B DA =i
ar - men. Hanstam-pamedsin fot, han klap-pamedsinhand, sd gla - de-
Au C Am D7 Am D7 G
o= ] _..l‘.‘;__‘._;l.'. 23 ;l ! |
lig, sd gla - de - lig, han vén -de sig om wut-i dan - sen.
G c G
Se, vad jag fatt uti min hand,
D7 G
och se vad jag fatt att foral
En liten flicka
c G
sa fager och sa grann
. . DIG
sa natt uti sina klader.
o C- o G
Jag haller dig sa kér,
. Em A7 D7
jag stiger dig sa nér,
Em C Am D7
jag kan inte séga hur vacker du ar

oAmo L DT G
jag later dig sta for en annan.

256



VINDEN DRAR

h “ DI T T T T I I T A|7 T ]
5 2 j = = j = =t -
Vin - den drar, skep - pet far bort till fi& -ran land. Och
n D G A7 D
e — 7 —_ = =
gt i B S
sjo - mans- gos -sens  lil - I, lil - lavan stdr sor-jan - de pé& strand. Och
Ny Em A7 D ,j G A7 D
B e e R e —
sjo-mans-gos-sens lil - la, lil -la vin stdr sor-jan-de pa strand.
D, - D .
Gratnu gj, lillavan Silver, gull, kistan full,
. A7 Y
torka taren bort h&mtar jag at dig.
D D
och tank pa mig och pa den ljuva tid Jag hamtar 5|den sammetstyg
G A7 D G
som kommer inom kort! och allt jag skanker dlg
Em Em A7
Tank pa mlg och pa den ljuva tid Jag hamtar 5|den sammetstyg
som kommer mom kort! och aIItJag skanker dlg
N W — S — S
Emae s e ===
Vys - sa lul - la li - tet bamn fir en i - ten ka - ka
o = — = A7 — = Dm
@::::.v = —tr 1 4 = i
Vys - sa - lul - la li - tet bamn, ir en i - ten ka - ka

Kan jag ing-en ka-ka fi, skall jag 1&-ta vag-ganstd, 1d-ta ban B grd-ta
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VARVINDAR FRISK & e Niherg

Qbvensk folkmelods

Em H7 Em H7

Em H7 Em

=
- > H —o -
Strom - mar -na i - la, fin -na ¢ vi-la®rr'n ner idju - petstort - va- gen far.
Au. G j— D, Em H7
e e e e e e e e =
& I o—+—T+ to—e—4 o -

1 [— |
Kla - ga, mitt hjér -ta, kla -ga! O, hor! Vall - hor -nets klang blandklip - por - na dor,

I
strdom - kar - len spe - lar, sor - ger - na de - lar va - kan kring berg och dal.

. Hjartat vill brista - ackl Nér den sista 3. Natten sé fager, ljus som en dager
gangen jag horde karlekens rost got dver skog och b%ri]a sin gIHz;ns.
Avskedets plaga, ogonen laga, Alvomas vingar glansande ringar
mun emot mun Vld klappande brost. sloto kring &ngens tuva i dans.
Fjalldalen stod i blomstrande skrud, Sﬁckande hjértan, suckande lund,
trasten slog drill pa driII for sin brud, sErhnekande ord och sallgt forbund!
stromkarlen spelte, sorgerna delte, Strt')mkarlen spelte sorgerna delte
suckande berg och dal vakan kring berg och cEirz:I

Em
. Ack att vid polen midsommarsolen 5. Hurtlgt pé slatten med bajonetten
Em H7 Em H7

tusende ar bortsovit sa séllt! snabb som en ren han ilade ned.
Enz;lstigt vem kaIIarngrigsbudet skallar Eén?r, ibland fanor,EfrInygande svanor
fjarran ifran "Till vapen!” sa gallt. klingande spel, i blixtrande led,
Islu var ej tid hos fIiDckan att bo, rak som en tall han hOJde sig opp,
o sag jag hans bild vid tararnas lopp.

Ioftet han gav om karlek och tro: e

stromkarlen spelte, sorgerna delte, stromkarlen spelte, sorgema delte,

suckande berg och dal suckande berg och dal
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Em
6. Snart han marschera - kom aldrig mera

H7 Em H7
éter till hemmets brudliga tjall.

Nar av min Modig valnaden blodig
ST/?avar pé vasterns rodnande fjall,
Klaga mitt hjérta, klagaI O hor!

VaIIhornets klang bland kllpporna dor

Em
Strémkarlen spelar, sorgerna delar
H7 Em

vakan kring berg och dal.

VISAN OM TJABO RALLARE

 — T

|\ |
AL

s+

En ral -la-re, en ral - la-re p& Ros - lags - ga - tan gick, han
) N o c
= 1
< »— " . — o -
ha - de sto - ra 0 - ron och nd - san var en Kklick.
G7

Och byxorna de hasade och skorna m|tt itu

han skulle ga och mota sin rara IiIIafru.

C G7
| hornet stod en annan och rokte sina bloss
c
med tjusig lock i pannan: ”Kom Tjabo ska vi slass!”

G7
Den ene fick en kubbe, den andre fick en sméll

a gor dej inte mallig en annan Iordagskvall!

G7
Och Tjabo gick sen vidare, han hitta ett paket

han trodde det var tobak, men det var dynamlt.

c G7
Han stoppa det i pipan och tande sedan pa

C
och pipan sprack i bitar och Tjabo likasa.

C G7
Begravningen var billig, den borja klockan sju
C

men kistan var for liten, sa trna dom stack ut. (Tittut)
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y&@ ARNA DE SKR IDA KarlErik sforsstund

Véi-gar-na deskri-da  dl-var-na degli-da vin-dar-na deri-da hogt pd

9 ﬁ (;; I T 1 T Cﬁ_ﬂu—|
e e e e e e
16dd - rig sky. Sko - gar-na de gang - a sto - ra steg och lang - a
°F T G: f DY.' 4 — 1
T '= ;‘:d = r ol = E—d—b:!|_|_| T =, ]
4-sar-na dedra-ga langt frdn bygd och by. Hogst av al - la vand - rar
G Am D7 G
VR . - —_— = R— n
Z. | I =: 4 i ! et IF . !l i | 1 i I; 1 X & 1l |
D) T -—-d q = I
so - len sjalv kom och Iat oss fl - ja sol och vind och &lv!
G C
Stackars de som sitta i en vra och titta
D7 G

rakt emot en vigg och ingen solglimt fa!

Stackars dem som ligga

c
langtande och tigga
D7 G
bara lite luft och lite himmel bla!

D7 G

II: Lyckliga vi fria vandringsmén

Am D7 G
glatt vi g& och komma gladare igen! :/

G c
Upp i fjallen ga vi blaa hojder na vi,

D7 G

vinden bléser bort all dalens rék och damm.

Vindarna de tiga,
c
klintarna de stiga,
D7 G
djupt i dalen under oss dra molnen fram.
D7 G
/: Vandra vi dalen ner igen,
Am D7 G

fjallets friska vind han dansar kring oss &n! ://
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VARNAMOVISAN

ﬁ D AT | gum—

= T T — ] ey o —

¥
)
- 3

N>

2 3 F° Fa - I3
Jag sjung-er till po-si-ti-vets to - ner en sdng om Kkir - le - kens lju - va
G A7 D

»

Dy O : A — :
W,. —— =
= 4!_3';& z_ﬁ =

20 - ner, en sangom kér-lek ochhoppoch tro i App-la-da-len i Vér-na-mo.

A7
2. Detvaren ynglmg, som hette Petter

frén Vastbo socken, Hult garden heter.
Han svarvar pinnar, det ma ni tro

pa stolfabrlken i Varnamo

3. Enafton gigk han till grona Iﬁr71den
att promenera i aftonstanden.
Han gick, sen solen sig lagt till (r30,
till Applac'jAa?Ien i Varnan?o.

A7
4. Pavagen motte han en vacker fllcka

som karleksfullt uppa honom bllcka ,
G
Han lyft” pa hatten och sa: ”Mantro,
AT D
ar froken hemma i Vérnamo?”

A7
5. "Ack nej, |Vastbo dér ar jag hemma

Min far ar bonde, mitt namn ar Emma.
Jag amnar hér blott en tid att bo

och lara sy uti Varnamo

D A7
D& bjod han henne helt artigt armen.

o

D
Fran deras hjartan i ungdomsbarmen
G
Nu byggde Amor helt snabbt en bro
AT D

i Appladalen i Varnamo.
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&M/ A%LLENBER@SYIS AN  EmilNorlander 1902

Mel. “Varnamovisan”

Q D A7 .
"“y ﬂ!x T T ql T T q T 1 T T q :r;j i i -:- i_‘:_t|
® d - 47 T T I
En li - ten vi -sa jag f0 - re-dra-ger och he - la vérl - den till vitt - ne
As D G

- o
ta- ger, att bad - de Stock - holms och Sveri - ges mirg, den till - hor
A7 D
o d9 & 5
herr -ska - pet Wal - len-berg
. D AT A7
2. Pa Stora Nygatan hastigt gnor jag 5. Jag iddes knappt mer i staden vara
D
och pa en "byst” pa en husvagg glor jag. till Saltsjobaden jag bums ségs fara
G
Vem &r hon vél i sin graa farg? Va“ har & vackert jagsa’” sa glad
A7 D
- Jo, sa” man, det ar - fru Wallenberg. ja, hard’ Wallenbergs V|Ilastad
AT . D ) A7
3.Pa Gustaf Adolfs torg sags Jag skrida 6. Jag ger mig pa om jag Petrus fraga
D
och sag ett hus pa min hogra S|da. om Wallenberg dger himlens baga,
G
Vems dr det huset’) jag sa’ burdus sd sa” han: Nej, men han har dess mer,
A7 D
- Jo, det &r Wallenbergs Oprahus uti afférer - dar langre ner.

D AT
4. Du milde himmel, jag bérja” skena
D
till Kungstradgarden, dar mellan trana,
jag séag ett hus, gratt liksom en tank

ténk, det var Wallenbergs lilla bank

Varnamovisans melodi har anvénts till manga olika texter. Till lags &t alla
pé foregaende sida och Emil Norlanders Wallenbergsvisa ar tva exempel,
men det finns manga fler... Originalmelodin komponerades av bagaren Arvid
Lindstrém och texten skrevs av brevbararen Algot Fogelberg. Visan skrevs
infor en basar anordnad av Nationalgodtemplar orden i Vérnamo 1896.
Apladalen &r en hembygdspark i Varnamo som dr mycket val vard ett besok.
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A JANTA & JA F A Qahlen
Nirmlindsk pa[fM

Ajain-ta &ja & jan-ta &ja allt up-pdlan-da-va- gen & ja &
D AT D

mot - te honmig en mor-gon sd klar dd so - la ho sken p& him-me-len sdrar &
A7

] g _ 3! - & hd
vac - ker som lju -san da- gen ho var. Mitt hjar- te, varttog da va - gen?
-D Q - 9 - Q - -D 9 - Q - 9 -
Ajantadja, djantadja Ajantadja, djantadja
A7 A7
allt pa missommersvaka, a ja aIIt i Ransaters korka, a ja
D
djantadja, djantadja ajanta aja, ajanta dja
A7 D
allt pa missommersvaka aIIt i Ranséters korka
Em
Dér réka vi varann ma frasande frojd Dér stodo vi nu vid altaret just
A7 A7
aallri janansin kant meJ sa nojd a Iovade tro i nod och i lust
Hm Em
ja kasta minaben i hlmmelens hojd a aIIt till den allra sistaste pust
A7
och hoppa dver alle taka sa troget varandra dorka
s A7 D A7 D
et =
S& vi - va vi val - man, sd sld  vi till - sam - man, och
G D AT D A7 D
'\'3“::%‘:&:.!:@::5.!'!'!‘:“!
vd - va vall -man och sld tillsam - man och 1d-ta skd - let  g& ritt. och
G D A7 D AT D
P ey i

2

vi-va vall - man och slatill -sam - man och l1d-ta ska - let  gd ritt
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ZANDAHLS KANON Taat. frans Sodell

En yn-ke-lig vi-sa jag bor-jar att sjung-a med an - de och
G

I — T T e —— e
—+—  —— o m—" o — E— o111
:ﬁt;!l _'|' '.". > :| |_'|' -dl- - 1 I ﬁ y— |
sjdl och med kroppochmed tung-a, medhjér-ta, med stru - pe, med hals och med
f) 4 Am G ) . D7 G
= gt ———e— IP - = —— s v—to—=¢ H
ton om en som blev to - kig i San-dahls ka - non.

G Am
2. Det var just en flicka som bodde pa soder
D7 G
som mistat bad" fader och moder och broder.
For aIIa var gangna till hlmmelens zon

preus som at fanders, herr Sandahls kanon

G Am
3. Och flickan pa soder hon hette Fredrika
D7 G
och plagade ofta i Dagbladet kika.
Am
En dag var hon inne hos hokarn i bo n

och da fick hon lasa om Sandahls kanon

G Am
4. Hon l&ste att den som sig ville begiva
D7 G
till Danviken skulle ett slughuvud bliva.

C Am

Om blott man sig stallde och titta fran bron
D7

pa baten som sprangdes av Sandahls kanon.
G Am
5. Och flickan satt pa sig den sotaste minen
och k[g‘tan och kjolen och sé krinol?nen.
Och sedan till Danviken t%g hon motiAénn

G D7 G
men s&g varken bt eller Sandahls kanon.
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. G . . Am
6. Si, saken var den att mitt oppe i staten
sd kom sjalva fan och 5|g satte i baten
Am
Och folket ju darfor i Iand maste ro’n,

G - D7 G
sen gav de pa baten Herr Sandahls kanon.

Am
7. Nér detta var gjort, bérja” méngden att hurra

G
och sedan sa gick det prems som en snurra.
Att bara framat uti Ilkprocessmn

G
hin hale och baten och Sandahls kanon.

8. Men fllckan hon stannade vid hospltalet
D7

det var ju naturligt, nar aIItvar sd galet
Am
Och &nnu sa star hon och tlttar fran bron,
[ L G
men slug blir hon aldrig pa Sandahls kanon.

Am
9. Och denna har visan en smed haver diktat,

som utl polisen for oIJud har pllktat
for nar han var ute och sag pa kanon

D7
sd var han pa kulan, den dumma kalkon.
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ALVSBORGSVISAN

04 G e , b7 — G
3 — T St ] |
o 1 —— T ';.. ’_H;ii!i ..!‘—!.Iﬂ'.! .J.:"I
Den bloms-ter-pryd-da gon-do -len gl 0 -ver
:{“f 1 —
o 1 ==

var s& hemskt i den mor-ka natt, en flic - ka skon vid rod - ret satt.

2. Men HGerman horde den stamman klar 5. Att S|tta innesparrad i en bur,
som gljje7nom jarnbeslagna fonstret far. sd klagar fangen, o jag arma djur.
Halla han ropar, min sangarvan Min Slgrlds Ode jag dela ma
nog kannerjag din rost |gen min grav skall bliva béljan bIa

3. Jag haver mordat ett barn for dig, 6. Och fangen kvar uppd Alvsborg saft
det kunde du f0r|at|t mig, till dess han rymde darlfran en natt
ty kérésken den ar lika stor . och 5?5“11 sig i den boljan bla
hos fangen som p& Alvsborg bor. for att sin Sigrid aterfa.

4. Och h(?avet ryter och &skan gar 7.0ch rﬁéngen géng upgé Alvsborg sen
och bItD‘)7Ijorna emot ﬁlvsborg slar. man haver hort den rosten ren
Det bllxtrar till och den fangen sag octh;Ienna résten man kant igen
sin sangarvan i boljan Iag ty det var fangens sangarvan.

Texten till Alvsborgsvisan ar forfattad av August Wilhelm Thorson.

Forst kallade han visan Valnaden, men det & som Alvsborgsvisan

den har blivit k&nd dver hela landet.

Melodin lanade han fran en visa han hort sin syster sjunga.

Visan framfordes férsta gangen av honom sjalv pa en godtemplarfest 1883.
Alvshorgsvisan kom att spridas som skillingtryck sedan en svéager till Thorson
tagit varvning i Stockholm och fort visan med sig dit.

Faktauppgifter fran Visor fran farfars tid - LT:s forlag
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&R DU GLAD AV HIARTAT NOJD?  TTOw
ER Ralmer

) D Em ) AT D
i e e e e s — e e e e B
=) L 4
Ar duglad av  hjar - tat n6jd? Sjung d&  sjung dal Lik en f-gel
Aw Em . A7 D D7, . G Em
Tt — : j
full av frojd, sjung av hjér-tat sjung! Om dig Her-rens an-de ror
s AT . . D ! 1 Em | .
B eSS sSs=se=ee
skyn - da dig hans vil - ja gor, ver - ka bed och  or - det hor,
Nu A7 D D7, , 4, G Em AT
'.’J\D“._‘:_d.‘:d:.u:' = :i_#bb!‘:;:g.:.':.':.'ﬂ
sjungav hjar-tat sjung! Du med hjar-tats sdng gor val, fr6j - dar mang -en
Hu D 1 ! Em A7 D
S =, et g5 —1
sorg - sen sjal. Gud vl - sig - nar  var - je géng hjér - tats enk-la  séng.
D Em D Em
2. N&r du ser vad Jesus gjort, 3. Ar du under sorger bojd,
A7 D A7 D
sjung da, slung da sjung d4, sjung da
Prisa Gud for smatt och stort, Det ger dig och andra frojd
A7
sjung av hjartat, SJung_ SJung av hjartat, slung.
D7 G Em b7 . G Em
Hur han gatt pa stormigt hav, Anglar sjunga runt Guds tron,
A7 D A7 D
véckt den dode ur sin grav, prisa Faderns ende Son,
Em Em
hur sitt liv for oss han gav, sjung ock du och glads i tron,
A7 A7 D
slung av hjartat, Sjung sjung av hjértat, sjung.
Em D7 G Em
Du med hjértats sang gor val, Du med hjartats sang gor val,
A7 D A7 . D
frojdar méngen sorgsen sjél frojdar mangen sorgsen sjél
Gud vélsignar varje gang Gud valsignar varje gang
hjartats enkla sang hjartats enkla sang
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AR DET RIKTIG SAKERT? il Noloudr

CMel Tycker du im me

Qﬁun ql r—! |A7 } 1  ———  — |D I T T
e S e e e e e e e e =" =0
© L 4 L4 ;_l' o o j

Gil-lardunub-ben? Ja, de gorjag. Ardetrik-tig sa-kert? Ja, det & det.
O u Jr— P — AT 1 D

) [ 4 b ;'i‘ o ©® o @
Férjagkom-matill dej? Ja, det far du. Hoppsud-de-rud-derud-de rul-lan lej!

2. Forsta herrn: Tlr:)or'u pa forbud da?
Andra herrn: /3;, de” gor jag.
Forstaherrn: A" de” riktigt siakert?
Andra herrn: I.D]a, de” arde’.

Forsta herrn: Har una’t pa lager?
Andra herrn: Ja de” har jag.

D
Bagge: Hopp sudde rudde rudde rullan lej!

3. Forsta herrn: I-?ar’u sa de” racker?
Andra herrn: 3;, de” har jag.
Forsta herrn:  Racker for oss bagge?
Andra herrn: \[])a, de” gor de’.
Forstaherrn: Kan jag lita pa dej?
Andra herrn; A\]7a, de” kan du.
Bagge: Hopp sudde rudde rudde ruDIIan lej!
D
4. Forstaherrn: Tanker du att branna?
Andra herrn: G;, de” gor jag.
Forstaherrn: A" de” riktigt sakert?
Andra herrn: \Ilja, de” ar de’.
Forsta herrn:  Har"u apparat da?
Andra herrn: G;, de” har jag.
Bagge: Hopp sudde rudde rudde ru[ilan lej!
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5. Forsta herrn: Ska vi brénna hop, va'?
Andra herrn: Ja de” ska vi.
Forsta herrn: Kan jag lita pa dej?
Andra herrn: I\3161, de” kan du.
Forsta herrn: /§7 de” riktigt sakert?

Andraherrn: Ja, de” dr de’.

D
Bagge: Hopp sudde rudde rudde rullan lej!

—
P
( M\M vaam/
=T Gy
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Seimamssinnots - &R JAG FODD Sk VILL JAG LEVA & ol Salar

As D A7 D A
Z—n—+ 1 fr— T 1
- — } 1 2 - — i
& < ° -
ut - i pa - ra - dis; stek - ta spar - var ut - i mun - nen

vid min ﬂTE- ka_vak - na opp; nar min hjér- nebor- jar dom-na sak - tar sig mitt lopp.

D G A7
Mina dagar dé forsvinna

D E7 A
lustigt pd min sorgepark;

D G A7
Venus bliv var hjartgudinna,

D A7 D
Bacchus strupmonark

A

Snaser nagon mig for fylleri -

Hut for tunnor tusend!

Han skall alltid torstig bli.
D
Far jag inte Chloris ta uti,

ta mej tunnor tusend i fortreten supa vi.
D G A7

Kom, kamrater, 1t oss stimma,
D E7 A

punsch och bischoff upp i skyn!

D Em A7

till dess déden med sin dimma
D A7 D

skymmer for var syn.
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SANGER FRAN ADVENT TILL NYAR

Bereden vag for Herran
Betlehems stjarna

Det &r en ros utsprungen
Dotter Sion

Ett barn &r fott

For forna flydda dar

God morgon mitt herrskap
Ga Sion din konung att mota
Hej tomtegubbar!

Hejsan, nu &r det jul i var knut!
Hosianna

Harlig &r jorden

Jul, jul stralande jul
Julbocken

Julpolska

Julvisa

287
293
289
288
296
298
275
286
282
277
288
291
295
282
285
294
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Klang min vackra bjéllra
Kringjulgranen

Liten julvisa

Lusse lelle

Nu s& kommer julen

Nu tandas tusen juleljus

Nu &r det jul igen

Nér juldagsmorgon glimmar
0O, helga natt

Sankt Staffans visa

Sankta Lucia

Snart julen &r har

Staffan stalledrang

Stilla natt

Tomtarnas julnatt

Var hélsad skéna morgonstund

283
281
279
275
280
278
281
296
290
273
274
276
272
297
284
292



STAFFAN STALLEDRANG

s EM -  — - H7
% ———T— = e et s e e e T
1 1 1 oL o : ;! ‘I oL ‘I : I 1 ﬁ
Staf - fan var en stal - le -drang, vi tack - om nu sd gar - na.  Han
Em C Em H7
% ﬁ ———FF T —
= =—= o o1t > o - — = {
vatt - na si - na i - lar fm allt - ©or den lju - sa stjar - na
Hau C D7 G Am p— H7 Em
P ——
by o - ——) 'I 1 i - | I d_|1 o i | 1 |
Ing-en da-ger sy-nesén, stjar-nor-na pd him-me-len, deblin - Ka.
Em . . Em . L
2. Hastigt lagges sadeln pa. 4. Gamle bjornen i sitt bo
H7 H7
Vi tackom nu sé garna. Vi tackom nu sé garna.
. Em L Em
Innan solen mand” uppga ej far vara uti ro
Em H7 Em H7
allt for den ljusa stjarna. allt for den ljusa stjarna.
c D7 G c D7 G
Ingen dager synes &n Ingen dager synes &n
Am H7 Em Am H7 Em

stjarnorna pd himmelen de blinka.

Em
. Basta falen, appelgra,
H7

Vi tackom nu s gérna.

stjarnorna pa himmelen de blinka.

Em
5. Nu &r frojd uti vart hus
H7

Vi tackom nu s garna.

Em Em
den rider Staffan sjélv uppé Julegran och juleljus
Em H7
aIIt for den ljusa stjarna allt for den ljusa stjarna.
D7 G C D7 G
Ingen dager synes &n

Am H7 Em

stjarnorna pd himmelen de blanka.

Ingen dager synes dn
Ar_n oo H7 Em
stjdrnorna pa himmelen de blénka.

Qbrglianos

Stefanos var den forste kristne martyren i Jerusalem. Enligt legenden var Stefanos
stallknekt hos kung Herodes. Nar han vattnade héstarna sag han Betlehemsstjarnan
som speglades i vattnet. DA gick han till Herodes och beréttade att den nye judakungen
var fodd.

Kungen, som satt och &, trodde inte pA Stefanos. Han sade att det var lika oméjligt
som att den stekta tuppen skulle bli levande igen och gala. D& flég tuppen upp och gol:
“Christus natus est” (Kristus ar fodd).

Den rasande Herodes lat da stena Stefanos till dods.

272



N s D AT D . AT
B e e e e e e e e e
ot dl: s s e = o—» > to—w» ™ — j?’l

Staf - fan var en stal - le - dréng, stal - le - drdng, stal - le - drdng.  Han
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vatt - na-de si-na f - lar fem, - lar fem - lar fem.

Stjar - nor-na de tind -ra sd kla-ra. Gos - sar lat oss lus- ti-ga va-ra
E— G D A7 D
— e —— )
S H— = gt —<—
en gang blott om d-ret s& en 6 - de- full jul vi @
D A D D i A . D_
2. Femte falen appelgra, 3. Nuéreldivarje spis
A A
appelgra, appelgra. varje spis, varje spis.
D A _D _A D
Den rider Staffan sjalv uppa, Med Julegr'c')t och julegris,
A
sjalv upp4, sjalv uppa. julegrls Julegrls
A7 D
Stjarnorna de tindra sa klara Stjarnorna de tindra s& klara
AT . D A7 . . D
gossar lat oss lustiga vara gossar lat oss lustiga vara
G D G D
En géng blott om aret sa En gang blott om aret s&
. At D . AT D
en frojdefull jul vi fa. en frojdefull jul vi fa.
Qbreaffan stalledring

1 var svenska tradition brukar Staffan stalledrang finnas med i Luciataget tillsammans med
sina stjarngossar. Egentligen hor han hemma pé Stefansdagen, som &r annandag jul.
I gamla tider var det hastens dag i Sverige. Enligt en legend botade Jesus en géng Stefanos
hast under en ritt till Jerusalem. Stefanos blev skyddshelgon for kreatur och héstar.

P& annandagen gick byns dréangar runt bland sina grannaroch tiggde traktering; mat och
brannvin. Man sjéng Staffansvisor och gjorde rent i stall och fahus. Snélla grannar fick fint
utmockat medan illa omtyckta kunde f& godsel inslangt i stéllet. Ofta ordnades ocksa
Staffansritter, dar drangarna red i kapp. Nér hastarna vattnades var det viktigt att de
drack ur ett vatten som rann t norr. Da skulle de hélla sig friska Gver hela aret.
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SANCTA LUCIA Cbigrid nblad
Neapoliansk folkwie
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glans av din fig -ring!  Drém-marmed ving-e-sus un-der oss si- a
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tind_di - na__ vi-taljus, Sanc-ta Lu-ci-a Drém-marmed ving- e-sus

un-der oss ST{ a tand- di - na_ vi-taljus, Sanc-ta Lu-ci-a
G D7 G D7
2. Komi din vita skrud 3. Trollsejd och mérkermakt
G G
huld med din maning ljust du betvingar
E7 Am E7 Am
skénk oss, du julens brud, S|gnade lagors makt
D7
julfrojders amng. skydd at oss brlngar
C
/- Drommar med vingesus /- Drémmar med vmgesus
D7 G D7 G
under 0ss sia under oss sia
. Am . Am
ténd dina vita ljus, tand dina vita ljus,
D7 G D7 G
Sancta Lucial :// Sancta Lucial ://
Lucia

Lucia foddes i Syrakusa pa Sicilien ca 283 e.Kr. Redan som barn hade hon avgivit ett
hemligt kyskhetslofte. Nar hon sedan vuxit upp lovades hon bort till en hednisk man,

men hon bad till Gud att slippa detta &ktenskap. Hon skankte hela sin hemgift till de fattiga.
Den krénkte fastmannen angav da Lucia som Kristen till den romerske stathallaren pa Sicilien.
Lucia domdes till doden. Detta skedde troligen &r 303.

Hon skulle fraktas pa en karra genom staden, men tusen man och flera oxar orkade inte dra
kérran. DA lat stathallaren samla ved och férsokte branna henne, men hon tog ingen skada av
lagorna. Man forsokte hélla kokande olja éver henne och bédlarna genomborrade till slut
hennes hals med ett svard. Men Lucia dog inte forréan en prast hade givit henne sakramentet.
Lucia ar skyddshelgon for Syrakusa. Hon &r ocksa skyddshelgon for synen, for blinda och for
sjuka barn. I domkyrkan i Syrakusa finns ett kapell som ar vigt at henne.
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SNART JULEN AR HAR
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Snart ju-len &  har, up-pd dor-ren han ban - kar och tom-ten han
Hs Q E7 A D AT
] E——Ftot—o—+—
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gr i de dju-pas-te tan - Kkar. Dér tyst mel - lan ut - hus och
Do ¥ - n
stu-gor han van-kar vad skalljag ge bar-nen till jul-klapp i  &r?
D A7 D
Jag ger val at Anders en pisk som kan smalla
G D E7 A
och &t Stina en docka, som mamma kan gnélla
D A7 D
at Tore en bossa att indianerna falla
G D A7 D

och &t lillan ett lamm som kan braka ba, ba!

D A7 D
En julgran jag ocksa tar hem ifran skogen
G D E7 A
at sparvarna finns nog en karve pa logen.
D A7 D
Och Brunte far havre, ett kottben far Trogen
G D A7 D
och sjalv far jag sakert ett stort fat med grot!

Sulbocken

Var svenska julbock kan kanske hérledas fran den utkladde
djavulsfigur, som foljde med St Nikolaus. | Sverige kom han i
stallet i sallskap med jultiggare och julsdngare. Julbocken var
lite av en buse och kunde béde stngas och gora lustigheter.

Han gestaltades ofta av en halvwuxen pojke med horn och
skégg och en avigvand péls. Att skrdmma barn var honom
péintet sétt frimmande. S& smaningom blev julbocken mer
vélanpassad.

I manga hem var det han som kom med julklapparna.
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HEJSAN, NU AR DET JUL I VAR KNUT!
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Hej - san, nu & det jul i var knut.  Nu &  det jul i var knut.
f G7 C D7 G
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Nu & vi fri -a sko - lan & slut, bo - ken vi sl&r i vig - gen
fH C — R c G7 c
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Snon lig - ger vit.  Him - len & bld, kil - kar - na fram och ski - dor - na pa.
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I - sen 4&r blank, skrid - skor - na p&  Sno - gub - ben star och tit - tar.

c C
2. Julafton har vi om nagra dar, 3. Julgranen star s& pyntad och fin
F c F c
julafton om nagra dar. granen star pyntad och fin.
G7 c G7 c
Mamma i koket stokar sa rar, Kyrklockan ringer julhelgen in.
D7 G D7 G
lagar s manga gotter. Frid 6ver alla sinnen!
c F c c F c

Stora och sma bara paket

G7

alla har var sin lilla hemlighet

C G7 C

F C

Gissa, jag vet, nu blir du bet. Nu &r det jul, nu &r det jul

G7 C G7 C

Julafton far du veta! julen varar &n till paska!
Comien

| gamla tider hérde tomten inte alls julen till. Han var en vétte som
tillhorde det djavulens félje som Gud enligt ségnen rensade ut fran
himmelriket. De smadjavlar som dé foll i skogar blev troll, de som
foll i vattendrag blev nackar och de som foll pa bebyggda tomter
blev tomtar.

Gardsstomten gjorde man klokt i att halla sig val med. Den som
misskotte gardens sysslor kunde mycket val fa en orfil av tomten
om han var pa det humoret.
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Paalm 16 NU TANDAS TUSEN JULEJUS @y s

D AT D G A7 D
,’? ﬁﬁ —1—1  ———— ; —— Y
e o o A S S m— —| o —= i — - ]
® & T v 3 & ® # = <
Nu tan-das tu-sen ju- le-ljus pd jor-dens moér-ka rund, och
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tu-sen, tu-sen strd-la ock p& him - lens djup - bl& grund.

2. Och over stad och Iand i kvaII garjulens glada bud
A7 D

att fodd ar Herren Jesus Krlst, var Fralsare och Gud.

D A7 D

3. Dustjérna dver Betlehem o Iatdlttmllda |jUS
A7

fa lysa in med hopp och frld i varje hem och hus

N var]e hjarta armt och morkt sénd Du en strale b|ld
D A7 D
en strale av Guds kérleks |jUS i signad juletid!

N Lindias tusen juleljus

Nu tdndas tusen juleljus skrevs av Emmy Koéhler 1898. Den trycktes for forsta
géngen i tidningen Korsblomman &ret efter, 1899. Sangen har sedan dess blivit en
av vara mest sjungna julsanger béade i hem, kyrka och skola.

1943 upptogs Nu tandas tusen juleljus bland vara “stamsanger” som alla svenska

skolbarn skulle lara sig utantill. 1986 fick den ocksa plats i psalmboken som psalm nr 116.

Emmy Kohler foddes den 22 maj 1858 i Stockholm. Hon var lérare, forfattare och
kompositdr. Bland annat skrev hon "Gunnars och Ingas roliga bok. Sagor och visor".

Det 4r ocksa hon som gjort musiken till Liten julvisa. Den séngen &r kanske mest kand
som “Raska fotter, eller Raska fotter springa tripp, tripp, tripp” ursprungligen publicerad
i Julklappen 1901.

Emmy Kéhler avled den 2 februari 1925.
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LITEN JULVIS&
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Qbigtrid Qdpildbery Rettersson
Emmy Kohler

— e =
L e— 1 = ] I T — =
o s - = ° ! > v 5 -
Ras - ka fot - ter sprin - ga tripp, tripp, tripp, mam - ma har sd brdt - tom
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klipp, Klipp, klipp! Ju - le - klap par lac - kas in.
n E Am G7 , C
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Dor - ren stangs for na - san din. Det & ba - ra ro - ligt!

C . _ Dm
2. Pappa har gatt ut i stan, stan, stan, 4.
G7 C

kt‘)per dér en praktig gran, gran, gran.
Den ska héngas rlktlgt fuII
forst en stjarna utav guII

notter sen och applen.

C Dm
3. Se, nudr ju allting klart, klart, klart. 5.
G7 C

Barnen rusa in med fart, fart, fart.
G7 Am

Vem star dar i pappas rock?

Jo det ar varjulebock

han har sékert klappar.

Sulfid

AIIa barnen ropa: ”Ack ack, ack,
snalla rara pappa, tack tack, tack!”
Marglt far en docka stor,

E . . Am
gungehast far lillebror,

7 C

G
Stina far en kalke.

C . Dm
Snart &r glada julen slut, slut, slut.
G7 C

Julegranen béres ut, ut, ut.
Am

Men till nasta arigen

E Am

Kommer han, var gamle vén,

G7 c
ty det har han lovat.

En géng i tiden var julfrid ett juridiskt begrepp. Den omnamns i alla landskapslager
med fridsbestammelser. Tidpunkten for nér julfriden infoll var dock olika. Vanligt var
att Tomasdagen den 21 december fick inleda julfriden.

Ostgotalagen dr mycket precis; friden borjar “sedan aftonsédngen &r sjungen
och varar till dess aftonséngen &r sjungen pé &ttonde dagen efter tolftedag jul”

Julfriden innebar vila frén arbetet. All vasentligt arbete skulle vara avklarat och inga
redskap fick std kvar ute pA marken. Om Jerusalems vandrande skomakare, som
var démd till evig vandring, satte sig att vila pa ett kvarglomt redskap blev det
forgjort.

Alla brott som férovades under julfriden var belagda med dubbelt straff.
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NU SA KO MM‘E]R JULEN & Coplius

Fllen Hajhorn
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Nu sd kom-mer ju-len, nu & ju-len hér, li - te mork och ku - len, men an-
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glim - ma hogt kring den som den kla-ra stjar- nan - ver Bet-le-hem.
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Nu sa kom-mer ju-len, nu & ju-len hér li - te mork och ku-len, men &n-

P

C F C
2. Brinn, du julens stjérna, lys min barndoms stig!
D7 G
O, sa garna, garna ser jag upp till dig,
C F C

som jag dig forstode. Liten liksom jag
D7 G7 C
var ocksa den gode Frélsaren en dag.

Gr c G7 c
Och da sken du redan pa Hans krubba Klar,
G7 c G

och s& sken du sedan aIIt till vara dar

Brlnn du julens stjérna, Iys min barndoms stlg'

D7 G7 C
O, sa garna, garna ser jag upp till dig.

280



NU &R DET JUL IGEN o
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Nu &r detjul i-gen och nu &rdetjul i-genoch ju-lenva-rar valtill pés-ka.
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Det var in - te sant och det var in - te sant fr dar - e - mel - lan kom - mer fas - ta.
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Det var in - te sant och det var in - te sant for dar - e-mel - lan kom - mer fas - ta.
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Nu sd & det jul i-gen, jul-tom-ten my - ser, ju - le-gran och
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klap - par han skic - kar s& snall. In i mins-ta ko -ja nu
4w A7 ) A7 D A7 , D
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jul-lju-set Iy - ser. Al - la 4-ro gla-da p& jul - af-tons-kvall.
D G D
2. Kérajul, vdlkommen, valkommen till jorden!
A E7 A7
Nu den langa hosten &r slut for i ar.
D A7 D
Med dig kommer snén och lyser upp Norden,
A7 D A7 D

sen sa fé vi paska och sen blir det var.

D G D
Och s& kommer sommarn, da gront ar i skogen,

A E7 A7
smultronen de rodna och akern blir gul.
D A7 D
Men i host, da skorden ar inkord pa logen,
A7 D A7 D
da vi 6nska &ter: Ack, vore det jul!
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En jul narmor var i - ten hor-de hon hur né&-gonenkvall stod dér u-te och
A D7 G Am
Tt e
D ¥ ¥ J o 3 + & o & ¢ F o
stam - pa, och gav dorr'n en small. In dér klev en  ju- le - bock
D7 G
S i
skag-gigochmed lu-denrock, hantogur en pd- se smapa- ke-ter opp.
G . G
2. Mor, hon fick en docka, 3. Nu &r bocken gammal,
D7 G . D7 . G .
mycket s6t och riktigt kl&dd. han &r nog bad” halt och gra,
Men ndr bocken hoppa, men han kanske hittar
] D7 G . .Db7 G
0j, vad hon blev radd. hit till oss &nda.
Am Am .
Mor hon har en bror, du vet, Stiger in med pasen stor,
han fick ocksa S|tt paket, ser sig kring och frégar mor:
och i det han fann en ”Ar det har de glada
D7 G
trumma och trumpet. snalla barnen bor’)”

HEJ TOMTEGUBBAR!  nmns

D7 G
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Hej, tom -te-gub - bar, sl& i gla-sen och I& oss lus - ti - ga va - ral
Nu . D7 G
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li - ten tid vi le-vahdr med myc-ken mo - da och stort be - svar.
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Hej, tom -te-gub-bar, sld i gla- sen och 14t oss lus -ti - ga va - ral
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KLANG, MIN VACKRA BJALLRA!

& Copelius
Qrensk folkmelodi
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Klang, min vack - ra bjéll - ra

Nu G G C G
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6-ver mo_ och_fialll Hem -& i - la vi medvin- dens_ snab- ba__fart.
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G c Am —

sdvi-lavi i mju-ka_ ar- mar_snat, och vér lyc-ka ing -en

§"!!:!” = =

E=E=—==
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mé_ fr- tyc - ka Al - la—kvél - lens— norr - sken- flam - ta dar i skyn,
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[

al - la__ sél - la__ min - nen_ skym -ta ®r min syn.

G
2. Klang, min vackra bjallra, glatt i kvéllens ro!

Sprmg min raska fale, over fjall och mo!
Forsta morgonstralen randas i vart hem,
aIIa skogar sméle och vi le at dem.

Am D7 G
Om vi stjélpa, det kan ingen hjalpa.

D o AT P
Syns ett ljus ej glimma i den mérka déld°
A7
Ar det hemmets skimmer eller stjarnans eld7
G - - -
Klang, min vackra bjéllra, i den sena kvall!
Spring, min raska fale, Gver mo och fjall!
C G
Hemat ila vi med vindens snabba fart
c G
Dér sa vila vi i mjuka armar snart,

Am ] D7 G
och var lycka ingen ma fortycka.
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TOMTARNAS JULNATT Aped Qemedbery
Nithelm Qdefre

o) 3 L
Mid-nattré -der, tystdet & ihu-sen, tyst i  hu-sen. Al-la so-va slack-ta a- rolju-sen

Au G D A7 D D
e e ——r—
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d-ro lju-sen. Tipp,tapp,tipp,tapp tip-pe-tip-pe tipp, tapp,tipp, tipp, tapp.

A7 D A7

Se da krypa tomtar upp ur vrarna, upp ur vrarna.
G D A7 D

Lyssna speja, trippa fram pa tarna, fram pa tarna.
A

7 D
Tipp tapp, tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tipp, tipp, tapp.

A7 D A7

Snallafolket 1&tit maten rara, maten rara.
G D A7D

Sta pé bordet at en tomteskara, tomteskara
A7

Tipp tapp. tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tip. tipp, tapp.

A7 D A7
Hur de mysa, hoppa upp bland faten upp bland faten,

tlssla tassla: "God &r julematen, Julematenl"

A7 D
Tipp tapp, tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tipp, tipp, tapp.
A7 D A7
Grotoch skinka, lilla &ppelbiten, appelblten
D A7 D

tank sé rart det smakar Nisse liten, lese I|tenI

D
Tipp tapp, tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tipp, tipp, tapp.

A7 D A7
Nu till lekar! Glada skrattet klingar, skrattet klingar,
Em G D A7 D
runt om granen skaran muntert svingar, muntert svingar.
A7 D
Tipp tapp, tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tipp, tipp, tapp.
A7 D A7
Natten lider. Snart de tomtar snélla, tomtar snélla
G D A7D
kwckt och népet allt i ordning stélla, ordning stélla.
A7 D

Tipp tapp, tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tipp, tipp, tapp.
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A7 D A7
Sedan ater in i tysta vrarna, tysta vrarna,
Em G D A7D
tomteskaran tassar latt pa tarna, latt pa tarna.
A7 D

Tipp tapp, tipp tapp, tippe tippe tipp tapp, tipp, tipp, tapp.

JULPOLSK & R Sartzbag
Sohanna Olander
N C — . G7 C
= = =
Nu ha vi ljus har i vart hus  ju - len & kom -men, hopp,tra-la-la- lal
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o
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Bar - nen i ring dan - sa om - kring, dan - sa om - kring.

C

0

G7

Gra- nen star s& gron ochgrann i stu - gan,

gra- nen star s& gron ochgrann i stu- gan.

c Dm , Gl - c
e e
v T T
Tra-la-la - la-la tra-la-la - la-la, tra-la-la- la-la - la - Ia
c c
2. Kom, lilla van, kom nu igen! 3. Kom taen svang' Klappar i méngd

G7 C
Dansa kring granen, hopp, tra la la la!
G

Gladjen ar stor, syster och bror,
D7 G

syster och bror
C

pappa, mamma, alla ga i dansen,
G7

pappa, mamma, alla ga i dansen
C Dm

tralalalala, tralalalala,

G7 C
tralalalalalalala!
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julbocken skanker hopp, tralala la!

Lutfisk och grot, tarta s sot,
D7 G

tarta sa sot.

C

Far vi sedan nar vi slutat dansa,
G7

far vi sedan nar vi slutat dansa,

C Dm
tralalalala tralalalala,
G7 C

tralalalalalalala!



Paatm 08 G/ SION DIN KONUNG ATT MOT A& ric Npstom
& MacGranaan
u # E . H7 _E
G e P Py
L2 A # == e i =:
G&, Si-on,dinko-nung att m6 - ta  Je- ru - sa-lem, glads at dinGud. Stro
4 ) H7 __E
e ?}:: — T ——
e e e e e e
o ¥ J &
pal -mer pa vag for Mes-si - as, och_ red digsom vén -tan-de brud. Var
04t A £ H7 E
i === e e e e e e —
5T : = —
[
glad, var glad, var__ glad i din Her - re och Gud. Var
Hsf, 4 T e —_— n
l}r)}n T .k i : y= 0 oL :r i oL !I o I I' ::
glad, var glad och  hyl - la din Ko - nung och Gud.
2. Han kommerfran eV|gafr01der 3. Han kommertlllsorjande hjértan
H7
han ldmnar sin tron av krlstall, och I|vet far annan gestalt
sin ara i ljusets palatser Han kommer i makt att regera
H7 E
och Iagges pastra i ett stall tills Gud uti alla blir allt.
Varglad varglad Varglad varglad
var glad i din Herre och Gud var glad i din Herre och Gud
Varglad varglad Varglad varglad
och hyIIa din Konung och Gud och hyIIa din Konung och Gud.
Advent

Advent varar fran fjarde sondagen fore jul till och med julaftonen.
De fyra veckor som adventstiden omfattar firades forr med bade
bot och fasta. Advent kallades dé ocksa for julfasta.

| dag ar seden med botgdring och fasta borta sedan lange.

Adventstiden &r for manga en forberedelse infor julen, som inleder kyrkoéret.
Vi tander ljus i adventsstakar, en sedvinja som blev vanlig pa 1920-talet.
Under slutet av 1930-talet borjade det ocksa bli vanligt att hanga upp en
adventsstjdrna av papp i fonstret.

Sjalva ordet advent kommer fran latinet och betyder ankomst.
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Psalm 103 BEREDEN VAG FOR HERRAN  fraw Clichad ofransin

cStolkmelodi
Q E D G D G A7
\.jl X 'I 1 1 'I I(/I ..i Izl. Izl jI I1}I 'I 1 (/I I 1}
Be - re - den vég for Her - ran! Berg sjun - ken, djup, stan
4 G D G
;)y (L/If/l -I 1 (/I 'I I(/I -J Ijl Izl dI Iﬁl. 'I 1}
opp! Han kom - mer, han som fiar - ran var sedd av
Hus AT D Hm | Em A
;)y u! d 1 u!~ 1 u! i | i 1 i =l | - oL 1
fad - rens  hopp. Rétt - far - dig - he - tens Fors - te av
s E A E7 A F#m Hm -
P
) 5 - L 4 d_ = L4 5'_ =3 Z [ 4 L 4
Da - vids hus—— den stor - ste. Véal -sig - nad va—_—_ re—
Nu A . Hm Em A D
L2 = o e — Pt = !
han______ som kom i Her - rens namn!
D G D D G D
2. Guds folk, for dig han trader, 3. Gor dlna portar V|da
A7 D AT
en eV|g konung opp. for Herrens harllghet
G D
Stro palmer, bred ut klader, Se, folken krlng dig blda
. G A7 D A7
sjung ditt uppfyllda hopp. att na dln sallghet
Hm Em A Em A
Guds loften &ro sanna, Kring Jordens lander alla
E A E7 A A E7 A
nu ropa: Hosianna! skall denna lovséang skalla:
F_#m Hm A F_#m Hm A
Vaélsignad vare han Vaélsignad vare han
Hm . Em A D Hm . Em A D
som kom i Herrens namn. som kom i Herrens namn.

En rost ropar: Bana vag for Herren genom 6knen,gér en jamn vég i 6demarken
for véar Gud!Alla dalar skall hojas, alla berg och hojder sankas. Olandig mark
skall jamnas och branter bli till slatt. Herrens harlighet skall uppenbaras, och
allaménniskor se det. Herren har talat.

En rost sade: Forkunna! Jag fragade: “Vad skall jag forkunna?”
Manniskan ar graset, forganglig som blomman pa angen.Graset torkar,
blomman vissnar, nér Herrens vind gér fram.Ja, folket &r grés.

Graset torkar, blomman vissnar,men Guds ord bestar i evighet.

Jesaja 40:1-8
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CGeory striadrich FCindel

G7

Ko - nung

din

Se,

Je ru

hogt,

EMm p— D7

Q7

Am

G7

dens

fri

\u

han kom - mer

F = S I

1a

o<
hér,

Ld
mer

kom -

f G

G7

dig!

da

(]
G7

ter Si on

Dot

kung.

u

Je

hogt,

la

Jub

Geory Soseph Vagler

HOSIANNA

Psalm 105

D7

=

LA _‘_
Vél

Ho-si-an-na, Da-vids

g g @

__ han!
D7

va- re

sig- nad_

Son,_

D7

04

<

som_ kom-mer i Her -rens

sig- nad Da - vids

L2

namn!

son,

D7

Ho - si-

hoj den,

na!

an

Ho - si

A7

T
]
1
L4
na!

r
1
I

=
val -

Ho - si - an

Da - vids

sig - nad

na!

D7
T
1
|

Her - rens namn!

som__ kom - mer i

son____
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Psalm 13 DET AR EN ROS UTSPRUNGEN  Cakle X
CGammal tpsk julsing
N C FI G Am C G C
& o—= ;:a':;:’:i.::J. 5—]
Det & en ros wut- sprung - en av  Jes - se rot och stam, av
0 X i FI , G. Am C G C G D7
e
© & o = T o <
fad -ren ren be - sjung - en, den st&r i ti-den fram, en blom -ma skar och
H G . c F . Em A Dm G7 C
o = A T a
blid mitt i den kal -1la vin - ter i mid - natts mor - ka  tid.
C F G Am
Om denna ros allena
. c G C
1jod forr Jesaje ord,
F G Am
att fodd av jungfrun rena
c G C
Han frélsa skall var jord.
G D7 G
Av Herrans nad och makt
cC F Em A

oss detta under skedde,
Dm G7 C
som oss profeten sagt.

1 2
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O‘J HELGA NATT Adiolphe Adam

C F,__| = C
,Q 4y ——f—+ } —1 t 1 1 H— 1
(g —= s e e e g+
[ - ~—— T
O, hel - ga natt__ o, hel - gastund for varl - den, da Gu -da

man’”skan till jor- den steg ned! For att for-so -  navarl - dens brott och
n C Em ___|H7 . Em . GT .
"\rTyr‘ E/ ‘: : ‘IE I: 1 I J: :E : : - Nl 1 1 1 1|
[ i I 1 ld_"a hd
syn - der for oss han do- dens_smér-ta___ led. Och hop - pets strd - le
c G7 c Am
——t o il L — T I E
— ; - — ———— —o <
v 1 1 o 1 :
gér i-ge-nom varl -den, och lju- setskim-rar & - ver land ochhav. Folk!  fll nu
f) Em Dm____ — Am
s i
= ——H t H !
ne - der__ och hdl - sa glattdin i - het. O, hel - ga natt du
Hh C G7 —_— C, G
= === —===c
D) T —
fréls - ning & oss gav; o, hel - ga
nC Dm c G7 ¢
= —+r e = 1
\vy 1 1 1 : :/ i 1 1 : 11 |
natt, du frials - ning & 0ss gav.
G c G .
Ty frélsarn krossat vara tunga bojor
D7 G

var jord ar fri, himlen 6ppnad nu &r.
c

G G7
Uti en slav du ser en dlskad broder,
Hm F#m Hm
och se, din ovén ska bI| dig sa kar.
D7
Fran himlen bragte Fralsaren oss friden,

D7 G
for oss han nedsteg i sin stilla grav.

Em Hm Am Em
Folk! Fall nu neder, och hélsa glatt din frihet.

GD7 G cC G D7 G
o, helga natt, du frélsning at oss gavI
G Am G D7

o, helga natt, du fralsning at oss gavI
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Psalm 207 HARLIG &R JORDEN BB Shgomamn

Cysk melods
A C Am G7 c Am G7 c )
Lt e e o e S e e e e s s e s e
SE= T et '_tl
Har - lig ér jor - den, hér-lig & Guds him- mel, skon &r
A . Dm C G C , . Dm G7 )
P
Z%Dﬁ—ﬁ N B F=—= i e
sja - lar-nas pil - grims - gang. Ge -nomde fag- ra ri - ken pa
A C Am ) c G7 c
o ] ;Ije .;I: . v 1 .. ! .;e_
jor - den ga vi till pa - ra - dis med sang.
C Am G7 C Am G7C
Tidevarv komma, tidevarv forsvinna
Dm C G
slakten folja slaktens gang
c Dm G7 c
Aldrig forstummas tonen fran himlen
Am cC G7 C

i sjdlens glada pilgrimssang.

C Am G7 C Am G7 C
Anglar den sjungo forst for markens herdar
Dm C G

Skont fran sjal till sjal det ljod:
c Dm G7 c

Ménniska glad dig! Fralsarn & kommen,

Am cC G7r C
frid dver jorden Herren bjod.
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psatm 10 VAR HALSAD SKONA MORGONSTUND  J©@ (Wi

Bh KNicolai

N>
L O
1l T

| c FI C Arr|1 IGm
:@iﬁﬁj = J T —r—r— -
[J) I ' 1

oL
Var hél-sad, ské-na mor-gon -stund, som av pro- fe-ters hel-ga mund, &

I

F G7 cm F C F C
/- e . e e e e e e e e !
e e e e —
[ 4 o o o T 1
0ss be-bé-dad vor - den! Du sto-ra dag, du sél -la dag, pd vil-ken him-lens
A Am" , G F, G7 cM G C Em Am
L — —_— —
DY) * Tz = -
val -be-hag & - nu be-sd-ker jor - den! Ung - a sjung - a
n C G7 C G7 C G CA Am F . Dm G7 CM
p A 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1l §
y AN 1 1 : : : 1 1 : : : 1 1 : : :F : 1 1 1 1 U
——1—1

med de gam-la.  Sig ®r-sam-la  jor-dens bd-ner kringdenstérs-te  av dess sO-ner.

c F c
Han kommer till var fralsning sand,
F C Am G

och nadens sol, av honom ténd,
F G7 c
skall sig ej mera dolja.
F C
Han sjalv var herde vara vill,
F C Am G
att vi ma honom hérattill
F G7T ¢
och honom efterfolja.
G C EmAm
ndjda, hojda,
C G7 C G7
over tiden och i friden
C G C
av hans rike
Am F Dm G7C
en gang bliva honom like.
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Paalm 134 BETLEHEMS STJARNA Vit Ronthory
A Tognir
0 4 D7 G N Em . Hm
;Jy x 1 I o i_|_‘-=. i 1 i i 1 i 1
Gléns 0- ver sj0 och strand, stjgr - na ur flar - ran,
A 4 A?m E.m Hm Fﬁf? | \ H7 Am .
e e
) N I T 1
du som i Os - ter-land tin - des av  Her - ran! Stjar - nan frdn
%ﬂ H7 L T I'Nlm 1 T IH7 1 1 E 1 E7 1]
Q) i i ” 1 w d |i Yo T | - 1
Bet - le-hem le - der e  bort men hem
Hu A Am E Am F C Fuim G7 ¢ Foo
Y AN 1 1 1 1 k’ ,E E ,E 1 1 1 1 E r- : E :{/ :- ﬁ
[ 1 1 1
Bar - nen och her - dar-na ®l - ja dig gar - na, strd - lan -de
Nu C G7 Am D7 \ G .
R e T e
o ! * 4 T
stjar - na, strd - lan-de  stjar - na.
D7
Natt 6ver Judaland,
Em Hm
natt éver Sion.
Am _ Em
Borta vid Vésterrand
H7 F#7 HT7
slocknar Orion.
Am H7
Herden som sover trott
Am H7 E E7

barnet, som slumrar sott.
A Am E
Vaknar av underbar
Am  F C F#dim G7
korus av roster,
CF C G7 Am
skada en harligt klar
D7 G
stjarna i Oster.
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Psalm 645 JULVIS A& & Tipelus

o Qbibelius
H u D G Em A7 D A7
=—] .l;i —! A.Jl.dl '.l .'3 = E
Giv mig ej glans, e guld, e prakt i sig- nad_ ju - le - tid. Giv
o D G D A7 D
i F—FrrF—F+F—F+——+—F /¥
;Jy 3 .I .I 3 |!' .I -d J- Ii‘ '| 53 '| —1 tl
mig Guds_ & - ra, 4&ng-la-vakt och 0 - ver jor - den frid! Giv
s Em AT e D H7 1 — ! Em |
v #' 11 oL 'I 1
mig en fest som_ gla-der mest den ko- nung_jag har bett till gast! Giv
Nu A G Em A7 Hm A7 D
i
o= SRS D

mig e€j glans, e guld, e prakt, giv mig en__ ang- la- vakt!

o6 Emo A7
2. Till hog, till 1ag, till rik, till arm,
D A7

kom helga julefrid!
D G
Kom barnaglad, kom hjértevarm
A7
i varldens vmtertld'
Em A7 D H7
Du ende, som ej skiftar om,

Em
min Herre och min Konung kom!

Till hog till Iag till r|k tlllarm
Hm A7
kom glad och hjartevarm!

D G Em A7
3. Giv mig ett hem pé fosterjord,
D A7

en gran med barn i ring,

D G
en kvéll i ljus med Herrens ord
D A7 D
och morker dédromkring!
Em A7 D H7

Giv mig ett bo med samvetsro

med glad fortrdstan, hopp och tro!

A7 G Em
Giv mig ett hem pa fosterjord
Hm A7

och ljus av Herrens ord!
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JUL, JUL, STRALANDE JUL = & &mw

9. Nordiguist

) Cc Fm C Fm Cc F G7 Cc
7/ —o—+ T i  —— J T i  — J J o — t i
% - o — - to— C—— . 1

Jul, jul, strd - lan - de jul, glans 6 -ver vi - ta sko - gar,

him-me-lens kro - nor medgnist-ran-de ljus, glim-man-de bd-gar i al- laGuds hus,
) Am C E Am Dm Am Dm E
= ' e e o B B o B e, s |
= e e
psalm, som &r sjung - en frdn tid till tid, e-vi-ga lang-tan till ljus__och fid!
p C Fm C ~__ Fm C __ F, G7 C
A — T o E— — T } t T T n i |
]
Jul, jul, strd - lan - de jul, glans 6 - ver vi - ta sko - gar!
C Fm C Fm
Kom, kom, sighade jul!
C F G7 C
Sénk dina vita vingar,
F G F G
over stridernas blod och larm,
Dm E Dm E
6ver all suckan ur méanniskobarm,
Am C E Am
éver de slikten som gé till ro,
Dm Am Dm E
6ver de ungas dagande bo!
C Fm C Fm
Kom, kom, sighade jul
C F G7 C

sénk dina vita vingar!
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psam 120 ETT BARN AR FOTT P& DENNA DAG St <Sulr
ClMedeltide melodi
n c G7 c G7 c
o ¢+ et
X oL 1_o 'I L.I 1 4I #I 1}
Ett bamn ar ftt pd den-na dag, sd var Guds.val -be - hag. Det
n G7 C G7 C
= T ¢ |
DB B S -,
od -des av en jung- fru skér, Guds son det_ bar -net__ & Har
" F__ o7 . Ry O
e e e e e e e e e e s e o e —— Y —]
v L4 L (/I \?‘ g
vi-lar Du i ring - het_kladd pd__ fat - tig - do - mens badd. al -
fh C G7 C G7 C
et = |
o o oL b hd d — ¢ d v =
kom-men var, o, Her-re kar! Vér gast Du_ vor- den_ &r
c G7T C F  G7 c
Om vérlden annu storre var, Dock vilar Dui ringhet kladd
G7 C F G7
av guld och pérlor Klar, pa fattigdomens badd.
G7 c c G7 c
sd vore den dock alltfor klen Vélkommen var, o, Herre kér!
G7T C c G7 c
till sang at Dig allen. Var gast Du vorden &r!
psam 122 NAR JULDAGSMORGON GLIMMAR S Loy
) ) ] Tk folkmelods
) C G7 C . . G7T ., C
Z—= o — " —— — S — ———
2 g e e —T—to——e St —o 1 ——1
v F e <
Nar jul - dags- mor-gon glim - mar, jag vill till stal -let ga Dar
. \ c . G7 c
@v :F 1 E d. 1 1 I E I. I A 'E -: E aI : .‘i- E
Gud i nat-tens tim - mar ren vi - lar up - pd& strd Dér
Hp ko , ¢ , 67 c
e i
[ ! v i' =t
Gud i nat-tens tim - mar ren vi - larup - pd st
cC G cC 3 c G7T C
2. DigJesu, vi behova, " Vélkommen hit till jorden
G7 C G7 C
Du kare barnavan. i signad juletid!
F c F C
/I: Jag vill &) mer bedréva /I Du &r vér konung vorden
G7 c G7 c

med synder Dig igen.:// som ger oss ljus och frid..//
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Psalm 14 STILLA NATT Ctogelyrist
cSfrana CGruber
1/ . — o) ST SN PR .
b
v L4 L4 UI' L4 o= L4 ﬂ_ [~
Stil - la natt, he - li-ga natt. Allt & fid stjar - nan blid
Hu C , G C X
DY ol d ol 1 - ol 1 'I. oL 'I Idl. 1 L ol 1 - ol 1
ski-ner pd bar - net i sta - lets strd. Och de va - kan-de
I i — P : .
oy —— 1 1~ S |
D T = 1 T
fom - ma tva Kris - tus till  jor-den & kom - men.
. D7 G
;)y .I _J, 1 .I -‘I. il I;I. 1 1 1
Oss ar en Fral - sa - re fodt——7——
G _ G
2. Stora stund, heliga stund! 3. Stillanatt, heliga natt!
b7 < D7 G
Agglars hér slar sméund Mt‘)rkret flyr, dagen gryr.
ering de vaktande herdars hjord. Raddmngstlmman forvarlden slér,
Rymden ljuder av gladjens ord: nu begynner vart Jubelar
"KrlStUS till jorden ar kommen "Krlstus till jorden ar kommen.
Eder ér Frélsaren fodd.” Oss &r en Frélsare fodd.”
Ol natt

Under forsta varldskrigets forsta julafton pé véstfronten i Flandern, hélls en
spontan vapenvila mellan brittiska och franska trupper och andra sidans tyska
trupper. Tyskarna helgade julaftonen genom att sjunga " Stille Nacht! Heilige
Nacht! och trotsade ljusférbudet med levande ljus. | stéllet for att skjuta mot
ljusen svarade de allierade med att sjunga”Silent night! Holy night!” Soldater
frén bagge sidor klev upp ur sina skyttegravar och méttes mitt i det forodda
ingenmansland. De begravde sina dida, utbytte gavor och ska till och med ha
spelat fotboll innan krigshandlingarn aterupptogs under mellandagarna.
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FOR FORNA, FLYDDA DAR ottt Autd long e

) C Am Dm C F
% ; : == ====
< v < t
Ar gam - mal kir be - kant - skap glémd och allt, som for - dom var?  Skall

#m—mwtum

for - na ﬂyd
Am F C Am

ing-enbé-ga-re blitomd for

a dar?

> v &
For for -naflyd - da dar, minvan, for

Dm G7 Am G7 C

[ - :

for - na, flyd - da dar!

Am Dm
2. Och sakert tar du nu ditt stop

och sakert mitt jag tar
Am Dm G7
Vi ta en hjartlig skal ihop

Am G7
for forna, flydda dar.
Am Dm G7

For forna, flydda dar, min van,
C Am F
for forna flydda dar!
Am Dm G7
En hjartllg skal vi drlcka an

Am
for forna, flydda dar

,5_!d-—,|3|_‘i':_|'g'.'_=||.3| j;d”

En hjart - lig skal vi dric -ka &n for

for - na, flyd - da dar!

Am Dm G7

. Se har min hand, min trogna vén

och réck mig din till svarI
Am Dm G7
En arllg kIunk' Vi tomma den

Am
for forna, fIydda dar
Am Dm G7

For forna fIydda dar min van,

for forna flydda dar|
Am Dm G7
En hjartllg skal vi drlcka an
Am G7
for forna, flydda dar

Auld long sme

Should auld acquaintance be forgot,

and never brought to mind?

Should auld acquaintance be forgot,

and never brought to mind?
For auld lang syne, my dear,
for auld lang syne,

we’ll take a cup of kindness yet
for auld lang syne.

Robert Burns

Auld lang syne sjungs pa nyarsaftonen
i hela den engelsksprakiga vérlden.

St gl ach dit d drot
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Ack, nu dr det vinter

Ack, om jag vore domare
Ack, Vérmeland du skéna
Adjo farval for sista gang
Aftonen

Alla faglar kommitre'n
Allamallatjafs

Alpens ros

Alundavisan

Amanda Lundbom
Amanda och Herman
Amandeas lilla hést

Anders han var en hurtiger drang
Anna Marie och Pelle
Aspeldv och lindelév

Av hjértat jag dig alskar
Bacchi kalender

Balen pa bakgarden
Bildskdna Bengtsson
Bjorkens visa

Blinka lilla stjarna

Bjornen sover

Blomman och fjérilen

Blott en dag

Blasennualla

Bonden och krékan
Brahms vaggsang

Bred dina vida vingar

Bro, bro breja

Broder Jakob

Béd farsan och morsan...
De komma frdn 6st och vést
Den blomstertid nu kommer
Den finurligadamen

Den forsta gang jag sag dig
Den signade dag
Dennaringen, den ska vandra
Det brinnereneld

Det var pd EPA vi métte varandra
Det gamla paret

Det stod tva gummor

Det var en gang en batsman

Det satt en karring pd Kornhamnstorg

Dinklara sol
Domaredansen
Drinkarflickans déd
Du hemmets jord
Du gamladu fria
Du modrka gran

P ~N0Ooo ol wN -

39

39
40
41
42
43
44
44
45
46
47
48

INNEHALL

Du ska f& min gamla kortlek
Du tycker du &r vacker

Dir sjong en fagel pé lindekvist
Emma och Kunnigunda

En jagare gick sig att jaga
Engang i min ungdom

En pigas visa i oktober

En sjoman alskar havets vag
En torr och kall var

48
49
49
50
52
51
54
55
56

En visa vill jag sjunga (Smélandsvisan) 57
En visa vill jag sjunga (Karlshorgsvisan) 58

Enton fran himlen

Fader Movitz, bror

Farligt frieri

Farmareflickan

Fia Jansson

Fjériln vingad

Fjérran han dréjer
Flickorna de sma
Fredssang

Gamla farmor skrynklig ar och gra
Geséllvisa

Glédjens blomster

Gubben Noak

Gubben &r gammal

Gutar bad” natt och dag
Gula paviljongen
Gustafsson — festaru
Guldgravarsangen

Grevens hund

Gyllne morgon

Gésa gasa klinga

Ja, ma han leval

Jag vet en dejlig rosa
Géllivarevisan

Halta Lottas krog
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Pisor till gitarr

300
Pisor och skillingtryck

Visor till gitarr innehaller visor och skillingtryck
ur var gemensamma sangskatt. Det ar visor som
sjungits och spelats i Sverige i generationer.

Nér vi sjunger Ja, ma han leva, Sma grodorna,
och Nu tandas tusen juleljus &r vi sjalva lankar
i en lang musikalisk kedja.

Vi for sangerna vidare fran vara foraldrar och
farforaldrar till vara egna barn och barnbarn.

Sangerna &r skrivna med melodistamma och enkla ackord.
Dessutom &r ackorden utskrivna i alla verser!




